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ZAKON

ze dne 17. &ervna 2009,

kterym se méni zikon &. 256/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém trhu,
ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a dalii souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu- dne 15. prosince 2004 o harmonizaci poZadavkt na prii-

bliky: hlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné
papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu,
a 0 zméné smérnice 2001/34/ES ve znéni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/22/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze
dne 14. gervna 2006 o pfistupu k &innosti Gvérovych insti-
tuci a o jejim vykonu (pfepracované znéni), ve znéni smér-
ClL1I nice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze
Zikon &. 256/2004 Sb., o podnikéni na kapitilo- dne 14. &ervna 2006 o kapitilové pfiméfenosti investi¢nich
vém trhu, ve znéni zikona & 635/2004 Sb., zikona podnikdi a iivérovych instituci (pfepracované znéni).
&. 179/2005 Sb., zikona &. 377/2005 Sb., zikona &. 56/ Smérnice Komise 2006/73/ES ze dne 10. srpna 2006, kterou
/2006 Sb., zikona &. 57/2006 Sb., zikona &. 62/2006 Sb., se provad{ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/
zikona &, 70/2006 Sb., zikona & 159/2006 Sb., zdkona /39/ES, pokud jde o organizalni poZadavky a provounf
&. 120/2007 Sb., zdkona & 296/2007 Sb., zikona & 29/ pocminicy MMvestCnich podnikti 2 o vymezeni pojmu pro
/2008 Sb., zikona & 104/2008 Sb., zdkona &. 126/2008

1éely zminéné smérnice.

Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. bfezna 2007, kterou
Sb., zikona & 216/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb.
a zdkona &. 7/2009 Sb., se méni takto:

CAST PRVNI

Zména zikona o podnikéni na kapitilovém trhu

se stanovi providéci pravidla k n&kterym ustanovenim
smérnice 2004/109/ES o harmonizaci poZadavkd na pri-
hlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné
papiry jsou pHijaty k obchodovini na regulovaném trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES ze
dne 5. zafi 2007, kterou se méni smérnice Rady 92/49/
/EHS a smérnice 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES

1. Poznimky pod &arou &. 1 a 2 znéji:

»') Smémice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne

3. bfezna 1997 o systémech pro odikodnéni investord.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne
19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zttovani v platebnich
systémech a v systémech vypofidini obchodd s cennymi
papiry.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze
dne 28. kvétna 2001 o pfijeti cennych papirti ke kétovani
na burze cennych papirti a o informacich, které k nim maji
byt zvefejnény, ve znéni smérnice Evropského Parlamentu
a Rady 2003/6/ES, 2003/71/ES, 2004/109/ES a 2005/1/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze dne
28. ledna 2003 o obchodovani zasvécenych osob a trZni
manipulaci (zneuZivani trhu).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze
dne 4. listopadu 2003 o prospektu, kter§ mi byt zvefejnén
pfi vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papird k obchodo-
vani, a o zméné smérnice 2001/34/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze
dne 21. dubna 2004 o trzich finanénich nistroji, ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/31/ES
a 2007/44/ES.

Smérnice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou
se providi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/
/ES, pokud jde o uznivané trZni postupy, definici dtivémé
informace ve vztahu ke komoditnim derivitim, sestaveni
seznamti zasvécenych osob, oznamovini transakci odpo-
védnych fidicich osob a oznamovini podezfelych transakei.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze

a 2006/48/ES, pokud jde o procesni pravidla a hodnotici
kritéria pro obezfetnostni posuzovini nabyvani a zvyovani
tiasti ve finanénim sektoru.

2) Natizeni Komise (ES) & 1725/2003 ze dne 29. za¥ 2003,

kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni d&etni standardy
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 1606/2002, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) & 2273/2003 ze dne 22. prosince
2003, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/6/ES, pokud jde o vyjimky pro programy
zpétného odkupu a stabilizace finanénich nistrojd.
Nafizeni Komise (ES) &. 809/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se providi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/71/ES, pokud jde o tdaje obsaZené v prospektech,
dpravu prospektl, uvidéni ddaji ve formé odkazu, zvefej-
flovani prospektil a $ifeni inzeritd, ve znéni nafizeni Ko-
mise (ES) & 1787/2006 a &. 211/2007.

Nafizeni Komise (ES) & 1287/2006 ze dne 10. srpna 2006,
kterym se providi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/39/ES, pokud jde o evidenéni povinnosti investi¢nich
podnikd, hliSeni obchodd, transparentnost trhu, pfijimani
finanénich nistroji k obchodovani a o vymezeni pojm# pro
1iéely zmin&né smérnice.”.

2. V § 2 odst. 1 pism. 1) se slova ,s investiénimi

nastroji (déle jen ,regulovany trh“)“ nahrazuji slovy

»(§ 55)%.
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3. V § 2 se na konci odstavce 3 tetka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno c), které véetné po-
zndmky pod &arou &. 2¢ zni:

»€) spfiznénou stranou spfiznéni strana podle pfimo
pouZitelného pfedpisu Evropskych spoledenstvi,
kterym se pfijimaji né€které mezinirodni ddetni

standardy®®).

2% Bod 3 Mezindrodniho d&etniho standardu IAS 24 — Zvefej-
néni spfiznénych stran, ktery tvofi piilohu nafizeni Komi-
se (ES) & 1725/2003..

Dosavadni poznidmky pod &arou &. 2¢ aZ 2f se oznaluji
jako poznimky pod &arou &. 2d aZ 2g, a to v&etné od-
kazti na poznimky pod &arou.

4. V § 2b odst. 6 v&t& prvni se za slovo ,zdkazni-
kem® vklid4 &irka.

5. V §6 odst. 1 pism. g) se slova ,vhodné z hledis-
ka ¥4dného a obezfetného vedeni obchodnika s cennymi
papiry“ nahrazuji slovy ,splfiujici kritéria uvedend
v § 10d odst. 6.

6. V § 6a se za odstavec 2 vklid4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Obchodnik s cennymi papiry uvedeny v § 8a
odst. 1 aZ 3 miZe dile provozovat podnikatelskou &in-
nost spo¢ivajici v ¢innosti pfimo souvisejici se sprivou
vlastniho majetku.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 4
az 6.

7. V § 6a se za odstavec 5 vklid4 novy odstavec 6,
ktery zni:

»(6) V pfipad& rozhodovini o registraci dal3i &in-
nosti uvedené v odstavci 3, pokud pro registraci té-
to daldi podnikatelské &innosti nejsou diny divo-
dy zvl$tniho zfetele hodné, které Cesk4 nirodni banka
posoudi zejména s pfihlédnutim k tomu, zda registrace
této dalii &innosti pfispéje ke zlepSeni kvality poskyto-
vanych investiénich sluZeb, zamitnuti registrace by
zplisobilo obchodnikovi s cennymi papiry znagnou
{ymu, nebo k tomu, jaky je rozsah, sloZitost a povaha
této dal¥i &nnosti, Ceski ndrodni banka registraci
zamitne. V rozhodnuti o registraci dal§i &innosti uve-
dené v odstavci 3 miZe Ceskd ndrodni banka omezit
rozsah registrované &innosti, popfipadé stanovit pod-
minky, které musi obchodnik s cennymi papiry splnit
pfed zahjenim kaZdé z registrovanych &innosti, popfi-
padg, které musi dodrZovat pfi jejim vykonu.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.
8. V § 7 odst. 2 se &islo ,4“ nahrazuje &slem ,,5.

9. § 8 zni:

”§ 8

Ceskd ndrodni banka poZ4d4 o stanovisko orgin
dohledu jiného &lenského stitu Evropské unie pfed
udélenim povoleni k &innosti obchodnika s cennymi
papiry nebo po pfijeti Zddosti o udéleni souhlasu v pfi-
padech uvedenych v § 10b odst. 1, jestliZe osobou s kva-
lifikovanou déasti na osobé, kterd o povoleni nebo udé-
leni souhlasu 74d4, je osoba, kterd m4 povoleni orginu
dohledu tohoto ¢&lenského stitu piisobit jako banka,
instituce elektronickych pendz, pojiftovna, zajiftovna,
investiéni spoleénost nebo poskytovatel investiénich
sluZeb, nebo je ovlidajici osobou takovéto osoby.“.

10. V § 8a odst. 7 se za slovo ,zprostfedkovate-
16%8)“ vklad4 &rka.

1. V§ 9 odst. 5 a 6 a v § 130 odst. 7 se slovo
»zv1astniho® zruduje.

12. V § 9 odst. 8 se slova ,zvld$§tnim privnim
pfedpisem“ nahrazuji slovem ,zdkonem®.

13. V§9odst. 829, §9aodst. 1,§ 16 odst. 1, § 33
odst. 5 a 8 pism. b), § 65 odst. 1 pism. e), § 91, § 92
odst. 1 pism. b), § 93 odst. 5, § 97 odst. 1 pism. d),
§ 100 odst. 3 pism. g), § 102, § 111 odst. 5, § 115
odst. 1 pism. €) bod& 2, pism. g) a h), § 117 odst. 2
pism. f), g) a 1) a v § 139 odst. 5 pism. a) se slova
»zvla§tniho pravniho pfedpisu® nahrazuji slovem ,z4-
kona“ av § 33 odst. 2 se slova ,,zvl4$tni pravni pfedpis®
nahrazuji slovem ,zdkon“.

14. V &asti druhé hlavé II dilu 2 nadpis oddilu 4
zni: ,Nabyvini, zvySovini a pozbyvini kvalifikované
#casti na obchodnikovi s cennymi papiry a jeho ovlid-
nuti.

15. V &sti druhé hlavé II dilu 2 oddilu 4 se vkl4-
daji nové § 10b aZ 10e, které vEetn& nadpisti znéji:

,§ 10b

Stanoveni a vypodet kvalifikované dcasti

(1) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé museji
mit souhlas Ceské nérodni banky

a) k nabyti kvalifikované dlasti na obchodnikovi
s cennymi papiry,
b) ke zvySeni kvalifikované dé&asti na obchodnikovi
s cennymi papiry tak, Ze dosihne nebo pfekro&i
20 %, 30 % nebo 50 %, nebo
¢) k tomu, aby se staly osobami ovlidajicimi obchod-
nika s cennymi papiry,
a to i v pfipadg, Ze tyto osoby hlasovaci priva spojeni
s takto nabytou déasti na obchodnikovi s cennymi pa-
piry nevykonévaji; nevykondvinim hlasovacich priv
nedochdzi ke zméné€ podilu na hlasovacich privech
téchto ani jinych osob.
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(2) Pro tgely vypoétu dasti podle odstavee 1 se
povazuji za hlasovaci priva plynouci z déasti na ob-
chodnikovi s cennymi papiry, ktery je akciovou spoleé-
nosti, i hlasovaci priva uvedens v § 122 odst. 2; § 122
odst. 10 aZ 15 plati obdobné.

(3) Do vypoétu tdéasti podle odstavce 1 se neza-
poé&itaji hlasovaci prava z G&astnickych cennych papirt,
kter4 se vztahuji k cennym papirim, které méi obchod-
nik s cennymi papiry nebo osoba, kterdi mi povoleni
jiného &lenského stitu Evropské unie k poskytovéni
investinich sluZeb, ve své moci v pfimé souvislosti
s upisovinim nebo umistovinim cennych papirti, po-
kud hlasovaci priva nevykonivi ani jinak nezasahuje
do fizeni emitenta cennych papird a pokud tyto cenné
papiry zcizi do 1 roku ode dne jejich nabyti.

(4) Na obchodnika s cennymi papiry, ktery je
spoleénosti s rudenim omezenym, se odstavce 2 a 3
pouziji pfiméfené.

§ 10c

Souhlas s nabytim nebo zvy3enim kvalifikované
ucasti nebo ovlidnutim a jejich oznidmeni

(1) Souhlas podle § 10b odst. 1 museji osoba nebo
osoby jednajici ve shodé ziskat pfed nabytim nebo zvy-
$enim kvalifikované déasti na obchodnikovi s cennymi
papiry nebo jeho ovlidnutim.

(2) Osoba, kter4 bez p¥edchoziho souhlasu Ceské
nirodni banky nabude nebo zvysi kvalifikovanou éast
na obchodnikovi s cennymi papiry nebo jej ovlidne, je
povinna informovat neprodlené o této skutednosti
Ceskou nirodni banku a bez zbytetného odkladu ji
pozidat o souhlas podle § 10b odst. 1.

(3) Nabyti nebo zvySeni kvalifikované dlasti na
obchodnikovi s cennymi papiry nebo jeho ovlidnuti
bez pfedchoziho souhlasu Ceské ndrodni banky nemi
za nisledek neplatnost pravniho tikonu, na zikladé kte-
rého k tdmto zméndm v dlastech na obchodnikovi
s cennymi papiry doslo, aviak hlasovaci priva spojeni
s takto nabytou 6asti nesméji byt vykonavina, a to do
doby udéleni tohoto souhlasu.

§ 10d

Posuzovini kvalifikované téasti

(1) Ceskd nirodni banka nejpozdgji do 2 pracov-
nich dndl ode dne pfijeti Zidosti o souhlas podle § 10b
odst. 1 pisemné Zadateli potvrdi jeji pfijeti a uvédomi
jej o dni, na ktery pfipadd konec b&hu lhity pro po-
souzeni Zidosti stanovené v odstavci 2. Zidost obsa-
huje tidaje o osob& nebo osobich hodlajicich nabyt
nebo zvysit kvalifikovanou d&ast na obchodnikovi
s cennymi papiry nebo obchodnika s cennymi papiry
ovlddnout, ddaje o obchodnikovi s cennymi papiry, na

kterém mi byt tato Gast nabyta nebo zvySena nebo
ktery mi byt ovlddnut, idaj o celkové vysi podilu,
ktery Zadatel na tomto obchodnikovi s cennymi papiry
nabytim nebo zvySenim kvalifikované G&asti dosihne
nebo ovlddnutim ziskd, a ddaje o osobé, kterd podil
na Zadatele pfevidi. K Z4dosti Zadatel pfiloZi doklady
nezbytné pro posouzeni Zidosti z hlediska splnéni
podminek uvedenych v odstavei 6.

(2) Ceskd nirodni banka vydi rozhodnuti o %4-
dosti nejpozdéji do 60 pracovnich dnti ode dne odeslani
pisemného potvrzeni o pfijeti Zidosti podle odstavce 1.
Pokud Ceski nirodni banka v této lhtté rozhodnuti
nevyds, plati, Ze souhlas byl udélen. To neplati v pfi-

v vz

padé Z4dosti o souhlas podané podle § 10c odst. 3.

(3) Je-li podani Z4dost nedplni nebo trpi-li jinymi
vadami, Cesk4 nirodni banka bez zbyte&ného odkladu,
nejpozdéji viak 50. den béhu lhity stanovené v od-
stavci 2, pisemné vyzve Zadatele k odstranéni nedo-
statki Zadosti, popfipadé k pfedloZeni dalsich infor-
maci nezbytnych pro posouzeni Zidosti, pfi¢emZ pfijeti
vyZadanych informaci Ceski nirodni banka Zadateli
pisemné potvrdi ve lhiit€ uvedené v odstavei 1. Dnem
odesléni této vyzvy se béh lhiity stanovené v odstavci 2
pferusuje, a to nejdéle na dobu 20 pracovnich dnd. BE¢h
lhity stanovené v odstavci 2 se pferuuje aZ na dobu
30 pracovnich dnd, pokud Zadatel

a) ma bydli’té, sidlo nebo misto podnikéni ve statg,
ktery neni &lenskym stitem Evropské unie, nebo

b) nepodléhi dohledu orginu &lenského stitu Evrop-
ské unie vykondvajiciho dohled nad bankami, in-
stitucemi elektronickych penéz, pojistovnami, za-
jistovnami, poskytovateli investiénich sluZeb, in-
vestiénimi spoleénostmi nebo standardnimi fondy
podle zikona upravujictho kolektivni investovani.

(4) Zadost o udéleni souhlasu podle odstavce 1 lze
podat pouze na pfedepsaném tiskopise, ke kterému Za-
datel pfiloZi doklady osvédCujici splnéni podminek
uvedenych v odstavci 6. Vzory tiskopist a obsah jejich
pfiloh stanovi providéci pravni pfedpis.

(5) Ceskd nirodni banka pfi posuzovini Zidosti
zkoumi pouze splnéni podminek uvedenych v od-
stavei 6 a nepfihliZi pfitom k ekonomickym potfebim
trhu.

(6) Ceskd nirodni banka ¥idosti vyhovi, pokud
z hlediska moZného vlivu na vykon &innosti obchod-
nika s cennymi papiry jsou splnény tyto podminky:

a) osoby, které Zidaji o udéleni souhlasu, jsou dii-
véryhodné,

b) osoby, které jsou navrhoviny za vedouci osoby
obchodnika s cennymi papiry, spliiuji bez zjev-
nych pochybnosti podminky stanovené v § 10
odst. 2,
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c) dostateény objem, priihlednost pivodu a nezdvad-
nost finanénich zdrojii Zadatele, ve vztahu k vyko-
ndvanym nebo plinovanym &nnostem u obchod-
nika s cennymi papiry,

d) obchodnik s cennymi papiry bude i nadéle scho-
pen plnit pravidla obezfetného podnikani na indi-
viduilnim a konsolidovaném zikladg,

e) struktura konsolidaéniho celku, do kterého m4 byt
obchodnik s cennymi papiry zahrnut,

1. nebrini G&innému dohledu nad obchodnikem
s cennymi papiry,

2. nebrinf G&inné vyméné informaci mezi Ceskou
nirodni bankou a orginem dohledu jiného
&lenského stitu Evropské unie, ktery vykonivi
dohled nad finanénim trhem, nebo

3. neznesnadfiuje vykon pisobnosti jednotlivich
orgind dohledu nad timto konsolidaénim cel-
kem a nad osobami zahrnutymi do tohoto kon-
solida&niho celku,

f) v souvislosti s navrhovanym nabytim nebo zvy3e-
nim kvalifikované d&asti na obchodnikovi s cen-
nymi papiry nebo jeho ovlidnutim nevznikaji di-
vodné obavy, Ze by mohlo dojit k poruseni zikona
upravujictho opatfeni proti legalizaci vynosi
z trestné &innosti a financovini terorismu, nebo
Ze uZ k takovému porudeni doslo, a

g) jedni se o pfipad zvl4§tniho zfetele hodny, pokud
jde o Zidost podle § 10c odst. 3.

(7) V rozhodnuti o #4dosti Ceské nirodni banka
a) miiZze urdit lhiitu pro nabyti iasti na obchodni-
kovi s cennymi papiry podle § 10b odst. 1,
b) uvede zivéry vyplyvajici ze stanovisek, kterd ob-
drZela postupem podle § 8 pfed vydinim rozhod-
nuti.

(8) Ceskd nirodni banka se miZe domshat, aby
soud vyslovil neplatnost usneseni valné hromady ob-
chodnika s cennymi papiry, na kterém byla nabyta
nebo zvySena kvalifikovani t&ast nebo byl ovlidnut
osobou nebo osobami jednajicimi ve shodé bez pfed-
choziho souhlasu Ceské nirodni banky. Neuplatni-l
Cesk4 ndrodni banka toto privo u soudu ve lhété do
3 mésicti ode dne kondni valné hromady nebo, nebyla-li
valnd hromada #4dné svoldna, ve lhité do 3 mésict ode
dne, kdy se Ceskd nirodni banka mohla dozvédét, Ze
méla byt svoldna, nejdéle viak ve lhiité€ do 1 roku ode
dne konani valné hromady nebo ode dne, kdy se Ceski
nirodni banka mohla dozvédét, Ze valnd hromada méla
byt svoléna, toto pravo zanik4. Ustanoveni obchodniho
zékoniku o vysloveni neplatnosti usneseni valné hro-
mady se pouZiji obdobné.

(9) Odstavec 8 se pouZije i pro usneseni pfijatd

rozhodnutim spolenikii spoleénosti s ruenim omeze-
nym mimo valnou hromadu.

§ 10e
Pozbyti nebo sniZeni kvalifikované uéasti

(1) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé bez zby-
teéného odkladu oznimi éeské nirodni bance, Ze

a) sniZuji svoji kvalifikovanou déast na obchodnikovi
s cennymi papiry tak, Ze klesne pod 50 %, 30 %
nebo 20 %, nebo ji zcela pozbyvaji, nebo

b) sniZuji svoji kvalifikovanou tG&ast na obchodnikovi
s cennymi papiry tak, Ze jej pfestivaji ovlidat.

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 obsahuje tidaje
o osob& nebo osobich sniZujicich nebo pozbyvajicich
svoji kvalifikovanou éast na obchodnikovi s cennymi
papiry nebo o osob& nebo osobich pfestivajicich jej
ovlddat, ddaje o obchodnikovi s cennymi papiry, na
kterém je tato ti¢ast sniZena nebo pozbyta nebo ktery
pfestane byt ovlidin, Gdaj o celkové vy3i podilu na
tomto obchodnikovi s cennymi papiry po jejim sniZeni
a idaje o osobé nebo osobich, které podil na obchod-
nikovi s cennymi papiry nabyvaji nebo zvySuji.“.

16. § 11 znf:

»§ 11
Ustanoveni § 10b aZ 10e se nepouZiji u obchodnika
s cennymi papiry, ktery je bankou. V jeho pfipadé se
postupuje podle zdkona upravujiciho &nnost bank.”.

17. V § 12 pism. b) bodech 1 a 2 se slovo ,poten-
ciondlnimi“ nahrazuje slovem ,potencilnimi“.

18. V § 12a odst. 1 pism. a) bodé 2 se slova
»ramci, kterého nahrazuji slovy ,jehoZ rimci®.

19. V § 12b odst. 1 pism. d) se za slovo ,zdkaz-
niky“ vklid4 &irka.

20. V &sti druhé hlavé II dilu 3 se v nadpise od-
dilu 4 slovo ,vykondvi“ nahrazuje slovem ,providi*.

21. V § 14 odst. 5 se slovo ,vykonivanych“ na-
hrazuje slovem ,,providdénych®.

22. V § 152 odst. 1 v&t& druhé se za slovo ,po-
skytl vklad4 &arka.

23. V § 15d odst. 1 pism. d) se za slovo ,nistro-
jem® vklida &irka.

24. V § 15g se za slova ,bodech 1 a 2,“ vklidi
slovo ,,pism.“.

25. V § 15k odst. 2 pism. f) se slovo ,kurs“ na-
hrazuje slovem ,kurz®.
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26. V § 151 odst. 3 pism. b) se za slovo ,provi-
dény*“ vklad4 &arka.

27. V § 15n vét& prvni se za slovo ,zékaznikovi®
vklidj4 &irka.

28. V § 15t odst. 1 se za slovo ,,ndstrojt®®)* vklidd
darka.

29. V § 16 odst. 1 se slovo ,zvl4$tnich® nahrazuje
slovem ,,jinych®.

30. V § 16a odstavec 2 zni:

»(2) Obchodnik s cennymi papiry uvefejfiuje také
idaje o plnéni pravidel obezfetného podnikédni na in-
dividudlnim ziklad& to neplati, jestlize je

a) ovladajicim obchodnikem s cennymi papiry [§ 151

odst. 1 pism. c)],

b) odpovédnym obchodnikem s cennymi papiry ve
skupiné evropské finanéni holdingové osoby

[§ 151 odst. 1 pism. s)],

¢) odpovédnym obchodnikem s cennymi papiry ve
skupiné zahraniéniho ovlddajictho obchodnika

s cennymi papiry [§ 151 odst. 1 pism. t)],

d) odpovédnym obchodnikem s cennymi papiry ve

skupiné zahraniéni ovlddajici banky [§ 151 odst. 1

pism. u)], nebo

e) ovlidanou osobou ve skupiné evropského ovlida-
jictho obchodnika s cennymi papiry [§ 151 odst. 1
pism. p)], ve skuping evropské ovlidajici banky
podle zikona upravujiciho &innost bank, ve sku-
piné evropské finanéni holdingové osoby [§ 151
odst. 1 pism. r)] nebo ve skupin& zahraniéni ovli-
dajici banky [§ 151 odst. 1 pism. m)] a pfihliZi se

ni pfi uvefejfiovini idaji o plnéni ddaji obe-

zfetného podnikani na konsolidovaném ziklad&.“.

31. V § 19 odst. 3 se slova ,zvld$tniho zikona“
nahrazuji slovy ,jiného privniho pfedpisu®.

32. V§ 19 odst. 4 a v § 24 odst. 5 tivodni &sti
ustanoveni se slova ,zvli$tntho privniho pfedpisu,
ktery upravuje &innost bank“ nahrazuji slovy ,zdkona
upravujiciho &nnost bank*.

33. V § 21 odst. 1 se slova ,,nebo bydli§tdm“ na-
hrazuji slovy ,, , pobytem nebo mistem podnikini®.

34. V § 30 odst. 3 pism. b) divodni &sti ustanoveni
se &irka za slovem ,0soba“ zrusuje.

35. V § 31 pism. b) se slova ,,2 a 3“ nahrazuji slo-
vy »1a2%

36. V § 32 odst. 5 se za slovo ,ndstroji“ vklidaji
slova ,a evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluZeb“.

37. V § 32 odst. 7 pism. b) se slova ,obchodech,

které uzaviel nebo obstaral“ nahrazuji slovy ,,vech pfi-
jatych a pfedanych pokynech®.

38. V § 32 odst. 7 se pismeno e) zruSuje.
Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno e).

39. V § 32a odst. 5 se slova ,poskytovini investi&-
nich sluZzeb® nahrazuji slovy ,vykon &innosti uvede-
nych v odstavei 1.

40. V § 32b odst. 2 se za pismeno b) vklidaji novi
pismena c) a d), kterd zngji:

»¢) mi sidlo, pobyt nebo misto podnikini na tizemi
Ceské republiky nebo na tzemi &enského stitu
Evropské unie, jehoZ privni fid neumoZiiuje vy-
kondvat &innosti obdobné &nnostem uvedenym
v § 32a odst. 1 pomoci vizaného zistupce,

d) m4 ukon&ené stfedoskolské vzdé&lani,.
Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno e).

41. V § 32b odst. 2 pism. ) se slova ,funkef uve-
dené v odstavci 4“ nahrazuji slovy ,podle odstavee 5.

42. V § 32b se za odstavec 3 vklidi novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Vizanym zistupcem, ktery je privnickou
osobou, miZe byt pouze osoba, kterd mi prihledny
a nezivadny pivod zdkladntho kapitilu, pokud se
jednd o obchodni spolegnost nebo druZstvo, nebo srov-
natelné veli¢iny, pokud se jedni o zahraniéni pravnic-
kou osobu.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

43. V § 32c odst. 1 se véta druhi nahrazuje vétou
»Ceskd ndrodni banka vede seznam vizanjch z4stupct
zastoupeného.“.

44. V § 32¢ odst. 6 pism. c) se &rka za slovem
»Zastupce® zrusuje.

45. V § 33 odst. 2 se slova ,zvl4$tni privni pfed-
pis“ nahrazuji slovem ,zékon“.

46. V § 33 odst. 4 se slova ,, , proti kterému lze
podat rozklad“ zruSuji.

47. V § 36 se za odstavec 2 vklidi novy odsta-
vec 3, ktery véetné poznimky pod &arou & 8 zni:

»(3) Ve vyjimenych pfipadech, kdy n&které po-
vinné uvidéné tidaje®) nejsou pfiméfené vzhledem k ob-
lasti &nnosti emitenta, privni form& emitenta nebo
k cennym papirim, kterych se prospekt tyki, obsahuje
prospekt ddaje rovnocenné povinné uviddénym tidajiim,
ledaZe takové tdaje nejsou k dispozici. Odstavec 1 tim
neni dot&en.

8) Nafizeni Komise (ES) & 809/2004.%.
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Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 4
az 8

48. V § 36 odst. 4 se &islo ,,6“ nahrazuje &islem
»7“ a odkaz na poznimku pod &arou & 8 se zrusuje.

49. V § 36 odst. 5 se &islo ,3“ nahrazuje &islem
’,4“'

50. V § 36 odst. 6 v&& prvni se za slovem ,emi-
tent” &irka zruduje a za slovem ,unie” se vklid4 Earka.

51. V § 36b odst. 1 se &islo ,,5 nahrazuje &islem
,,6“.

52. V § 36¢ odst. 1 a 2 se &islo ,,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6“.

53. V § 36g odst. 1 se za slovo ,nabidky” vklidaji
slova ,v Ceské republice” a slova ,pouze v Ceské re-
publice® se zruguji.

54. V § 36g odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Prospekt musi byt vyhotoven v &eském ja-
zyce, a dile, podle rozhodnuti osoby vyhotovujici pro-
spekt, bud v jazyce, v ném?Z lze pfedklidat dokumenty
pfislu§nému orginu dohledu &lenského stitu Evropské
unie, nebo v anglickém jazyce,

a) pokud Ceskd ndrodni banka schvaluje prospekt
pro Géely vefejné nabidky v Ceské republice a sou-
¢asné i v jednom nebo vice jinych &lenskych sti-
tech Evropské unie, nebo

b) pro 6&ely pfijeti cenného papiru k obchodovini na
regulovaném trhu (§ 55) a soulasné pro pfijeti
k obchodovini na jednom nebo vice regulovanych
trzich se sidlem v &lenském stité Evropské unie,
jim% neni Cesk4 republika.

(3) Prospekt musi byt vyhotoven, podle rozhod-
nuti osoby vyhotovujici prospekt, bud v jazyce, v némz
1ze pfedklidat dokumenty orginu dohledu pfisluiného
¢lenského stitu Evropské unie, nebo v anglickém ja-
zyce,

a) pokud Ceskd ndrodni banka schvaluje prospekt
pro tdely vefejné nabidky v jednom nebo vice ji-
nych &lenskych stitech Evropské unie, nebo

b) pro t&ely pfijeti cenného papiru k obchodovini na
regulovaném trhu se sidlem v &lenském stdtd
Evropské unie s vyjimkou regulovaného trhu

(§ 55).%.

55. V § 36g se za odstavec 3 vklidi novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Pro téely vikonu dohledu Ceskou nirodni
bankou ve smyslu odstavce 3 musi byt prospekt vyho-
toven, podle rozhodnuti osoby vyhotovujici prospekt,
bud v &eském jazyce, nebo v anglickém jazyce.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaduji jako odstavce 5
ab6.

56. V § 36g odst. 5 se slova ,regulovaném trhu
jednoho nebo vice &lenskych stiti“ nahrazuji slovy
»jednom nebo vice regulovanych trzich se sidlem v &len-
ském stit€“ a slova ,ktery pfijimi pfisluiny orgin“ se
nahrazuji slovy ,,v némz lze pfedklddat dokumenty pfi-
sluinému orginu®.

57. V § 36h odst. 1 pism. a) se za slovo ,emitenta®
vklidaji slova ,,nebo osoby, kterd pozidala o pfijeti in-
vestiéniho cenného papiru k obchodovéni bez souhlasu
emitenta,”.

58. V § 36h odst. 1 pism. c) se za slovo ,emitenta®
vkladaji slova ,,nebo v sidle osoby, kter4 poZidala o pfi-
jeti investiéniho cenného papiru k obchodovéni bez
souhlasu emitenta,“.

59. V § 36h odst. 1 se na konci pismene d) do-
pliiuji slova ,ktery sdm pfijim4 investiéni cenny papir
k obchodovini, nebo“.

60. V § 36h odst. 3 se za slovo ,trhu“ vklidaji
slova ,,s cennymi papiry (déle jen ,oficidlni trh*)“.

61. V § 39 se za odstavec 2 vklidi novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Organizitor regulovaného trhu miZe dile
provozovat podnikatelskou &innost spocivajici v &in-
nosti pfimo souvisejici se spravou vlastniho majetku.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 4
az 7.

62. V § 39 se za odstavec 6 vklidi novy odsta-
vec 7, které znf:

s ¥

»(7) V pfipad& rozhodovini o registraci dal3i &in-
nosti uvedené v odstavci 3, pokud pro registraci té-
to dal§i podnikatelské &nnosti nejsou diny divody
zvla$tniho zfetele hodné, které Ceski nirodni banka
posoudi zejména s pfihlédnutim k tomu, zda registrace
této dali &innosti pfispéje ke zlepSeni kvality poskyto-
vanych investiénich sluZeb, zamitnuti registrace by
zptisobilo organizdtorovi regulovaného trhu znaénou
{ymu, nebo k tomu, jaky je rozsah, sloZitost a povaha
této dal¥f &innosti, Ceskd ndrodni banka registraci za-
mitne. V rozhodnuti o registraci dal3{ &nnosti uvedené
v odstavci 3 miZe Ceskd nirodni banka omezit rozsah
registrované &innosti, popfipadé stanovit podminky,
které musi organizitor regulovaného trhu splnit pfed
zah4jenim kaZdé z registrovanych &innosti, popfipads,
které musi dodrZovat pfi jejim vykonu.“.

Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 8.

63. V nadpisu § 47 se slova ,G¢asti na organizi-
toru regulovaného trhu“ nahrazuji slovy ,, , zvySo-
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véini a pozbyvini kvalifikované Gasti na organizi-
torovi regulovaného trhu a jeho ovladnuti®.

64. V § 47 odst. 1 se slovo ,pfedchozi zruduje,
slovo ,,§ 11“ se nahrazuje slovy ,§ 10b aZ 10d“ a na
konci odstavce se doplituji véty ,,Zadost o ud&leni sou-
hlasu musi obsahovat tdaje uvedené v § 10d odst. 1
a lze ji podat pouze na pfedepsaném tiskopise, ke kte-
rému Zadatel pfilozi doklady osv&d&ujici splnéni pod-
minek uvedenych v § 10d odst. 6. Vzory tiskopisti a ob-
sah jejich pfiloh stanovi providéci pravni pfedpis.“.

65. V § 47 odst. 2 se slova ,,§ 11 odst. 9 a 10“ na-
hrazuji slovy ,§ 10e“.

66. V § 50 odstavec 7 zni:

»(7) Providé&ci pravni pfedpis stanovi obsah infor-
maénich povinnosti stanovenych v odstavcich 1 a 4
a lhiity, formu a zpisob jejich plnéni.”.

67. V § 56 se odstavec 8 zruSuje.

68. V § 57 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Povinnost uvefejnit prospekt podle od-
stavce 1 se dile nevztahuje na cenné papiry nabizené
v souvislosti s nabidkou pfevzeti jako protiplnéni nebo
s fizi, pokud je Ceské nirodni bance doru¢en doku-
ment, o kterém Cesk4 nirodni banka rozhodne, Ze ob-
sahuje ddaje rovnocenné ddajim obsaZenym v pro-
spektu. Jestlize Cesk4 nirodni banka neodesle emiten-
tovi do 15 pracovnich dnd ode dne doruéeni doku-
mentu rozhodnuti o tomto dokumentu, plati, Ze idaje
povaZuje za rovnocenné tidajiim v prospektu; pokud je

2z <

fizeni o dokumentu pferuSeno, tato lhiita neb&zi.“.

69. V § 64 se slova ,s cennymi papiry (dile jen
»oficidlni trh“)* zruuji.

70. V § 65 odst. 1 pism. h), § 96 odst. 3, § 97
odst. 1 pism. b), § 99a odst. 2, § 112 odst. 1, v § 112

odst. 5 ve v&t& za stiednikem a v § 152 odst. 1 se slovo
i“ nahrazuje slovem ,jiny*“.

»Zvlastni
71. Za § 65 se vklidd novy § 65a, ktery zni:

»$ 65a

Emitent akeii pfijatych k obchodovéni na oficial-
nim trhu pro akcie, které nové vydivd a které jsou
stejného druhu jako jim vydané akcie pfijaté k obcho-
dovani na oficidlnim trhu, pod4d do 1 roku ode dne

jejich vydévini Zadost o pfijeti k obchodovani na tomto
trhu, pokud nedojde k jejich pfijeti bez Zidosti.“.

72. V § 83 se dopliiuje odstavec 15, ktery zni:

»(15) Provozovatel vypofidaciho systému miiZe
téZ, pokud to mé uvedeno v povoleni k provozovani
vypofidactho systému, zaji§tovat pro své aastniky in-
vestiéni sluZzbu uvedenou v § 4 odst. 3 pism. a).“.

73. V § 90 odst. 1, § 109 odst. 2 pism. b), § 110
odst. 7, § 145 odst. 6 pism. c), § 150 odst. 2 a v § 197
pism. b) se slovo ,zvlastniho“ nahrazuje slovem ,ji-
ného®.

74. V § 94 odst. 10 se slova ,investovani plati“
nahrazuji slovy ,investovini, plati“.

75. V. § 99 odst. 2 se za slovem ,vydin“ vklid4
drka.

76. V § 100 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,nebo vykonivat dal§i podnikatelskou &mnnost
registrovanou Ceskou nirodni bankou podle § 1032

77. V § 101 se odstavec 4 zruduje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

78. V § 103 odst. 2 pism. c) se slova ,,3 aZ 5“ na-
hrazuji slovy ,3 a 4“.

79. Za § 103 se vklid4 novy § 103a, ktery zni:

,§ 103a

(1) Daldi podnikatelskou &nnost podle § 100
odst. 2 miiZe centrilni depozitif vykonédvat jen po jejim
zaregistrovani Ceskou nirodni bankou.

(2) Dal3i podnikatelsks &innost centralniho depo-
zitife mlZe spocivat pouze v ¢innosti pfimo souvisejici
se spravou vlastniho majetku.

(3) V pfipadg, Ze pro registraci dal3i podnikatelské
¢innosti nejsou diny diivody zvlistniho zfetele hodné,
které Ceskd nirodni banka posoudi zejména s prihléd-
nutim k tomu, zda registrace této dalsi &nnosti pfispéje
ke zlepSeni kvality poskytovanych sluZeb, zamitnuti
registrace by zpiisobilo centrilnimu depozitifi znaénou
ijmu, nebo k tomu, jaky je rozsah, sloZitost a pova-
ha této dal3f &nnosti, Ceskd ndrodni banka registraci
zamitne; jinak dal3i podnikatelskou &innost Zadatele za-
registruje a vyd4 Zadateli osv&d&eni o registraci.

(4) V rozhodnuti o registraci dal$i podnikatelské
ginnosti mtZe Cesk4 nirodni banka omezit rozsah re-
gistrované ¢innosti, popfipadé stanovit podminky,
které musi centrilni depozitdf splnit pfed zahijenim
ka?dé z registrovanych &innosti, popfipadé, které musi
dodrZovat pfi jejim vykonu.

(5) Ceskd nirodni banka zrusi registraci, jestlize
centrilni depozitif pisemné o jeji zrueni Ceskou ni-
rodni banku pozid4.©.

80. § 104a v&etné nadpisu zni:
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,§ 104a
Nabyviéni, zvySovani a pozbyvini kvalifikované
ucasti na centrilnim depozitfi a jeho ovlidnuti

(1) K nabyti nebo zvySeni kvalifikované iéasti na
centrilnim depozitifi nebo k ovlidnuti centrilntho de-
pozitife je nutny souhlas Ceské nirodni banky. Pro
udéleni tohoto souhlasu plati § 10b aZ 10d obdobné;
lhita pro vydini rozhodnuti &ini 90 pracovnich dnd.
Zdost o udgleni souhlasu musi obsahovat tGdaje uve-
dené v § 10d odst. 1 a lze ji podat pouze na pfedepsa-
ném tiskopise, ke kterému Zadatel pfilozi doklady
osvédeujici splnéni podminek uvedenych v § 10d
odst. 6. Vzory tiskopisil a obsah jejich pfiloh stanovi
provadéci pravni pfedpis.

(2) Pro pozbyti nebo sniZeni kvalifikované deasti
na centrilnim depozitdfi plati obdobné § 10e.“.

81. V § 115 odst. 1 se na konci pismene h) tecka
nahrazuje &irkou a doplfiuje se pismeno i), které véetné
poznimky pod &arou &. 12a zni:

»1) ministerstvu pro tidely sestavovani vlddni finanéni
statistiky a plnéni poZadavki souvisejicich s notifi-
kaci vlddniho schodku podle pfimo pouZitelného
pravntho pfedpisu Evropskych spolecenstvi'??),

123 Natizeni Rady (ES) & 3605/93 ze dne 22. listopadu 1993
o pouziti Protokolu o postupu pfi nadmérném schodku,
pfipojeného ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolegen-
stvi.“,

Dosavadni poznimka pod &arou &. 12a se zruduje.

82. V &sti osmé nadpis hlavy I zni: ,POVIN-
NOST MLCENLIVOSTI*.

83. V § 117 se nadpis zruduje.

84. V &4sti osmé se za § 117 vkliad4 oznaleni nové
hlavy II, které véetn& nadpisu zni:

»HLAVAII

INFORMACNI POVINNOST EMITENTA
NEKTERYCH INVESTICNICH CENNYCH
PAPIRU A DALSICH OSOB*.

Dosavadni hlava II se oznaéuje jako hlava VI.

85. V &isti osmé hlavE II se vklid4 novy § 117a,
ktery zni:

,§ 1172

Pro vyménitelny dluhopis, prioritni dluhopis nebo
jim obdobny cenny papir vydany v zahranigi, ktery po
pfevedeni nebo vykonu priva z n¢ho vyplyvajictho
opraviiuje k nabyti akcie nebo obdobného cenného pa-
piru pfedstavujictho podil na spoleénosti nebo jiné

pravnické osobé, se pro tlely této &isti zdkona pouZije
pravni dprava pro akcii nebo obdobny cenny pa-
pir pfedstavujici podil na emitentovi [§ 118 odst. 1
pism. a)].“.

86. § 118 a 119 v&etné nadpisti a poznimek pod
arou & 12b aZ 12e zndji:

,§ 118
Vyrocni zpriva emitenta

(1) Vyroéni zprivu a konsolidovanou vyroéni
zprivu je nejpozdéji do 4 mésicli po skondeni G&etniho
obdobi povinen uvefejnit emitent

a) akcie nebo obdobného cenného papiru pfedstavu-
jictho podil na emitentovi pfijatého k obchodovani
na regulovaném trhu se sidlem v &lenském stité

Evropské unie, ktery m4 sidlo

1. na tzemi Ceské republiky, nebo

2. na Gzemi stitu, ktery neni &lenskym stitem
Evropské unie, pokud byl prospekt tohoto cen-
ného papiru schvilen v Ceské republice, s tim,
Ze vyjimky uvedené v § 120 odst. 8 se pouZiji
obdobng,

b) dluhopisu, obdobného cenného papiru pfedstavu-
jictho pravo na splaceni dluzné &istky nebo inves-
tiéntho cenného papiru, jehoZ hodnota je uréena
splacenim dluzné &istky a jehoZ jmenoviti hod-
nota
1. nenf k datu emise témé&f rovna nebo vys3i nez

&astka odpovidajici 1 000 EUR, pfijatého k ob-
chodovini na regulovaném trhu se sidlem
v &lenském stité Evropské unie, ktery mé sidlo
na dzemi Ceské republiky nebo na Gzemi sttu,
ktery neni &lenskym stitem Evropské unie, po-
kud byl prospekt tohoto cenného papiru schvi-
len v Ceské republice, s tim, %e v§jimky uve-
dené v § 120 odst. 8 se pouZiji obdobng,

2. je k datu emise témé&f rovna nebo vy3§i nez
&astka odpovidajici 1 000 EUR, pfijatého k ob-
chodovini na regulovaném trhu, pokud si tento
emitent zvolil podle § 123 Ceskou republiku za
Clensky stit Evropské unie, ve kterém plni po-
vinnosti stanovené v této hlavé a hlavé V této
g4sti zdkona, nebo

3. je k datu emise tém&f rovna nebo vy neZ
&astka odpovidajici 1 000 EUR, pfijatého k ob-
chodovini na regulovaném trhu se sidlem
v &enském stité Evropské unie, jim¥ neni Ces-
ki republika, kterj m4 sidlo na dzemi Ceské
republiky a Ceskou republiku si zvolil podle
§ 123 za &lensky stit Evropské unie, ve kterém
plni povinnosti stanovené v této hlavé a hla-
v& V této &isti zikona, nebo
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¢) investiéniho cenného papiru neuvedeného v pisme-

nech a) a b), ktery

1. je pfijat k obchodovini na regulovaném trhu
a zdroveil neni pfijat k obchodovéni na regulo-
vaném trhu se sidlem v &lenském stité Evropské
unie, jim¥ neni Cesk4 republika, jen? m4 sidlo
na tGzemi Ceské republiky nebo stitu, ktery
neni &lenskym stitem Evropské unie,

2. je pfijat k obchodovani na regulovaném trhu
a zirovefl na regulovaném trhu se sidlem v &len-
ském st4té Evropské unie, jimZ neni Ceska re-
publika, pokud si tento emitent zvolil podle
§ 123 Ceskou republiku za &lensky stit Evrop-
ské unie, ve kterém plni povinnosti stanovené
v této hlave a hlavé V této &isti zikona,

3. je pfijat k obchodovéni na regulovaném trhu
a zdroveil neni pfijat k obchodovéni na regulo-
vaném trhu se sidlem v &lenském stit& Evropské
unie, jim% neni Ceskd republika, pokud mi
tento emitent sidlo v &lenském stitd Evropské
unie, jimZ neni Cesk4 republika, a zvolil si po-
dle § 123 Ceskou republiku za &lensky stit
Evropské unie, ve kterém plni povinnosti sta-
novené v této hlavé a hlavé V této &isti zikona,
nebo

4. nenf pfijat k obchodovani na regulovaném trhu
a zéroveil je pfijat k obchodovéni na regulova-
ném trhu se sidlem v &lenském stité Evropské
unie, jim% neni Ceskd republika, pokud mi
tento emitent sidlo na Gzemi Ceské republiky
a zvolil si podle § 123 Ceskou republiku za
Clensky stit Evropské unie, ve kterém plni po-
vinnosti stanovené v této hlavé a hlavé V této
&asti zdkona.

(2) Emitent zabezpeli, aby uvefejnénd vyroéni
zpriva a konsolidovani vyroéni zpriva byly vefejné
pfistupné po dobu nejméné 5 let.

(3) Vyroéni zpriva musi obsahovat Géetni zdvérku
ovéfenou auditorem. Konsolidovani vyroéni zpriva
musi obsahovat Wddetni zdvérku a konsolidovanou
detni zdvérku ovéfenou auditorem. Zprivy auditora
se uvefejfiuji v plném znéni.

(4) Vyroéni zpriva nebo konsolidovani vyroéni
zpriva museji poskytovat investorim vérny a poctivy
obraz o finanéni situaci, podnikatelské &nnosti a vy-
sledcich hospodafeni emitenta a jeho konsolidaéniho
celku za uplynulé diéetni obdob{ a o vyhlidkich budou-
ciho vyvoje finanéni situace, podnikatelské &innosti
a vysledkii hospodafeni emitenta a jeho konsolidaéniho
celku!?). Vyro&ni zpriva a konsolidovani vyro&ni
zpriva museji obsahovat

a) &iselné ddaje a informace o finanéni situaci, pod-

b)

d)

g

nikatelské &innosti a vysledcich hospodafeni emi-
tenta a jeho konsolidaéniho celku za uplynulé
ietni obdobi v rozsahu &iselnych tidaji a infor-
maci uvidénych v prospektu, s uvedenim dileZi-
tych faktordi, rizik a nejistot, které ovlivnily fi-
nanéni situaci, podnikatelskou &nnost nebo vy-
sledky hospodafeni emitenta a jeho konsolidag-
ntho celku, a jejich dopadd,
informace o zisadich a postupech vnitfni kontroly
a pravidlech pfistupu emitenta a jeho konsolidag-
niho celku k rizikiim, kterym emitent a jeho kon-
solidaéni celek je nebo miize byt vystaven ve
vztahu k procesu 6&etniho vykaznictvi; tyto infor-
mace zallefiuje emitent do vyro&ni zprivy nebo
konsolidované vyroéni zprivy jako &ist samo-
statné &sti, do niZ zallefiuje informace uvedené
v pismenu j),
popis postupii rozhodoviéni a sloZeni statutirntho
orginu, dozoréiho orgénu &i jiného vykonného
nebo kontrolntho orginu emitenta a, jsou-li zfi-
zeny, také jejich vybori,
popis priv a povinnosti spojenych s pfislu$nym
ruhem akcie nebo obdobného cenného papiru
pfedstavujictho podil na emitentovi, a to alespoil
odkazem na obchodni zkonik a stanovy emitenta,
pokud se jedni o druh akcie, nebo na srovnatelny
zahraniéni privni pfedpis a stanovim obdobny
dokument emitenta, pokud se jedni o druh ob-
dobného cenného papiru pfedstavujiciho podil na
emitentovi,
popis postupii rozhodovéni a zékladniho rozsahu
pisobnosti valné hromady emitenta nebo obdob-
ného shromaZdéni vlastnikd cennych papirt pfed-
stavujicich podil na emitentovi,
&iselné tidaje a informace o vSech penéZitych a ne-
penéZitych pfijmech, které pfijaly za ti€etni obdobi
osoby s fidici pravomoci od emitenta a od osob
ovliddanych emitentem, a to souhrnné za viechny
Cleny statutirniho orginu, souhrnné za viechny
Cleny dozorétho orginu a souhrnné za viechny
ostatni osoby s Fidici pravomoci; to se nevztahuje
na osoby uvedené v § 2 odst. 1 pism. b) bodé& 4,

&iselné tidaje a informace o poltu akcii nebo ob-
dobnych cennych papiri pfedstavujicich podil na
emitentovi, které jsou ve vlastnictvi osob s Fidici
pravomoci emitenta, v&etné osob témto osobim
blizkym, &selné tidaje a informace o opcich a srov-
natelnych investiénich néstrojich, jejichZz hodnota
se vztahuje k akciim nebo obdobnym cennym pa-
pirim pfedstavujicich podil na emitentovi a jejichZ
smluvnimi stranami jsou uvedené osoby, nebo
které jsou uzavieny ve prospéch uvedenych osob;
&iselné tidaje a informace se uvidgji souhrnné za
viechny &leny statutirniho orginu, souhrnné za



Castka 70

Sbirka zikont & 230 / 2009

Strana 3247

viechny &leny dozoréiho orgénu, souhrnné za
viechny ostatni osoby s fidici pravomoci a sou-
hrnné za osoby témto osobim blizké; uvedené
osoby oznimi emitentovi potfebné &iselné ddaje
a informace,

h) principy odméfiovéni osob s fidici pravomoci emi-
tenta, identifikace t&chto osob a popis jejich &in-
nosti a s nimi spojenych piisobnosti a rozhodova-

cich pravomoci; to se nevztahuje na osoby uvedené
v § 2 odst. 1 pism. b) bodg 4,

i) prohldSeni oprivnénych osob emitenta o tom, Ze
podle jejich nejlepstho védomi poddvd vyroéni
zpriva a konsolidovand vyroéni zpriva vérny a po-
ctivy obraz o finanéni situaci, podnikatelské &in-
nosti a vysledcich hospodafeni emitenta a jeho
konsolidaéniho celku za uplynulé dG&etni obdobi
a o vyhlidkich budouctho vyvoje finanéni situace,
podnikatelské &innosti a vysledkd hospodafenti,

j) informace o kodexech fizeni a sprivy spolenosti,
které jsou pro néj zdvazné, nebo které dobrovolné
dodrZzuje, a informaci o tom, kde je moZno do
kodexu nahlédnout; popfipadé informaci o tom,
Ze nékteré ustanoveni takového kodexu nedo-
drZuje, nebo o tom, Ze Zidny kodex nedodrZuje,
veetné zdiivodnéni, proé toto ustanoveni nebo
Z4dny kodex nedodrZuje; tyto informace zaclefiuje
emitent do vyroéni zprivy nebo konsolidované
vyroéni zprivy jako jeji samostatnou &ist a

k) informace o odménich @&tovanych za Getni ob-
dob{ auditory v &lenéni za jednotlivé druhy sluZeb,
a to zvl4§t za emitenta a zvl43t za konsolidovany

celek.

(5) Vyroéni zpriva a konsolidovani vyroéni
zpriva v pfipadé emitenta uvedeného v odstavci 1

pism. a) museji obsahovat rovnéZ &iselné ddaje a infor-
mace o

a) struktufe vlastntho kapitilu emitenta, v&etné cen-
nych papirt pfijatych k obchodovini na regulova-
ném trhu se sidlem v &lenském stité Evropské unie
a pfipadného urleni riiznych druhi akeif nebo ob-
dobnych cennych papiri pfedstavujicich podil na
emitentovi a podilu na zikladnim kapitilu kaZ-
dého druhu akecif nebo obdobnych cennych papirti
pfedstavujicich podil na emitentovi,

b) omezeni pfevoditelnosti cennych papird,

¢) vyznamnych pfimych a nepfimych podilech na
hlasovacich privech emitenta,

d) vlastnicich cennych papird se zvli3tnimi préivy,
v&etné popisu téchto prav,

e) omezeni hlasovacich priv,

f) smlouvich mezi akcionfi nebo obdobnymi vlast-
niky cennych papirti pfedstavujicich podil na emi-

tentovi, které mohou mit za nisledek ztiZeni pfe-
voditelnosti akeif nebo obdobnych cennych papiri
pfedstavujicich podil na emitentovi nebo hlasova-
cich prav, pokud jsou emitentovi znimy,

g) zvlaStnich pravidlech urlujicich volbu a odvoldni
&lent statutirniho orginu a zménu stanov nebo
obdobného dokumentu emitenta,

h) zvla3tnich pravomocich &lend statutirniho orginu,
zejména o povéfeni podle § 161a a § 210 obchod-
niho zikoniku,

i) vyznamnych smlouvich, ve kterych je emitent
smluvni stranou a které nabudou G&innosti, zméni
se nebo zaniknou v pfipadé zmény ovlidini emi-
tenta v diisledku nabidky pfevzeti, a o d&incich
z nich vyplyvajicich, s vyjimkou takovych smluv,
jejichZ uvefejnéni by bylo pro emitenta viZné po-
$kozujici; tim neni omezena jini povinnost uvetej-
nit takovou informaci podle tohoto zikona nebo
jinych pravnich pfedpist,

j) smlouvich mezi emitentem a &leny jeho statutir-
niho orgdnu nebo zamé&stnanci, kterymi je emitent
zavazin k plnéni pro pfipad skongeni jejich funkce
nebo zamé&stnani v souvislosti s nabidkou pfevzeti,

k) pfipadnych programech, na jejichZz zékladé je za-
méstnanclim a &lendm statutirniho orginu spoleg-
nosti umoZnéno nabyvat tlastnické cenné papiry
spole&nosti, opce na tyto cenné papiry & jina priva
k nim za zvyhodnénych podminek, a o tom, jakym
zplsobem jsou priva z téchto cennych papirt vy-
konivina,

1) tdhradich placenych stitu za privo t€Zby, pokud
rozhodujici &innost emitenta spolivd v téZebnim
primyslu’®).

(6) Vyroéni zpriva nebo konsolidovani vyroéni
zpriva emitenta podle odstavce 1, ktery neni povinen
postupovat podle zikona upravujictho G&etnictvi'?d),
musi obsahovat informace rovnocenné informacim,
které obsahuje vyroéni zpriva podle zdkona upravuji-
ciho d&etnictvi.

(7) Pokud valni hromada nebo obdobné shro-
méZzdéni vlastnikii cennych papird pfedstavujicich
podil na emitentovi idetni zdvérku nebo konsolidova-
nou &etni zivérku neschvili nebo pokud soudni orgin
rozhodne o neplatnosti valné hromady nebo obdob-
ného shromaZzdéni vlastnikii cennych papird pfedstavu-
jicich podil na emitentovi, které schvililo déetni zi-
vérku nebo konsolidovanou detni zivérku, emitent
bez zbyteéného odkladu tyto skuteénosti uvefejni; v in-
formaci se uvede téZ zpisob feleni pfipominek valné
hromady nebo obdobného shromé4Zdéni vlastnikd cen-
nych papirii pfedstavujicich podil na emitentovi.

(8) Statutirni orgin emitenta uvedeného v od-
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stavei 1 pism. a) na ¥4dné valné hromad& nebo obdob-
ném fidném shromiZdéni vlastnikd cennych papirt
pfedstavujicich podil na emitentovi pfedloZi akcioni-
fim nebo obdobnym vlastnikim cennych papirti pfed-
stavujicich podil na emitentovi souhrnnou vysvétlujici
zprivu tykajici se zileZitosti podle odstavee 5 pism. a)

az k).
§ 119
Pololetni zpriva emitenta

(1) Emitent podle § 118 odst. 1 pism. a) nebo b)
do 2 mésicli po uplynuti prvnich 6 mésicii G&etniho
obdobi uvefejni svou pololetni zprivu nebo konsolido-
vanou pololetni zprivu, pokud m4 povinnost konsoli-
dovanou wdetni zdvérku sestavovat, a zabezpedi, aby
uvefejnéni pololetni zpriva nebo konsolidovani polo-
letni zpriva byla vefejné pfistupni po dobu nejméné
5 let. Pololetni zpriva nebo konsolidovani pololetni
zpriva musi poskytnout investoriim v&rmy a poctivy
obraz o finanéni situaci, podnikatelské &nnosti a vy-
sledcich hospodafeni emitenta a jeho konsolidaéniho
celku za uplynulé pololeti a o vyhlidkich budouciho
vyvoje finanéni situace, podnikatelské &innosti a vy-
sledkil hospodafeni emitenta a jeho konsolidaéniho
celku.

(2) Pololetni zpriva a konsolidovani pololetni
zpriva museji obsahovat

a) &iselné tdaje a informace v rozsahu stanoveném
v odstavcich 3 a 4,

b) ke kazdému z &iselnych tdaji a informaci podle
pismene a) ddaje za odpovidajici obdobi pfedcho-
ztho roku,

¢) zpravu auditora nebo zprivu o pfezkumu v plném
znéni, pokud tdaje podle pismene a) ovéfuje au-
ditor; pokud tyto tdaje auditor neovéfuje, potom
informaci o tom, Ze auditor tyto tidaje neovéfuje,

d) popisnou &ist, kterd v rozsahu nezbytném pro
pfesné a sprivné posouzeni vyvoje podnikatelské
Sinnosti a vysledkd hospodafeni emitenta a jeho
konsolidaéniho celku obsahuje

1. informace o podnikatelské &innosti a vysledcich
hospodafeni emitenta a jeho konsolidaéniho
celku za prvnich 6 mésicl, na které se pololetni
zpriva nebo konsolidovani pololetni zpriva
vztahuje, s uvedenim dileZitych faktord, které
ovlivnily podnikatelskou &innost a vysledky
hospodafeni emitenta a jeho konsolidaéntho
celku, a jejich dopadd, a dile uvedeni dileZitych
faktorti, rizik a nejistot, které mohou provizet
podnikatelskou &innost a vysledky hospodafeni
emitenta a jeho konsolidaéniho celku v dalsich
6 mésicich Géetniho obdobi,

2. v pfipadé emitenta uvedeného v § 118 odst. 1

v

pism. a) rovn&Z soupis transakei se spfiznénou
stranou®®), ke kterym doslo v obdobf, na n&% se
pololetni zpriva nebo konsolidovani pololetni
zpriva vztahuje a které podstatné ovlivnily vy-
sledky hospodafeni emitenta, jakoZ i jakékoli
zmény v transakcich se spfiznénou stranou,
které byly uvedeny v pfedchizejici vyroéni
zprivé nebo konsolidované vyro&ni zprivé
emitenta, pokud tyto zmény mohou podstatné
ovlivnit vysledky hospodafeni emitenta a jeho
konsolidaéniho celku v obdobi, na néZ se polo-
letni zpriva vztahuje,

3. srovnini s odpovidajicim obdobim pfedcho-
ziho roku, a

e) prohliSeni oprivnénych osob emitenta o tom, Ze
podle jejich nejlepstho védomi poddva pololetni
zpriva nebo konsolidovani pololetni zpriva vérny
a poctivy obraz o finanéni situaci, podnikatelské
&innosti a vysledcich hospodafeni emitenta a jeho
konsolidaéniho celku za uplynulé pololeti a o vy-
hlidkdch budouciho vyvoje finanéni situace, pod-
nikatelské &innosti a vysledkii hospodafeni emi-
tenta a jeho konsolidaéniho celku.

(3) Pololetni zpriva musi obsahovat &iselné tidaje
a informace v rozsahu zkricené rozvahy, zkricené vy-
sledovky a vybranych vysvétlujicich poznimek, ktery
pro zkricenou rozvahu, zkricenou vysledovku a vy-
brané vysvétlujici poznimky vyplyvi z pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropskych spoleenstvi, kterym se
pfijimaji nékteré mezindrodni dletni standardy'®).
Zkricen4 rozvaha a zkricens vysledovka vZdy zahrnuji
polozky, véetn& mezisoudti, rovnocenné polozkim ob-
saZenym ve vyroéni zprivé emitenta za obdobi pfed-
choziho roku; v pfipadg, Ze by neuvedeni pfisluiné
polozky v pololetni zprivé bylo zplsobilé u investorti
vyvolat klamnou pfedstavu o majetku nebo jinych ak-
tivech, zévazcich nebo jinych pasivech, finanéni situaci
nebo vysledku hospodafeni emitenta, doplni emitent
zkricenou rozvahu nebo zkricenou vysledovku o do-
dateéné vysvétleni tak, aby vyvoldni klamné pfedstavy
pfedesel.

(4) Konsolidovani pololetni zpriva musi obsaho-
vat &iselné tdaje a informace v rozsahu mezitimni
detni zdvérky, ktery pro mezitimni G&etni z4vérku vy-
plyva z pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spo-
ledenstvi, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni
G&etnf standardy'%).

12by Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES ze
dne 14. &ervna 2006, kterou se méni smérnice Rady 78/
/660/EHS o rotnich déetnich zivérkich nékterych forem
spole¢nosti, 83/349/EHS o konsolidovanjch t&etnich za-
vérkich, 86/635/EHS o roénich déetnich zivérkich a kon-
solidovanych d&etnich zdvérkich bank a ostatnich finané-
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nich instituci a 91/674/EHS o roénich d&etnich zivérkich
a konsolidovangch déetnich zivérkich pojistoven.

126y Naptiklad § 32a zdkona & 44/1988 Sb., o ochrang a vyuZiti
nerostného bohatstvi (horni zdkon), ve znéni pozdgjiich
predpisi..

12dy § 21 odst. 1, odst. 2 pism. a), b) a d) a odst. 4 zskona & 563/
/1991 Sb., o G&etnictvi, ve znéni pozd&jiich predpisi.

P

126y Mezindrodni G&etni standard IAS 34 — Mezitimni G&etn vy-
kaznictvi, ktery tvoii pfilohu nafizeni Komise (ES) & 1725/
/2003.“.

87. Za § 119 se vkladaji nové § 119a az 119¢, které
v&etné nadpisii zngji:

,§ 1192
Zpriva statutirniho orgénu emitenta

(1) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) uve-
fejni, za obdob{ od za&itku pfislu§né poloviny t&etniho
obdobi do okamZiku uvefejnéni, pfi¢emZ prvni polovi-
nou d&etniho obdob{ se rozumi vZdy 6 mésicd, zprivu
statutirntho orginu (dile jen ,mezitimni zpriva®),
kter obsahuje nejméné

a) vysvétleni diileZitych udélosti a transakei a jejich
dopadu na finanéni situaci nebo vysledky hospo-

dafeni emitenta a jim ovlidanych osob a

b) popis podnikatelské &innosti a vysledkd hospoda-
feni emitenta a jim ovlddanych osob.

(2) Mezitimni zprivu lze uvefejnit po uplynuti
prvnich 10 tydnii pfisluiné poloviny ietntho obdobf,
nejpozdé&ji viak 6 tydni pfed jejim skonéenim.

(3) Informace uvedené v mezitimni zprivé museji
poskytnout investoriim vérny a poctivy obraz o fi-
nanéni situaci, podnikatelské &innosti a vysledcich hos-
podafeni emitenta a jim ovlddanych osob.

(4) Emitent neni povinen uvefejnit mezitimni
zprivu, pokud v souladu s pravidly organizitora regu-
lovaného trhu se sidlem v &lenském stité Evropské
unie, na kterém je investiéni cenny papir uvedeny
v § 118 odst. 1 pism. a) pfijat k obchodovani, nebo
z vlastniho podnétu uvefejfiuje &tvrtletné informa-
ce rovnocenné informacim uvedenym v odstavei 1
pism. a) a b), pfiéemZ tyto informace museji vyhovovat
poZzadavku stanovenému v odstavei 3.

§ 119b

Uvefejtiovani dal§ich informaci

(1) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) bez
zbyteéného odkladu uvefejni kaZzdou zménu priv spo-
jenych s urditym druhem akcii nebo obdobnych cen-
nych papird pfedstavujicich privo na podil na emiten-
tovi. Stejnou povinnost mi i v pfipadé zmény priv
spojenych s investiénim néstrojem, kterj emitent vydal
a se kterym je spojeno privo na ziskini jim vydanych

akcii nebo obdobnych cennych papirti pfedstavujicich
pravo na podil na emitentovi pfijatych k obchodovéni
na regulovaném trhu se sidlem v &lenské stité Evropské
unie.

(2) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. b) ne-
bo ¢) bez zbyte&ného odkladu uvefejni kazdou zménu
prav spojenych s investiénim cennym papirem uvede-
nym v § 118 odst. 1 pism. b) a ¢), ktery vydal, zejména
uvefejni informaci o zmé&né emisnich podminek nebo
dokumentu obdobnému emisnim podminkim.

(3) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 bez zbyted-
ného odkladu uvefejni kaZdou informaci o nové emisi
investiénich cenn}’rch papird uveden}’rch v§118 odst. 1
pism. a) aZ c), o pfijaté pljéce nebo dGvéru nebo ob-
dobném zivazku, jakoZ i o potencidlnim zdvazku emi-
tenta nebo tfeti osoby vztahujiciho se k témto investié-
nim cennym papirim.

§ 119¢
Vyjimky z povinnosti uvefejfiovat informace

(1) Povinnosti stanovené v § 118 aZ 119a se ne-
vztahuji na
a) emitenta, ktery je
1. &enskym stitem Evropské unie,

2. &enskym stitem federace, kterd je &lenskym
stitem Evropské unie,

3. Gzemnim samosprivnym celkem &lenského
stitu Evropské unie,

4. centrilni bankou &lenského stitu Evropské
unie, nebo Evropskou centrilni bankou,
5. mezinirodni organizaci, jejimZ &lenem je ale-
spoti jeden &lensky stit Evropské unie, nebo
b) emitenta, ktery vydiva vyluéné néktery z investi-
nich néstrojii uvedenych v § 118 odst. 1 pism. b),
pokud jmenovitd hodnota takového investiéntho

nistroje odpovidi k datu emise &istce alespoil
50 000 EUR.

(2) Povinnosti stanovené v § 119 se nevztahuji na
emitenta, ktery

a) je osobou uvedenou v § 34 odst. 2 pism. d) bodé 1,
jehoZ akcie nejsou pfijaty k obchodovani na regu-
lovaném trhu a ktery vydivi priib&Zné &i opako-
vané vyluéné investiéni nistroje uvedené v § 118
odst. 1 pism. b), pokud jejich celkovd jmeno-
vitdi hodnota nepfesihla &istku odpovidajici
100 000 000 EUR a emitent u téchto néstroji ne-
uvefejnil prospekt v souladu s timto zikonem
nebo srovnatelnym privnim pfedpisem &lenského
stitu Evropské unie, nebo

b) vznikl pfed 1. lednem 2004 a vydévi vyluéné in-
vestiéni nistroje uvedené v § 118 odst. 1 pism. b)
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nepodminéné a neodvolatelng zaruené Ceskou re-
publikou nebo tizemn& samosprivnym celkem

Ceské republiky.

(3) Povinnost stanoveni v § 119b odst. 3 se ne-
vztahuje na emitenta, ktery je organizaci zaloZenou
mezinirodni smlouvou, jejiz smluvni stranou je alespoii
jeden &lensky stit Evropské unie.“.

88. § 120 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
& 12f a 13 zni:

»Ostatni povinnosti emitenta

§ 120

(1) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pfedlozi
organizitorovi regulovaného trhu se sidlem v &lenském
stitd Evropské unie, na ném? je jim vydany investiéni
cenny papir pfijat k obchodovini, a Ceské nirodni
bance nivrh kazdé zmény svych stanov nebo obdob-
ného dokumentu nebo nivrh kaZdého rozhodnuti
o sniZeni nebo zvySeni zdkladniho kapitilu, a to bez
zbyteéného odkladu, a v pfipadé nivrhu zmény svych
stanov nebo obdobného dokumentu nejpozdéji v den
uvefejnéni oznimeni o konéni valné hromady nebo ob-
dobného shrom4Zdéni vlastnikd cennych papird pfed-
stavujicich podil na emitentovi nebo zaslini pozvinky
na valnou hromadu nebo obdobné shromdZdéni vlast-
nikdi cennych papirii pfedstavujicich podil na emiten-
tovi, na kterém m4 byt o tomto ndvrhu hlasovino.

(2) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a)
nebo b)

a) zajisti rovné zachdzeni se viemi vlastniky investi¢-
nich cennych papird, které vydal, jimz vyplyvi
z vlastnictvi téchto cennych papird stejné posta-
veni; poruSenim této povinnosti nen, je-li s inves-
tiénim cennym papirem téhoZ druhu spojen roz-
dilny poget hlasovacich priv,

b) zajisti vyplatu vynosu z investiéniho cenného pa-
piru nebo jiného penéZitého plnéni spojeného s in-
vestiénim cennym papirem, ktery vydal; emitent
vyplati vynosy nebo jini penéZitd plnéni prostfed-
nictvim jim uréené osoby uvedené v § 34 odst. 2
pism. d) bod& 1 nebo 2.

(3) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a)
nebo b) nejpozdéji v den uvefejnéni oznimeni o konani
valné hromady nebo obdobného shromizdéni vlast-
nikdi cennych papirii pfedstavujicich podil na emiten-
tovi nebo schize vlastnikti dluhopisti nebo obdobného
shromaZzdéni vlastnikdi cennych papirti pfedstavujicich
privo na splaceni dluZzné &istky, nebo v den zasléni
pozvinky na takové shromiZdéni vlastnikd cennych
papirt zpfistupni v listinné podob& komukoliv ve svém
sidle aZ do dne kondni takového shrom4Zdéni vlastnikt

cennych papirii nebo, v pfipadé emitenta, ktery posky-
tuje informace elektronickym prostfedkem v souladu
s odstavcem 5, zaSle elektronickym prostfedkem for-
mulaf plné moci k zastoupeni vlastnika cenného papiru
na shromaZdéni vlastnikd cennych papirti. Tento for-
muldf emitent soudasné uvefejni zptisobem umoZiiuji-
cim délkovy pfistup.

(4) Kazdy mi privo vyZzidat si zaslini formulafe
plné moci podle odstavce 3 na sviij ndklad a na své ne-
bezpedi v listinné podob& nebo elektronickym pro-
stfedkem. Na zpfistupnéni formuléfe plné moci podle
odstavce 3 v listinné podobé v sidle emitenta, jeho uve-
fejnéni zplisobem umoZiujicim dilkovy pfistup a na
privo vyZzidat si jeho zaslini v listinné podobé nebo
elektronickym prostfedkem na svilj néklad a své nebez-
pe&i musi byt vlastnik cenného papiru vydaného emi-
tentem upozornén v pozvince na shromizdéni uvedené
v odstavci 3 nebo v ozndmeni o konédni shroméZdéni
uvedeného v odstavci 3.

(5) Pokud stanovy nebo dokument obdobny sta-
novim emitenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a)
nebo emisni podminky dluhopisu nebo dokument ob-
dobny emisnim podminkim dluhopisu emitenta podle
§ 118 odst. 1 pism. b) neobsahuji jiZ tuto moZnost, pak
valnid hromada nebo obdobné shromiZdéni vlastniki
cennych papirti pfedstavujicich podil na emitentovi,
pokud se jedn4 o emitenta podle § 118 odst. 1 pism. a),
nebo schiize vlastnikii dluhopisii nebo obdobného
shromaZzdéni vlastnikdi cennych papirti pfedstavujicich
pravo na splaceni dluzné &istky, pokud se jedni o emi-
tenta podle § 118 odst. 1 pism. b), miZe rozhodnout
o poskytovini informaci tykajicich se vykonu prav
vlastnika cenného papiru vydaného timto emitentem
elektronickym prostfedkem, ktery umoZfiuje pfenos
dat po vedeni, ridiem, optickymi nebo jinymi elektro-
magnetickymi prostfedky, zpracovini dat zahrnujici
digitilni kompresi a uchovavani dat pouze, pokud tento
emitent

a) neviZe poskytovini informaci tykajicich se vy-
konu prév vlastnika cenného papiru elektronickym
prostiedkem na bydli§t€ nebo sidlo vlastnika cen-
ného papiru, zmocnénce opravnéného jej zastupo-
vat nebo osoby uvedené v § 122 odst. 2 pism. a)

aZ h),

b) zabezpetuje déinnou sprivu ddajii o vlastnikovi
cenného papiru nebo o osob& oprivnéné za ngj
vykondvat hlasovaci priva a zajiStuje technické
podminky pro ochranu zpracovivanych, uchovi-
vanych a pfeniSenych dat,

¢) informuje zplisobem, kterym svoliva takové shro-
méZdéni vlastnikid cennych papird, bez zbyte-
ného odkladu vlastnika jim vydaného cenného pa-
piru nebo osobu oprivnénou za n&j vykonévat hla-
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sovaci priva o rozhodnuti shromiZdéni vlastniki
cennych papirl poskytovat informace tykajici se
vykonu prév vlastnika cenného papiru elektronic-
kym prostfedkem a poZidi jej o vyjadfeni sou-
hlasu v pfiméfené 1hité s tim, Ze pokud v této
lhdt& nevyjadii své nimitky, povaZuje se jeho sou-
hlas za dany a

d) poskytuje kaZdou informaci tykajici se vykonu
prav vlastnika cenného papiru elektronickym pro-
stfedkem kaZdému vlastnikovi jim vydanych cen-
nych papird a kaZdé osob& uvedené v § 122 odst. 2
pism. a) aZ e); to se nevztahuje na osobu, kterd
emitenta pisemné poZidala o zasilini informaci
na sviij niklad a své nebezpedi v listinné podobé.

(6) Splnéni podminek stanovenych v odstavei 5
emitent uvedeny v odstavei 5 zajisti také pro pfipad,
kdy stanovy nebo dokument obdobny stanovim anebo
emisni podminky nebo dokument obdobny emisnim
podminkdm obsahuji moZnost poskytnout informace
tykajici se vykonu priv vlastnika daného cenného pa-
piru elektronickym prostfedkem.

(7) Emitent cenného papiru, jehoZ prospekt byl
schvilen v Ceské republice, nejméné jednou roéné ve
lhit& stanovené pfimo pouZitelnym pfedpisem Evrop-
skych spoledenstvi, kterym se provadi smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady upravujici prospekt'®) po
uvefejnéni Gletni zivérky uvefejni dokument, ktery
obsahuje nebo odkazuje na viechny ddaje, které emi-
tent uvefejnil za pfedchizejicich 12 mésict v Ceské re-
publice pfi plnéni povinnosti podle tohoto zikona, ob-
chodntho zikoniku a zikona upravujictho d&etnictvi
nebo v jednom nebo vice jinych &lenskych stitech
Evropské unie nebo v jiném stitu pfi plnéni svych po-
vinnosti vyplyvajicich z priva Evropskych spoleden-
stvi’®) a vnitrostitnich privnich predpist upravujicich
podnikéni na kapitilovém trhu. V pfipadé, Ze doku-
ment pouze odkazuje na uvefejnéné idaje, uvede emi-
tent, kde lze tyto idaje ziskat.

(8) Povinnost podle odstavce 7 se nevztahuje na
emitenta uvedeného v § 119¢ odst. 1 pism. b) a emitenta
cenného papiru, jehoZ prospekt byl v Ceské republice
schvilen od 1. Zervence 2005 do 7. bfezna 2006. Emi-
tent, jehoZ Z4dost o schvileni prospektu Cesk4 nirodni
banka postoupila orginu dohledu jiného ¢&lenského
stitu Evropské unie, plni povinnost podle odstavce 7.
Emitent, jehoZ Z4dost o schvéleni prospektu postoupil
orgin dohledu jiného &lenského stitu Evropské unie
Ceské nirodni bance, neplni povinnost podle od-
stavce 7.

126y 1. 27 odst. 2 nafizeni Komise (ES) &. 809/2004.

13y Nafizeni Komise (ES) &. 1725/2003.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002

ze dne 19. &ervence 2002 o uplatiiovini mezinirodnich déet-
nich standardi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES.
Ctvrtd smémice Rady ze dne 25. &ervence 1978, zaloZend na
&l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy o rotnich d&etnich zdvér-
kich uréitych forem spolenosti (78/660/EHS), ve znéni
smérnic Rady 83/349/EHS, 84/569/EHS, 89/666/EHS, 90/
/604/EHS, 90/605/EHS, 94/8/ES, 1999/60/ES a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES.“.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 13 se zrusuje.

89. Za § 120 se vkladaji nové § 120a a 120b, které
zndjt:

»§ 1202

(1) Krom& poZadavki stanovenych obchodnim
zékonikem nebo srovnatelnych poZadavkii zahrani¢-
niho privniho pfedpisu obsahuje, v pfipadé emitenta
podle § 118 odst. 1 pism. a), pozvinka na valnou hro-
madu nebo obdobné shromdZdéni vlastnikd cennych
papirli pfedstavujicich podil na emitentovi nebo ozni-
meni o konini valné hromady nebo obdobného shro-
méZzdéni vlastnikii cennych papird pfedstavujicich
podil na emitentovi dile upozornéni na priva vlastnika
cenného papiru souvisejici s Glasti na takovém shro-
méZdéni vlastnikii cennych papird a Gdaj o celkovém
poétu cennych papird a hlasovacich priv s nimi spoje-
nych.

(2) Jestlize mé4 byt na pofadu jednini valné hro-
mady emitenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a) nebo
obdobného shromidZdéni vlastnikdi cennych papirt
pfedstavujicich podil na emitentovi rozhodnuti o vy-
plat€ vinosu z cenného papiru nebo jiného penéZitého
plnéni spojeného s cennym papirem, tento emitent uve-
fejni spolu s oznidmenim o konini takového shromiz-
déni vlastnikii cennych papirti nebo zale vlastnikim
cennych papirii spolu s pozvinkou na takové shroméiz-
déni vlastnikii cennych papird navrhovany rozvrh vy-
platy vynosu nebo jiného penéZitého plnéni a ddaje
o finanéni instituci, prostfednictvim které vynosy nebo
jind pené&Ziti plnéni vyplati. Stejnym zplsobem infor-
muje emitent vlastnika cenného papiru nebo jeho
zmocnénce bez zbyte&ného odkladu o vysledku jednani
valné hromady nebo obdobného shromiZdéni vlast-
nikd cennych papird.

(3) Jestlize mé4 byt na pofadu jednini valné hro-
mady emitenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a) nebo
obdobného shromidZdéni vlastnikdi cennych papirt
pfedstavujicich podil na emitentovi uvedeném v § 118
odst. 1 pism. a) rozhodnuti o zvy3eni nebo sniZeni zi-
kladniho kapitilu, o $t&peni cennych papirii, o spojeni
vice cennych papirti do jednoho nebo o zméné formy
nebo druhu cenného papiru, uvefejni spolu s oznime-
nim o kondni takového shromiZdéni vlastnikéi nebo
za§le vlastnikovi cenného papiru spolu s pozvinkou
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na takové shromaZdéni vlastnikdi informace o dopadu
takového rozhodnuti na priva vlastnika. Stejnym zpi-
sobem informuje emitent vlastnika cenného papiru
nebo jeho zmocnénce bez zbyteéného odkladu o vy-
sledku jednini valné hromady nebo obdobného shro-
méiZzdéni vlastnikii cennych papird pfedstavujicich
podil na emitentovi v tomto bodé jednani.

(4) Pokud o zvySeni nebo sniZeni zikladniho ka-
pitilu rozhoduje statutirni orgin na zikladé povéfeni
valné hromady nebo obdobného shromizdéni vlast-
nikd cennych papirli, pouZije se odstavec 3 pfiméfené.

§ 120b

(1) Zpisobem, kterym emitent uvedeny v § 118
odst. 1 pism. b) uvefejfiuje ozndmeni o konani schiize
vlastnikti dluhopisii nebo svolivd obdobné shromiz-
déni vlastniki cennych papirl pfedstavujicich privo
na splaceni dluzné &istky, uvefejni nebo zasle emitent
bez zbyteéného odkladu informaci o vykonu priva
plynouciho z vlastnictvi takového cenného papiru, vy-
platé vynosu, upisovini, zruSeni nebo splaceni tako-
vého cenného papiru. Tim nejsou dotéeny poZadavky
stanovené jinym privnim pfedpisem nebo srovnatel-
nymi poZadavky zahraniéniho pfedpisu na dokument,
kterym se svoldvd shromaZdéni vlastnikidi cennych pa-
pird pfedstavujicich privo na splaceni dluZné &astky.

(2) Pokud se schiize vlastniki dluhopist nebo ob-
dobného shrom4Zdéni vlastnikd cennych papirii pfed-
stavujicich privo na splaceni dluZzné &istky maji Gcast-
nit pouze vlastnici investiéntho cenného papiru uvede-
ného v § 118 odst. 1 pism. b), jehoZ jmenoviti hodnota
k datu emise odpovidi alespofi &istce 50 000 EUR,
muiZe se takovi schiize vlastnikli konat v jakémkoli
lenském stitd Evropské unie za pfedpokladu, Ze
v tomto &lenském stité Evropské unie jsou zajiStény
nezbytné informace a podminky k tomu, aby tento
vlastnik mohl vykonavat svd priva.“.

90. V § 121 se za slovo ,Emitent” vklddaji slova
»uvedeny v § 118 odst. 1¢.

91. Za § 121 se vklidaji nové § 121a a 121b, které
zndjt:

,§ 121a

JestliZe je investiéni cenny papir uvedeny v § 3
odst. 2 pism. ¢) pfijaty k obchodovani na regulovaném
trhu se sidlem v &lenském stité¢ Evropské unie, plni
povinnosti stanovené v § 118, § 119b odst. 2, § 120
odst. 1 a5 av § 121 emitent investiéniho cenného pa-
piru, ktery je cennym papirem uvedenym v § 3 odst. 2
pism. ¢) nahrazovin.

§ 121b

JestliZe byl investiéni cenny papir pfijaty k obcho-
dovini na regulovaném trhu bez souhlasu emitenta,
povinnost uvefejnit informace podle této hlavy a hla-
vy IV této &sti zdkona, pokud emitent podléhi infor-
maénim povinnostem podle tohoto zikona, nebo s nimi
srovnatelné informace, pokud emitent podléhi infor-
maéni povinnosti podle pravniho fidu jiného &lenského
stitu Evropské unie, plni misto emitenta osoba, kteri
o pfijeti k obchodoviani na regulovaném trhu poZidala,
nebo organizitor regulovaného trhu, ktery sim pfijal
investiéni cenny papir k obchodovini na regulovaném
trhu bez souhlasu emitenta. Tato povinnost je splnéna,
uvefejni-li povinnd osoba informaci podle hlavy V této
&asti zdkona bez zbyteéného odkladu poté, co doslo
k jejimu uvefejnéni emitentem; budou-li dodrZeny po-
Zadavky na zpiisob a jazyk uvefejfiovani, splni povinni
osoba tuto povinnost i jen uvefejnénim odkazu na
misto, kde jsou emitentem uvefejnéné informace k dis-
pozici.®.

92. V &isti osmé se za § 121b vkldd4 oznaleni
nové hlavy III, které v&etné nadpisu zni:

»HLAVA III

OZNAMOVACI POVINNOST AKCIONARU
A DALSICH OSOB*.

93. § 122 v&etné nadpisu a poznimky pod &rou
¢. 13a zni:

,§ 122

Oznamovini podilu na hlasovacich privech

(1) Osoba, kterd dosdhne nebo pfekroé&i podil na
vSech hlasovacich privech emitenta uvedeného v § 118
odst. 1 pism. a) ve vy3i 3 %, je-li zdkladni kapitil emi-
tenta vy3$i neZ 100 000 000 K& nebo odpovidajici &istka
v cizi méng, 5 %, 10 %, 15 %, 20 %, 25 %, 30 %,
40 %, 50 % nebo 75 %, nebo sniZi sviij podil na viech
hlasovacich pravech pod tyto hranice, 0zndmi tuto sku-
te¢nost emitentovi a Ceské nirodni bance. Toto ozni-

meni lze udinit v jazyce anglickém.

(2) Pro tiéely plnéni oznamovaci povinnosti podle
odstavce 1 se do podilu na viech hlasovacich pravech
emitenta zapo&itaji i hlasovaci priva z cennych papird,

a) kterymi disponuje jind osoba, kter4 jedni ve shodé&

s osobou uvedenou v odstavei 1,

b) kterd m4 osoba uvedens v odstavci 1 moZnost do-
¢asné vykondvat na zdklad@ dplatné smlouvy,

c) které byly osobé& uvedené v odstavci 1 poskytnuty
jako zajisténi, pokud tato osoba uvefejni prohli-
$eni, Ze bude tato hlasovaci priva vykonivat,
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d) ke kterym mi osoba uvedeni v odstavci 1 doZi-
votni uZivaci privo,

e) které osoba uvedeni v odstavci 1 spravuje, obhos-
podafuje nebo jsou u ni uloZeny, jestliZe ji nebyly
vlastnikem udéleny zvldtni pokyny tykajici se
hlasovini,

f) kterdi mi moZnost svym jménem na déet osoby
uvedené v odstavci 1 vykondvat jind osoba,

g) kterd jsou vykondvina osobou uvedenou v od-
stavei 1 na zékladg plné moci, miZe-li tato priva
vykondvat podle svého uviZeni a jestliZe ji nebyly
zmocnitelem udéleny Zidné zvl4$ini pokyny tyka-
jici se hlasovani, nebo

h) které je oprivnéna nabyt osoba uvedeni v od-
stavei 1 jednostrannym projevem ville.

(3) Osoba uvedeni v odstavci 1 ozndmi dosaZeni,
pfekroeni nebo sniZeni podilu podle odstavce 1 do
4 pracovnich dnid poté, co se dozvi nebo mohla do-
zvédét o skuteénosti, kterd zaklid4 vznik oznamovaci
povinnosti podle odstavce 1. Plati, Ze osoba uvedeni
v odstavei 1 se o této skutednosti dozvEdéla nejpozdéji
2 pracovni dny po dni, kdy tato skuteénost nastala.
Pokud povinnost podle odstavce 1 vznikne vice oso-
bim, mohou tyto osoby splnit oznamovaci povinnost
spoleénym ozndmenim. Oznamovaci povinnost je spl-
néna, je-li ve stanovené lhité pisemné oznimeni ¥adné
odeslano.

(4) Pokud byla plnd moc ve smyslu odstavce 2
pism. g) udélena pouze pro tdely jedné valné hromady
nebo obdobného shromiZdéni vlastniki cennych pa-
pird pfedstavujicich podil na emitentovi, miZe byt
ozndmeni podle odstavce 1 provedeno zmocnitelem
a zmocnéncem formou jednotného oznidmeni, které ob-
sahuje informaci o podilu na hlasovacich pravech v pri-
béhu valné hromady nebo obdobného shromiZzdéni
vlastnikii cennych papird pfedstavujicich podil na emi-
tentovi, informaci o podilu na hlasovacich privech
v okamZiku, kdy jiZ tento zmocnénec nemiZe vykoni-
vat hlasovaci priva podle svého uvéZeni, a dile infor-
maci, kdy tento okamZik nastane.

(5) Nesplnéni oznamovaci povinnosti stanovené
v odstavei 1 nemd za nisledek neplatnost privniho
ikonu, na zdkladé kterého doslo k nabyti nebo zvy$eni
Gasti na emitentovi, aviak hlasovaci priva spojend
s takto nabytou t&asti nesmé&ji byt vykonivéina, a to
do doby splnéni oznamovaci povinnosti.

(6) Ceski ndrodni banka uvefejni skutenosti,
které ji byly oznimeny podle odstavce 1, pfi¢emZ in-
formaci o vy3i podilu na hlasovacich privech uvefejni
ve lhiité nejpozdéji do 3 pracovnich dnd ode dne do-
rudeni oznimeni nebo ode dne, kdy tuto informaci
sama zjisti.

(7) Oznamovaci povinnost podle odstavce 1 mi
i osoba, kterd zvy3i nebo sniZi podil na hlasovacich
privech v disledku zvySeni nebo sniZeni zikladniho
kapitilu.

(8) Povinnost podle odstavce 1 vznikd bez ohledu
na to, Ze osoba hlasovaci priva z jakéhokoli diivodu
nevykonidvi. V disledku skuteénosti, Ze osoba hlaso-
vaci priva nevykonivi, nedochizi ke zméné podilu na
hlasovacich privech podle odstavce 1 této osoby ani
jinych osob.

(9) Osoba uvedeni v § 34 odst. 2 pism. d) bo-
dé€ 1 nebo 2 do podilu na hlasovacich privech podle
odstavce 1 nezapo&itiva podily na hlasovacich privech,
které se vztahuji k majetku, kterj obhospodatuje podle
provadéciho privntho pfedpisu, ktery upravu]e pravi-
dla obeztetného podnikani na kapitdlovém trhu'*?), po-
kud nepfesahuji podil ve vy3i 5 % na v3ech hlasovacich
pravech emitenta, a kter4 nevykondvi nebo jinak neza-
sahuje do fizeni emitenta.

(10) Osoba ovlidajici osobu, kterd mi povoleni
k poskytovéni investiéni sluzby uvedené v § 4 odst. 2
pism. d), nebo zahraniéni osobu, kterd m4 povoleni ji-
ného &lenského stitu Evropské unie k poskytovani in-
vestiéni sluzby obdobné investiéni sluzb& uvedené v § 4
odst. 2 pism. d), do podilu na hlasovacich pravech po-
dle odstavce 1 nezapo&itiva podily na hlasovacich pri-
vech, které se vztahuji k majetku, ktery obhospodatuje
ovlddani osoba, pokud

a) ovlidani osoba hlasovaci priva vykonivi pouze
podle pisemného piikazu zdkaznika, nebo

b) ovladajici osoba nezasahuje Zidnym zptisobem do
vykonu téchto hlasovacich priv.

(11) Osoba ovladajici investiéni spoleénost nebo
zahraniéni investiéni spole¢nost do podilu na hlasova-
cich privech podle odstavce 1 nezapoéitivi hlasovaci
prava, kteri jsou spojena s majetkem ve fondech kolek-
tivniho investovéni, ktery obhospodatuje tato ovlddani
osoba, pokud ovlddajici osoba nezasahuje Zidnym zpi-
sobem do vykonu téchto hlasovacich priv.

(12) Podminky pro ovlddajici osobu stanovené
v odstaveich 10 a 11 plati i pro ovladajici osobu osoby,
ktera v souladu s pravnim fidem stitu, ktery nenf &len-
skym stitem Evropské unie, poskytuje v tomto stité
sluZbu srovnatelnou s investiéni sluZbou uvedenou
v § 4 odst. 2 pism. d), pokud

s vz

a) pravni fad takového stitu ovldajici osobé stanovi,
aby hlasovaci priva, kterd se vztahuji k cennym
papirtim, které jsou souddsti obhospodafovaného
majetku, tato osoba vykondvala pouze podle pi-
semného piikazu zikaznika, nebo aby zajistila po-
stupy k omezeni moZnosti stfetu z4jmii mezi oso-
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bami povéfenymi obhospodafovinim majetku
a dal$imi osobami,

b) ovlidajici osoba nezasahuje Zidnym zpiisobem do
vykonu hlasovacich prav, kteri se vztahuji k cen-
nym papirim, které jsou souddsti obhospodafova-
ného majetku, a

¢) ovlidani osoba v pfipadd stfetu zimi mezi ni
a ovldajici osobou je povinna upfednostnit své
z4jmy pfed zijmy ovlidajici osoby.

(13) Podminky uvedené v odstavcich 10 az 12
plati pro ovlidajici osobu, pouze pokud zasle bez zby-
te¢ného odkladu Ceské nérodni bance

a) ddaje o ovlidané osobé& podle odstaved 10 az 12
a o organech, jejichz dohledu podléhaj,

b) prohldseni o splnéni podminek stanovenych v od-
staveich 10 aZ 12; prohldseni nemusi zaslat, pokud
se vztahuje vyluéné k investiénim néstrojim, které
umoZfiuji nabyt cenné papiry ve smyslu od-
stavce 2 pism. h), a

¢) zmény v Gdaji nebo prohldeni podle pismene a)

nebo b).

(14) Ovladajici osoba podle odstaved 10 aZ 12 na
74dani Ceské nirodni banky bez zbytetného od-
kladu doloZi, Ze

a) ovladajici osoba a ovlddani osoba mi organizalni
uspofadini umoZiujici, aby hlasovaci priva byla
vykondvina v souladu s odstavcem 10 pism. b)
nebo s odstavcem 11,

b) v pfipadé, kdy je ovlidajici osoba zikaznikem ji
ovliddané osoby nebo mi idast na majetku, ktery je
obhospodafovin ovlidanou osobou, z pisemné
dokumentace vyplyvi, Ze je jejich vztah obvykly
styku s ostatnimi zdkazniky.

(15) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a),
ktery nabyl nebo pozbyl vlastni akcie sim nebo pro-
stfednictvim jiné osoby jednajici na G&et emitenta, uve-
fejni informaci o tom, Ze dos4hl nebo pfekrodil podil na
viech hlasovacich pravech ve vysi 3 %, je-li zékladni
kapitil emitenta vy33 nez 100 000 000 K& nebo odpo-
vidajici &istka v cizi mén&, 5 % nebo 10 %, nebo Ze
sniZil sviij podil na hlasovacich privech pod tyto hra-
nice. Emitent tuto informaci uvefejni do 4 pracovnich
dnd poté, co nastane skuteénost, kterd zakldd4 vznik
této povinnosti.

(16) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) uve-
fejni celkovy podet hlasovacich prav a vy3i zdkladniho
kapitilu v kalendd¥nim mésici, ve kterém doslo k jejich
zméné.

(17) Obsah oznimeni podle odstavce 1, formu
a zpiisob jeho zasilani stanovi providéci privni pfedpis.

132y yyhlsdka & 123/2007 Sb., o pravidlech obezfetného podni-
kani bank, spofitelnich a dvérnich druZstev a obchodnikd

s cennymi papiry.“.
94. Za § 122 se vklad4 novy § 122a, ktery v&etné
nadpisu zni:

,§ 122a
Vyjimky z oznamovaci povinnosti

(1) Oznamovaci povinnost podle § 122 odst. 1 se
nevztahuje na

a) osobu, za niZ splnila oznamovaci povinnost osoba,
kter3 ji ovldds,

b) osobu, kterd nabyvi nebo zcizuje investiéni cenné
papiry uvedené v § 118 odst. 1 pism. a) za idelem
vypofadani obchodii s témito investiénimi néstroji,
pokud lhiita pro jejich vypofidani &ini nejvyse
3 pracovni dny,

c) osobu, kterd mi ve své moci investiéni cenné pa-
piry uvedené v § 118 odst. 1 pism. a) a hlasovaci
prava spojeni s témito investiénimi nistroji vyko-
navi vyluéné podle pisemného pifikazu vlastnika,
nebo

d) tviirce trhu, ktery je obchodnikem s cennymi pa-
piry nebo osobou, kterd méi povoleni orginu do-
hledu jiného ¢&lenského stitu Evropské unie k po-
skytovini investi¢nich sluZeb, pokud dosihne
nebo pfekroéi podil na hlasovacich privech ve vy3i
5 % nebo snizi sviij podil pod tuto hranici, za
podminky, Ze nevykondvi vliv na f{zeni emitenta,
a pokud ve lhiité uvedené v § 122 odst. 3 ozndmi
orginu dohledu emitenta, Ze vykonévi nebo hodld
vykondvat &innost tviirce trhu s cennymi papiry
emitenta; tato osoba oznimi rovnéz ukondeni &in-
nosti tviirce trhu.

(2) Oznamovaci povinnost podle § 122 odst. 1 se
nevztahuje na &ena Evropského systému centrilnich
bank, pokud pfi plnéni tdkoli Evropského systému
centrilnich bank dosihne nebo pfekro&i podil na hla-
sovacich privech uvedeny v § 122 odst. 1 nebo pokud
svij podil na hlasovacich pravech sniZi pod tyto hra-
nice, pokud tato hlasovaci priva nevykonivi a pokud
tyto hranice pfekroéi na kritkou dobu v souladu s pfed-
pisy upravujicimi &nnost Evropské centrilni banky
a centrilnich bank. Oznamovaci povinnost se v téchto
pfipadech rovnéZ nevztahuje na jinou smluvni stranu
této transakce.”.

95. § 123 v&etné nadpisu zni:

,§ 123
Volba ¢lenského stitu Evropské unie emitentem

(1) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. b) bo-
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d€ 2 nebo 3 nebo pism. c) bod€ 2, 3 nebo 4 si zvoli
jeden &lensky stit Evropské unie, ve kterém bude plnit
povinnosti podle hlavy II a hlavy V této &isti zdkona
nebo jim srovnatelné povinnosti podle privniho fidu
jiného &lenského stitu Evropské unie. Takto zvolenym
stitem miZe byt pouze &lensky stit Evropské unie, ve
kterém ma4 tento emitent sidlo nebo ve kterém jsou jim
vydané cenné papiry pfijaty k obchodovini na regulo-
vaném trhu se sidlem v &lenském stité Evropské unie.
Tato volba je pro n&j zévazni nejméné po dobu 3 let,
ledaZe investiéni cenny papir vydany timto emitentem
pfestane byt obchodovin na viech regulovanych trzich
se sidlem v &lenském stitd Evropské unie.

(2) Emitent uvedeny v odstavci 1 uvefejni infor-
maci o tom, jaky &lensky stit Evropské unie si zvolil.“.

96. V &isti osmé se za § 123 vklad4 oznadeni nové
hlavy IV, které v&etn& nadpisu zni:

SJHLAVA IV
OCHRANA PRED ZNEUZITIM TRHU*.

97. V § 124 odst. 3 vé&t& prvni se za slovo ,emi-
tenta“ vklddaji slova ,finanéniho nistroje”.

98. V § 124 odst. 4 pism. a) se slova ,vyuZit
vnitini informaci tim, Ze“ a slova ,, ; to neplati, jestlize
zasvéceni osoba plni sviij zivazek ze smlouvy uzaviené
pfed ziskinim vnitfni informace” zruduji, slova ,na-
bude nebo zcizi“ se nahrazuji slovy ,,nabyt nebo zcizit”

a slovo ,,pokusi“ se nahrazuje slovem ,,pokusit®.

99. V § 124 odstavec 6 v&etné poznimky pod &a-
rou ¢. 14a zni:

»(6) Ustanoveni odstavel 1 aZ 4 se nevztahuji na

a) operace uskutelfiované centrilni bankou é&len-
ského stitu Evropské unie, Evropskou centrilni
bankou nebo jinou oprivnénou osobou pfi usku-
te¢fiovani ménové nebo devizové politiky nebo pfi
spravé vefejného dluhu,

b) jednini p#i zp&tném odkupu vlastnich investiénich
nistrojii nebo pfi cenové stabilizaci investiéniho
nistroje za podminek stanovenych pfimo pouZi-
telnym privnim pfedpisem Evropskych spoleden-
stvi, kterym se provadi smérnice Evropského par-
lamentu a Rady o zneuZivini trhu'**), nebo

¢) plnéni zévazku ze smlouvy uzaviené pred ziski-
nim vniténi informace.

142y Nafizeni Komise (ES) &. 2273/2003.,

Dosavadni poznimka pod &arou &. 14a se oznaluje jako

poznimka pod &arou &. 14b, a to véetné odkazd na
poznimku pod &arou.

100. V § 124 se odstavec 7 zruSuje.

101. V § 125 odst. 1 se slova ,neprodlené zpiso-
bem umoZiujicim dilkovy pfistup a zasle Ceské ni-
rodni bance v elektronické podob&“ zrusuji.

102. V § 125 odst. 2 a¥ 4 se za slovo ,emitent®
vklidaji slova ,finanéniho nistroje”.

103. V § 125 odst. 3 vété prvni se slovo ,uvefejni®
zruSuje a slova ,zpiisobem umoZiujicim dilkovy pfi-
stup® se nahrazuji slovem ,uvefejni.

104. V § 125 odst. 3 vété druhé se za slovo ,,emi-
tenta“ vklddaji slova ,finanéniho nistroje”.

105. V § 125 odst. 4 se za slovo ,emitenta® vkli-
daji slova ,finanéntho néstroje”.

106. V § 125 odst. 4 v&t€ prvni se slova ,,vnitfnim
informacim® nahrazuji slovy ,,vnitfni informaci a slova
»zajisti na Zadost jeho poskytnuti“ nahrazuji slovy ,,za-
Sle jej“.

107. V § 125 odst. 5 v&t€ prvni se za slovo ,emi-
tenta“ vklidaji slova ,finanéntho nistroje”, za slovo
,,partner”b)“ se vkladaji slova ,nezaopatiené déti'*c)
a “ aslova ,kterou uéinily na vlastni se nahrazuji slovy
»kterd byla uéinéna na jejich®.

108. Poznimka pod &arou & 14c¢ zni:

»%) Zikon & 117/1995 Sh., o stitni podpofe, ve znéni pozdgj-
§ich ptedpist.”.
109. V § 125 odst. 5 v&ta druhi se nahrazuje vétou
»Ceskd nirodn{ banka toto oznidmeni uvefejni.”.

110. V § 125 odst. 6 pism. a) se &irka za slovem
»pHmo® zrusuje.

111. V § 125 odst. 7 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaduji jako pismena a)
az g).

112. V § 125 odst. 7 pism. d) se slova ,vnitfnim
informacim® nahrazuji slovy ,vnitfni informaci® a na
konei textu pismene d) se dopliiuji slova ,a strukturu,
formu a zpiisob zasil4ni tohoto seznamu Ceské nirodni
bance”.

113. V § 126 odst. 11 v&t&€ prvni se slova ,zpiso-
bem umoZtiujicim dilkovy pfistup® zruduji.

114. V &4sti osmé se za § 126 vklid4 oznaeni nové
hlavy V, které v&etn& nadpisu zni:
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»~HLAVA'V

ZPRISTUPNOVANI POVINNE
UVEREJNOVANYCH INFORMACI*.

115. § 127 v&etné nadpisu zni:

»$ 127
Zikladni ustanoveni

(1) Povinné uvefejiiovanou informaci se pro tidely
tohoto zdkona rozumi informace, kterou je emitent
nebo jind osoba, kterid poZidala o pfijeti investiéniho
cenného papiru k obchodovini na regulovaném trhu
bez souhlasu emitenta, nebo organizitor regulovaného
trhu, ktery sdm pfijal investiéni cenny papir k obchodo-
vani bez souhlasu emitenta, povinna uvefejnit podle
hlav II az IV této &sti zikona. Za povinné uvefejiio-
vanou informaci se povaZuje i informace podle § 120a
odst. 223 a § 120b odst. 1. Za povinné uvefejfiovanou
informaci se nepovaZuje formuldf plné moci podle
§ 120 odst. 3.

(2) Povinné uvefejfiovanou informaci osoba uve-
dend v odstavei 1 bezodkladn& uvefejni tak, Ze k ni za-
jisti neupfednostiiujici, snadny a beziiplatny pfistup;
zéroveii tuto informaci zasle Ceské nirodni bance. Tato
osoba je dile povinna uchovéivat podstatné tidaje sou-
visejici s povinné uvefejfiovanou informaci, a to ze-
jména ddaje o fyzické osobé, kters pro osobu uvedenou
v odstavei 1 zaslala povinné uvefejiované informace
k uvefejnéni, ddaje o zabezpedeni zaslini povinné uve-
fejlované informace k uvefejnéni a datum a &as, kdy
byla povinné uvefejiovand informace zasldna k uvefej-
nénf.

(3) Provadéci privni pfedpis stanovi rozsah pod-
statnych ddaji podle odstavce 2, formu a zpisob uve-
fejlovani povinné uvefejfiovanych informaci a struk-
tury, formu a zpéisob jejich zasflini Ceské ndrodni
bance.”.

116. Za § 127 se vklidaji nové § 127a az 127d,
které v&etné nadpisi a poznimky pod &arou & 17b
zndjt:

,§ 127a
Zpusob zpfistupnéni povinné
uvefejfiovanych informaci

(1) Ceskd nirodni banka zpf¥istupni vefejnosti in-
formace zaslané ji podle § 127 odst. 2 zptisobem, ktery

a) splfiuje poZadavky na zabezpedeni a spolehlivost
pivodu informaci,

b) obsahuje &asovy zdznam o vloZeni povinné uvefej-
flované informace,

c) spltiuje poZzadavky na snadnou dostupnost po-

vinné uvefejfiovanych informaci pro koneéného
uZivatele a

d) umoZfiuje prostiednictvim elektronického pro-
stfedku pfenos informaci mezi srovnatelnym sy-
stémem jinych &lenskych stitd Evropské unie
a Evropského vyboru regulitorti trhii s cennymi
papiry.

(2) Ceskd ndrodni banka bezodkladné zpisobem
uvedenym v odstavci 1 zpfistupni vefejnosti také ozni-
meni, kter4 uvefejiiuje podle § 122 odst. 6, § 125 odst. 5
a § 126 odst. 11, a informaci uvefejnénou ve stité, ktery
neni &lenskym stitem Evropské unie, podle privniho
f4du tohoto stitu, o niZ se v souvislosti s vykonem
dohledu nad finanénim trhem dozvi, pokud by zpfi-
stupnéni této informace mohlo mit pro vefejnost
v Evropské unii vyznam.

§ 127b

Ceskd ndrodni banka miZe uzaviit s Evropskym
vyborem regulitorti trhii s cennymi papiry dohodu
o propojeni povinné uvefejfiovanych informaci pro-
stfednictvim sit€ elektronickych komunikaci a o spravé
této sité.

§ 127¢
Jazyk uvefejiiovini

(1) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, jehoZ inves-
tiéni cenny papir je pfijat k obchodovani pouze na re-
gulovaném trhu, uvefejni povinné uvefejfiovanou in-
formaci v jazyce &eském nebo v jazyce, v némZ lze
predklidat dokumenty Ceské ndrodni bance.

(2) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, jehoZ inves-
tiéni cenny papir je pfijat k obchodovini na regulova-
ném trhu a soulasné i regulovaném trhu se sidlem
v &lenském stité Evropské unie, jimZ neni Ceské repu-
blika, uvefejni povinné uvefejfiovanou informaci v &es-
kém jazyce nebo v jazyce, v némZ lze pfedklidat do-
kumenty Ceské nirodni bance, a dile v anglickém ja-
zyce nebo v jazyce, v némZ lze pfedklidat dokumenty
pfislu$nym orgintim dohledu téchto jinych &lenskych
stitl Evropské unie.

(3) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, jehoZ inves-
tiéni cenny papir neni pfijat k obchodovani na regulo-
vaném trhu, uvefejni povinné uvefejfiovanou informaci

a) v anglickém jazyce nebo jazyce, v némZ lze pfed-
klidat dokumenty orginim dohledu &lenskych
stitd Evropské unie, které pisobi pfi vykonu do-
hledu nad finan&nim trhem, v nichZ je tento inves-
tiéni cenny papir pfijat k obchodovéni na regulo-

vaném trhu, a

b) v jazyce eském, anglickém nebo v jazyce, v némz
lze predklidat dokumenty Ceské nirodni bance.
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(4) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, pokud se
jedni o investiéni cenny papir, jehoZ jmenovitd hodnota
odpovid4 alespoii &istce 50 000 EUR, nebo pokud se
jedni o investiéni cenny papir uvedeny v § 118 odst. 1
pism. b) a jeho jmenovitd hodnota odpovidi alespoii
&astce 50 000 EUR k datu emise, za podminky, Ze ta-
kovy investiéni cenny papir je pfijaty k obchodovéni na
regulovaném trhu se sidlem v jednom nebo vice &len-
skych stitech Evropské unie, uvefejni povinné uvefej-
fiovanou informaci v &eském jazyce nebo v jazyce,
v ném? lze predklidat dokumenty Ceské ndrodni
bance, a v jazyce, v némZ lze pfedklidat dokumenty
pfislu$nym orgéniim dohledu té&chto jinych &lenskych
stitl Evropské unie, nebo v anglickém jazyce.

§ 127d

Povoleni vyjimky z plnéni povinnosti pro emitenta,
ktery ma sidlo ve stté, ktery neni ¢lenskym stitem
Evropské unie

(1) Ceska nirodni banka povoli vyjimku z plnéni
povinnosti stanovenych v § 118 aZ 119b, § 120 a7 120b
nebo v § 122 odst. 15 nebo 16 emitentovi, ktery m4
sidlo ve stité, ktery neni &lenskym stitem Evropské
unie a ktery podle privniho #idu tohoto stitu plni
srovnatelné povinnosti, pokud povinni osoba Ceské
nirodni bance prokiZe, Ze povinnost, z jejthoZ plnéni
mé byt vyjimka povolena, je srovnatelnd s povinnosti
stanovenou v § 118 aZ 119b, § 120 aZ 120b nebo v § 122
odst. 15 nebo 16.

(2) Ceska nirodni banka v souladu s p¥imo pouZi-
telnym pfedpisem Evropskych spoleenstvi, kterym se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady upra-
vujici prospekt a smérnice Evropského parlamentu
a Rady upravujici poZzadavky na prithlednost tykajici
se informaci o emitentech'”?), vydava stanoviska o srov-
natelnosti povinnosti stanovenych privnim fidem
stitu, ve kterém m4 emitent uvedeny v odstavci 1 sidlo,
s povinnostmi stanovenymi v § 118 aZ 119b, § 120 aZz
120b nebo v § 122 odst. 15 nebo 16.

(3) Emitent, kterému Cesk4 nirodni banka povo-
lila v souladu s odstavcem 1 vyjimku, je povinen pro
informace, které uvefejfiuje v souladu s povinnosti sta-
novenou privnim fiddem stitu, v némZ ma4 sidlo, a kterd
je srovnatelnou s povinnosti, z niz mu Cesk4 nirodni
banka vyjimku povolila, postupovat obdobné jako
osoba uvefejfiujici povinné uvefejiovanou informaci
podle § 127 odst. 2 a § 127c.

175y Nafizeni Komise (ES) & 1569/2007 ze dne 21. prosince
2007, kterym se zavidi mechanismus pro urfeni rovnocen-
nosti t€etnich standardd pouZivanych emitenty cennych pa-
pirtl ze tietich zemi v souladu se smérnicemi Evropského
parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES.“.

117. V § 128 odst. 4 se slova ,zvl4$tni privni
pfedpisy o pojiStovnictvi nahrazuji slovy ,pravni
pfedpisy upravujici pojitovnictvi®.

118. V § 130 odst. 4 pism. d) se za slovy ,od-
stavce 1 vkldds &irka.

119. V § 132 odst. 1 a 4 se slova ,,zvlastniho priv-
niho pfedpisu® nahrazuji slovy ,zdkona upravujictho
ipadek a zpisoby jeho feSeni®.

120. Nadpis &dsti devité
A SPRAVNI TRESTANI“.

121. V § 135 odst. 1 pism. h) se &islo ,5“ nahra-
zuje &slem ,,6“.
122. V § 135 odst. 1 pismeno q) zni:

»q) emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pfi plnéni povin-
nosti podle tohoto zdkona,”.

zni: ,L,DOHLED

123. V § 1352 odst. 6 se za slovem ,republice”
vklidi &arka.

124. V § 136 odst. 1 pism. i) se za slovo ,papiri“
vklidaji slova ,, , obchodovéni s investiénim cennym

papirem na regulovaném trhu nebo v mnohostranném
obchodnim systému®.

125. V § 136 odst. 1 se na konci pismene k) tecka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:
»1) nafidit uvefejnéni povinné uvefejiiované informace
nebo ji sama uvefejnit.“.
126. V § 138 odst. 2 se slova ,zvl43tniho zdkona,

ktery upravuje &innost bank® nahrazuji slovy ,zikona
Iy up ) ] vy
upravyjiciho &nnost bank*.

127. V § 145 odstavec 5 zni:

»(5) Ceski ndrodni banka miZe odejmout souhlas
udéleny podle tohoto zikona, jestlize doslo k zdvazné
zméné ve skutednosti, na jejimZ ziklad& byl souhlas
udélen.“.

128. V § 151 odst. 1 pism. d) bod& 3 a pism. e)
bodé 1 se slova ,zvl4$tnitho privniho pfedpisu o do-
pliikovém dohledu nad finanénimi konglomerity“ na-
hrazuji slovy ,zikona upravujictho dopliikovy dohled
nad finanénimi konglomerity“.

129. V § 151 odst. 1 pism. j) se slova ,zvla3tnich
zékoni“ nahrazuji slovy ,jinych pravnich pfedpisi”.

130. V § 151 odst. 1 pism. t) bod& 2 se &irka za
slovem ,unie“ zruuje.

131. V § 152 odst. 1 se slovo ,,zvl4$tni“ nahrazuje
slovem ,,jiny*“.

132. V § 152 odst. 5 pism. d) se &rka za slovem
»dohledu® zrusuje.
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133. V § 155a odst. 1 véta prvni zni: ,Vedouci
osoba finanéni holdingové osoby nebo fyzickd osoba,
kter4 ovlad4 osobu nebo osoby uvedené v § 151 odst. 1
pism. d) bod& 1 nebo 2 a neni smifenou holdingovou

osobou, musi mit k vykonu své funkce pfedchozi sou-
hlas Ceské nirodni banky.*.

134. V § 1552 odst. 1 véta &tvrtd zni: ,,O souhlas
pfislu$ni osoba musi poZidat do 2 mé&sict ode dne, kdy
se stane finanéni holdingovou osobou nebo ovlidajici
fyzickou osobou.“.

135. V st devité se v nadpise hlavy III za slovo
»DELIKTY“ vklddaji slova ,A PRESTUPKY*.

136. V § 158 odst. 1 pism. b) se slovo ,,nebo® zru-
Suje.

137. V § 158 odst. 1 pism. c) se tetka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pismeno d), které zni:

»d) nesplni oznamovaci povinnost podle § 49 odst. 1
nebo informaéni povinnost podle § 50 odst. 1
az 6.%.

138. § 162 v&etné nadpisu zni:

,§ 162

Sprivni delikty emitenta nékterych investi¢nich
cennych papirt a dal§ich osob plnicich
povinnosti emitenta

(1) Emitent nebo jind privnickd nebo podnikajici
fyzicks osoba, kterd poZidala o pfijeti investiénich cen-
nych papirti k obchodovini na regulovaném trhu bez
souhlasu emitenta, nebo organizitor regulovaného
trhu, ktery sdm pfijal investiéni cenny papir k obchodo-
vani bez souhlasu emitenta, se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze v rozporu s § 127 odst. 2

a) neuvefejni povinné uvefejfiovanou informaci,

b) nezasle Ceské nirodni bance povinné uvefejiiova-
nou informaci, nebo

¢) neuchovd podstatné iddaje souvisejici s povinné
uvefejiiovanou informaci.

(2) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1, privnicki
osoba nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd je emiten-
tem uvedenym v § 121a, se dopusti sprivniho deliktu
tim, Ze

a) nepfedloZi organizitorovi regulovaného trhu se
sidlem v &lenském stité Evropské unie, na némZ
je jim vydany investiéni cenny papir pfijat k ob-
chodovéni, nebo Ceské nirodni bance nivrh uve-
deny v § 120 odst. 1, nebo

b) porusi pfi plnéni informaéni povinnosti zikaz po-

dle § 121.

(3) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a)
nebo b) se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti rovné zachdzeni podle § 120 odst. 2
pism. a),

b) nezajisti vyplatu vynosu prostfednictvim jim
urlené osoby podle § 120 odst. 2 pism. b), nebo

¢) nezpfistupni, neuvefejni nebo nezasle formulsf
plné moci podle § 120 odst. 3 nebo 4.

(4) Emitent finanéntho nistroje se dopusti spriv-
niho deliktu tim, Ze v rozporu s § 125 odst. 4

a) nezajisti vedeni seznamu osob, které maji pfistup
k vnitini informaci emitenta, nebo

b) seznam osob, které maé'i pfistup k vniténi infor-
maci emitenta, nezasle Ceské nirodni bance.

(5) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a)
nebo b), ktery rozhodl o poskytovéani informaci tyka-
jicich se vykonu prav vlastnika jim vydaného cenného
papiru elektronickym prostfedkem, se dopusti sprav-
niho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. a) viZe poskyto-
vini uvedenych informaci elektronickym pro-
stfedkem na bydli§té nebo sidlo vlastnika cenného
papiru, zmocnénce oprivnéného jej zastupovat
nebo osoby uvedené v § 122 odst. 2 pism. a) aZ h),

b) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. b) nezabezpe&i
déinnou sprivu tdajii nebo nezajisti technické
podminky pro ochranu dat,

¢) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. ¢) neinformuje
stanovenym zpisobem o svém rozhodnuti posky-
tovat informace elektronickym prostfedkem, nebo

d) v rozporu s § 120 odst. 5 pism. d) neposkytne in-
formaci tykajici se vykonu priv vlastnika cenného
papiru elektronickym prostfedkem kaZdému vlast-
nikovi jim vydanych cennych papirti nebo kazdé
osob& uvedené v § 122 odst. 2 pism. a) aZ e).

(6) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nezajisti, aby pozvinka na valnou hromadu nebo
obdobné shromaZdéni vlastnikd cennych papirt
pfedstavujicich podil na emitentovi nebo ozni-
meni o kondni takového shromiZdéni vlastnikd
cennych papirti obsahovaly téZ nileZitosti podle
§ 120a odst. 1,

b) v rozporu s § 120a odst. 2 neuvefejni nebo nezasle
rozvrh vyplaty vinosu & jiného penéZitého plnéni,
tidaje o finanéni instituci nebo informaci o vy-
sledku jednéni v tomto bodé& jednani, nebo

¢) neuvefejni nebo nezadle informaci o dopadu roz-
hodnuti podle § 120a odst. 3 na priva vlastnika
cenného papiru nebo informaci o vysledku jednini
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v tomto bodé jednini v rozporu s § 120a odst. 3
nebo 4.

(7) Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. b) se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti, aby ozni-
meni o konéni schiize vlastnikd dluhopist nebo obdob-
ného shromaZzdéni vlastnikii cennych papird pfedstavu-
jicich pravo na splaceni dluzné &istky obsahovalo ni-
leZitosti podle § 120b odst. 1.

(8) Za spravni delikt se uloZi pokuta do

a) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 3 pism. c), odstavce 5, odstavee 6 nebo od-
stavce 7,

b) 10 000 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavee 1, odstavce 2, odstavce 3 pism. a) nebo b)
nebo odstavce 4.“.

139. V § 164 odst. 1 pism. c) se slova ,,§ 11“ na-
hrazuji slovy ,§ 10b“.

140. V § 164 odst. 1 pism. d) se slova ,,§ 11 odst. 8
nebo 9 nahrazuyji slovy ,§ 10e odst. 1“ a slova ,,§ 104a
odst. 8 nebo 9“ se nahrazuji slovy ,,§ 104a odst. 2“.

141. V § 165 se odstavec 2 zru3uje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 2
az 6.

142. V § 165 odst. 3 se &irka za slovy ,odst. 5“
zruSuje.

143. V § 165 odst. 4 pismeno a) zni:
»a) nabude nebo zcizi finanéni ndstroj v rozporu

s«

s § 124 odst. 4 pism. a) nebo se o to pokusi,“.

144. V § 165 odst. 6 pism. a) se slova ,odstavce 2,
odstavce 3 pism. a) nebo b), odstavce 4, odstavce 5
nebo odstavce 6,“ nahrazuji slovy ,odstavce 2 pism. a)
nebo b), odstavce 3, odstavce 4 nebo odstavce 5,“.

145. V § 165 odst. 6 pism. b) se &islo ,3“ nahra-
zuje &islem ,,2¢.

146. V § 166 odst. 1 pismeno b) se slova ,nebo
vedouctho organizaéni slozky“ nahrazuji slovy ,, , ve-
douctho organizaéni sloZky nebo ovlidajici osoby uve-
dené v § 155a odst. 1,“.

147. V § 166 odst. 1 pism. d) se slova ,,§ 11“ na-
hrazuji slovy ,§ 10b“.

148. V § 166 odst. 1 pism. e) se slova ,,§ 11 odst. 8
nebo 9“ nahrazuji slovy ,,§ 10e odst. 1“ a slova ,,§ 104a
odst. 8 nebo 9“ se nahrazuji slovy ,,§ 104a odst. 2“.

149. V § 167 odst. 1 se za slova ,,Vedouci osoba“
vklidaji slova ,nebo ovlidajici osoba uvedeni v § 1552
odst. 1,“.

150. V § 167 odstavec 6 znf:

»(6) Fyzicka osoba, kterd poZidala o pfijeti inves-
tiénich cennych papirt k obchodovini na regulovaném
trthu bez souhlasu emitenta, se dopusti pfestupku tim,
Ze v rozporu s § 127 odst. 2

a) neuvefejni povinné uvefejfiovanou informaci,

b) nezasle Ceské nirodni bance povinné uvefejiiova-
nou informaci, nebo
¢) neuchovd podstatné tddaje souvisejici s povinné

2«

uvefejiovanou informaci.”.

151. V § 167 odst. 7 pismeno a) zni:
»a) nabude nebo zcizi finanéni nistroj v rozporu

s«

s § 124 odst. 4 pism. a) nebo se o to pokusi,“.

152. V § 167 se za odstavec 8 vklid4 novy odsta-
vec 9, ktery zni:

»(9) Fyzicki osoba, kteri je emitentem uvedenym
v § 121a se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nepfedloZi organizitorovi regulovaného trhu se
sidlem v &lenském stité Evropské unie, na némZ
je jim vydany investiéni cenny papir pfijat k ob-
chodovéni, nebo Ceské nirodni bance nivrh uve-
deny v § 120 odst. 1, nebo

b) porusi pfi plnéni informaéni povinnosti zikaz uve-
deny v § 121.“

Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 10.

153. V § 167 odst. 10 pism. c) se slova ,,odstavce 7
nebo odstavce 8“ nahrazuji slovy ,odstavee 7, od-
stavce 8 nebo odstavee 9“.

154. V § 167 se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) Za pfestupek podle odstavce 1 1ze uloZit z4-
kaz &innosti do 5 let.“.

155. V § 196 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Jazyk, v némZ lze pfedklidat pro ulely § 127¢
dokumenty Ceské nirodni bance, stanovi Ceskd
nirodni banka formou t¥edniho sdéleni ve Véstniku
Ceské nirodni banky.*.

156. V § 197 pism. c) se &rka za slovem ,vypo-
f4dani“ zruuje.

157. V § 198a odst. 1 pism. a) se slova ,,zvla3tnich
pravnich pfedpisti o zplisobu vyhlaSovini privnich
pfedpisi® nahrazuji slovy ,zikona upravujiciho zpi-
sob vyhlaSovani privnich pfedpisi®.

158. V § 199 odst. 2 se za slova ,§ 10 odst. 4,“
vklidaji slova ,,§ 10d odst. 4, slova ,§ 39 odst. 4 se
nahrazuji slovy ,,§ 39 odst. 5%, za slova ,§ 46 odst. 2,“
se vkladaji slova ,,§ 47 odst. 1, slova ,,§ 104a odst. 4“
se nahrazuji slovy ,§ 104a odst. 1%, slova ,§ 122
odst. 15“ se nahrazuji slovy ,§ 122 odst. 17“ a za slova
»$§ 126 odst. 6, se vklidaji slova ,,§ 127 odst. 3,“.
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ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Souhlas s nabytim, dosaZenim nebo pfekro&e-
nim kvalifikované éasti na obchodnikovi s cennymi
papiry nebo s jeho ovlidnutim ud&leny podle zikona
&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu, ve
znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
se povaZuje za souhlas s nabytim nebo zvy3enim kva-
lifikované w&asti na obchodnikovi s cennymi papiry
nebo jeho ovlddnutim podle zdkona & 256/2004 Sb.,
o podnikini na kapitilovém trhu, ve znéni @&inném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

2. Zapis vazaného zistupce provedeny podle zi-
kona &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu,
ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona, se povaZuje za zdpis podle zikona & 256/2004
Sb., o podnikéni na kapitilovém trhu, ve znéni i¢inném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

3. Provozovatel vypofidaciho systému, ktery ke
dni nabyti G&innosti tohoto zdkona vykonivi &nnost,
ke které je tfeba povoleni podle § 83 odst. 15 zdkona
&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu, ve
znéni i¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zikona,
miZe v této &innosti pokradovat bez povoleni nejdéle
po dobu 6 mésicli ode dne nabyti i¢innosti tohoto zi-
kona.

4. Povoleni k uvefejnéni pouze tletni zivérky
nebo pouze konsolidované dletni zivérky podle
§ 118 odst. 6 zdkona & 256/2004 Sb., o podnikani na
kapitilovém trhu, ve znéni Géinném do dne nabyti
déinnosti tohoto zikona, zanikaji dnem nabyti W&in-
nosti tohoto zikona.

5. Ustanoveni zdkona & 256/2004 Sb., o podnikéni
na kapitilovém trhu, ve znéni iéinném ode dne nabyti
déinnosti tohoto zidkona, upravujici vyroéni zprivu,
konsolidovanou vyroéni zprivu, pololetni zprivu,
konsolidovanou pololetni zprivu a mezitimni zprivu
se pouZiji poprvé v Géetnim obdobi nejbliZe nisleduji-
cim po tGletnim obdobi, v némZ tento zikon nabude
dcéinnosti.

6. Po dobu jednoho roku ode dne nabyti @&in-
nosti tohoto zikona nemusi Cesk4 nirodni banka po-
stupovat podle § 127a zikona & 256/2004 Sb., o pod-
nikéni na kapitilovém trhu, ve znén{ i¢inném ode dne
nabyt{ G&nnosti tohoto zikona. Zptsob, kterjm Ceska
nirodni banka zpfistupni povinné uvefejfiované infor-
mace zaslané ji podle § 127 odst. 2 zikona &. 256/2004
Sb., o podnikéni na kapitilovém trhu, ve znéni i¢inném
ode dne nabyti @i¢innosti tohoto zikona, nemusi aZ do
30. z4F{ 2011 umoZfiovat prostfednictvim elektronic-
kého prostfedku pfenos informaci podle § 127a odst. 1

pism. d) zédkona &. 256/2004 Sb., o podnikini na kapi-
tilovém trhu, ve znéni G¢inném ode dne nabyti G&in-
nosti tohoto zikona.

7. Rizeni o uloZeni opatfeni k ndpravé nebo
sankce, kteri byla zahdjena do dne nabyti dG&innosti
tohoto zikona, se dokonéi podle dosavadnich pravnich
pfedpist. Opatfeni k nipravé nebo sankce se uloZi po-
dle dosavadnich pravnich pfedpist.

8. Jednani, ke kterému do3lo do dne nabyti G&in-
nosti tohoto zdkona, se posuzuje podle zdkona & 256/
/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém trhu, ve znéni
iéinném do dne nabyti G&innosti tohoto zdkona. Opa-
tfeni k ndpravé nebo sankce za poruseni zdkona &. 256/
/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém trhu, ve znéni
iéinném do dne nabyti Géinnosti tohoto zikona, se
uloZi podle dosavadnich privnich pfedpist.

9. Rizeni o udéleni souhlasu s nabytim, dosaZenim
nebo pfekrolenim kvalifikované d&asti na obchodni-
kovi s cennymi papiry nebo s jeho ovlidnutim zahijeni
do dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokonéi po-
dle zékona &. 256/2004 Sb., o podnikéni na kapitilovém
trhu, ve znéni G&inném ode dne nabyti G&innosti tohoto
zékona; lhiity, jejichZ b&h zapoéal podle zdkona &. 256/
/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém trhu, ve znéni
iéinném do dne nabyti déinnosti tohoto zdkona, bé&i
ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona znovu.

Cl 11

ZruSovaci ustanoveni
Zrusuji se:

1. Vyhlaska & 264/2004 Sb., o formé a zpisobu zasi-
lani vyro&ni zprivy a pololetni zprivy emitenta ké-
tovaného cenného papiru a o zptisobu plnéni povin-
nosti oznimit podil na hlasovacich pravech.

2. Vyhlaska & 458/2004 Sb., kterou se méni vyhldska
&. 264/2004 Sb., o formé a zplsobu zasilini vyroéni
zprivy a pololetni zprivy emitenta ktovaného cen-
ného papiru a o zpisobu plnéni povinnosti oznimit
podil na hlasovacich pravech.

3. Vyhlaska & 536/2004 Sb., kterou se provid&ji né-
kter4 ustanoveni zdkona o podnikéni na kapitilovém
trhu v oblasti ochrany proti zneuZivani trhu.

4. Vyhlaska & 92/2007 Sb., kterou se méni vyhldska
&. 536/2004 Sb., kterou se provadgji nékters ustano-
veni zdkona o podnikéni na kapitdlovém trhu v ob-
lasti ochrany proti zneuZivani trhu.

5. Vyhlaska &. 240/2007 Sb., kterou se méni vyhliska
&. 264/2004 Sb., o formé a zplsobu zasilini vyroéni
zprivy a pololetni zprivy emitenta kétovaného cen-
ného papiru a o zpisobu plnéni povinnosti oznimit
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podil na hlasovacich privech, ve znéni vyhlisky
&. 458/2004 Sb.

CAST DRUHA

Zména zikona o dohledu v oblasti
kapitilového trhu

ClL1v

Zskon & 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapiti-
lového trhu a o zméné& a doplnéni dal§ich zékoni ve
znéni zikona & 30/2000 Sb., zdkona & 362/2000 Sb.,
zikona & 370/2000 Sb., zikona &. 308/2002 Sb., zikona
&. 309/2002 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona & 626/
/2004 Sb., zikona & 381/2005 Sb., zikona & 56/2006
Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zi-
kona & 224/2006 Sb., zikona & 324/2006 Sb., zikona
&. 296/2007 Sb., zikona & 104/2008 Sb., zikona & 230/
/2008 Sb., zikona &. 250/2008 Sb. a zikona & 254/2008
Sb., se méni takto:

1. V § 8 odst. 1 se na konci pismene e) tetka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

o) vyzadovat uvefejnéni povinné uvefejiovanych
informaci podle zdkona upravujictho podnikéni
na kapitilovém trhu’); tyto informace Ceska
nirodni banka zpfistupni vefejnosti, pokud tak
neudini povinni osoba.“.

2. V § 13 odst. 1 pism. x) se slova ,obchodnikd
s cennymi papiry a zahraniénich osob, které maji sidlo
ve stitd, ktery neni &lenskym stitem Evropské unie,
a které poskytuji investiéni sluzby v Ceské republice
prostfednictvim organizalni slozky“ nahrazuji slovy
»0sob neuvedenych v pismenech y) a z)“.

3. V § 14 se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
»Pravomocné rozhodnuti, kterym se neudéluje souhlas
s nabytim nebo zvySenim kvalifikované dlasti na
osobé, kterd podléhd dohledu Ceské ndrodni banky,
nebo s jejim ovlidnutim, méZe Ceskd nirodni banka
uvefejnit zpisobem podle odstavce 1, pozidi-li o to
osoba, které tento souhlas Ceskd nirodni banka neu-

délila.”.
CAST TRETI

Zména zikona o dluhopisech

CLv

Zskon & 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni
zikona & 378/2005 Sb., zikona &. 56/2006 Sb., zikona
&. 57/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb. a zikona & 230/
/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 12 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»Schvileni Ceskou nidrodni bankou se nevyZaduje ke
zméné emisnich podminek z divodu pfijeti rozhodnuti
schiize vlastnikd o poskytovani informaci tykajicich se
vykonu prav vlastnikd téchto dluhopisii elektronickym
prostfedkem podle zvl4$tniho privniho pfedpisu.”.

2. V § 19 se na konci textu odstavce 6 dopliiuji
slova ,, , nestanovi-li zvl4$tni pravni pfedpis jinak“.

CAST CTVRTA

Zména zikona o bankich

Cl VI

Zikon & 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni zikona
&. 264/1992 Sb., zikona &. 292/1993 Sb., zikona & 156/
/1994 Sb., zakona & 83/1995 Sb., zikona & 84/1995 Sb.,
zikona & 61/1996 Sb., zikona &. 306/1997 Sb., zikona
&. 16/1998 Sb., zikona & 127/1998 Sb., zikona &. 165/
/1998 Sb., zikona & 120/2001 Sb., zikona &. 239/2001
Sb., zdkona & 319/2001 Sb., zikona & 126/2002 Sb.,
zikona & 453/2003 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona
&. 439/2004 Sb., zikona &. 377/2005 Sb., zikona & 413/
/2005 Sb., zékona & 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb.,
zikona &. 62/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona
&. 159/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona & 443/
/2006 Sb., zikona & 120/2007 Sb., zikona &. 296/2007
Sb., zdkona & 126/2008 Sb., zikona & 216/2008 Sb.,
zikona &. 230/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb. a zikona
&. 433/2008 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne
30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vkladd.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze
dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci dvérovych in-
stitucf.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze
dne 14. gervna 2006 o pfistupu k &innosti Gvérovych insti-
tuci a o jejim vykonu (pfepracované znéni) ve znéni smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze
dne 14. &ervna 2006 o kapitdlové pfiméfenosti investi¢nich
podnikd a Gvérovych instituci (pfepracované znéni).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze
dne 15. prosince 2004 o harmonizaci poZadavké na pri-
hlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné
papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu,
a 0 zméné smérnice 2001/34/ES, ve znéni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/22/ES.
Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. bfezna 2007, kterou
se stanovi providéci pravidla k n&kterym ustanovenim
smérnice 2004/109/ES o harmonizaci poZadavkd na pri-
hlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné
papiry jsou pHijaty k obchodovini na regulovaném trhu.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES ze
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dne 5. zafi 2007, kterou se méni smérnice Rady 92/49/EHS
a smérnice 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48/
/ES, pokud jde o procesni pravidla a hodnotici kritéria pro

obezfetnostni posuzovini nabyvini a zvySovani dlasti ve

finanénim sektoru.”.

2. V § 1 odst. 4 v&t& druhé se za slova ,jejtho pro-
vozu a provozu® vkladaji slova ,,ji ovlidanych” a slovo
»bankovnich® a slova ,, , nad nimiZ banka vykonivi
kontrolu® se zruduji.

3. V § 4 odst. 5 pism. ¢) se slovo ,zptisobilost®
nahrazuje slovy ,divéryhodnost a zpisobilost®.

4. V § 4 odst. 5 pism. c) se slova ,,(§ 17a odst. 4)“
nahrazuji slovy ,,(§ 172 odst. 3)“.

5. V § 4 odst. 5 pism. d) se slova ,odborni zpi-
sobilost, diivéryhodnost” nahrazuji slovy ,,ddvéryhod-
nost, odborni zpisobilost® a slova ,, , které jsou na
zékladé pracovni nebo jiné smlouvy navrhoviny
v bance“ se nahrazuji slovem ,navrhovanych®.

6. V § 8 se odstavec 1 v&etné odkazu na po-
zndmku pod &arou &. 1a zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 1
az 4.

7. V § 8 odst. 1 se za slovo ,orgdn“ vklidi slovo
»banky*“.

8. V § 8 odstavec 2 zni:

»(2) Clen statutirniho orginu banky a zamé&stna-
nec banky nesmi byt soulasné statutirnim orginem,
lenem statutirniho orginu nebo &lenem dozoréiho
orginu jiné privnické osoby, kteri je podnikatelem.
To neplati pro &lenstvi

a) ve statutirnim orgdnu nebo dozor&im orginu, pro
vykon funkce statutirniho orginu jiné banky, za-
hraniéni banky nebo finanéni instituce, které jsou
sou&isti stejného konsolidaéniho celku jako banka

(§ 26d),

b) v dozoréim orginu jiné privnické osoby ovlidané
bankou,

¢) ve statutirnim orginu, dozor&im orginu nebo pro

vykon funkce statutirntho orginu organizitora re-
gulovaného trhu s investiénimi néstroji,

d) ve statutirnim orginu, dozor&im orginu nebo pro
vykon funkce statutirniho orginu podniku po-
mocnych sluZeb, nebo

e) ve statutirnim orginu, dozoréim orginu nebo pro
vykon funkee statutirniho orginu bytového druz-
stva anebo obdobné zahrani¢ni osoby.“.

9. V § 11a odstavec 2 zni:

»(2) Banka a pobocka zahraniéni banky, ktera ne-
pozivi vyhody jednotné licence podle priva Evrop-

skych spolegenstvi, uvefejiiuje také tidaje o plnéni pra-
videl obezfetného podnikéni na individudlnim zikladg;
to neplati, jestliZe je

a) ovlddajici bankou [§ 26d odst. 1 pism. b)],

b) odpovédnou bankou ve skupiné evropské finanéni
holdingové osoby [§ 26d odst. 1 pism. o0)],

¢) odpovédnou bankou ve skuping zahraniéni ovli-
dajici banky [§ 26d odst. 1 pism. p)], nebo

d) ovlddanou osobou ve skuping evropské ovlidajici
banky [§ 26d odst. 1 pism. 1)], ve skupiné evropské
finanéni holdingové osoby [§ 26d odst. 1 pism. n)]
nebo ve skupiné zahraniéni ovlidajici banky [§ 26d
odst. 1 pism. i)] a pfihliZ{ se k ni p#i uvefejiovini
idajii na konsolidovaném zikladg.”.

10. V § 12 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

11. V § 17 odstavec 1 znf:

»(1) Banka miZe nabyt podil v jiné privnické
osobg, zaloZit jinou privnickou osobu nebo podilet se
na jejim zaloZeni, pokud

a) se nestane spoleénikem s neomezenym rudenim,

b) nejde o osobu, kterd m4 na této bance kvalifikova-
nou ulast, ledaZe jde o wlastnické cenné papiry
této osoby drZené kritkodobé za d&elem obcho-
dovéni a banka dodrZi pravidla pro nabyvini, fi-
nancovéni a posuzovani aktiv stanovené Ceskou
nirodni bankou podle § 14 pism. c),

¢) nejsou privni nebo jiné piekdZzky pro poskytovani
informaci touto osobou bance a pro poskytovéani
téchto informaci bankou pro d&ely dohledu nad
&innosti banky a je zachovéna prihlednost konso-
lidaéniho celku, jehoZ &lenem je banka, a Gzké pro-
pojeni v rimci konsolidaéniho celku nebrani vy-
konu dohledu nad &innosti banky, nebo

d) investice je v souladu s celkovou strategii banky
a banka #di rizika s touto investici spojend ze-
jména z hlediska p¥ipadnych zivazkd banky z toho
plynoucich.“.

12. V § 17 odstavec 5 znf:

»(5) Omezeni podle odstavce 2 neplati u kvalifiko-
vané ti¢asti banky na osobg vzniklé z titulu pohledivky
banky za touto osobou, pokud banka drZi kvalifikova-
nou t&ast po dobu zichranné operace nebo finanéni
rekonstrukece této osoby nebo jejtho podniku nejdéle

2 <
1

3 roky ode dne jejiho nabyti.“.

13. V § 17 odstavec 7 znf:

»(7) Banka je povinna bez zbyte&ného odkladu
oznimit Ceské ndrodni bance nabyti kvalifikované
Gfasti podle odstavce 2. Na ¥idost Ceské ndrodni
banky je povinna prokazat splnéni podminek podle od-
stavcd 1 a 2.5,
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14. V § 17 se dopliuje odstavec 8, ktery zni:
»(8) Podilem se rozumi i nepfimy podil (§ 17a
odst. 1) nebo soulet nepfimych podild.”.

15. V § 17a se odstavec 1 zruduje.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaluji jako odstavcee 1
az 4.

16. V § 17a odst. 1 se slova ,zprostfedkovang,
a to“ zruduji a slova ,nad kterou nebo nad kterymi je
vykonidvina kontrola“ se nahrazuji slovy ,které jsou
ovladény*“.

17. V § 17a odst. 3 se slova ,nebo jejich soudet,
ktery pfedstavuje alespoil 10 % na zikladnim kapitilu
pravnické osoby nebo na hlasovacich privech v prav-
nické osob& nebo moZnost uplatfiovini vyznamného
vlivu na fizeni podniku jiné osoby“ nahrazuji slovy
»na zdkladnim kapitilu nebo hlasovacich privech oso-
by nebo jejich soudet, ktery pfedstavuje alespoii 10 %,
nebo umoZiuje uplatfiovat vyznamny vliv na jeji fi-
zeni®.

18. V § 17a se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 aZz 10, které v&etné poznimky pod &arou
&. 4b zngi:

»(4) Pro d&ely vypoétu kvalifikované wlasti na
bance se zapo&itivaji i podily na zdkladnim kapitilu
nebo na hlasovacich pravech,

a) kterymi disponuje jind osoba, kter4 jedni ve shodé&

s osobou uvedenou v § 20 odst. 3,

b) se kterymi m4 osoba uvedeni v § 20 odst. 3 moz-
nost doéasné disponovat za protiplnéni,

c) které byly osob& uvedené v § 20 odst. 3 poskyt-
nuty jako zaji$téni, pokud tato osoba uvefejni pro-
hl4Seni, Ze bude tato hlasovaci priva vykonivat,

d) ke kterym m4 osoba uvedeni v § 20 odst. 3 do-
Zivotni uZivaci privo,

e) kterymi disponuje ve smyslu pismen a) aZ d) osoba
ovladani osobou uvedenou v § 20 odst. 3,

f) které osoba uvedend v § 20 odst. 3 spravuje, ob-
hospodafuje nebo jsou u ni uloZeny, jestliZe ji ne-
byly vlastnikem udéleny zvla$tni pokyny tykajici
se hlasovini,

g) které mi moZnost svym jménem na Glet osoby
uvedené v § 20 odst. 3 vykondvat jini osoba, nebo

h) kterd jsou vykonivina osobou uvedenou v § 20
odst. 3 na ziklad€ plné moci, miiZe-li tato priva
vykondvat podle svého uviZeni a jestliZe ji nebyly
zmocnitelem udéleny Zidné zvl4$tni pokyny tyka-
jici se hlasovani.

(5) Do vypottu podilu na hlasovacich pravech

plynoucich z Géasti na bance se nezapo€itaji hlasovaci
prava z Gastnickych cennych papird, kteri se vztahuji

k cennym papirim, kteri m4 banka nebo osoba, kteri
mé oprivnéni jiného &lenského stitu piisobit jako
banka, ve své moci v pfimé souvislosti s upisovinim
nebo umistovanim cennych papiri*?), pokud hlasovaci
prava nevykondvi ani jinym zpiisobem nezasahuje do
fizeni emitenta téchto cennych papird a jestlize tyto
cenné papiry zcizi do 1 roku ode dne jejich nabyti.

(6) Tviirce trhu podle zdkona upravujictho podni-
kan{ na kapitilovém trhu do podilu na hlasovacich pri-
vech plynoucich z iasti na bance nezapoéitiva hlaso-
vaci prava, kterd nepfesahuji podil ve v§3i 5 % na viech
hlasovacich privech banky, pokud tato hlasovaci priva
nevykondvi ani jingym zpisobem nezasahuje do fizeni
banky.

(7) Osoba ovlidajici osobu, kterd mi povoleni
k obhospodafovini majetku zikaznikl podle zdkona
upravyjiciho podnikini na kapitdlovém trhu, nebo za-
hraniéni osobu, kterdi mi povoleni jiného ¢&lenského
stitu k poskytovani obdobné investiéni sluzby, do po-
dilu na hlasovacich privech plynoucich z w&asti na
bance nezapoéitivi podily na hlasovacich pravech,
kter se vztahuji k majetku, ktery obhospodafuje ovli-
dani osoba, pokud

a) ovlidani osoba hlasovaci priva vykonivi pouze
podle pisemného piikazu zdkaznika, nebo

b) ovladajici osoba nezasahuje Zidnym zptisobem do
vykonu téchto hlasovacich priv.

(8) Ovlddajici osoba investiéni spole¢nosti nebo
zahraniéni investiéni spoleénosti do podilu na hlasova-
cich pravech plynoucich z iéasti na bance nezapo&itiva
hlasovaci priva, kterd jsou spojena s majetkem ve fon-
dech kolektivnitho investovini, ktery obhospodatuje
tato ovlidani osoba, pokud ovlddajici osoba nezasahuje
Z4dnym zpisobem do vykonu téchto hlasovacich priv.

(9) Podminky uvedené v odstavei 7 nebo 8 plati
pro ovlidajici osobu, pouze pokud zalle bez zbyteg-
ného odkladu Ceské nirodni bance

a) ddaje o ovlidané osob& uvedené v odstavei 7
nebo 8 v rozsahu stanoveném v § 20 odst. 16,
s uvedenim orgéant, jejichZ dohledu podléhaji,

b) prohléseni o splnéni podminek stanovenych v od-
stavci 7 nebo 8 a

¢) zmény v tdajich uvedenjch v pismenu a) nebo
zmény v prohldSeni uvedeném v pismenu b).

(10) Ovladajici osoba podle odstavce 7 nebo 8 na
vyZidini Ceské nirodni banky bez zbytetného od-
kladu doloZi, Ze

a) ovladajici osoba a ovlidani osoba mi organizalni
uspofadini umoZiujici, aby hlasovaci priva byla

vykondvina v souladu s odstavcem 7 pism. b)

nebo odstavcem 8§,
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b) v pfipadé, kdy je ovlidajici osoba zikaznikem ji
ovliddané osoby, z pisemné dokumentace vyplyvi,
Ze je jejich vztah obvykly styku s ostatnimi zi-
kazniky.

) § 4 odst. 2 pism. g) a h) a § 4 odst. 3 pism. f) zskona &. 256/
/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu, ve znéni zi-
kona &. 230/2008 Sb.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 11.

Dosavadni poznimky pod &arou & 4b a 4¢ se oznaluji
jako poznimky pod &arou &. 4¢ a 4d, a to vietné od-
kazti na poznimku pod &arou.

19. V § 19 pism. c) se slova ,majici kontrolu nad
bankou® nahrazuji slovy ,ovlidajici banku®.

20. V§19 pism. d) se slova ,majicim kontrolu nad
bankou“ nahrazuji slovy ,ovlidajicim banku*.

21. V §19 pism. f) se slova ,pod jejich kontrolou®
nahrazuji slovy ,jimi ovlidani“.

22. V § 19 pism. h) se slova ,nad kterymi mi
banka kontrolu® nahrazuji slovy ,které banka ovl4da“.

23. § 20 znf:

»$ 20

(1) Banka miZe vydévat akcie, s nimiZ je spojeno
hlasovaci pravo, pouze jako akcie zaknihované.

(2) Kromé& akcif, s nimiZ je spojeno hlasovaci
privo, mohou byt bankou vydiviny prioritni akcie.
S tdmito akciemi vSak neni spojeno hlasovaci privo,
a to ani v pfipadech, kdy obchodni zikonik stanovi
jinak.

(3) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé museji
mit souhlas Ceské nirodni banky

a) k nabyti kvalifikované &asti na bance,

b) ke zvySeni kvalifikované Glasti na bance tak, Ze
dosihne nebo pfekro& 20 %, 30 % nebo 50 %,
nebo

¢) k tomu, aby se staly osobami ovlidajicimi banku,
a to i v pfipads, Ze tyto osoby hlasovaci priva spojend
s takto nabytou G&asti na bance nevykonévaji; nevyko-

ndvinim hlasovacich priv nedochizi ke zméné podilu
na hlasovacich privech té&chto ani jinych osob.

(4) Ceska nirodni banka nejpozdgji do 2 pracov-
nich dnii ode dne pfijeti Zddosti o souhlas podle od-
stavce 3 pisemné Zadateli potvrdi jeji pfijeti a uvédomi
jej o dni, na ktery pfipadd konec béhu lhity pro po-
souzeni Zidosti stanovené v odstavci 6. Zadost obsa-
huje tdidaje o osob& nebo osobich hodlajicich nabyt
nebo zvyiit kvalifikovanou déast na bance nebo banku

ovliddnout, ddaje o bance, na které ma byt tato icast
nabyta, zvySena nebo kterdi mi byt ovlidnuta, idaj
o celkové vysi podilu, ktery Zadatel na této bance na-
bytim nebo zvySenim kvalifikované w&asti dosihne
nebo ovlddnutim ziskd, a ddaje o osobé, kterd podil
na Zadatele pfevidi. K Z4dosti Zadatel pfiloZi doklady
nezbytné pro posouzeni Zidosti z hlediska splnéni
podminek uvedenych v odstavci 9. Zidost o udéleni
souhlasu lze podat pouze na pfedepsaném tiskopise,
ke kterému Zadatel pfiloZi doklady osvéd&ujici splnéni
podminek uvedenych v odstavei 9. Vzory tiskopisti
a obsah jejich pfiloh stanovi Cesk4 ndrodni banka vy-
hlaskou.

(5) Ceskd nirodni banka poZidi o stanovisko
orgin dohledu jiného &lenského stitu Evropské unie
po pfijeti Zddosti o udéleni souhlasu v pfipadech uve-
denych v odstavci 3, jestlize osobou s kvalifikovanou
tiasti na osobé, kterd o udéleni souhlasu 74d4, je osoba,
kterd mi povoleni orginu dohledu tohoto &lenského
stitu plsobit jako banka, instituce elektronickych pe-
néz, pojistovna, zaji§tovna, investiéni spoleénost nebo
poskytovatel investiénich sluZeb, nebo je ovlidajici
osobou takovéto osoby.

(6) Je-li podani Z4dost nedplni nebo trpi-li jinymi
vadami, Cesk4 ndrodni banka nejpozdgji 50. den b&hu
lhity stanovené v odstavci 7 pisemné vyzve Zadatele
k odstranéni nedostatkii Zidosti, popfipadé k pfedlo-
Zeni dal3ich informaci nezbytnych pro posouzeni Zi-
dosti, pfitem? pfijeti vy¥idanych informaci Cesk4 ni-
rodni banka Zadateli pisemné potvrdi ve lhité uvedené
v odstavei 4. Dnem odesldni této vyzvy se béh lhity
stanovené v odstavci 7 pferuluje, a to nejdéle na dobu
20 pracovnich dnd. Béh lhity stanovené v odstavci 7 se
pferu$uje aZ na dobu 30 pracovnich dnd, pokud Zadatel

a) ma bydli’té, sidlo nebo misto podnikéni ve statg,
ktery neni &lenskym stitem, nebo

b) nepodléhi dohledu orginu &lenského stitu Evrop-
ské unie vykondvajiciho dohled nad bankami, in-
stitucemi elektronickych penéz, pojistovnami, za-
jistovnami, poskytovateli investiénich sluZeb, in-
vestiénimi spoleénostmi nebo standardnimi fondy
podle zikona upravujictho kolektivni investovani.

(7) Ceskd nirodni banka vydi rozhodnuti o %4-
dosti nejpozdéji do 60 pracovnich dnli ode dne odeslani
pisemného potvrzeni o pfijeti Zidosti podle odstavce 3.
Pokud Cesk4 nirodni banka v této lhtté rozhodnuti
nevyds, plati, Ze souhlas byl udélen. To neplati v pfi-

padé Zddosti o souhlas podané podle odstavce 11.

(8) Ceskd nirodni banka pfi posuzovini Zidosti
zkoumi pouze splnéni podminek uvedenych v od-
stavei 9 a nepfihliZi pfi tom k ekonomickym potfebim

trhu.
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(9) Ceskd ndrodni banka ¥idosti vyhovi, pokud
z hlediska moZného vlivu na vykon &innosti banky jsou
splnény tyto podminky:
a) osoby, které Zidaji o udéleni souhlasu, jsou di-
véryhodné,

b) osoby, které jsou navrhoviny za vedouci zamést-
nance banky, spliuji bez zjevnych pochybnosti
podminku ddvéryhodnosti, odborné zpiisobilosti
a zkuSenosti,

c) dostateény objem, priihlednost pivodu a nezdvad-
nost finan&nich zdrojti Zadatele ve vztahu k vyko-
ndvanym a plinovanym &nnostem v bance,

d) banka bude i nadile schopna plnit pravidla obe-
zfetného podnikini na individudlnim i konsolido-
vaném zikladg,

e) struktura konsolidaéniho celku, do kterého m4 byt
banka zahrnuta, nebrini G&innému dohledu nad
bankou, G¢inné vyméné informaci mezi Ceskou
nirodni bankou a orginem dohledu jiného ¢&len-
ského stitu, ktery vykoniva dohled nad finanénim
trhem, nebo neznesnadtiuje vykon piisobnosti jed-
notlivjch orgind dohledu nad timto konsolidag-
nim celkem a nad osobami zahrnutymi do tohoto
konsolida&niho celku, a

f) v souvislosti s navrhovanym nabytim nebo zvy3e-
nim kvalifikované @&asti na bance nevznikaji di-
vodné obavy, Ze by mohlo dojit k poruSeni zikona
upravujictho opatfeni proti legalizaci vynosi
z trestné &innosti a financovini terorismu, nebo
Ze uZ k takovému porudeni doslo.

(10) Osoba, kteri bez pfedchoziho souhlasu Ces-
ké nirodni banky nabude nebo zvysi kvalifikovanou
idast na bance nebo ji ovlidne, je povinna informovat
neprodlené o této skutenosti (%eskou nirodni banku
a bez zbyteéného odkladu ji poZidat o souhlas podle
odstavce 3.

(11) Souhlas podle odstavee 10 lze v pfipadech
zvl4$tniho zfetele hodnych udélit i nisledné.

(12) Nabyti nebo zvy3eni kvalifikované dG&asti na
bance nebo jeji ovlidnuti bez pfedchoziho souhlasu
Ceské ndrodni banky nemd za nédsledek neplatnost
pravniho dkonu, na zdkladé kterého k témto zmé&nim
v Gastech na bance doslo, av§ak hlasovaci priva spo-
jend s takto nabytou t&asti nesméji byt vykonivina,
a to do doby udéleni tohoto souhlasu.

(13) V rozhodnuti o Z4dosti Cesk4 nirodni banka
a) miize omezit lhiitu pro nabyti 6&asti podle od-
stavce 3,
b) uvede zivéry vyplyvajici ze stanovisek, kterd ob-
drZela postupem podle odstavee 5 pfed vydinim
rozhodnuti.

(14) Osoba nebo osoby jednajici ve shod& bez
zbyteéného odkladu ozndmi Ceské nirodni bance, Ze
a) sniZuji svoji kvalifikovanou dé&ast na bance tak, Ze
klesne pod 50 %, 30 % nebo 20 % nebo ji zcela
pozbyvaji, nebo
b) sniZuji svoji kvalifikovanou G&ast na bance tak, Ze
ji pfestivaji ovlidat.
(15) Oznémeni podle odstavce 14 obsahuje tidaje
o osob& nebo osobich sniZujicich nebo pozbyvajicich
svoji kvalifikovanou i¢ast na bance nebo o osobé nebo
osobich pfestivajicich ji ovlidat, ddaje o bance, na
které je tato dast sniZena nebo pozbyta nebo kteri
pfestane byt ovlidina, idaj o celkové vysi podilu na
této bance po jejim sniZeni a idaje o osob& nebo oso-
bach, které podil na bance nabyvaji nebo zvysuji.

(16) Pro tdgely Zidosti podle odstavce 4 a ozni-
meni podle odstavee 14 se idaji o osob& rozumi:

a) u pravnické osoby obchodni firma nebo nizev,

sidlo a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno,

b) u fyzické osoby jméno a pfijmeni, datum narozeni,
rodné ¢&islo, bylo-li pfidéleno, adresa bydlist;
u podnikatele zapsaného do obchodniho rejstfiku
obchodni firma, popfipadé misto podnikani,

v s ¥s

a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno.

(17) Banka je povinna pisemnd informovat
Ceskou nirodni banku o viech zménich, pokud tyto
zmény podléhaji postupu podle odstavce 3 nebo 14,
a to neprodlené po zji§téni rozhodnych skuteénosti.”.

24. V § 20a odst. 1 se slova ,podil na bance byl
nabyt“ nahrazuji slovy ,G&ast na bance byla nabyta“,
&islo ,9“ se nahrazuje &slem ,, 13, slova ,,§ 20 odst. 7¢
se nahrazuji slovy ,,§ 20 odst. 11 a za slova ,,d4le v pfi-
padech, kdy“ se vklddaji slova ,,0soba nesplni oznamo-
vaci povinnost podle § 20 odst. 10 nebo*.

25. V § 20a odst. 1 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno c) se zrusuje.

26. V § 20a odst. 2 se slova ,,v disledku uzaviené
ovliddaci smlouvy a tato smlouva byla uzaviena bez
souhlasu podle § 20 odst. 3 nebo po lhiité podle § 20
odst. 9 a nebyl udélen souhlas podle § 20 odst. 7“ na-
hrazuji slovy ,podle § 20 odst. 3 pism. c) bez pfedcho-
ziho souhlasu Ceské nirodni banky nebo po lhiité po-
dle § 20 odst. 10 a nebyl udélen souhlas podle § 20
odst. 11¢.

27. V § 20a odstavec 7 zni:

»(7) V disledku toho, Ze vlastnikovi akcii byla
pozastavena akcionifskd priva podle odstavce 1, nedo-
chizi ke zmé&né podilu na hlasovacich privech akcio-
nafe ani jinych osob.“.

28. V § 26 odst. 1 pism. a) se na konci textu bo-
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du 9 slovo ,nebo“ zruduje, na konci textu bodu 10 se
dopliiuje slovo ,,nebo* a dopliiuje se bod 11, ktery zni:

»11. sniZi vy§i svého podilu v jiné osobé nebo
pfevede sviij podil v této osobé na jinou
osobu anebo jinak omezi rizika plynouci

z podilu banky v této osobg,”.

29. V § 26 odst. 9 se slova ,0sobidm, které poru-
§ily“ nahrazuji slovy ,0s0bé, kterd porusila“ a na konci
textu odstavce 9 se dopliiuji slova ,, , § 20 odst. 3 nebo
§ 20 odst. 10“.

30. V § 38d se pismeno c¢) zrusuje.

Dosavadni pismena d) aZ h) se oznaduji jako pismena c)
az g).

31. V § 41 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Ustanoveni spravniho fidu o moZném zptisobu ukon-

7 ws

&enf fizeni o rozkladu'®) se nepouzije.©.

32. Pozndmka pod &arou & 10 zni:

»9) § 152 odst. 5 zdkona & 500/2004 Sb., spravni #4d.*.

Cl vII
Piechodni ustanoveni

1. Souhlas s nabytim nebo zvySenim kvalifikované
dasti na bance nebo s uzavfenim ovlddaci smlouvy
s bankou udéleny podle zikona &. 21/1992 Sb., o ban-
kach, ve znéni iéinném do dne nabyti Géinnosti tohoto
zékona, se povaZuje za souhlas s nabytim nebo zvySe-
nim kvalifikované G&asti na bance nebo jejim ovlidnu-
tim udé&leny podle zékona &. 21/1992 Sb., o bankach, ve
znéni Gi¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

2. Rizeni o uloZeni opatfeni k ndpravé nebo
sankce, kterd byla zahdjena do dne nabyti dG&innosti
tohoto zikona, se dokonéi podle dosavadnich privnich
pfedpist. Opatfeni k nipravé nebo sankce se uloZi po-
dle dosavadnich pravnich pfedpist.

3. Jednini, ke kterému doslo do dne nabyti 6&in-
nosti tohoto zikona, se posuzuje podle zikona & 21/
/1992 Sb., o bankich, ve znéni Géinném do dne nabyti
déinnosti tohoto zdkona. Opatfeni k ndpravé nebo
sankce za poruSeni zikona & 21/1992 Sb., o bankich,
ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona, se uloZi podle dosavadnich privnich pfedpist.

4. Rizeni o udéleni souhlasu s nabytim nebo zvy-
$enim kvalifikované déasti na bance nebo uzavfenim
ovlddaci smlouvy s bankou zahijeni do dne nabyti
déinnosti tohoto zdkona se dokondi podle zikona
&. 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni G&nném ode dne
nabyti G&innosti tohoto zdkona; lhity, jejichz b&h za-
poéal podle zdkona &. 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni

iéinném do dne nabyti déinnosti tohoto zdkona, b&zi
ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona znovu.

CAST PATA
Zména zikona o kolektivnim investovani
Cl. VIII

Zikon & 189/2004 Sb., o kolektivnim investovini,
ve znéni zikona &. 377/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb.,
zikona & 70/2006 Sb., zikona & 224/2006 Sb., zikona
&.296/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb. a zikona &. 230/
/2008 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smérnice Rady 85/611/EHS ze dne 20. prosince 1985

o koordinaci privnich a sprivnich pfedpist tykajicich se
subjektd kolektivniho investovini do pfevoditelnych cen-
nych papirti (SKIPCP), ve znéni smérice Rady 88/220/
/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/26/ES,
2000/64/ES, 2001/107/ES, 2001/108/ES, 2004/39/ES, 2005/
/1/ES a 2008/18/ES.
Smérnice Komise 2007/16/ES ze dne 19. bfezna 2007, kte-
rou se providi smérnice Rady 85/611/EHS o koordinaci
privnich a spravnich pfedpist tykajicich se subjektd kolek-
tivntho investovini do pievoditelnych cennych papird
(SKIPCP), pokud jde o vyjasnéni n&kterych definic.”.

2. V § 2 odst. 3 se slova ,které se obvykle pouZi-
vaji“ nahrazuji slovy ,se kterymi se obvykle obcho-
duje“.

3. V § 4 odst. 5 se slova ,se zaklidi“ nahrazuji
slovy , , nejde-li o fond kvalifikovanych investord,
lze zaloZit pouze® a na konci textu odstavce se dopltiuji
slova ,, , nejdéle na 10 let“.

4.V § 17 odst. 2 se za slova ,lhiita je“ vklddi
slovo ,,nejméné“ a na konci odstavce se dopliiuje véta
»V pfipadg, Ze investiéni fond poZddi o zménu statutu
podle § 101b, vypovédni doba neskondi pfede dnem
nabyti pravni moci rozhodnut{ Ceské nirodni banky
o této Zadosti.“.

5. V § 18 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,nebo niklady na propagaci a distribuci cennych
papirt fondu kolektivniho investovani®.

6. V § 20 se odstavec 11 zruSuje.

7. V § 21 odst. 1 pism. d) se slova ,,s tim, Ze tato
povinnost se nevztahuje na fond kvalifikovanych inves-
torl, pokud statut nestanovi jinak“ zru$uji.

8. V § 21 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Fond kvalifikovanych investori miiZe sjednat
v depozitifské smlouvé omezeni nebo vylougeni kon-
troly podle odstavce 1 pism. d), ), g), h) a i), pokud
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jsou podrobnosti té&chto odchylek uvedeny ve statutu
fondu.”.

9. V § 26 odst. 1 se na konci textu tivodni &isti
ustanoveni dopliiuje slovo ,likvidnich®.

10. V § 26 odst. 1 pism. g) bod& 3 se slova ,jejich
trzni hodnotu® nahrazuji slovy ,&4stku, které lze do-
séhnout mezi informovanymi stranami za obvyklych
trznich podminek®.

11. V § 26 odst. 1 pism. h) bodé 4 se slova ,iide-
lové zaloZenych osob“ nahrazuji slovy ,spoleénosti,
smluvnich vztahd nebo obdobnych struktur zfizenych
za celem sekuritizace® a slova ,,ivérové ramce® se na-
hrazuji slovy ,sluZbu & produkt zaji§téné finanéni in-
stituci, kteri je osobou uvedenou v bod& 3“.

12. V § 26 odst. 2 se slovo ,ani“ nahrazuje &rkou
a na konci textu se dopliuji slova ,, , ani komoditni
derivity“.

13. V § 26 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pozadavky na kvalitativni kritéria investic-
nich cennych papird a nistroji penéZniho trhu, do kte-
rych miiZe investovat standardni fond podle od-
stavce 1, stanovi provadéci pravni pfedpis.”.
14. V § 27 odstavec 8 znf:
»(8) Providéci privni pfedpis stanovi
a) druhy, limity, zpisob pouZivini a pozadavky na
kvalitativni kritéria technik a nistrojii, které mize
standardni fond pouZivat k efektivnimu obhospo-
dafovini majetku,
b) postup pro vyhodnocovini miry rizika spojeného
s investovanim a zpisob plnéni informaéni povin-
nosti o
1. druzich finanénich derivitd nepfijatych k ob-
chodovini na trzich uvedenych v § 26 odst. 1
pism. a), které mé standardni fond v majetku,
a rizicich s nimi spojenymi,

2. kvantitativnich omezenich a metodich, které
byly zvoleny pro hodnoceni rizik spojenych
s operacemi vyuZivajicimi tyto finanéni deri-
vity,

c¢) pozadavky na kvalitativni kritéria investiéniho
cenného papiru nebo nistroje penézniho trhu ob-
sahujictho derivit, do kterého miZe standardni
fond investovat.“.

15. V § 28 se dopliuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) PoZadavky na kvalitativni kritéria podmi-
nek, za kterych standardni fond kopiruje sloZeni in-
dexu akcif anebo dluhopisti uznaného Ceskou nirodni
bankou podle odstavce 9, stanovi providéci privni
pfedpis.“.

16. § 33 znf:

»$ 33

Standardni fond miiZe pfijmout tGvér nebo piijcku
se splatnosti nejdéle 6 mésicd. Souhrn viech pfijatych
ivérd a plijéek nesmi pfekrogit 10 % hodnoty majetku
fondu. Tim neni dotéen limit podle § 27 odst. 4.“.

17. V § 45 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Informace podle odstavce 1 pism. a) a b) se uvefejiiuji
zplisobem umoZiiujicim dilkovy pfistup.”.

18. V § 45 odst. 3 v&& prvni se slova ,a zale je
Ceské nirodni bance v elektronické podob&“ zrufuji.

19. V § 49a odst. 2 se slova ,,§ 56 odst. 6 nahra-
zuji slovy ,§ 49b odst. 3.

20. V § 49a odstavec 3 zni:

»(3) Specidlni fond miiZe pfijmout ivér nebo
pijcku se splatnosti nejdéle 6 mésicli, pfi€emZ souhrn
viech pfijatych Gvért a ptjéek nesmi prekrogit 30 %
hodnoty majetku fondu, pokud tento zikon nestanovi
jinak (§ 53i odst. 4 a 5). Tim neni dotéen limit podle
§ 49b odst. 6.“.

21. V § 51 odst. 2 se za slova ,nejvyse 10 %“
vklidi slovo ,celkové® a za slova ,emitentem
a 10 %“ se vklid4 slovo ,celkové“.

22. V § 53d odst. 1 se pismeno f) zruduje.
Dosavadni pismeno g) se ozna&uje jako pismeno f).

23. V § 53d se za odstavec 1 vklidi novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Podminka uvedend v odstavci 1 pism. f) ne-
musi byt splnéna, pokud jde o t&ast na jiné nemovi-
tostni spoleénosti, jestlize

a) spliuje pozadavky podle odstavee 1 pism. a) aZ e),
b) nemi déast v jiné spoleénosti,
¢) spliiuje obdobné& pozadavky podle odstavee 3,

d) nabytim W&asti na této nemovitostni spoleénosti
nedojde k pfekrodeni limitu podle odstavce 5,

e) statutdrni orginy zdlastnénjych spolednosti roz-
hodnou nejpozd&ji do 3 mésicii od nabyti d&asti
na této nemovitostni spoleénosti o pfipravé fize
téchto spoleénosti s rozhodnym dnem stanovenym
nejpozdéji k prvnimu dni nésledujictho d&etniho
obdobi t&chto spoleénosti a

f) takova fize se uskuteini do 18 mésici ode dne
nabyt{ ddasti;

pro nabyti a iéast nemovitostni spolednosti na této jiné
nemovitostni spoleénosti plati obdobné ustanoveni od-
stavcd 7 az 9.%.
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Dosavadni odstavce 2 aZ 8 se oznaluji jako odstavce 3
az 9.

24. V § 53d odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,a jednou ro&n& letni zdvérku ovéfe-
nou auditorem®.

25. V § 53d odst. 4 se &slo ,2“ nahrazuje &is-
lem ,,3“.

26. V § 531 odstavec 5 zni:

»(5) Uvér zajidtovany zéstavnim pravem k nemo-
vitosti miiZe specidlni fond nemovitosti pfijmout pouze
za G&elem nabyti nemovitosti do svého majetku nebo
udrZeni & zlepSeni jejtho stavu. Celkovi vySe dvéru
nesmi pfesihnout 70 % hodnoty nabyvané nemovi-
tost.”.

27. V § 56 odst. 5 se véta posledni zruSuje.

28. V § 57 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji
slova ,, , pokud viak plni informa&ni povinnost viiéi
Ceské nirodni bance podle tohoto zdkona, zasili ji in-
formace formou a zplisobem urenymi pro vyroéni
a pololetni zprivu investiéni spoleénosti nebo fondu
kolektivniho investovani stanovenymi uvedenym pro-
vad&cim priavnim pfedpisem*.

29. Poznimka pod &arou é&. 4 zni:

»") Vyhld¥ka & 603/2006 Sb., o informatni povinnosti fondu
kolektivniho investovani a investiéni spole¢nosti.”.

30. V § 60 se na konci textu odstavece 6 dopliiuji
slova ,nebo registrované Ceskou nirodni bankou po-
dle odstavct 7 aZ 10

31. V § 60 se dopliiuji odstavce 7 az 10, které
zndjt:

»(7) Dalsi podnikatelskou &innost miiZe investiéni
spoleénost vykondvat jen po jejim zaregistrovani
(geskou nirodni bankou. Dal§i podnikatelskd &innost
investini spole¢nosti miiZe spodivat pouze v &innosti
pfimo souvisejici se spriavou vlastntho majetku.

(8) Ceskd nirodni banka dal$i podnikatelskou &n-
nost Zadatele zaregistruje a vyd4 Zadateli osvéd&eni o re-
gistraci. V pfipadg, Ze pro registraci dal3f podnikatelské
¢innosti nejsou ddny diivody zvldstniho zfetele hodné,
které Ceska nirodni banka posoudi zejména s prihléd-
nutim k tomu, zda registrace této dal$i &innosti pfispéje
ke zlepSeni kvality &innosti investiéni spole¢nosti, za-
mitnuti registrace by zpisobilo investiéni spoleénosti
znaénou djmu, nebo k tomu, jaky je rozsah, sloZitost
a povaha této dal$i &innosti, Cesk4 nirodni banka regis-
traci zamitne.

(9) V rozhodnuti o registraci dal$i podnikatelské
ginnosti mize Cesk4 nirodni banka omezit rozsah re-

gistrované ¢innosti, popfipadé stanovit podminky,
které musi investiéni spoleénost splnit pfed zahijenim
ka?dé z registrovanych &innosti, popfipadé, které musi
dodrZovat pfi jejim vykonu.

(10) Ceska ndrodni banka zru3f registraci, jestlize
investi¢ni spole¢nost pisemné o jeji zruSeni Ceskou ni-
rodni banku pozid4.©.

32. V § 64 odst. 1 Gvodni &4sti ustanoveni se za
slovo ,fondu® vklidaji slova ,, , jehoZ majetek nebude
obhospodafovin na zékladé smlouvy o obhospodafo-

’ 7 < e (4 P 4
vani,“ a za slovo ,Zidost“ se vkladaji slova ,zakladatele
nebo®.

33. V § 64 odst. 1 pism. e) se slovo ,zakladatelé”
zruluje.

34. V § 64 odst. 1 se na konci textu pismene g)
dopliiyji slova ,, ; zdkaz nepenéZitych vkladii neplati
pro fond kvalifikovanych investorii®.

35. V § 64 odst. 2 se &st véty za stfednikem
v&etné stfedniku zrusuje.

36. V § 64 odst. 3 se véta druhd zruduje.

37. Za § 64 se vklidd novy § 64a, ktery v&etné
nadpisu zni:

»$ 64a

Udéleni povoleni investi¢nimu fondu, jehoZ majetek
bude obhospodafovian investiéni spoleénosti

(1) Ceska nérodni banka ud&li povoleni k &innosti
investiéntho fondu, ktery bude mit uzavienu smlouvu
o obhospodafovéni, na Zddost zakladatele nebo zakla-
datelti akciové spole¢nosti pfede dnem jejiho zdpisu do
obchodniho rejstitku, pokud

a) jsou splnény podminky podle § 64 odst. 1, kromé
podminek podle pismen d), ), h) a i),

b) k Zidosti je pfiloZena smlouva o obhospodafovini,
obchodni plin investiéni spoleénosti a obchodni
plin investiéniho fondu popisujici zdméry zakla-
datele nebo zakladateld,

c) investiéni spoleénost, kterd bude majetek investié-
niho fondu obhospodafovat, potvrdi, Ze navrzené
vedouci osoby maji znalosti, zkuSenosti a diivéry-
hodnost potfebné pro vedeni takového investiéni-

ho fondu,

d) investiéni spoleénost, kterd bude majetek investié-
niho fondu obhospodafovat, m4 vécné, personalni
a organizaéni pfedpoklady pro obhospodafovini
majetku v investiénim fondu.

(2) § 64 odst. 2, 3 a 5 se pouZiji obdobné.

(3) Utastnikem sprivniho Fizeni o ud&leni povo-
leni k &innosti investiéniho fondu podle tohoto ustano-
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veni je téZ investiéni spolenost, kterd bude majetek
investiéniho fondu obhospodafovat.“.

38. V § 71 se dopliiuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) Odstavce 1 aZ 11 se nepouZiji, jde-li o tiast
na investiénim fondu, ktery ma uzavienu smlouvu o ob-
hospodafovani.”.

39. V § 72 odst. 3 pismeno f) zni:

kterd mé4 dostatedné zku3enosti s kolektivnim in-
vestovanim, investovinim do majetku, na ktery je
zaméfena investiéni politika investiéntho fondu
nebo podilového fondu investiéni spoleénosti,
nebo s vykonem pfisluiné funkce ve vztahu k &in-
nostem uvedenym v § 15 odst. 3 a 4; pfitom plati,
Ze dostatetné zku3enosti s kolektivnim investovi-
nim spliiuje nejméné 1 vedouci osoba a dostatedné
zkuSenosti s investovinim do majetku, na ktery je
zaméfena investiéni politika investiéntho fondu
nebo podilového fondu investiéni spole¢nosti, spl-
fiuji alespoii 2 vedouci osoby,“.

» f)

40. V § 72 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Vedouci osoba investiéniho fondu, ktery mi
uzavienu smlouvu o obhospodafovini, nemusi mit
k vykonu své funkce souhlas podle odstavce 1, pokud
s vykonem jeji funkce vyslovila pisemny pfedchozi
souhlas obhospodafujici investiéni spole¢nost; podmin-
kou takového souhlasu je, Ze posuzovani osoba mi
znalosti, zku$enosti a divéryhodnost potfebné pro ve-
deni takového investiéniho fondu. V pfipadé zdvazné
zmény ve skutednostech, na jejichZ z4klad& byl souhlas
udélen, investiéni spole¢nost souhlas pisemné odvola.
Udéleni i odvolani souhlasu zasil4 investiéni spoleénost
na védomi Ceské nirodni bance..

41. V nadpisu § 74 se slova ,a pravidla vnitiniho
provozu® zrufuji.

42. V § 74 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,a systém fizeni rizik“.

43. V § 74 odst. 3 se slova ,a pravidel organizace
vnitiniho provozu® zruduji.

44. V § 77 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji
slova ,, , nebo Géast na investiénim fondu drZenou nej-

déle do jednoho roku ode dne udéleni povoleni k &in-
nosti investi¢niho fondu“.

45. V § 84a odst. 2 pism. b) se slova ,akcii nebo®
zruSuji.

46. V § 84a odst. 2 pism. e) se slova ,investiéni
spoleénosti nebo® zruduji.

47. V § 84a se na konci textu odstavce 4 dopliiuji

slova ,nebo akcionift tohoto fondu®.

48. V § 88 odst. 1 pism. a) se slova ,k terminu

stanovenému“ nahrazuji slovy ,,nejméné jeden den pfed
terminem stanovenym®.

49. V § 88 odst. 2 se slova ,,vypogitivd a“ zruluji.
50. V § 88 odstavec 4 zni:

»(4) Informace podle odstaved 1 a 2 investiéni
spoletnost nebo investiéni fond uvefejni a zale Ceské
nirodni bance bez zbyteéného odkladu. Informace
o skuteénostech uvedenych v odstavci 1 pism. a) a od-
stavei 2 zasild investiéni spole¢nost nebo investiéni fond
jedenkrit mésiéng, pfiCemZ informace obsahuje idaje,
vztahujici se k poslednimu dni pfislu§ného mésice.”.

51. V § 89 pismeno c) zni:

»€) Udaje, které obsahuje informace podle § 88 odst. 1
a 2,“.

52. V § 91 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,, , a to ve form& a zpisobem stanovenym pro
zasilini vyroéni a pololetni zprivy investiéni spoleé-
nosti nebo fondu kolektivniho investovini“.

53. V § 91 odst. 4 se slovo ,majetku“ nahrazuje
slovy ,vlastntho kapitilu®.

54. V § 96 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiyji slova ,, , pokud by investiéni fond v disledku
fize zanikl“.

55. Za § 101a se vklid4 novy § 101b, ktery zni:

,§ 101b

Ceské nérodni banka schvili zménu statutu inves-
tiéntho fondu, v souvislosti se kterou kon&i dosavadni
smlouva o obhospodafovini, jen, pokud investiéni fond
doloZi splnéni pfedpokladii

a) podle § 64 odst. 1 pism. d), e), h) a i), neuzaviri-li
novou smlouvu o obhospodafovini s jinou inves-
tiéni spolenosti, nebo

b) podle § 64a odst. 1 pism. b) a ¢), uzaviri-li novou
smlouvu o obhospodafovéni s jinou investiéni

2 <
1

spole&nosti.“.

56. V § 119 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno za), které zni:

»za) potvrdi zplsobilost vedouci osoby investiéntho
fondu, ktery mé uzavienu smlouvu o obhospoda-
fovani, aniz pfed udé&lenim souhlasu pfezkoumala
splnéni podminek pro udéleni souhlasu, nebo sou-
hlas neodvolala, ackoliv se dovédéla o skuteéno-
stech, které odvolani odivodiiuji.”.

57. V § 119 odst. 2 pism. a) se slova ,nebo y)“
nahrazuji slovy ,, , y) nebo za)“.

58. V § 127 odst. 1 se na konci textu pismene e)
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dopliiuji slova ,,nebo bez pfedchoziho souhlasu obhos-
podafujici investiéni spoleénosti (§ 72 odst. 4)“.

59. V § 131 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pokud tento zikon hovoii o nemovitosti, ro-
zumi se tim nemovitost vetné jejiho pfisluSenstvi.”.

60. V § 139 pism. e) se slova ,standardni fond
nebo“ a slova ,,§ 27 odst. 8 a“ zruduji a slovo ,spoje-
nych® nahrazuje slovem ,spojenymi®.

61. V § 139 pism. f) se slova ,,0 struktufe majetku
fondu kolektivniho investovdni“ zrusuji, slova ,§ 88
odst. 1 pism. ¢) a odst. 2“ se nahrazuji slovy ,§ 88
odst. 12 odst. 2 a slova ,,a informaci podle § 88 odst. 1
pism. a) a b)“ se zruuji.

62. V § 139 pismena k) a l) zngji:

druhy, limity, zplisob pouZivini a poZadavky na
kvalitativni kritéria technik a nistrojii, které mize
standardni fond pouZivat k efektivnimu obhospo-
dafovini majetku, postup pro vyhodnocovéini
miry rizika spojeného s investovinim a zpisob
plnéni informa&ni povinnosti o druzich finanénich
derivitii nepfijatych k obchodovani na trzich uve-
denych v § 26 odst. 1 pism. a), které m4 standardni
fond v majetku, o rizicich s nimi spojenymi,
o kvantitativnich omezenich a metodich, které
byly zvoleny pro hodnoceni rizik spojenych s ope-
racemi vyuZivajicimi tyto finanéni derivity, a poZa-
davky na kvalitativni kritéria investiéniho cenného
papiru nebo néstroje penézniho trhu obsahujictho
derivit, do kterého miZe standardni fond investo-
vat, podle § 27 odst. 8,

1) poZadavky na kvalitativn{ kritéria investiénich cen-
nych papird a néstrojii penézniho trhu, do kterych
muiZe investovat standardni fond podle § 26
odst. 3.%.

”k)

63. V § 139 se na konci pismene 1) te¢ka nahrazuje
&arkou a dopltiuje se pismeno m), které zni:

»m) poZadavky na kvalitativni kritéria podminek, za
kterych standardni fond kopiruje sloZeni indexu
akcif anebo dluhopistt uznaného Ceskou nirodni
bankou podle § 28 odst. 11.“.

Cl IX

Piechodné ustanoveni

Investiéni spolednost uvede investiéni politiky ji
obhospodafovanych fondii kolektivniho investovani
do souladu se zikonem &. 189/2004 Sb., o kolektivnim
investovéni, ve znéni G¢inném ode dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona, nejpozdéji do 6 mésicti ode dne nabyti
idinnosti tohoto zikona.

CAST SESTA

Zména zikona o spofitelnich
a dvérnich druistvech

ClL X

Zikon &. 87/1995 Sb., o spofitelnich a dvérnich
druZstvech a nékterych opatfenich s tim souvisejicich
a o doplnéni zdkona Ceské nirodni rady & 586/1992
Sb., o danich z pfijmi, ve znéni zikona & 100/2000 Sb.,
zikona & 406/2001 Sb., zikona & 212/2002 Sb., zikona
&. 257/2004 Sb., zdkona &. 280/2004 Sb., zdkona &. 377/
/2005 Sb., zdkona & 413/2005 Sb., zikona & 56/2006
Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zi-
kona & 120/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
&. 126/2008 Sb. a zikona &. 254/2008 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19%/ES ze dne
30. kvétna 1994 o systémech pojisténi vkladd.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze
dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci dvérovych in-
stitucf.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze
dne 15. prosince 2004 o harmonizaci poZadavké na pri-
hlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné
papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu,
a 0 zméné smérnice 2001/34/ES, ve znéni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/22/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze
dne 14. gervna 2006 o pfistupu k &innosti Gvérovych insti-
tuci a o jejim vykonu (pfepracované znéni) ve znéni smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze
dne 14. &ervna 2006 o kapitdlové pfiméfenosti investi¢nich
podnikd a Gvérovych instituci (pfepracované znéni).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES ze
dne 5. zafi 2007, kterou se méni smérnice Rady 92/49/
/EHS a smérnice 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES
a 2006/48/ES, pokud jde o procesni pravidla a hodnotici
kritéria pro obezfetnostni posuzovani nabyvani a zvyovani
1icasti ve finanénim sektoru.”.

2. V§1laodst. 1 pism. ) bod& 1 se slova ,,(d4le jen
»Slensky stit“) zruuji.

3. V § 1a se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno q), které zni:

»q) Clenskym stitem Elensky stit Evropské unie nebo
jiny stit tvofici Evropsky hospodéfsky prostor.“.

4. V § 2a odst. 1 v&t& druhé se slovo ,pfedstaven-
stva“ zruSuje.

5. V § 2a se na konci odstavce 1 dopliiuji véty
»Z4dost o udéleni souhlasu lze podat pouze na prede-
psaném tiskopise, ke kterému Zadatel pfiloZi doklady
osvédujici splnéni podminek uvedenych v odstavci 4.
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Vzory tiskopisti a obsah jejich pfiloh stanovi providéci
pravni pfedpis.”.

6. V § 2a se odstavce 2 a 3 zruSuji.

Dosavadni odstavce 4 aZ 13 se oznaduji jako odstavce 2
az 11.

7.V § 2a odst. 4 se v Gvodni &isti textu slova
»Podminkami pro udéleni povoleni jsou“ nahrazuji
slovy ,Pro udéleni povoleni musi byt splnény tyto
podminky:“.

8. V § 2a odst. 4 pism. b) se slovo ,,v&cné“ nahra-
zuje slovem ,technické“ a slovo ,vécnymi“ se nahra-
zuje slovem ,technickymi®.

9. V § 2a odst. 4 pism. d) se slovo ,zptisobilost*
nahrazuje slovy ,didvéryhodnost a odborni zpiisobi-
lost®.

10. V § 2a odst. 6 a 7 se &slo ,7“ nahrazuje
&islem ,5¢.

11. V § 2a odst. 9 pism. a) se &islo ,,6“ nahrazuje
&islem ,4¢.

12. V § 2a odst. 9 pism. b) se slovo ,zptisobilosti®
nahrazuje slovy ,ddvéryhodnosti a odborné zptisobi-
losti“.

13. V § 2a odst. 9 a 10 se é&islo ,,6“ nahrazuje
&islem ,4¢.

14. § 2b znf:

»§ 2b

(1) Kvalifikovanou dZasti se pro dely tohoto zi-
kona rozumi p¥imy nebo nepfimy podil na zdkladnim
kapitilu nebo hlasovacich privech osoby nebo jejich
soudet, ktery pfedstavuje alespofi 10 % nebo umoZiiuje
uplatfiovat vyznamny vliv na jeji fizeni. Nepf{mym
podilem se pro déely tohoto zikona rozumi podil
drZeny prostfednictvim jiné osoby nebo skupiny osob,
jednajicich ve shodg.

(2) Pro t&ely vypoltu kvalifikované wlasti na
druZstevni zdloZn& podle odstavce 1 se zapo&itaji i po-
dily na zikladnim kapitilu nebo na hlasovacich pri-
vech, kterd jsou vykonévina zistupcem osoby uvedené
v odstavci 3 na zaklad€ plné moci.

(3) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé museji
mit souhlas Ceské nirodni banky

a) k nabyti kvalifikované Giasti na druZstevni ziloz-
né,

b) ke zvydeni kvalifikované G&asti na druZstevni z4-
lozné tak, Ze dosihne nebo pfekro&i 20 %, 30 %
nebo 50 %, nebo

¢) k tomu, aby se staly osobami ovlidajicimi druz-
stevni ziloZnu,
a to i v pfipadg, Ze tyto osoby hlasovaci priva spojeni
s takto nabytou t&asti na druZstevni z4lozné nevyko-
nivaji; nevykonivinim hlasovacich priv nedochézi ke
zméné podilu na hlasovacich pravech t&chto ani jinych
osob.

(4) Ceskd nirodni banka nejpozdgji do 2 pracov-
nich dnii ode dne pfijeti Zddosti o souhlas podle od-
stavce 3 pisemné Zadateli potvrdi jeji pfijeti a uvédomi
jej o dni, na ktery pfipadd konec b&hu lhity pro po-
souzeni ¥4dosti stanovené v odstavci 6. Zidost obsa-
huje tddaje o osobé nebo osobich hodlajicich nabyt
nebo zvysit kvalifikovanou &ast na druZstevni zdlozné
nebo druZstevni zdloZnu ovlidnout, iidaje o druZstevni
z4lozné, na které ma byt tato G&ast nabyta, zvy$ena
nebo kterd ma byt ovlidnuta, ddaj o celkové vysi po-
dilu, ktery Zadatel na této druZstevni ziloZn& nabytim
nebo zvySenim kvalifikované w&asti dosihne nebo
ovliddnutim zisk4, a didaje o osobg, kteri podil na Za-
datele pfevadi. K Zddosti Zadatel pfiloZi doklady ne-
zbytné pro posouzeni Zddosti z hlediska splnéni pod-
minek uvedenych v odstavci 9. Zidost o udé&leni sou-
hlasu lze podat pouze na pfedepsaném tiskopise, ke
kterému Zadatel pfiloZi doklady osvédéujici splnéni
podminek uvedenych v odstavei 9. Vzory tiskopisti
a obsah jejich pfiloh stanovi Cesk4 ndrodni banka vy-

hliskou.

(5) Ceskd nirodni banka poZidi o stanovisko
orgin dohledu jiného &lenského stitu Evropské unie
po pfijeti Zddosti o udéleni souhlasu v pfipadech uve-
denych v odstavci 3, jestlize osobou s kvalifikovanou
tidasti na osobé, kterd o udéleni souhlasu %4d4, je osoba,
kterd mi povoleni orginu dohledu tohoto &lenského
stitu plsobit jako banka, instituce elektronickych pe-
néz, pojistovna, zaji§tovna, investiéni spoleénost nebo
poskytovatel investiénich sluZeb, nebo je ovlidajici
osobou takovéto osoby.

(6) Je-li podani Z4dost nedplni nebo trpi-li jinymi
vadami, Cesk4 ndrodni banka nejpozdgji 50. den bé&hu
lhity stanovené v odstavci 7 pisemné vyzve Zadatele
k odstranéni nedostatkii Zidosti, popfipadé k pfedlo-
Zeni dal3ich informaci nezbytnych pro posouzeni Zi-
dosti, pfitem? pfijeti vyZidanych informaci Cesk4 ni-
rodni banka Zadateli pisemné potvrdi ve lhité uvedené
v odstavei 4. Dnem odesldni této vyzvy se béh lhity
stanovené v odstavci 7 pferuluje, a to nejdéle na dobu
20 pracovnich dnd. Béh lhity stanovené v odstavci 7 se
pferu$uje aZ na dobu 30 pracovnich dnd, pokud Zadatel

a) ma bydli3té, sidlo nebo misto podnikéni ve statg,
ktery neni &lenskym stitem, nebo

b) nepodléhi dohledu orginu &lenského stitu Evrop-
ské unie vykondvajiciho dohled nad bankami, in-
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stitucemi elektronickych penéz, pojistovnami, za-
jistovnami, poskytovateli investiénich sluZeb, in-
vestiénimi spoleénostmi nebo standardnimi fondy
podle zikona upravujictho kolektivni investovani.

(7) Ceskd nirodni banka vydi rozhodnuti o %4-
dosti nejpozdéji do 60 pracovnich dnii ode dne odesldni
pisemného potvrzeni o pfijeti Zidosti podle odstavce 3.
Pokud Cesk4 nirodni banka v této lhit& rozhodnuti
nevydd, plati, Ze souhlas byl udélen. To neplati v pfi-
padé Zidosti o souhlas podané podle odstavce 14.

s

(8) Ceskd nirodni banka pfi posuzovini Zidosti
zkoumi pouze splnéni podminek uvedenych v od-
stavei 9 a nepfihliZi pfitom k ekonomickym potfebim
trhu.

(9) Ceskd ndrodni banka ¥idosti vyhovi, pokud
z hlediska moZného vlivu na vykon &innosti druzstevni
zélozny jsou splnény tyto podminky:
a) osoby, které Zidaji o udéleni souhlasu, jsou di-
véryhodné,

b) osoby, které jsou navrhoviny za fidici osoby a na
vykonné fidici funkce v druZstevni ziloZné, spl-
fiuji bez zjevnych pochybnosti podminku diivéry-
hodnosti, odborné zptisobilosti a zkuSenost,

c) dostateény objem, priihlednost pivodu a nezdvad-
nost finanénich zdrojii Zadatele, ve vztahu k vyko-
nivanym a plénovanym &innostem v druZstevni
ziloZng,

d) druZstevni ziloZna bude i nadile schopna plnit
pravidla obezfetného podnikani na individudlnim
1 konsolidovaném zikladg,

e) struktura konsolidaéniho celku, do kterého m4 byt
druZstevni ziloZna zahrnuta, nebrini d&innému
dohledu nad druZstevni ziloZnou, i&inné vyméné
informaci mezi Ceskou nirodni bankou a orgédnem
dohledu jiného &lenského stitu, ktery vykoniva
dohled nad finanénim trhem, nebo neznesnadiiuje
vykon piisobnosti jednotlivich orgini dohledu
nad timto konsolidaénim celkem a nad osobami
zahrnutymi do tohoto konsolidaéniho celku, a

f) v souvislosti s navrhovanym nabytim nebo zvy3e-
nim kvalifikované G&asti na druZstevni ziloZné ne-
vznikaji diivodné obavy, Ze by mohlo dojit k po-
ruSeni zdkona upravujiciho opatfeni proti legali-
zaci vynost z trestné &innosti a financovéni tero-
rismu, nebo Ze uZ k takovému poruseni doslo.

(10) V rozhodnuti o Z4dosti Cesk4 nirodni banka
a) miize omezit lhiitu pro nabyti 6&asti podle od-
stavce 3,
b) uvede zivéry vyplyvajici ze stanovisek, kterd ob-

drZela postupem podle odstavee 5 pfed vydinim
rozhodnuti.

(11) Osoba nebo osoby jednajici ve shod& bez
zbyteéného odkladu ozndmi Ceské nirodni bance, Ze
a) sniZzuji svoji kvalifikovanou ti€ast na druZstevni z4-
loZné tak, Ze klesne pod 50 %, 30 % nebo 20 %,
nebo ji zcela pozbyvaji, nebo
b) sniZuji svoji kvalifikovanou iast na druZstevni z4-
loZné tak, Ze ji pfestivaji ovlidat.
(12) Oznémeni podle odstavce 11 obsahuje tidaje
o osob& nebo osobich sniZujicich nebo pozbyvajicich
svoji kvalifikovanou déast na druZstevni ziloZné nebo
o osob& nebo osobich pfestivajicich ji ovlddat, tdaje
o druZstevni zdloZné a tidaj o vysi tdasti na druZstevni
z4lozn& po sniZeni.
(13) Pro tdgely Zidosti podle odstavce 4 a ozni-
meni v odstavci 11 se idaji o osob& rozumi:

a) u pravnické osoby obchodni firma nebo nizev,

sidlo a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno,

b) u fyzické osoby jméno a pfijmeni, datum narozeni,
rodné ¢&islo, bylo-li pfidéleno, adresa bydlists;
u podnikatele zapsaného do obchodniho rejstfiku
obchodni firma, popfipadé misto podnikani,
a identifikaéni &islo, bylo-li pfidéleno.

(14) Souhlas ve smyslu odstavce 3 lze v p¥ipadech
zvl4$tniho zfetele hodnych udélit i ndsledné.

(15) Nabyti nebo zvy3eni kvalifikované dG&asti na
druZstevni z4loZné nebo jeji ovlddnuti bez pfedchoziho
souhlasu Ceské nirodni banky nemi za nisledek ne-
platnost privniho tikonu, na zdkladé kterého k tdmto
zménim v Géastech na druZstevni zilozné doslo, aviak
hlasovaci priva spojeni s takto nabytou G&asti nesméji
byt vykonivina, a to do doby udéleni tohoto souhlasu.

(16) Souhlas podle odstavce 3 nebo ozndmeni po-
dle odstavce 11 se nevyZaduje, dojde-li k nabyti kvali-
fikované d&asti nebo ke zvySeni kvalifikované déasti
tak, Ze dosdhne nebo pfekro&i 20 %, 30 % nebo
50 % nebo ke sniZeni kvalifikované déasti pod 50 %,
30 %, 20 %, 10 % nebo k jejimu pozbyti jinak neZ na
z4klad@ jednini osoby nebo osob jednajicich ve shods.

(17) Souhlas k nabyti kvalifikované déasti na
druZstevni ziloZn& se povaZuje i za souhlas k nabyti
pfimého nebo nepfimého podilu nebo jejich souétu,
ktery pfedstavuje méné neZ 10 % na zékladnim kapi-
tilu druZstevni ziloZny nebo hlasovacich privech
v druZstevni ziloZné. Souhlas ke zvyeni kvalifikované
dasti na druZstevni ziloZné tak, Ze dosihne nebo pfe-
kro& 20 %, 30 % nebo 50 % na druZstevni z4loZné, se
povazuje i za souhlas ke zvySeni takové dcasti tak, Ze
dosihne nebo pfekroé&i pfimy nebo nepfimy podil nebo
jejich soudet, ktery pfedstavuje méné neZ dotéeny podil
na zakladnim kapitilu druZstevni z4loZny nebo hlaso-
vacich pravech v druZstevni zdloZn&.“.
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15. Za § 2b se vklid4 novy § 2c¢, ktery zni:

»§ 2¢

(1) Zjisti-li Ceskd nirodni banka, %e pisobeni
osoby s kvalifikovanou w&asti na druZstevni zdloZn&
je v rozporu s § 1 odst. 5 pism. b), nebo osoba nabyla
kvalifikovanou t&ast nebo zvysila kvalifikovanou iéast
na druZstevni ziloZné bez pfedchoziho souhlasu nad
limity uvedené v § 2b odst. 3, rozhodne o pozastaveni
prava osoby s kvalifikovanou t&asti déastnit se &lenské
schiize a hlasovat na ni a priva poZadovat svoldni &len-
ské schiize. Pozastavit 1ze pouze vykon viech vyse uve-
denjch prav. Ugastnikem fizeni je pouze osoba s kvali-
fikovanou W&asti a druZstevni zilozna. Podany rozklad
nemi odkladny &inek.

(2) DruZstevni ziloZna nepfipusti G&ast osoby,
které Cesk4 ndrodni banka pozastavila priva podle od-
stavce 1, na &lenské schiizi. Pfi posuzovini zpisobilosti
Elenské schize druZstevni ziloZny rozhodovat a pfi
hlasovini na &lenské schiizi se nepfihlizi k hlastim
&lent, jejichZ prava déastnit se Elenské schiize a hlasovat
byla pozastavena. Pozastaveni priv podle odstavce 1
&ské nirodni banka zru$i, odpadl-li divod pro jeho
vydani.

(3) DruZstevni ziloZna je povinna pisemné infor-
movat Ceskou nérodni banku o nabyti nebo zménich
v kvalifikované déasti osob na druZstevni ziloZné, po-
kud pfi téchto zménich, i jedndnim jinych &lend, jsou
pfekroleny nebo sniZeny limity uvedené v § 2b odst. 3
a 11, a to do 5 pracovnich dnii po zji§téni rozhodnych
skuteénosti.

(4) V dtsledku toho, Ze osobé s kvalifikovanou
Gdasti na druZstevni ziloZné byla pozastavena priva
podle odstavce 1, nedochizi ke zméné podilu na hlaso-
vacich prévech této osoby ani jinych osob.“.

16. V § 3 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta,
kter4 véetné poznimek pod &arou &. 3f a 3g zni: , Tato
lhita se nevztahuje na majetek nabyty na zikladg za-
jitovactho pfevodu prav>) podle ob&anského zikoniku
nebo na zékladé& zaji§tovaciho pfevodu finanéniho ni-
stroje’®) podle obchodniho zikoniku.

3 § 553 zikona & 40/1964 Sb., ob&ansky zikonik, ve znéni
pozdgsich pfedpisi.
?8) § 323f zikona & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve znéni

weve

pozdgjsich pfedpist.”.

17. V § 4 odstavec 2 zni:

»(2) Clenska priva a povinnosti (dile jen ,&lensk4
prava“) pfechdzeji na privniho nidstupce &lena, ktery
zemfel nebo zanikl. Neni-li privnim néstupcem osoba
zplisobild ke &lenstvi v druZstevni ziloZng, &lenstvi

pravniho nistupce pfechodem ¢&lenskych priv ne-
vznikd.“.

18. V § 4 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3
az 5, které zngji:

»(3) Rozdéleni &lenskych prav Elena, ktery zemfel
nebo zanikl, pfi jejich pfechodu na privniho néistupce
neni pfipustné.

(4) Clen je opravnén &lenskd préva prevést na ji-
nou osobu. Jsou-li pfedmétem pfevodu pouze &lenski
prava z dal§tho &lenského vkladu, 1ze tato pfevést pou-
ze na &lena druZstevni zdloZny. Dohoda o pfevodu
Clenskych priv na nabyvatele podléhi souhlasu pfed-
stavenstva druZstevni zdloZny. Pokud v dohodé o pfe-
vodu &lenskych priv neni uvedeno datum pozdéjsi, na-
byva nabyvatel pfevidéni &lenskd priva rozhodnutim
pfedstavenstva o schvileni dohody o pfevodu &len-
skych prav. Je-li pfevod &lenskych priv podminén udé-
lenfm pfedchoziho souhlasu Ceské nirodni banky po-
dle odstavce 5, miiZe nabyvatel nabyt pfevidéni &len-
skd priva nejdfive dnem udgleni souhlasu Ceské ni-
rodni banky.

(5) Jestlize pfevod &lenskych priv by mél za ni-
sledek, Ze by pfevodem &lenskych priv nabyvajici &len
nabyl kvalifikovanou t&ast na druZstevni ziloZné nebo
zvysil svou kvalifikovanou iéast tak, Ze dosdhne limiti
stanovenych v § 2a odst. 3, je pfevod &lenskych priv
podminén pfedchozim souhlasem &lenské schiize druz-
stevn ziloZny a ud&lenim pfedchoziho souhlasu Ceské
nirodni banky. Zidost o udéleni souhlasu musi byt
podéna druZstevni ziloZnou do 30 dnd ode dne schvi-
leni dohody o pfevodu &lenskych priv &lenskou schizi.
Pfilohu Z4dosti tvofi &lenskou schiizi schvilend dohoda
o pfevodu ¢&lenskych prav, zdpis Elenské schize, kterd
schvilila dohodu o pfevodu &lenskych priv, a doklady
nezbytné pro posouzeni splnéni kritérii uvedenych
v § 2a odst. 9. Pro fizeni a rozhodovani Ceské nirodni
banky o Zidosti o udéleni souhlasu se ustanoveni § 2a
odst. 4 aZ 10 pouZiji obdobné.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 6
az 8.

19. § 4a se zrusuje.

20. V § 4b odst. 2 se slova ,odstavei 3“ nahrazuji
slovy ,§ 2b odst. 3¢

21. V § 4b se odstavce 3 a 4 zru3uji.
Dosavadni odstavce 5 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

22. V § 4b se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Urguji-li to stanovy, je osoba vklidajici &len-
sky vklad po vzniku druZstevni zdloZny povinna uhra-
dit spolu se zikladnim &lenskym vkladem nebo daliim
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Elenskym vkladem i 4Zio. Zpisob stanoveni 4%ia uréuji
stanovy. Uhrazené 4Zio je soudisti rizikového fondu
druZstevni zdloZny.“.

23. V § 5 se pismeno m) zrusuje.
Dosavadni pismena n) a 0) se oznaduji jako pismena m)
an).

24. V § 6 odst. 6 posledni v&t€ se slovo ,zaslén“
nahrazuje slovem ,poskytnut“ a na konci véty se do-
pliiuji slova ,,zpiisobem podle stanov®.

25. V § 7 odst. 7 se &islo ,,5“ nahrazuje slovy ,,10
pracovnich® a &islo ,30“ se nahrazuje &slem ,,60°.

26. V § 7a odst. 1 se na konci pismene a) dopltiuje
bod 3, ktery zni:
»3. fadné administrativni a d&etni postupy,”.
27. V § 7b odst. 1 se slova ,vkladem podle § 4b
odst. 3“ nahrazuji slovy ,&lenskym vkladem®.
28. V § 7b odstavec 2 zni:
»(2) DruZstevni ziloZna uvefejfiuje také tdaje
o plnéni pravidel obezfetného podnikéni a o fizeni ri-
zik na individudlnim z4kladg; to neplati, jestliZe je
a) odpovédnou druZstevni ziloZnou ve skupiné
evropské finanéni holdingové osoby,
b) odpovédnou druZstevni ziloZnou ve skupiné ovli-
dajici tivérové instituce, nebo
¢) ovlidanou osobou ve skupiné ovlidajici dvérové
instituce nebo ve skupiné evropské finanéni hol-

v

dingové osoby a pfihliZi se k ni pfi uvefejiovini
tidajii na konsolidovaném zikladé.“.
29. V § 9 odst. 2 se véta druhi zruSuje.
30. V § 9 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

31. V § 27a se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 aZ 8 se oznaluji jako odstavce 5
az7.

32. V § 27a odst. 7 se &islo ,,6“ nahrazuje &islem
»5“ aslova ,1, 2, 3,5 a 7“ se nahrazuji slovy ,1, 2,3
a6“.

33. V§27b odst. 1 pism. e) se slova ,,§ 2b odst. 5¢
nahrazuji slovy ,§ 2c odst. 1¢.

34. V §27b odst. 1 pism. f) se slova ,,§ 2b odst. 7¢
nahrazuji slovy ,§ 2¢ odst. 3.

35. V § 27b odst. 1 se pismeno m) zruSuje.
Dosavadni pismeno n) se oznaluje jako pismeno m).

36. V § 27b odst. 2 pism. d) se &islo ,,5 nahrazuje
slovy ,10 pracovnich®.

37. V § 27b odst. 2 se pismeno {) zrusuje.

Dosavadni pismena g) aZ m) se oznaduji jako pismena f)
az ).

38. V § 27b odst. 3 se slova ,odstavce 2 pism. g)
a j)“ nahrazuji slovy ,odstavce 2 pism. f) a 1)“, slova
»odstavce 1 pism. a) a b), pism. d) aZ m)“ se nahrazuji
slovy ,odstavce 1 pism. a) a b), pism. d) aZ 1) a slova
»odstavce 2 pism. b), d), e), f), h), i), k), ) a m)“ se
nahrazuji slovy ,odstavce 2 pism. b), d), e), g), h), j),
k) a ).

39. V § 28 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta
»Ustanoveni spravniho fidu o moZném zptisobu ukon-

7 ws, s

&ent Fizeni o rozkladu'®®) se nepouZije.”.

Cl XI
Prechodna ustanoveni

1. Souhlas s nabytim nebo zvySenim kvalifikované
dasti na druZstevni ziloZn& nebo s jejim ovlddnutim
udéleny podle zikona & 87/1995 Sb., o spofitelnich
a tvérnich druZstvech a né&kterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zikona Ceské nirodni rady
&. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni pozdé&jsich
pfedpisd, (dile jen ,zikon o spofitelnich a dvérnich
druZstvech”), ve znéni ¢inném do dne nabyti G&in-
nosti tohoto zdkona, se povaZuje za souhlas s nabytim
nebo zvy$enim kvalifikované G&asti na druZstevni zi-
loZné nebo jejim ovlddnutim podle zikona o spofitel-
nich a tGvérnich druZstvech, ve znéni G&inném ode dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona.

2. Souhlas s nabytim nebo zvy3enim kvalifikované
dasti tak, Ze dosihne nebo pfekro&i 20 %, aviak ne-
doséhne nebo nepfekrod&i 33 %, na druZstevni z4loZné
udéleny podle zikona o spofitelnich a divérnich druz-
stvech, ve znéni G&inném do dne nabyti Ginnosti to-
hoto zdkona, se povaZuje za souhlas ke zvySeni kvali-
fikované dcasti tak, Ze dosihne nebo pfekro&i 20 %
podle zdkona o spofitelnich a Gvérnich druZstvech, ve
znéni i¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zikona,
pokud osoba nebo osoby jednajici ve shod& nezvysily
pfede dnem nabyti 6¢innosti tohoto zikona na zikladé&
tohoto souhlasu kvalifikovanou d&ast na druZstevni z4-
loZné tak, Ze dosihla nebo pfekrogila 30 %. Pokud tato
osoba nebo tyto osoby jednajici ve shod& zvysily pfede
dnem nabyti dinnosti tohoto zdkona na ziklad& sou-
hlasu udéleného pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zdkona kvalifikovanou d&ast na druZstevni zdloZné
tak, Ze dosihla nebo pfekrotila 30 %, povaZuje se tento
souhlas ke zvySeni kvalifikované déasti tak, Ze dosdhne
nebo pfekro&i 30 % podle zdkona o spofitelnich a Gvér-
nich druZstvech, ve znéni 6i¢inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zikona.

3. Rizeni o uloZeni opatfeni k ndpravé nebo
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sankce, kterd byla zahdjena do dne nabyti dG&innosti
tohoto zikona, se dokonéi podle dosavadnich privnich
pfedpist. Opatfeni k nipravé nebo sankce se uloZi po-
dle dosavadnich pravnich pfedpist.

4. Jednéni, ke kterému doslo do dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zikona, se posuzuje podle dosavadnich
pravnich pfedpisti. Opatfeni k nipravé nebo sankce
za porufeni dosavadnich privnich pfedpisii se uloZi
podle zdkona o spofitelnich a Gvérnich druZstvech, ve

7 v s ¥

znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

5. Rizenf o udéleni souhlasu s nabytim nebo zvy-
$enim kvalifikované casti na druZstevni zdloZné nebo
s jejim ovlidnutim zahdjeni do dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona se dokonéi podle zdkona o spofitelnich
a Gvérnich druZstvech, ve znéni G&inném ode dne na-
byti d&innosti tohoto zikona; lhity, jejichZ béh zapodal
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, béZi ode
dne nabyti G&innosti tohoto zikona znovu.

6. Rizeni o udéleni souhlasu s vloZenim dal$tho
&lenského vkladu podle § 4b odst. 3 zdkona o spofitel-
nich a tGvérnich druZstvech, ve znéni i&inném do dne
nabyt{ G&innosti tohoto zikona, zahijend do dne nabyti
déinnosti tohoto zdkona, se dokondi podle zikona
o spofitelnich a divérnich druZstvech, ve znéni i¢inném
do dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona; lhiity, jejichz
b&h zapoéal podle zikona o spofitelnich a dGvérnich
druZstvech, ve znéni G¢inném do dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona, b&%{ ode dne nabyti @i¢innosti tohoto
zékona znovu. V pfipadé, Ze &len vloZenim dalstho
&lenského vkladu nabude kvalifikovanou 6iast na druz-
stevni zdloZn& nebo zvysi svoji kvalifikovanou déast na
druZstevni z4loZné tak, Ze dosihne podilii stanovenych
v § 2b odst. 3 zdkona o spofitelnich a divérnich druz-
stvech, ve znéni i¢inném ode dne nabyti d&innosti to-
hoto zikona, povaZuje se souhlas Ceské nérodni banky
udéleny v tomto fizeni také za souhlas podle § 2b
odst. 3 zdkona o spofitelnich a dGvérnich druZstvech,
ve znéni i¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

7. Pohleddvku druZstevni ziloZny za dluZnikem
z dtivodu uhrazovaci povinnosti vzniklou pfed dnem
déinnosti tohoto zdkona je druZstevni zilozna oprav-
néna jednostrannd zapo&ist oproti drokim z vkladu,
vkladiim a vypofidacimu podilu dluZnika.

CAST SEDMA
Zména obchodniho zikoniku
Cl. XII

Zikon & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve
znéni zikona & 264/1992 Sb., zikona & 591/1992 Sb.,
zikona & 600/1992 Sb., zikona &. 286/1993 Sb., zikona

&. 156/1994 Sb., zikona &. 84/1995 Sb., zikona & 94/
/1996 Sb., zikona & 142/1996 Sb., zikona & 77/1997
Sb., zikona &. 15/1998 Sb., zikona &. 165/1998 Sb., zi-
kona &. 356/1999 Sb., zikona & 27/2000 Sb., zikona
&. 29/2000 Sb., zikona & 30/2000 Sb., zikona & 105/
/2000 Sb., zikona & 367/2000 Sb., zikona &. 370/2000
Sb., zdkona & 120/2001 Sb., zikona & 239/2001 Sb.,
zikona & 353/2001 Sb., zdkona & 501/2001 Sb., zikona
&. 15/2002 Sb., zdkona & 125/2002 Sb., zikona &. 126/
/2002 Sb., zikona & 151/2002 Sb., zikona &. 308/2002
Sb., zdkona & 309/2002 Sb., zikona & 312/2002 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhld$eného pod &. 476/2002
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldSeného pod & 87/
/2003 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona & 437/2003
Sb., zikona &. 85/2004 Sb., zikona &. 257/2004 Sb., zi-
kona & 360/2004 Sb., zikona & 484/2004 Sb., zikona
&. 499/2004 Sb., zikona &. 554/2004 Sb., zikona & 179/
/2005 Sb., zikona & 216/2005 Sb., zikona & 377/2005
Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona &. 56/2006 Sb., zi-
kona & 57/2006 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona
&. 81/2006 Sb., zikona & 308/2006 Sb., zikona &. 269/
/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona &. 344/2007
Sb., zikona &. 36/2008 Sb., zikona &. 104/2008 Sb., zi-
kona & 126/2008 Sb., zikona &. 130/2008 Sb. a zikona
&. 230/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 178 odst. 9 se slova ,kétované®) nebo sice
kétované nejsou, ale byly” zruduji a za slova ,na maji-
tele“ se vkladaji slova ,,a nebyly-li pfijaty k obchodo-
vani na regulovaném trhu®.

2. Poznimka pod &arou &. 5 se zruluje.

3. V § 184 odst. 4 se na konci textu véty druhé
a téeti dopliiuji slova ,, , nestanovi-li zdkon upravujici
podnikini na kapitilovém trhu jinak“.

CAST OSMA

Zména zikona o penzijnim pfipojisténi
se stitnim pfispévkem a o zménich nékterych
zékonu souvisejicich s jeho zavedenim

Cl X1

Zikon &. 42/1994 Sb., o penzijnim pfipojisténi se
stitnim pfispévkem a o zménich nékterych zdkond
souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni zdkona &. 61/
/1996 Sb., zdkona & 15/1998 Sb., zikona & 170/1999
Sb., zdkona & 353/2001 Sb., zikona & 309/2002 Sb.,
zikona & 36/2004 Sb., zikona & 237/2004 Sb., zikona
&. 257/2004 Sb., zdkona &. 377/2005 Sb., zikona &. 444/
/2005 Sb., zékona & 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb.,
zikona & 70/2006 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona
&. 296/2007 Sb., zdkona &. 124/2008 Sb., zikona &. 126/
/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb. a zdkona &. 306/2008
Sb., se méni takto:
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1. V § 12 se dopliiuji odstavce 4 aZ 6, které znédji:

»(4) V souvislosti s uzavirinim, zménou nebo
ukonlenim smlouvy postupuje penzijni fond nebo
zprostfedkovatel kvalifikovang, &estné a spravedlivé
a v nejlep§im zdjmu z4jemce o uzavieni smlouvy (dile
jen ,z4jemce®) nebo tlastnika.

(5) Penzijni fond nebo zprostfedkovatel

a) nesmi poskytnout zdjemci nebo zaméstnavateli
podle § 27 odst. 5 dplatu, odménu nebo nepenéi-
tou vyhodu (dile jen ,pobidka“), kterd miiZze vést
k poruSeni povinnosti jednat kvalifikovang, &estné
a spravedlivé a v nejlep$im z4jmu zijemce,

b) pfi uzavirini smlouvy nebo jejim zprostfedkovani
jedni se zdjemcem s odbornou pé¢i, zejména nesmi
uvidét nepravdivé, nedoloZené, neiiplné, nepfesné,
nejasné nebo dvojsmyslné tdaje a informace,
anebo zaml&et ddaje o charakteru a vlastnostech
poskytované sluzby,

¢) v pisemné formé& informuje zdjemce o podstatnych
skutednostech tykajicich se penzijnitho fondu, své
osoby jako zprostfedkovatele, o podstatnych ni-
lezitostech penzijnitho pfipojisténi, o poplatcich
iétovanych éastnikovi, o vy$i provize za zpro-
stfedkovini a o jinych souvisejicich nikladech
penzijniho fondu.

(6) Pobidkou se rozumi i neobvykl4 dplata za po-
skytovanou sluZbu nebo jakékoliv poskytnuti neopod-
statnéné vyhody finanéni, materidlni & nemateridlni po-
vahy.“.

2. V § 24 se dopltiuji odstavce 4 aZ 6, které znéji:

»(4) Penzijni fond miiZe poskytnuti odbytného
podle § 23 odst. 1 pism. a) nebo pfevedeni prostfedkii
podle odstavce 1 podminit zaplacenim poplatku &ast-
nikem. Vy$e poplatku nesmi pfesihnout 800 K& Ne-
byl-li poplatek zaplacen ve lhiité podle odstavce 2 nebo
ve lhité podle § 23 odst. 3, poskytne penzijni fond od-
bytné nebo pfevede prostfedky do 5 dnt po jeho za-
placeni.

(5) Poplatek podle odstavce 4 nelze poZadovat po
uplynuti 5 let ode dne vzniku penzijniho pfipojisténi.

(6) Penzijni fond informuje pisemné d&astnika
o vy3i poplatku podle odstavce 4, a to nejpozdgji do

5 dnti ode dne doruleni Zddosti Geastnika o poskytnuti
odbytného nebo o pfevedeni prostfedkd.”.

3. V § 27 se za odstavec 5 vkldd4 novy odstavec 6,
ktery zni:

»(6) Zaméstnavatel neovliviiuje zaméstnance pfi
vyb&ru penzijniho fondu. Zaméstnavatel nesmi pfi-
jmout pobidku v souvislosti s poskytovinim pfispévku
na penzijni pfipoji§téni jeho zaméstnancim.”.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

4. V § 30 odst. 1 se za slova ,podle § 29“ vkladaji
slova ,, , a to elektronicky dilkovym pfistupem®.

5. V § 30 odst. 1 se v&ta druhi zruSuje.

6. V § 30 odstavec 5 zni:

»(5) Penzijni fond pfedivi ministerstvu zprivu
o vraceni &stek stitniho pfispévku, a to nejpozddji
do desitého dne kaZdého kalend4fnitho mésice zpiso-
bem podle odstavce 1. Ministerstvo zpracovivi tyto
informace za pouZiti svého informa&niho systému.“.

7. V § 30 odst. 7 se slova ,zpisob podéni a“
a slova ,a zplsob podini“ zrusuji a slova ,protokolu
o vraceni stitntho pfispévku“ se nahrazuji slovem

»ZPpravy*.

8. V § 33 odst. 5 se za slova ,kolektivniho inves-
tovani''®)“ vklidaji slova ,, , s vyjimkou dluhopist
drZenych do splatnosti, a to maximilné do vy3e 30 %
z majetku penzijniho fondu, jejichZ emitentem je &len-
sky stit Organizace pro ekonomickou spoluprici a roz-
voj a jejichz hodnoceni bylo alespofi dvéma mezini-
rodné uzndvanymi ratingovymi agenturami stanoveno
na trovni Ceské republiky nebo vy3$3i“.

9. V § 34 odst. 4 se ve vé&t& prvni &islo ,,70“ na-
hrazuje &slem ,,50¢.

10. V § 43a se za odstavec 2 vklddaji nové od-
stavee 3 a 4, které znéji:

»(3) Fyzicki osoba podle § 12 odst. 3 se dopusti
pfestupku tim, Ze v souvislosti s uzavirinim smlouvy,
jeji zménou nebo ukondenim, nebo v souvislosti se
zprostfedkovinim uzavieni smlouvy, jeji zmény nebo
ukonéeni jedni v rozporu s § 12 odst. 4 aZ 6.

(4) Fyzickd osoba podle § 27 odst. 6 se dopusti
pfestupku tim, Ze omezi privo svého zaméstnance ve
vybéru penzijniho fondu, nebo tim, Ze v souvislosti
s poskytovinim pfispévku na penzijni p¥ipoji§téni jejim
zaméstnancim pfijme pobidku.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 5.

11. V § 43a odst. 5 se slova ,a 2 nahrazuji slo-
vy ,aZz 4“ a &slo ,100 000“ se nahrazuje &is-
lem ,,1 000 000,

12. V § 43b odst. 2 pismeno d) zni:

»d) v souvislosti s uzavirinim smlouvy, jeji zménou
nebo ukondenim jednd v rozporu s § 12 odst. 4
az 6,“.
13. V § 43b se za odstavec 3 vklddaji nové od-
stavce 4 a 5, které znéji:
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»(4) Pravnicki osoba jako zprostfedkovatel pen-
zijntho pfipojisténi se dopusti spravntho deliktu tim, Ze
v souvislosti se zprostfedkovinim uzavfeni smlouvy,
jeji zmény nebo ukonéeni jednid v rozporu s § 12
odst. 4 aZ 6.

(5) Pravnicka osoba podle § 27 odst. 6 se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze omezi privo zaméstnance ve
vybéru penzijniho fondu, nebo tim, Ze v souvislosti
s poskytovinim pfispévku na penzijni pfipojisténi
svym zaméstnancim pfijme pobidku.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 6.

14. V § 43b odst. 6 se slova ,a 3“ nahrazuji slo-
vy »aZz 5%

15. V § 43¢ se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Na odpovédnost za jednini, k némuZ doslo
pfi podnikéni fyzické osoby nebo v p¥imé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zdkona o odpovéd-
nosti a postihu privnické osoby.“.

Dosavadni odstavce 4 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 5
az 8.

16. V § 43c odst. 5 se za slova ,delikt zanik4“
vklidaji slova ,a pfestupek fyzické osoby nelze pro-
jednat® a slova ,,do 3“ se nahrazuji slovy ,do 5“.

Cl XIv
Piechodni ustanoveni

1. Penzijni fond miize poZadovat poplatek podle
§ 24 odst. 4 u smluv uzavienych pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zdkona pouze, je-li uplatnén nirok
podle § 23 odst. 1 pism. a) nebo podle § 24 odst. 1
po dni nabyti @€innosti tohoto zdkona a neuplynulo-
-li 5 let ode dne uzavieni smlouvy.

2. Ustanoveni § 33 odst. 5 zdkona & 42/1994 Sb.,
o penzijnim pfipojiiténi se stitnim pfispévkem, ve
znéni i¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zikona,
se pouZije pro tdetni obdobi zapo&ati 1. ledna 2009
a pozdgji.

CAST DEVATA

Zména zikona o Gletnictvi

ClL XV

V § 27 odst. 1 pism. ¢) zdkona & 563/1991 Sb.,
o tdetnictvi, ve znéni zikona & 117/1994 Sb., zikona
&. 227/1997 Sb., zdkona &. 492/2000 Sb., zikona &. 353/
/2001 Sb., zikona & 575/2002 Sb., zikona &. 437/2003
Sb., zdkona & 257/2004 Sb., zikona & 669/2004 Sb.,
zikona & 179/2005 Sb., zikona &. 495/2005 Sb., zikona
&. 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona & 230/
/2006 Sb., zdkona & 264/2006 Sb., zikona & 69/2007
Sb., zdkona & 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb.,
zikona &. 348/2007 Sb., zdkona &. 126/2008 Sb. a zikona
&. 304/2008 Sb., se za slova ,finanéni umisténi® vkladaji
slova ,, , s vyjimkou dluhopisti drzenych do splatnosti,
jejichZ emitentem je &lensky stit Organizace pro eko-
nomickou spoluprici a rozvoj a jejichZz hodnoceni bylo
alespofi dvéma mezinirodné uznivanymi ratingovymi
agenturami stanoveno na trovni Ceské republiky nebo
vy$§i, nejedni-li se o finanéni umistdni vztahujici se
k zdvazkiim ze Zivotniho poji§téni, je-li nositelem in-
vestiéniho rizika pojistnik,”.

Cl. XVI

Piechodné ustanoveni

Ustanoveni § 27 odst. 1 pism. ¢) zdkona & 563/
/1991 Sb., o idetnictvi, ve znéni Géinném ode dne Géin-
nosti tohoto zdkona, se pouZije pro tletni obdobi za-
pocati 1. ledna 2009 a pozdéji.

CAST DESATA
UCINNOST

Cl XVII

Tento zikon nabyvd d&innosti prvnim dnem
prvniho kalend4fniho mésice nésledujictho po dni jeho
vyhléSeni.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

Fischer v. r.
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231

VYHLASKA

ze dne 21. &ervence 2009

o nileZitostech a zpisobu vedeni deniku obchodnika s cennymi papiry a néleZitostech a zpisobu vedeni

evidence investi¢éniho zprostiedkovatele

Cesk4 ndrodni banka stanovi podle § 199 odst. 2
zékona & 256/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém
trhu, ve znéni zikona & 230/2008 Sb., k provedeni
§ 13 odst. 3 a § 32 odst. 8 tohoto z4kona:

§1

Piedmét dpravy

Tato vyhldska upravuje v ndvaznosti na pfimo
pouZitelny pfedpis Evropskjch spolecenstvi') nile¥i-
tosti a zpiisob vedeni deniku obchodnika s cennymi
papiry a néleZitosti a zpisob vedeni evidence investi¢-
niho zprostfedkovatele.

§2

NileZitosti deniku obchodnika s cennymi papiry

Denik obchodnika s cennymi papiry obsahuje ze-
jména tdaje, které jsou uvedeny v pfiloze &. 1 k této
vyhlasce.

§3
NileZitosti evidence pfijatych a pfedanych pokyni
investi¢éniho zprostiedkovatele

Evidence prl] atych a pfedanych pokynu tykajicich
se investiénich néstrojii obsahuje zejména uda]e, které
jsou uvedeny v pfiloze &. 2 a pfiloze &. 3 k této vyhldsce.

§4
Zpusob vedeni deniku obchodnika s cennymi papiry
a evidence investi¢niho zprostfedkovatele

(1) Obchodnik s cennymi papiry vede denik ob-
chodnika s cennymi papiry v elektronické podobé.
Elektronicky informaéni systém, ve kterém je denik
obchodnika s cennymi papiry veden, musi automaticky
zaznamenat &as vloZeni tdaji spolu s identifikaci fy-
zické osoby, kteri iidaj vloZila, &as zmény téchto ddaji

s identifikaci osoby, kters zménu provedla, a &as a zpi-
sob pofizeni datového vystupu s identifikaci osoby,
ktera datovy vystup pofidila.

(2) Investiéni zprostfedkovatel vede evidenci
v elektronické podobé.

(3) Zadévani tdaji do deniku obchodnika s cen-
nymi papiry a do evidence investiéntho zprostfedkova-
tele se provdi bez zbyte¢ného odkladu po prl]etl po-
kynu, rozhodnuti obchodnika s cennymi papiry o ob-
chodovini, ukondeni zprostfedkovatelské &nnosti pfi
uzavirdni smlouvy nebo ziskdni pfisluiného ddaje.

(4) Obchodnik s cennymi papiry a investiéni
zprostfedkovatel zaznameni zmény v ddajich o poky-
nech a obchodech v deniku obchodnika s cennymi pa-
piry nebo v evidenci pfijatych a pfedanych pokyni tak,
Ze provede zménu dosavadnich tdaji. Zmény v ddajich
o osobiéch a investiénich nistrojich zaznamen4 obchod-
nik s cennymi papiry a investiéni zprostfedkovatel v de-
niku obchodnika s cennymi papiry nebo evidenci pfi-
jatych a pfedanych pokynii bez zbyteéného odkladu,
co se 0 zméné skutednosti dozvédél. Zmény tidajii v de-
niku obchodnika s cennymi papiry nebo evidenci pfi-
jatych a pfedanych pokynti provede obchodnik s cen-
nymi papiry nebo investiéni zprostfedkovatel také
v pfipadé, Ze dosavadni ddaje byly zaznameniny ne-
pfesné.

(5) Obchodnik s cennymi papiry zajisti moZnost
pofizeni vystupu z deniku obchodnika s cennymi pa-
piry v elektronické podobé ve struktufe podle jiného
pravniho pfedpisu upravujictho nékteré informaéni po-
vinnosti obchodnika s cennymi papiry?).

(6) Investiéni zprostfedkovatel zajisti moZnost
pofizeni vystupu z evidence pfijatych a pfedanych po-
kynt investiéniho zprostfedkovatele v elektronické po-
dobé ve struktufe podle pfiloh &. 2 a 3 této vyhlasky
v tabulkovém nebo databizovém formitu.

') Naftizeni Komise (ES) &. 1287/2006 ze dne 10. srpna 2006, kterfm se providi smémice Evropského parlamentu a Rady
2004/39/ES, pokud jde o evidenéni povinnosti investiénich podnik#, hlifeni obchodd, transparentnost trhu, pfijimani
finanénich nistroji k obchodovini a o vymezeni pojmil pro déely zmin&né smérnice.

?) Vyhl4ska & 605/2006 Sb., o n&kterych informaénich povinnostech obchodnika s cennymi papiry, ve znéni pozdgjiich

predpisi.
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§5 &. 261/2004 Sb., o néleZitostech a zplisobu vedeni
ZruSovaci ustanoveni deniku obchodnika s cennymi papiry a zisadich
o pro vedeni evidence pfijatych a pfedanych pokynt
ZruSuji se: investiéntho zprostfedkovatele.
. Vyhlaska & 261/2004 Sb., o nileZitostech a zpiisobu
vedeni deniku obchodnika s cennymi papiry a z4- ) §é
sadich pro vedeni evidence pfijatych a pfedanych Utéinnost

okyni investiéniho zprostfedkovatele. - PP .
Posy P Tato vyhld§ka nabyvi @linnosti dnem 1. dubna

. Vyhlaska & 221/2005 Sb., kterou se méni vyhldska 2010.

Guvernér:

doc. Ing. Tima, CSc. v. r.
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232

VYHLASKA

ze dne 21. Eervence 2009,

kterou se méni vyhlaska & 605/2006 Sb., o nékterych informaénich povinnostech obchodnika s cennymi

papiry, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Cesk4 ndrodni banka stanovi podle § 199 odst. 2
zékona & 256/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém
trhu, ve znéni zdkona & 230/2008 Sb., a § 41 odst. 4
zdkona & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance, ve znéni
zikona & 57/2006 Sb.:

ClL1

Vyhlaska & 605/2006 Sb., o nékterych informag-
nich povinnostech obchodnika s cennymi papiry, ve
znéni vyhldsky & 242/2007 Sb. a vyhlasky & 234/
/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 2 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) zabezpedovaci znackou ddaje v elektronické podo-
bé&, které jsou pfipojené k datové zprivé a které
spliiuji tyto poZzadavky:

1. jsou jednoznalné spojené s oznadujici osobou
a umoZiiuji jeji identifikaci prostfednictvim vy-
daného certifikitu,

2. byly vytvofeny a pfipojeny k datové zprivé
pomoci prostiedkl pro vytvifeni bezpe&nost-
nich znalek, které oznalujici osoba miiZe
udrZet pod svou vyhradni kontrolou,

3. jsou k datové zprivé, ke které se vztahuji, pfi-
pojeny takovym zplsobem, Ze je moZné zjistit
jakoukoli nislednou zménu dat.“.

2. §3 zni:

”§ 3

Obchodnik s cennymi papiry, ktery neni bankou,
predklid4 Ceské nirodni bance vjroéni zpravu a kon-
solidovanou vyroéni zprivu zpisobem uvedenym v § 6
odst. 2.

3. V § 4 se pismeno b) zruduje.

Dosavadni pismena c) aZ e) se oznaduji jako pismena b)
az d).
4. V § 4 pismeno d) zni:

»d) pfjatych pokynech a uzavfenjch obchodech po-
dle § 13 zdkona, zplisobem uvedenym v § 7, v roz-
sahu a struktufe podle pfilohy & 5 k této vyhldSce
a ve |htitg¢ do 23 kalendifnich dnt po uplynuti

pfislu§ného kalenddfniho mésice zaslinim vykazid
MKT (CNB) 41-12, MKT (CNB) 42-12, MKT

(CNB) 43-12 a MKT (CNB) 44-12 vypracovanych
podle datovych soubori MOKAS41, MOKAS42,
MOKAS43 a MOKAS44,“.

5. V § 4 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno e).
6. V § 5 pismeno g) zni:

»g) organizaéni struktufe a osobich s kvalifikovanou
dasti, zplisobem uvedenym v § 7, v rozsahu
a struktufe podle pfilohy & 6 k této vyhldSce
a ve lhité do 1 mésice po uplynuti pfisluiného
kalenddfniho &tvrtleti zaslinim vykazu OCP

(CNB) 48-04 vypracovaného podle datového sou-
boru DOCOS48,“.

7. V § 5 pism. h) se slova ,,v listinné podob&* zru-
$uji a slova ,,odst. 2“ nahrazuji slovy ,odst. 1.

8. V § 5 se na konci pismene h) te¢ka nahrazuje

&rkou a dopliiuji se pismena i) a j), kterd zngji:

»1) zménich ve skuteCnostech, na jejichZ zikladé mu
bylo udéleno povoleni k &innosti obchodnika
s cennymi papiry, s vyjimkou ddaji zasilanych
podle pismene g), zaslinim hl4Seni zpiisobem uve-
denym v § 6 odst. 1, v rozsahu a struktufe podle
pfilohy &. 18 k této vyhlasce, a to bez zbyte¢ného
odkladu,

j) tom, Ze pozbyl oprivnéni podle zvlstniho priv-
niho pfedpisu k vykonu &innosti, kterid byla za-
registrovina podle § 6a zdkona, zaslinim hlSeni
zplisobem uvedenym v § 6 odst. 1, v rozsahu
a struktufe podle pfilohy & 19 k této vyhlaice,
a to bez zbyte&ného odkladu.”.

9. § 6 a 7 véetn& nadpisu a poznimek pod &rou
&3 az 8 zngji:

”§ 6
Zpusob zasilini nékterych informaci

(1) Hl4$eni podle gS pism. h) aZ j) zasild obchod-
nik s cennymi papiry Ceské nirodni bance v elektro-
nické podobé ve formé datové zprivy na adresu elek-
tronické podatelny nebo v listinné podob& na adresu
Ceské nirodni banky, s jednoznaénym oznafenim in-
formaéni povinnosti. Datovi zpriva musi byt opatfena
zaru&enym elektronickym podpisem®) kontaktni osoby
zaloZeném na kvalifikovaném certifikdtu®). Hld%eni
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v listinné podobé& musi byt opatfeno podpisem osoby
oprivnéné jednat jménem nebo za obchodnika s cen-
nymi papiry.

(2) Informaci uvedenou v § 3 zalle obchodnik
s cennymi papiry v elektronické podobé stanovené
zvl4$tnim pravnim pfedpisem o digitalizaci obchodniho
rejstitku’) na adresu elektronické podatelny Ceské ni-
rodni banky. Datové zpriva musi byt opatfena zarude-
nym elektronickym podpisem kontaktni osoby. Pokud
velikost datové zprivy neumoZiiuje zasilini elektronic-
kou postou, zasle obchodnik s cennymi papiry vyroéni
zprivu a konsolidovanou vyroéni zprivu v elektronické
podobé& na pevném nosiéi dat.

§7

Zpusob a forma piedklidini vykazi

(1) Obchodnik s cennjmi papiry zasili Ceské n4-
rodni bance vykazy podle § 4 a § 5 pism. a) aZ g) v elek-
tronické podobé jako datové zprivy®) a ve struktute
a formé& datovych soubord, které jsou dostupné pro-
stfednictvim

a) aplikace Ceské nirodnf banky pro sbér dat od ne-
bankovnich subjektid (SDNS), kterd je dostupni
zplisobem umoZiiujicim dilkovy pfistup,

b) vlastni aplikace obchodnika s cennymi papiry

umoZfiujici elektronickou vyménu informaci
(EDI/EDIFACT), nebo

c) vlastni aplikace obchodnika s cennymi papiry Cgou-
Zivajici pro pfedini vykazu webové sluzby Ceské
nirodni banky pro sbér dat (SDNS-WS).

(2) Datové zprivy zasilané prostfednictvim apli-
kaci uvedenych v odstavei 1 pism. a) a c) opatfi ob-
chodnik s cennymi papiry zarulenym elektronickym
podpisem kontaktni osoby zaloZenym na kvalifikova-

ném certifikitu nebo elektronickou znackou zaloZenou
na pouiti kvalifikovaného systémového certifikitu”).

(3) Datové zprivy zasilané prostfednictvim apli-
kace uvedené v odstavci 1 pism. b) opatii obchodnik
s cennymi papiry zabezpefovaci znalkou zaloZenou
na certifikdtu vydaném Ceskou nirodni bankou.

(4) Obchodnik s cennymi papiry neni povinen
poskytnout informaci podle § 4 pism. e) Ceské ndrodni
bance zptisobem uvedenym v odstavci 1, pokud zabez-
pedi, aby byla sou&ssti informace o uzavfenych obcho-
dech podle zvlatniho privniho pfedpisu o informad-
nich povinnostech organizitora regulovaného trhu
a psrovozovatele mnohostranného obchodniho systé-
mu®).

%) § 2 pism. b) zdkona & 227/2000 Sb., o elektronickém pod-
pisu a o zméné nékterych dalSich zdkond (zdkon o elektro-
nickém podpisu), ve znéni zdkona & 440/2004 Sb.

*) § 2 pism. 1) zikona & 227/2000 Sb., ve znéni zikona & 440/
/2004 Sb.

%) § 2 vyhlasky & 562/2006 Sb., kterou se stanovi zptisob pre-
vedeni listin do elektronické podoby, zplsob nakladini
s pfevedenymi listinami a obligatorni elektronicki podoba
listin (vyhl4gka o digitalizaci obchodniho rejstiiku).

6) § 2 pism. d) zdkona & 227/2000 Sb., ve znéni zikona & 440/
/2004 Sb.

7y § 2 pism. m) zdkona & 227/2000 Sb., ve znéni zikona & 440/
/2004 Sb.

8) §3 odst. 1 pism. b) vyhlisky & 236/2008 Sb., o informaénich
povinnostech organizitora regulovaného trhu a provozova-
tele mnohostranného obchodniho systému.*.

10. V § 7 odst. 4) se slovo ,e)“ nahrazuje slo-
vem ,,d)“.

11. Pfiloha &. 1 se zru3uje.

12. P#iloha &. 2 znf:

~PFiloha & 2 k vyhlasce &. 605/2006 Sb.

Druhy a rozsah poskytnutych investi¢nich sluzeb

Vykazy OCP (CNB) 30-04, OCP (CNB) 31-04 s kédem datového souboru DOSOS30,

DOCOS31

obsahuji udaje o objemu obhospodafovaného majetku podle jednotlivych

investi¢nich nastrojii a dale obsahuji celkovy pocet zdkaznikii, pocet zdkaznikli podle typu
smluvniho vztahu, aktivity zdkaznika, naroku zakaznika na nahradu z Garan¢niho fondu
obchodnik s cennymi papiry a sidla nebo mista trvalého pobytu zédkaznika. Udaje se ¢leni do

dvou ¢asti, strukturovanych na datové oblasti.

Cast 1: Pichled obhospodaiovaného majetku

Datovd oblast: Objem obhospodarovanych cennych papirii (jen pro obchodniky s cennymi

papiry, kteri nejsou bankou)

Datova oblast obsahuje tdaje o objemech obhospodatfovanych investi¢nich nastroji podle § 3
odst. 1 pism. a) az ¢) zakona. Ptehled obsahuje ¢lenéni podle druhu investi¢niho nastroje.
Vykazuje se celkova redlna hodnota investi¢nich nastrojd k poslednimu dni sledovaného

obdobi.
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Datova oblast: Objem obhospodarovanych derivatii

Datova oblast obsahuje udaje o objemech obhospodafovanych derivatii. Piehled obsahuje
Clenéni podle druhu derivatu a kategorie podkladového aktiva. Vykazovanym udajem je
celkova redlna hodnota derivatd k poslednimu dni sledovaného obdobi a celkova hodnota
podkladového aktiva k poslednimu dni sledovaného obdobi.

Datova oblast: Objem obhospodarovanych financnich prostiedkii
Datova oblast obsahuje tdaje o objemech obhospodatovanych finan¢nich prostiedku.

Cast 2: Podet a struktura zdkaznika (jen pro obchodniky s cennymi papiry, kteit nejsou
bankou)

Datova oblast: Struktura zakaznikii

Datova oblast obsahuje informace o celkovém poctu zakaznikii a o poctu zakaznikd podle
typu smluvniho vztahu, aktivity zdkaznika, podle objemu obchodl rozlisené na aktivni
aneaktivni zdkazniky, naroku zakaznika na nahradu z Garancniho fondu obchodnika
s cennymi papiry a podle sidla nebo mista trvalého pobytu zdkaznika. V pripad€, ze je
zékaznik s obchodnikem ve vice smluvnich vztazich, vykazuji se udaje za kazdy typ
smluvniho vztahu. Polet zakaznik( celkem nemusi souhlasit se souftem pocti zakazniki
podle jednotlivych smluvnich vztahti. Datova oblast déale obsahuje informace o po¢tu novych
zakaznik(.*.

13. Pfiloha & 3 se zruSuje.

14. Pfilohy &. 5 a 6 znédji:

~PFiloha & 5 k vyhlasce & 605/2006 Sb.

Prijaté pokyny a uzaviené obchody (denik obchodnika s cennymi papiry)

Vykazy MKT (CNB) 41-12, MKT (CNB) 42-12 MKT (CNB), 43-12 a MKT (CNB)
44-12 s kodem datovych souborit MOKAS41, MOKAS42, MOKAS43 a MOKAS44 obsahuji
informace o ptijatych pokynech k obstarani koupé, prodeje nebo jiného pfevodu investi¢nich
nastroju, informace o obchodech uzavienych na zaklad¢ téchto pokyni na ulet zékaznika
necbo na vlastni ucet obchodnika s cennymi papiry za ptisluiné obdobi, informace
o investi¢nich nastrojich, které jsou pfedmétem pokynu nebo obchodu a osobach, jejichz
identifikace je uvadéna v informacich o pokynech a obchodech.

Zakaznik je ve vykazech vzdy identifikovan rodnym &islem, identifikacnim Cislem pravnické
osoby nebo ndhradni identifikaci ptidélenou zakaznikovi osobou vedouci centralni evidenci
cennych papird namisto takového Cisla, nebo jedinecnym Cislem pridélenym zakaznikovi
zpisobem stanovenym vnitinimi pfedpisy obchodnika s cennymi papiry, pokud mu rodné
Cislo, identifikacni Cislo pravnické osoby nebo ndhradni identifikace nebyly pfid€leny.

Obchodnik s cennymi papiry je ve vykazech vzdy oznafen mezinarodnim identifika¢nim
kédem banky (BIC).

Vykaz MKT (CNB) 41-12 — datovy soubor MOKAS41 : Informace o pokynech

Vykaz obsahuje evidenci pokynii k obstarani koup¢, prodeje nebo jiného pievodu investi¢nich
nastrojui. Vykazuji se viechny podané pokyny véetn¢ neuskute¢nénych s uvedenim veskerych
nalezitosti podaného pokynu, zeyjména Cislo pokynu, cenova notace, typ vztahu, typ pokynu,
zpusob pfijeti pokynu, datum a Cas pfijeti pokynu, propojovaci Cislo pokynu, identifikace



Castka 70 Sbirka zikont & 232 / 2009 Strana 3303

zadavatele, identifikace zakaznika, datum platnosti pokynu, identifikace investi¢niho néstroje,
ukazatel nakupu/prodeje, limitni cena, limitni objem, poZadované mnoZstvi/nomindlni
hodnota, notace mnozZstvi, pozadované datum vypotadani, pozadovana protistrana, dalsi
dispozice k provedeni pokynu, vyse a ména uplaty obchodnikovi s cennymi papiry,
identifikace tfeti osoby, vySe a m€na Gplaty tieti osob¢, datum a Cas prijjeti zruSeni pokynu,
datum a Cas piedani zruSeni pokynu, divod zruSeni, pozadavek na nezvetfejnéni limitniho
pokynu, nestandardni pozadavek na provedeni pokynu, datum a €as zveiejnéni pokynu, datum
a Cas predani pokynu a identifikace osob, které provadély odborné obchodni ¢mnosti
souvisejici s pokynem.

Vykaz MKT (CNB) 42-12 — datovy soubor MOKAS42: Informace o obchodech

Vykaz obsahuje evidenci obchodid uskute¢nénych na zakladé piijatych pokynd, jejichz
pfedmétem je investi¢ni nastroj, jakoZz i obchodu uzavienych obchodnikem s cennymi papiry
na vlastni 0¢et. Vykazuji se vSechny realizované obchody s uvedenim vsech relevantnich
skute¢nosti, zejména cenova notace, typ transakce, kategorie zakaznika dle smérnice MiFID,
Cislo pokynu, referen¢ni Cislo obchodu, autor Cisla obchodu, datum a Cas uskute¢néni
obchodu, ukazatel nakupu/prodeje, postaveni, identifikace investi¢niho nastroje, identifikace
zédkaznika, jednotkovd cena v mén&€ nebo v procentech, mnozstvi/nomindlni hodnota,
protistrana obchodu, identifikace mista, pfedpokladany a skute¢ny den vypotfadani, objem
obchodu, vySe a ména aplaty obchodnikovi s cennymi papiry, vySe a ména uplaty tieti osobg,
datum a ¢as zruSeni obchodu a identifikace osob, které¢ provadély odborné obchodni ¢innosti
souvisejici s obchodem.

Vykaz MKT (CNB) 43-12 — datovy soubor MOKAS43: Informace o nastrojich

Vykaz obsahuje udaje o investi¢nich néstrojich, jejichz identifikace byla pouzita ve vykazech
Informace o pokynech a Informace o obchodech s vyjimkou kétovanych investi¢nich cennych
papirit podle § 3 odst. 2 pism. a) a b) zdkona. Vykazuje se zejména ména nomindlni
hodnoty/realizaéni ceny, druh investi¢niho néstroje podle &iselniku CNB, typ podkladového
aktiva, rozliSeni dle sidla emitenta, identifikace a nazev investi¢niho nastroje, identifikace
a nazev podkladového nastroje, druh investi¢niho néstroje podle ISO 10962 (voliteln¢), datum
splatnosti/realizace, realizatni cena, cenovy multiplikator/hodnota bodu, aktualni nominalni
hodnota a vysvétlivka.

Vykaz MKT (CNB) 44-12 — datovy soubor MOKAS44: Informace o osobach

Vykaz obsahuje udaje o vsech zadavatelich pokynu, zakaznicich, protistranach obchodu,
osobach, které provadély odborné obchodni Cinnosti souvisejici s pokynem a obchodem
avazaném zastupci vyskytujicich se ve vykazech Informace o pokynech a Informace
o obchodech. Vykazuje se zejména identifikace osoby, ekonomicky sektor osoby, autor
identifikace osoby, datum narozeni, identifikacni Cislo osoby, nazev nebo piijmeni, jméno
a adresa mista trvalého pobytu nebo sidla. Informace o osobach, které jsou identifikovany
prostiednictvim Market Identifier Code (MIC) dle ISO 10383 neni pozadovana.

Priloha ¢&. 6 k vyhlasce & 605/2006 Sb.
Organizacni struktura a osoby s kvalifikovanou tudasti
Vykaz OCP (CNB) 48-04 skodem datového souboru DOCOS48 obsahuje zakladni

identifika¢ni udaje o vykazujicim subjektu, udaje o zakladnim kapitalu, dale udaje o poctu
zamestnancl, poctu organizacnich jednotek, identifikacni udaje o pobockach v zahranici
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a udaje o ¢lenech statutarniho a dozor¢iho orgéanu a tidicich osobach vykazujiciho subjektu,
dale jsou uvedeny kontaktni osoby pro vymezené oblasti ¢innosti. Vykaz obsahuje také
ptehled o akcionaiské strukture a informace o v3ech osobach s kvalifikovanou ucasti
na obchodnikovi s cennymi papiry. Vykaz je ¢lenén do 5 ¢asti strukturovanych do datovych
oblasti.

Cast 1: Zakladni udaje o obchodnikovi s cennymi papiry

Datova oblast: DIS60 01 Identifikace vykazujictho subjektu

Datova oblast obsahuje nazev, identifikacni ¢islo, adresu sidla a korespondenéni (dorucovaci)
adresu, telefonické a faxové spojeni, adresu elektronické poSty a internetové stranky
obchodnika s cennymi papiry.

Datovd oblast: DIS60 06 Udaje o ziizovateli pobocky

Datova oblast obsahuje nazev ziizovatele pobocky, identifikacni Cislo, adresu sidla,
telefonické a faxové spojeni a adresu elektronické posty ustiedny sidla ztizovatele pobocky
(organizacni slozky).

Datova oblast: DIS60 02 Zdkladni kapital vykazujiciho subjektu

Datova oblast obsahuje Zakladni kapital obchodnika s cennymi papiry (zapsany, splaceny
i zapsany v obchodnim rejstfiku) a dale prostiedky pro splaceni zakladniho kapitalu vcetné
emisniho azia v ¢lendni podle pivodu na Ceskou republiku statni a Ceskou republiku
soukromy a dale na ¢lenské staty EU bez Ceské republiky, ostatni staty EHP bez EU a ostatni
staty bez EHP. Rozdéleni zékladniho kapitdlu na tuzemsky a zahrani¢ni se uvadi
u pravnickych osob podle statu registrace a u fyzickych osob podle trvalého pobytu akcionare.

Datova oblast: DIS60 03 Pocet hlasovacich prav vykazujictho subjektu
Datova oblast obsahuje pocet hlasovacich prav vykazujiciho subjektu, ztoho pocet
hlasovacich prav z drzenych vlastnich akcii a uplatnitelna hlasovaci prava.

Datova oblast: DIS60 04 Stav zaméstnancit vykazujiciho subjektu

Datova oblast obsahuje evidenéni a piepocteny primérny evidenéni stav zaméstnanci
obchodnika s cennymi papiry v &lenéni na Ceskou republiku centralu a organizadni slozky,
&lenské staty EU bez Ceské republiky, ostatni staty EHP bez EU a ostatni staty bez EHP, a to
vzdy z pohledu organizaéni slozky.

Datova oblast: DIS60 05 Pocet organizacnich jednotek vykazujiciho subjektu

V této datové oblasti jsou vykazovany organizacni jednotky bez centraly obchodnika
s cennymi papiry v ¢lenéni na Ceskou republiku &lenské staty EU bez Ceské republiky,
ostatni staty EHP bez EU a ostatni staty bez EHP.

Datova oblast: DIS60 07 Zdkladni identifikacni udaje o pobocce v zahranicit

Datova oblast obsahuje nazev pobocky v zahrani¢i, adresu sidla, telefonické a faxové spojeni
a adresu elektronické posty Gsttedny sidla pobocky obchodnika s cennymi papiry, jméno
a titul vedouciho ptedstavitele pobo¢ky v zahraniéi.

Cast 2: Clenové orgdnii obchodnika s cennymi papiry

Datovd oblast: DIS60 11 Clenové statutdrniho orgdnu vykazujiciho subjektu

Datova oblast obsahuje seznam ¢lend statutarniho organu obchodnika s cennymi papiry
suvedenim jejich jména, piijmeni, titulu, data narozeni, telefonniho a faxového spojenti,
adresy elektronické posty, pracovni funkce a data nastupu do funkce.
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Datovd oblast: DIS60 12 Clenové dozorciho orgdnu vykazujiciho subjektu

Datova oblast obsahuje seznam ¢&lend dozor¢iho organu obchodnika s cennymi papiry
s uvedenim jejich jména, pfijmeni, titulu, data narozeni, telefonniho a faxového spojeni,
adresy clektronické posty, pracovni funkce a data nastupu do funkce.

Cist 3: Ridici a kontaktni osoby obchodnika s cennymi papiry

Datovd oblast: DIS60 13 Ridici osoby vykazujiciho subjektu

Datova oblast obsahuje seznam fidicich osob obchodnika s cennymi papiry s uvedenim jejich
jména, pfijmeni, titulu, data narozeni, telefonniho a faxového spojeni, adresy elektronické
posty, pracovni funkce a data nastupu do funkce, dale také vztah tidici osoby k vykazujicimu
subjektu a hlavni pracovni oblasti.

Datova oblast: DIS60 14 Kontaktni osoby vykazujiciho subjektu pro vymezené oblasti
Datova oblast obsahuje seznam kontaktnich osob obchodnika s cennymi papiry pro vymezené
oblasti (vnitfni audit, statistika, vykaznictvi pro Ceskou narodni banku, G&etnictvi, spoluprace
s dohledem nad finan¢nim trhem a styk s vefejnosti) s uvedenim jejich jména, ptijmeni, titulu,
data narozeni, telefonniho a faxového spojeni, adresy elektronicke posty a pracovni funkce.

Cast 4: AkcionaFska struktura a kvalifikovana Géast

Datovd oblast: DIS60 42 Akciondii vyvkazujiciho subjektu — prdavnické osoby

Datova oblast obsahuje udaje o akcionafich obchodnika s cennymi papiry — pravnickych
osobach s uvedenim identifika¢niho Cisla, nazvu pravnické osoby, zemé sidla, ekonomického
sektoru, ekonomické Cinnosti, celkové jmenovité hodnoty akcii drzenych akcionaiem v K¢,
celkového poctu hlasovacich prav drZzenych akcionafem a uplatiiovdni vyznamného vlivu.
Uvadegji se pouze akcionafi s podilem na zékladnim kapitalu obchodnika s cennymi papiry
vys$8im nez 5 %.

Datova oblast: DIS60 43 Akciondri vykazujiciho subjektu — fyzické osoby

Datova oblast obsahuje udaje o akcionafich obchodnika s cennymi papiry — fyzickych
osobach s uvedenim jejich jména, pfijmeni, titulu, data narozeni, adresy mista trvalého
pobytu, celkové jmenovité¢ hodnoty akcii drZzenych akcionafem v K¢, celkového poctu
hlasovacich prav drzenych akcionafem a uplatiiovani vyznamného vlivu. Uvadéji se pouze
akcionati s podilem na zakladnim kapitalu obchodnika s cennymi papiry vy3§im nez 5 %.

Datova oblast: DOCO48_10 Kvalifikovana ucast na vykazujicim subjektu — pravnické osoby
Datova oblast obsahuje udaje o kvalifikovanych G¢astech na obchodnikovi s cennymi papiry,
ktery neni bankou. Vykaz zachycuje vSechny pravnické osoby, které maji piimy nebo
nepfimy podil nebo soucet téchto podilii predstavuje alespoit 10 % na zakladnim kapitalu
nebo hlasovacich pravech vykazujiciho subjektu nebo uplatiiuji vyznamny vliv na fizeni
vykazujiciho subjektu. U nepfimého podilu se uvadi, o ktery stupeni nepiimého podilu se
jedna a vazba na osobu, ve které ma tato osoba pfimou ucast. Datova oblast také obsahuje
udaje o osobdach, které jednaji ve shod¢ a timto zptisobem spole¢né tvoii kvalifikovanou ucast
na obchodnikovi s cennymi papiry, ktery neni bankou. U vykazanych subjekti se uvadi
zakladni identifika¢ni adaje a hodnota podilu v propojené osob¢ a ve vykazujicim subjektu.

Datova oblast: DOCO48 20 Kvalifikovana wcast na vykazujicim subjektu — fyzické osoby

Datova oblast obsahuje udaje o kvalifikovanych G¢astech na obchodnikovi s cennymi papiry,
ktery neni bankou. Vykaz zachycuje viechny fyzické osoby, které maji ptimy nebo neptimy
podil nebo soucet téchto podilt ptedstavuje alesponi 10 % na zakladnim kapitdlu nebo



Strana 3306 Sbirka zikont & 232 / 2009 Castka 70

hlasovacich pravech vykazujiciho subjektu nebo uplatiiuji vyznamny vliv na fizeni
vykazujiciho subjektu. U neptimého podilu se uvadi, o ktery stupent neptimého podilu se
jedna a vazba na osobu, ve které ma tato osoba piimou ucast. Datova oblast také obsahuje
udaje o osobdach, které jednaji ve shodg a timto zplisobem spole¢né tvoti kvalifikovanou acast
na obchodnikovi s cennymi papiry, ktery neni bankou. U vykdzanych subjektd se uvadi
zakladni identifika¢ni udaje a hodnota podilu v propojené osob€ a ve vykazujicim subjektu.

Datovd oblast: DOCO48 30 Kvalifikovand ucast na vykazujicim subjektu - detail osob
Jednajicich ve shodé

Datova oblast obsahuje udaje o pravnickych i fyzickych osobdch, které jednaji ve shodé
a spole¢né maji kvalifikovanou ucast na obchodnikovi s cennymi papiry, ktery neni bankou.
Ptisludnost ke skupiné osob, které jednaji ve shod€ je vyznacena jednozna¢nou identifikaci.
U vykazanych subjektli se uvadi zakladni identifika¢ni udaje a hodnota podilu v propojené
osob¢ a ve vykazujicim subjektu.

Cist 5: Kvalifikované uicasti obchodnika s cennymi papiry

Datovd oblast: DIS60 41 Kvalifikované ucasti vykazujictho subjektu v jinych pravmickych
osobdch

Datova oblast obsahuje udaje o kvalifikovanych uastech obchodnika s cennymi papiry
v jinych pravnickych osobach s uvedenim identifikaéniho ¢isla, nazvu pravnicke osoby, zemé
sidla, pravni formy, ekonomického sektoru, odvétvi, hospodatského vysledku, uplatfiovani
vyznamného vlivu, zékladniho kapitalu zapsaného v obchodnim rejstiiku, celkového poctu
hlasovacich prav, hodnoty p¥im¢ho a neptimé¢ho podilu obchodnika s cennymi papiry v K¢
a po¢tu ptimych a neptimych hlasovacich prav.”.

15. V pfiloze & 9 se v tivodni &asti &islice ,8“ na-
hrazuje &islici ,,7¢.
16. V piiloze & 9 se Cst 2 vietn& nadpisu zruduje.

s vz

Dosavadni &isti ,3“ aZ ,8“ se oznaluji jako &sti ,2
az 7¢.

17. V prilohe & 9 Cést 6 zni:

.Cast 6: Kapitalovy pozadavek k pozi¢nimu a ménovému riziku

Datova oblast: Kapitdlovy pozadavek k tirokovému riziku obchodniho portfolia — STA

Datova oblast obsahuje propocet kapitdlového pozadavku k pozicnimu riziku, tedy
k obecnému a specifickému drokovému riziku obchodniho portfolia, k obecnému
a specifickému akciovému riziku obchodniho portfolia a k ménovému riziku, a to
standardizovanym pftistupem.

Datova oblast: Kapitdalovy pozadavek k akciovému riziku obchodniho portfolia - STA

Datova oblast obsahuje kapitdlovy pozadavek k akciovému riziku obchodniho portfolia
stanoveny standardizovanym pfistupem. Zahrnuje kapitdlovy pozadavek ke specifickému
a obecnému akciovému riziku a kapitalovy pozadavek k akciovym pozicim ndstroji fondi
kolektivniho investovani v obchodnim portfoliu.

Datova oblast: Kapitalovy pozadavek k ménovému riziku - STA
Datova oblast obsahuje kapitalovy pozadavek k ménovému riziku obchodniho a investi¢niho
portfolia stanoveny standardizovanym pfistupem.”.

18. V pfiloze & 10 se slova ,z osmi“ nahrazuji
slovy ,ze sedmi®.
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19. Pfiloha &. 13 se zruduje.

20. Za pfilohu &. 17 se dopliiuji pfilohy &. 18 2 19,
které zngji:

»Piloha &. 18 k vyhl4sce &. 605/2006 Sb.

Zmény ve skuteénostech, na jejichz zakladé bylo udéleno povoleni k ¢innosti obchodnika
s cennymi papiry

Informace o zménach ve skute¢nostech, na jejichz zaklad¢ bylo udéleno povoleni
k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry obsahuje viechny relevantni skute¢nosti, které nejsou
obsahem informace o organiza¢ni struktufe a osobach s kvalifikovanou ucasti, zaslanych
prostiednictvim vykazu OCP (CNB) 48-04 vypracovaného podle datového souboru
DOCOS48.

Pfiloha ¢&. 19 k vyhlésce &. 605/2006 Sb.

Pozbyti opravnéni podle zvlastniho pravniho predpisu k vykonu €innosti, ktera byla
zaregistrovana podle § 6a zakona

Informace o skute¢nosti, Ze obchodnik s cennymi papiry pozbyl opravnéni podle
zvlastniho pravniho piedpisu k vykonu ¢innosti, ktera byla zaregistrovana podle § 6a zakona,
obsahuje vSechny relevantni skutecnosti, zejména oznaceni a popis dalsi podnikatelské
¢innosti, kterd je pfedmétem zasilané informace, divod pozbyti opravnéni k této
podnikatelské Cinnosti, pfipadné dal$i relevantni tdaje a datum uwCinnosti rozhodnuti
prislusného organu.”.

ClL I
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi &innosti dnem 1. ledna
2010, s vyjimkou ustanoveni &l I bodu 4, ktery nabyva

Géinnostt dnem 1. dubna 2010, a &l I bodd 3, 10, 12
a 13, které nabyvaji G&innosti dnem 1. #jna 2010.

Guvernér:

doc. Ing. Tima, CSc. v. r.
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233

VYHLASKA

ze dne 21. &ervence 2009

o Zidostech, schvalovéni osob a zplisobu prokazovini odborné zpusobilosti, diivéryhodnosti a zkuSenosti

osob a o minimélni vy3i finanénich zdroji poskytovanych poboéce zahraniéni banky

Cesk4 ndrodni banka stanovi podle § 4 odst. 1, § 5
odst. 5, § 20 odst. 4 a § 26g odst. 6 zikona &. 21/1992
Sb., o bankdach, ve znéni pozdéjsich pfedpist, (dile jen
»zékon o bankich®), podle § 2a odst. 1 29, § 2b odst. 4
a § 25f odst. 8 zikona &. 87/1995 Sb., o spofitelnich
a tvérnich druZstvech a n&kterjch opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zikona Ceské nirodni rady
&. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni pozdé&jsich
pfedpisd, ve znéni pozdgsich pfedpisi, (dile jen ,zi-
kon o spofitelnich a tvérnich druZstvech®) a podle
§ 199 odst. 2 zdkona &. 256/2004 Sb., o podnikani na
kapitilovém trhu, ve znéni zikona & 230/2009 Sb.,
k provedeni § 7 odst. 2, § 10 odst. 4, § 10d odst. 4,
§ 19 odst. 2, § 20 odst. 2, § 28 odst. 3, § 30 odst. 6,
§ 32c odst. 8, § 38 odst. 2, § 39 odst. 5, § 43 odst. 4,
§ 45 odst. 2, § 46 odst. 2, § 47 odst. 1, § 83 odst. 4, § 85
odst. 2, § 103 odst. 3, § 104a odst. 1, § 106 odst. 2,
§ 107 odst. 2, § 155a odst. 2 a § 198 odst. 3 zikona
&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu, ve
znéni pozdgjsich pfedpist, (dile jen ,,zdkon o podnikéni
na kapitdlovém trhu®):

CAST PRVNI
OBECNA USTANOVENI

§1

Piedmét dpravy

(1) Tato vyhldska stanovi néleZitosti Zidosti
a vzory tiskopisti Zidosti a obsah jejich pfiloh, pokud
Zadatel Z4d4 o
a) bankovni licenci pro banku se sidlem v Ceské re-
publice (dile jen ,licence pro banku®),

b) bankovni licenci pro zahraniéni banku, kterd hodl4
z¥idit pobotku na dzemi Ceské republiky (dile jen
»licence pro pobo&ku®),

c) povoleni ke vzniku a podnikini spofitelnitho

a tivérniho druZstva (déle jen ,povoleni pro druz-
stevni zaloZnu®),

d) povoleni k &innosti obchodnika s cennymi papiry,

e) povoleni k ¢&innosti organizitora regulovaného
trhu,

f) povoleni k provozovini vypofidaciho systému,
g) povoleni k &innosti centrilntho depozitite,

h) povoleni k poskytovini investiénich sluZeb pro-
stfednictvim organizalni slozky zahraniéni osoby,
ktera m4 sidlo ve stité, ktery neni &lenskym stitem
Evropské unie nebo neni jinym stitem tvoficim
Evropsky hospodifsky prostor (dile jen ,&lensky
stat™),

i) pfedchozi souhlas k vykonu funkce vedouci osoby
podle zikona o podnikéni na kapitilovém trhu,

j) souhlas k nabyti nebo ke zvySeni kvalifikované
tiasti na regulované pravnické osobé, kteri je ban-
kou, druZstevni zloZnou, obchodnikem s cennymi
papiry, organizitorem regulovaného trhu nebo
centrilnim depozitifem (ddle jen ,regulovanid
pravnicks osoba“), nebo k ovliddnuti t&chto osob,

k) povoleni k pfeméné spoleénosti') nebo k uzavieni
smlouvy o pfevodu, zastaveni nebo ndjmu pod-
niku spoleénosti,

1) registraci investiéntho zprostfedkovatele,
m) zépis do seznamu vizanych zistupci,

n) zdpis do seznamu likvid4tord a nucenych spravci
a

0) registraci dal3i podnikatelské &innosti.

(2) Tato vyhlaska dile stanovi

a) podklady prokazujici diivéryhodnost a zku$enost
osob ve vedeni finanéni holdingové osoby, jejiz
soudsti je banka nebo druZstevni ziloZna,

b) listiny a jejich pfilohy k prokizéni odborné zpii-
sobilosti a davéryhodnosti osoby zvolené do
funkce ¢&lend pfedstavenstva, kontrolni a tdvérové
komise a dal3ich osob, které jsou navrhovény do
fidicich funkeci v druZstevni ziloZné.

(3) Tato vyhl4ska déle stanovi minimélni vy3i fi-
nanénich zdroji, které poskytuje zahraniéni banka se

1y Zskon & 125/2008 Sb., o pfeménich obchodnich spoletnosti a druZstev.
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sidlem mimo tizemi &lenského stitu zfizované pobodce

vérka ovéfena auditorem, je pfedklidina Getni
v Ceské republice.

zivérka ovéfend auditorem,

§ 2

Vymezeni pojmii

Pro tdéely této vyhldsky se rozumi

a) dokladem o oprivnéni k podnikani

2. dokumenty obdobné dokumentim v bodé& 1,
pokud se jednd o zahraniéni privnickou osobu
nebo podnikajici zahraniéni fyzickou osobu, a

3. doklady o pfijmech za posledni 3 roky, majetku
a zévazcich, pokud se jedni o fyzickou osobu,

Lu pravmc’:ke osoby au POdmkaJlCl,fYZlCl?e 050 ¢) dokladem o beziihonnosti doklad obdobny vypisu
bY’ kterd se zapisuje do OEChOdmh‘,’ rejstifku, z evidence Rejstiiku trestd®) ne star$i 3 mésic vy-
vypls z obcl'iodniho rejstiiku, kFerX obsahuje dany cizim stitem, jehoZ je fyzicki osoba obda-
uda]’e zapsane d:ovf)bchc?dniho feJStflk‘} ke dni nem, jakoZ i cizim stitem, ve kterém se fyzickd
P?d_am piisluSné Zddosti, ato vcetne’navrhu na osoba v poslednich 3 letech nepfetrZité zdrZzovala
zépis do obchodniho rejstfiku, ktery nebyl ke po dobu del3f nez 6 mésict,
dni podini Z4dosti vyfizen, anebo informace . . L 4
o takovém ndvrhu, d) 1nfogrr’1a01 o osok.)acl"l 1}11zce vptc'lopol]enych ).seznalr{n

Ay . .y osob tizce propojenych se Zadatelem, popis struk-

2. u privnické osoby, kteri se nezapisuje do ob-  Propojeny jL¢ €In, POPIS ST

o eehe s er tury skupiny a zpisobu propojeni v&etné graficky
chodniho rejstiiku, doklad prokazujici jeji exi- s o . A
. F ) znizornénych vztahd mezi jednotlivymi dzce pro-
stenci a dokument prokazujici opravnéni k pod- 9l osobami. vietnd sdélent. zda pravni ¥id
e g pojenymi osobami, v&etné sd&leni, zda privni #4
nikéni, bylo-li ji udéleno, . L1 N -
stitu, na jehoZ tizemi m4 skupina izké propojent,

3. u podnikajici fyzické osoby, kterd nenf zapsina nebrani vjkonu dohledu Ceské nirodni banky;
v obchodnim rejstitku, piislusné oprivnéni u osob tizce propojenych s Zadatelem se déle uvede
k podnikini, obchodni firma nebo nizev, identifikadni &islo

4. u zahraniéni privnické osoby dokument pro- nebo d?mm vzniku a Sf{HO, jde-li o prévnickou
kazujici opriavnéni k podnikani, bylo-li ji udg- osobu, jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, rodné
leno, vefejni listina prokazujici alespofi exi- &islo, p¥ipadné datum narozeni a adre.sa mista trva-
stenci pravnické osoby a tidaj o jeji registraci, lého pobytu nebo misto podrpkam, .]d:e-h o f_YZlC'
pravni formé a ndzvu; pokud tyto listiny neob- kou osobu, dile pr.edmet ¢innosti jednotlivych
sahuji Gdaj o adrese sidla, statutirnich orginech osob s tizkym propojenim,
nebo zplsobu jedndni zahraniénf pravnické e) plinem obchodni &innosti obchodni plan na prvni

osoby, doloZi se takovy ddaj jingym prikaznym
zplsobem a

5. u podnikajici zahraniéni fyzické osoby doku-
ment prokazujici oprivnéni k podnikini, nebo

doklad obdobného charakteru,

b) finanénimi vykazy

1. vyroéni zprivy a dletni zdvérky za posledni
3 G&etni obdobi, nebo za obdobi, po které Za-
datel vykondvi podnikatelskou &innost, jestlize
je toto obdobi krat$i neZ 3 didetni obdobi; v pfi-
padd, Ze Zadatel je souddsti konsolidaéniho
celku, téZ konsolidované vyroéni zprivy
a detni zivérky za stejné obdobi; pokud mi
byt podle jiného pravniho pfedpisu®) Géetni z4-

g

3 roky &innosti regulované pravnické osoby v roz-
sahu ddaji dG&etni zivérky podle jiného privniho
pfedpisu®) spolu s komentifem k jeho jednotlivym
polozkim, ktery zejména obsahuje zdkladni vy-
chodiska, na nichZ je obchodni plén postaven,

originilem originil listiny nebo tfedn& ovéfeni
kopie listiny,

strategickym zimérem zimér Zadatele o souhlas

k nabyti nebo ke zvySeni kvalifikované &asti na

regulované pravnické osobé& nebo k jejimu ovlid-

nuti tykajici se

1. obdobi, po které mi byt drZena kvalifikovani
ucast,

2y Zskon & 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve zn&ni pozdgjSich predpist.

%y Zskon & 269/1994 Sb., o Rejstifku trestdi, ve znéni pozd

weve

&)8ic]

h piedpist.

*) § 4 odst. 6 zdkona & 21/1992 Sb., o bankich, ve zn&ni pozd&jsich predpist.

¥

§ 1 odst. 9 zdkona & 87/1995 Sb., o spofitelnich a dvérnich druZstvech a né&kterych opatfenich s tim souvisejicich
a o doplnéni zikona Ceské nirodni rady & 586/1992 Sb., o danich z p#jmd, ve znéni pozdg&jiich pfedpisti, ve znéni

weve

pozdgjsich pfedpisi.

§ 2 odst. 1 pism. f) zdkona & 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdéjsich pfedpist.
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h)

)

2. pfedpoklidané zmény vyse kvalifikované déasti
v kritkodobém a dlouhodobém vyhledu,

3. pfedpoklédané miry zapojeni do strategického
fizeni regulované privnické osoby,

4. pfipadné podpory regulované privnické osoby
dodateénymi vlastnimi zdroji, pokud to bude
potfebné na rozvoj &innosti nebo pro udrzeni
&innosti,

5. dohod s jinymi spoledniky nebo &leny regulo-
vané privnické osoby a

6. pokud kvalifikovani d&ast pfesahuje 20% podil
na zékladnim kapitilu nebo hlasovacich pri-
vech regulované privnické osoby, také rozvoje
&innosti regulované privnické osoby ve vztahu
ke stivajicimu plinu obchodni &nnosti, poli-
tiky rozdé&lovani zisku & dhrady ztrity véetnd
dividendové politiky, zpisobu financovéni dal-
§tho rozvoje regulované pravnické osoby, fidi-
ctho a kontrolniho systému, pfipadnjch zmén
personélntho obsazeni a strategického rozvoje
regulované pravnické osoby,

idaji o odborné praxi
1. informace o druhu odborné praxe,

2. uvedeni osoby, u niZ% je, nebo byla, odborni
praxe vykonivina,

3. oznaeni pracovniho zafazeni a v pfipadé vy-
znamu praxe pro &innost na finanénim trhu také
popis vykonivané &nnosti,

4. vymezeni doby, po kterou byla &innost podle
bodu 3 vykonédvina,

5. souhlas s vykonem pracovniho zafazeni vyZa-
dovany jinymi privnimi pfedpisy, pokud byl
takovy souhlas tfeba,

idaji o vzdélani

1. ndzev a druh nebo typ vzdélivaci instituce, stu-
dijni program, zaméfeni studijntho programu,
doba trvani studijnitho programu, zpisob a da-
tum ukonéeni studia, pfipadné ziskané tituly,

2. pfehled kurzi, stiZi a studijnich pobyti s vy-
znamem pro pusobeni na finanénim trhu s uve-
denim roku jejich absolvovini, zamé&feni, délky
trvani a pfipadné ziskanych tituld,

vedouci osobou osoba uvedeni v

1. § 2 odst. 1 pism. a) zdkona o podnikéni na ka-
pitdlovém trhu,

2. § 4 odst. 5 pism. d) nebo v § 5 odst. 4 pism. c)
zikona o bankich,

3. § 2a odst. 4 pism. a) zédkona o spofitelnich
a tivérnich druZstvech.

CAST DRUHA

HLAVA
VSTUP DO SEKTORU

§ 3

(1) Zadost o licenci pro banku podle § 4 odst. 1
zékona o bankich a o povoleni pro druZstevni zdloZnu
podle § 2a odst. 1 zdkona o spofitelnich a tvérnich
druZstvech se pfedklidi na tiskopisu, jehoZ vzor je
v pfiloze &. 1 k této vyhlasce.

(2) Zadost o povoleni podle § 7 odst. 2, § 38
odst. 2, § 83 odst. 4 a § 103 odst. 3 zikona o podnikani
na kapitdlovém trhu se podivi na tiskopisu, jehoZ vzor
je uveden v pfiloze & 2 k této vyhl4ice.

(3) Zadatel, kterému m4 byt licence nebo povolent
podle odstavcii 1 a 2 udéleno, pfiloZi k Zadosti pfilohy
podle § 4.

§4

(1) Pfilohami obsahujicimi zikladni informace
o Zadateli a informacemi souvisejicimi s &innosti Zada-
tele jsou

a) originil platného dplného znéni zakladatelskych
dokumentt,

b) originil dokladu o oprivnéni k podnikini [§ 2
pism. a)],

¢) originily dokladd o piivodu politeéniho kapitilu
nebo zikladntho kapitilu, pfipadné dal$ich finang-
nich zdrojii Zadatele, a o rozsahu splaceni zéklad-
niho kapitilu, neni-li tento ddaj zfejmy z dokladu
o oprivnéni k podnikéni,

d)

e) seznam nivrhid na vysloveni neplatnosti usneseni
valné hromady, o kterych nebylo soudni fizeni ke
dni podéni Zidosti pravomocné ukonéeno, pokud
byly takové ndvrhy vzneseny a pokud jde o ni-
vrhy, které by mohly mit podstatny vliv na dal3i
fungovéni spoleénosti.

finanéni vykazy [§ 2 pism. b)] a

(2) Pfilohami obsahujicimi informace o vedoucich
osobich Zadatele jsou
a) tiskopis podle pfilohy & 3 k této vyhlasce, jde-li
o Zadatele podle § 3 odst. 2, nebo podle pfilohy
&. 4, jde-li o Zadatele podle § 3 odst. 1, vyplnény
a podepsany kaZzdou vedouci osobou Zadatele,

b) Zivotopis kazdé vedouci osoby Zadatele obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)] a

c) originil dokladu o bezihonnosti [§ 2 pism. ¢)]
ka?dé vedouci osoby Zadatele.
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(3) Pfilohami obsahujicimi informace o osobich

s kvalifikovanou déasti na Zadateli a osobéch tizce pro-
pojenych s Zadatelem jsou

2)

b)

d)

g

h)

seznam osob s kvalifikovanou d&asti na Zadateli
a osob, které jedninim ve shod& s jinou osobou
maji kvalifikovanou &ast na Zadateli, véetn& gra-
ficky znizornénych vztahl mezi témito osobami
s Gdaji®) o téchto osobich s uvedenim vy3e podilu
nebo jiné formy dé&asti na Zadateli a u osob jedna-
jicich ve shodé také skuteénost, na jejimz ziklad&
dochizi k jednini ve shodg, a tiskopis, jehoZ vzor
je v pfiloze &. 13 k této vyhldSce vyplnény a pode-
psany kaZdou osobou uvedenou v tomto seznamu,

seznam osob, které jsou statutirnim orginem nebo
&lenem statutirniho orginu privnické osoby uve-
dené v pismené a) véetné& uvedeni funkce této oso-
by a tiskopis, jehoZ vzor je v pfiloze & 4 k této
vyhlé$ce bod 1 a &st D, vyplnény a podepsany za
kaZdou takovou fyzickou osobu,

tiskopis, jehoZ vzor je v pfiloze &. 4 k této vyhldSce
bod 1 a &ist D, vyplnény a podepsany za kazdou
fyzickou osobu s kvalifikovanou ti&asti na Zadateli
a za kaZdou fyzickou osobu, kteri jedninim ve
shodé s jinou osobou mé kvalifikovanou td&ast na
Zadateli,

originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. ¢)]
kazdé fyzické osoby uvedené v pismené a) a kazdé
osoby, kteri je statutirnim orginem, nebo &lenem
statutirntho orgdnu privnické osoby uvedené
v pismené a),

originil dokladu o oprivnéni k podnikini [§ 2
pism. a)] kazdé osoby uvedené v pismené a),

finanéni vykazy [§ 2 pism. b)] kazdé osoby uve-
dené v pismené a),

informace o osobéch tizce propojenych se Zadate-
lem [§ 2 pism. d)] a

originil pisemného stanoviska orginu, ktery pro-
v4di dohled nad osobou s kvalifikovanou 6¢asti na
Zadateli v zemi jejiho sidla, k zdméru této osoby
tGastnit se v Ceské republice majetkové na podni-
kini regulované privnické osoby, je-li osobou
s kvalifikovanou t€asti na Zadateli osoba se sidlem
mimo tzemi &lenského stitu, nad kterou je takovy
dohled v zemi jejiho sidla vykondvin.

HLAVAII

BANKA, DRUZSTEVNI ZALOZNA A POBOCKA

ZAHRANICNI BANKY

§5

Licence pro banku a povoleni pro druZstevni ziloZznu

(K § 4 odst. 1 zikona o bankich a § 2a

odst. 1 zékona o spofitelnich a tvérnich druZstvech)

V pfipadé Zidosti o licenci pro banku nebo o po-

voleni pro druZstevni ziloZnu postupuje Zadatel podle
§ 3 odst. 1 a vedle pfiloh uvedenych v § 4 pfilozi

2)
b)

d)

plin obchodni &innosti [§ 2 pism. €)],

koncepci rozvoje &nnosti banky nebo druZstevni
ziloZzny zejména ve vztahu k navrhovanému ob-
chodnimu plinu a ke stfednédobym cilim,

ndvrh fidictho a kontrolniho systému banky nebo
druZstevni zdloZny obsahujici zejména

1. strategii fizeni rizik,

2. strategii souvisejici s kapitdlem a kapitilovou
pfiméFenosti,

3. strategii rozvoje informa&nich systémd,

4. zdsady systému vniténi kontroly vietn& zisad
pro zamezovani vzniku moZného stfetu zdjmd
a zésad pro compliance a

5. bezpe&nostni zisady vietné bezpeénostnich zi-
sad pro informaéni systémy,

ndvrh organizaniho uspofidani banky nebo druz-
stevni zdloZny, ktery obsahuje informace o vyme-
zeni odpovédnosti, pravomoci, hlavnich informag-
nich tocich a vazbich orginti, zaméstnancd a vy-
borti banky nebo druZstevni ziloZny, pokud bu-
dou zfizeny,

struénou koncepci vykonu funkce vedouci osoby
v bance nebo druZstevni z4loZné a

ndvrh technického zabezpeleni jednotlivych &in-
nosti a pfedpoklidany polet zaméstnanci, ktefi
budou zabezpelovat plinované &innosti banky
nebo druZstevni zdloZny; technickym zabezpede-
nim se rozumi zejména odpovidajici vypodetni sy-
stém, informaéni systém®), Géetni systém a statis-
ticko-evidenéni systémy.

%) § 2 odst. 1 pism. j) zdkona & 256/2004 Sb., ve znéni pozd&jiich predpist.
§ 20 odst. 16 zikona &. 21/1992 Sb., ve znéni pozd&jsich pfedpisi.
§ 2b odst. 13 zikona & 87/1995 Sb., ve znéni pozd&jsich pfedpist.

) § 2 odst. 1 pism. j) vyhl&ky & 123/2007 Sb., o pravidlech obezietného podnikini bank, spofitelnich a dvémich dru¥stev

a obchodnikd s cennymi papiry.
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Licence pro pobocku zahraniéni banky

§6
(K § 5 odst. 1 a5 zdkona o bankich)

(1) V pfipadé Zidosti o licenci pro pobotku za-
hraniéni banky se Zidost pfedklida na formulif, jehoz
vzor je v pfiloze & 5 k této vyhldSce. K Z4dosti Zadatel
pfiloZi pfilohy podle odstavei 2 aZ 6.

(2) Pfilohami obsahujicimi zikladni informace
o Zzadateli jsou

a) originil dokladu o oprivnéni k podnikéni [§ 2
pism. a)] Zadatele,

b) originil rozhodnuti pfislu§ného orginu Zadatele
o ziméru z¥{dit pobotku v Ceské republice,

¢) originil dokladu prokazujictho existenci a skuteéné
sidlo Zadatele a kdo za Zadatele miZe jednat a ja-
kym zptisobem,

d) originily dokladii o piivodu finanénich prostfedkii
poskytnutych pro &nnost pobolky,

e) auditorem ovéfené finanéni vykazy Zadatele [§ 2

pism. b)],

f) origindl pisemného stanoviska orginu dohledu
stitu sidla Zadatele k zdméru Zadatele zfidit po-
botku banky v Ceské republice a jeho prohléSen,
Ze nad pobockou bude vykonivat bankovni do-
hled, a

g) doklady prokazujici, Ze Zadatel dodrZuje kapiti-
lové poZzadavky srovnatelné s poZadavky stanove-
nymi bankim podle zdkona o bankich a providé-
cim privnim predpisem’).

(3) Pfilohami obsahujicimi informace o osobéch,
které jsou statutirnim orginem nebo &leny statutirniho
orginu Zadatele, jsou

a) seznam ¢&lent statutirniho orgdnu Zadatele,

b) tiskopisy podle pfilohy & 4 k této vyhldsce vy-
plnéné a podepsané jednotlivymi &leny statutir-
niho orgénu Zadatele,

¢) zivotopis kaZdého &lena statutirniho orginu Zada-
tele obsahujici

1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

d) originil dokladu o bezihonnosti [§ 2 pism. c)]
kaZdého ¢lena statutirniho orginu Zadatele.

(4) Pfilohami obsahujicimi informace o osobich

s kvalifikovanou t&asti na Zadateli 2 o osobich tzce
propojenych s Zadatelem jsou

a) seznam osob s kvalifikovanou d&asti na Zadateli

v&etné graficky znizornénych vztah mezi témito
osobami, s Gdaji o téchto osobich’) s uvedenim
vys$e podilu nebo jiné formy d&asti na Zadateli a

b) informace o osobich dzce propojenych s Zadatelem

[§ 2 pism. d)].

(5) Pfilohami obsahujicimi informace o vedouci
osobé& pobotky jsou

a) tiskopis podle pfilohy & 4 k této vyhldSce vy-
plnény a podepsany vedouci osobou pobocky,

b) Zivotopis vedouci osoby pobotky obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

¢) originil dokladu o bezihonnosti [§ 2 pism. c)] ve-
douci osoby pobotky a

d) struéni koncepce vykonu funkce, kterd ma byt vy-
konivina vedouci osobou pobocky.

(6) Pfilohami obsahujicimi informace o organizaé-
nich pfedpokladech poboéky pro vykon &innosti jsou

a) plin obchodni &innosti pobotky,
b) zdsady fidiciho a kontrolniho systému Zadatele,

c) koncepce a zdsady rozvoje pobocky tykajici se jeji
&innosti zejména ve vztahu k navrhovanému plinu
pobocky a k jejim stfednédobym ciltim,

d) névrh organizaéni struktury poboéky a vymezeni
pravomoci pobo&ky pfi rozhodovini o bankovnich
operacich a jejich providéni a

e) nivrh technického zabezpedeni jednotlivych &in-
nosti a pfedpoklidany polet zaméstnanci, ktefi
budou zabezpelovat plinované &nnosti poboéky;
technickym zabezpedenim se rozumi zejména od-
povidajici vypodetni systém, informaéni systém’),
idetni systém a statisticko-evidenéni systémy.

§7

Objem finanénich zdrojii poskytnutych Zadatelem
pobo&ce musi zohledfiovat pfedpokliddany rozsah a ri-
zikovost podnikdni poboéky, minimilné viak &ini
150 000 000 KC¢.

7) Vyhlaska &. 123/2007 Sb., ve znéni vyhlasky & 282/2008 Sb.
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HLAVA II1

OBCHODNIK S CENNYMI PAPIRY,
ORGANIZATOR REGULOVANEHO TRHU,
PROVOZOVATEL VYPORADACIHO SYSTEMU
A CENTRALNI DEPOZITAR

§8
Obchodnik s cennymi papiry
(K § 7 odst. 2 zédkona o podnikéni na kapitilovém trhu)

(1) V pfipadé Zidosti o povoleni k &innosti ob-
chodnika s cennymi papiry postupuje Zadatel podle
§ 3 odst. 2 a vedle pfiloh uvedenych v § 4 pfilozi do-
klady o naplnéni zdkonnych podminek pojisténi podle
§ 8a zdkona o podnikini na kapitilovém trhu, pokud
obchodnik s cennymi papiry hodli vyuZit moZnosti
niz3tho po&iteéniho kapitilu podle § 8a zdkona o pod-
nikéni na kapitdlovém trhu, a dile pfilohy podle od-
stavcd 2 a 3.

(2) Pfilohami obsahujicimi informace o vécnych
pfedpokladech pro vykon &nnosti obchodnika s cen-
nymi papiry jsou

a) doklady o technickych a programovych prostfed-
cich pro zpracovini a evidenci informaci, pro evi-
denci majetku zikaznika, vedeni deniku obchod-
nika s cennymi papiry, vedeni tietnictvi a hospo-
di¥ské evidence, a vedeni dal$ich evidenci®), v roz-
sahu informaci o vlastnostech, zplsobu pouZiti,
sprivy a didrzby prostfedkii pfedanych jejich do-
davatelem,

b) névrh technického zabezpeleni poskytovini slu-

Zeb prostfednictvim internetu,

¢) zajidténi pfimého nebo zprostfedkovaného spojeni

s organizitory regulovanych trhii a osobami pro-

vadgjicimi vypofidini obchodd s investiénimi ni-

stroji a

d) plin obchodni &nnosti [§ 2 pism. e)].

(3) Pfilohami obsahujicimi informace o &innosti,
o personélnich a organizalnich pfedpokladech pro vy-
kon &innosti obchodnika s cennymi papiry jsou
a) ndvrh vnitfnich pfedpisti Zadatele zahrnujici ze-
jména

1. nivrh organizaéntho uspofidini obchodnika
s cennymi papiry”),

2. névrh pravidel obezfetného poskytovani inves-
tiénich sluZeb obchodnika s cennymi papiry’®)
a

3. névrh pravidel jednini obchodnika s cennymi
papiry se zikazniky'?),

b) seznam osob, které budou jako vedouci organizag-
nich ditvard nebo jako samostatné osoby zabezpe-
fovat
1. poskytovini investiénich sluZeb,

2. pritbéZnou kontrolu dodrZzovani privnich po-
vinnosti a povinnosti plynoucich z vnitfnich
pfedpisii obchodnika s cennymi papiry,

3. fizeni rizik a

4. vykon vnitfniho auditu,

¢) zivotopis viech osob, uvedenych v seznamu podle
pismene b), obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

d) rozsah &nnosti, které obchodnik s cennymi papiry
hodli vykondvat prostfednictvim jiné osoby,
a zpiisob naplnéni podminek podle § 12d zikona
o podnikéni na kapitilovém trhu a

e) zimér vyuZivat investiénich zprostfedkovatelt

a vézanych zéstupcili v souvislosti s poskytovinim
investi¢nich sluZeb.

§9
Organizitor regulovaného trhu

(K § 38 odst. 2 zikona o podnikéni
na kapitilovém trhu)

V pfipadé Z4dosti o povoleni k &nnosti organizi-
tora regulovaného trhu postupuje Zadatel podle § 3
odst. 2 a vedle pfiloh uvedenych v § 4 jsou pfilohami
dile

a) vnitini pfedpis nebo pfedpisy upravujici
1. oprivnéni, rozsah pravomoci, povinnosti a od-
povédnost vedoucich zaméstnanc'?), jejich za-
stupitelnost a kontrolu pfi jednotlivych &nnos-
tech a

8) Vyhldzka &. 237/2008 Sb., o podrobnostech n&kterjch pravidel p¥i poskytovani investiénich sluZeb.

%) § 6 vyhlasky & 237/2008 Sb.

10y %6 odst. 1 pism. d) bod 3 zékona & 256/2004 Sb., ve znéni zikona & 230/2008 Sh.

4st druha vyhlasky & 237/2008 Sb.

11y %6 odst. 1 pism. d) bod 4 zékona & 256/2004 Sb., ve znéni zikona & 230/2008 Sh.

4st teti vyhlisky & 237/2008 Sb.

12y § 11 odst. 4 zskona & 262/2006 Sb., zikonik price, ve znénf pozdé&jsich predpist.
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b)

c)
d)

e)
f)

g

h)

)

2. ndpli é&innosti jednotlivich organizaénich
Gtvard a rimcovy pocet zaméstnanct,

ndvrh pravidel

1. obchodoviani na regulovaném trhu,

2. pfistupu na regulovany trh,

3. pro pfijiméini investi¢nich néstroji k obchodo-
vani na regulovaném trhu a

4. pro vynucovani plnéni povinnosti stanovenych

pravidly podle bodd 1 aZ 3, v&etné moZnych
sankci za poruSeni téchto pravidel,

opatfeni zabrafiujici zneuZivéni trhu,
zplisob vypofadini provedenych obchodd,
technické zabezpe&eni poskytovani navrhovaného
rozsahu sluZeb,
zésady a postupy pro zajiSténi fidného provozu
obchodnich a jinych systémi, v&etn opatfeni
pro pfipad naruSeni &innosti téchto systémi
a mimofadnych situaci,
pravidla sprivy informaéniho systému v&etn& pra-
videl zabezpeleni a pravidel pro zilohovéni a archi-
voviani dat,
pravidla pro zpfistupnéni informaci podle § 48
pism. i) bodd 3 a 4 zdkona o podnikani na kapiti-
lovém trhu déastnikiim jim organizovaného trhu,
administrativni, kontrolni a bezpenostni postupy
pro evidenci a zpracovini dat, naklddini s divér-
nymi informacemi a osobnimi ddaji chrinénymi
podle jiného privniho predpisu’®) a zabezpeleni
plnéni povinnosti podle zikona upravujictho opa-
tfeni proti legalizaci vjmosti z trestné &innosti'*)
v&etné jejich organiza&niho, technického a perso-
nélntho zajiSténi,

organizalni, technické a personilni zaji§téni kon-

trolni &innosti zaméfené na sledovani

1. dodrZovéni pravnich pfedpisii, pravidel obcho-
dovani a pravidel pfistupu na regulovany trh
idastniky trhu,

2. dodrZovini privnich pfedpisii a vnitfnich pfed-
pist Zadatele zamé&stnanci Zadatele,

3. zda investiéni nistroje pfijaté k obchodovéni
spliiuji podminky pro pfijeti investiénich ni-
stroji k obchodovini stanovené zdkonem a pra-
vidly pro pfijiman{ investiénich néstroji k ob-
chodovéni a

4. plnéni informaéni povinnosti stanovené ziko-
nem o podnikéni na kapitilovém trhu emiten-

k)

)

n)

2)

tovi investiénich cennych papirii pfijatych k ob-
chodovini nebo tfeti osobou v pfipadé nisled-
ného pfijeti investiéntho néstroje k obchodovéni
bez souhlasu emitenta,

postupy pro sledovini obchodovéni na organizo-
vaném trhu a vyhodnocovini vzniku mimofidné
situace na trhu nebo jednini, které miiZze byt po-
vaZovino za vyuZiti vnitfni informace nebo za ma-
nipulaci s trhem, analyza jednotlivych typi krizo-
vych situaci ve vyvoji kapitilového trhu a v pro-
vozu Zadatele, které mohou mit nepfiznivy dopad
na fungoviéni kapitilového trhu, a postupy pro fe-
$eni takovych situac,

postupy pro fizeni rizik spojenych s navrhovanym
rozsahem poskytovanych sluZeb, jejich vyhodno-
covani a opatfeni k omezeni téchto rizik; za opa-
tfeni se povaZuji pojistné smlouvy, bankovni zi-
ruky a obdobné nistroje uréené ke kryti té&chto
rizik nebo dokumenty sv&d&ici o ochoté druhych
subjektl k pfijeti zdvazku kryti téchto rizik, po-
kud pfisluiné privni tkony nebyly dosud udi-
nény,

postupy pro odhalovéni a feSeni pfipadnych nega-
tivnich dopadi na &innost organizitora regulova-
ného trhu nebo na jeho G&astniky, které by mohly
vzniknout ze stfetu mezi zdjmy organizitora regu-
lovaného trhu nebo jeho spoleénikii a ¥4dnym fun-
govinim regulovaného trhu, v&etné wvnitiniho
pfedpisu pro obchody uzavirané zaméstnanci na
vlastni Giéet nebo na Get osob jim blizkych, a

plin obchodni &innosti [§ 2 pism. €)].

§ 10

Mnohostranny obchodni systém

Pokud obchodnik s cennymi papiry nebo organi-

zétor regulovaného trhu 74d4 o povoleni k provozovani
mnohostranného obchodniho systému, jsou pfilohami
k Z4dosti o povoleni podle § 8 nebo § 9 také

névrh pravidel

1. obchodovini v mnohostranném obchodnim
systému,

2. pro pfijimani investiénich nistrojii k obchodo-
vini v mnohostranném obchodnim systému
véetné pfipadné informalni povinnosti emi-
tentii investiénich néstrojii pfijatych k obchodo-
véni nebo tfetich osob, které pozidaly o pfijeti
investiéniho néstroje k obchodovini v mnoho-

wive

13y Zskon & 101/2000 Sb., o ochrang osobnich tidajli a o zméné nékterjch zikont, ve znéni pozdéjiich predpisti.

14y Zskon & 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vinosti z trestné &innosti a financovani terorismu.
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stranném obchodnim systému bez souhlasu  a) ndvrh pravidel vypofidaciho systému podle § 83
emitenta, odst. 9 zékona o podnikan{ na kapitilovém trhu,
3. pfistupu do mnohostranného obchodntho sy-  b) ndvrh pravidel fungovini vypofidaciho systému
stému a obsahujici popis roli jednotlivych d&astnikd, jejich
4 inf olnéni povi . -ch povinnosti a odpovédnost,
. pro vynucovéni plnéni povinnosti stanovenyjc :
pravidly podle bodt 1 a¥ 3, v&etné mo¥njch  ©) smluvni zaji§tén{ fungovini vypofidaciho systému
sankei za poruSeni téchto pravidel, veetné vzorového nivrhu smlouvy s d&astnikem
bY o » vty oy L1 vypofidaciho systému,
) zpisob zpfistupnéni vefejné dostupnych infor- .
maci tGéastnikim mnohostranného obchodntho ) né.vrl'} systému fizeni rizik, ktery musi ‘Rok’r}’rvat
systému (§ 69 odst. 5 zikona o podnikan na ka- zejména stanovent metod identifikace, méfeni, sle-
pitslovém trhu), dovéni a fizeni rizik vyplyva]lcmh z ]ednothvych
o, - e e &innosti, stanoveni povinnosti a odpovédnosti pr1
©) orgamzacni, t.echnlslvie a personaln} Zajistent kon- fizeni rizik, zpisobu stanoveni limitii, &etnost mé-
trolnf &innosti zaméfené na sledovéni feni a pribé&Zného sledovini jednotlivych rizik
1. dodrZzovéani privnich pfedpisii a pravidel ob- a postup pfi FeSeni kritickych situaci pfi pfekro-
chodovini v mnohostranném obchodnim systé- &eni stanoveného limitu; Zadatel déle pfiloZi pojist-
mu jeho t&astniky, né smlouvy a jiné nistroje urené ke kryti téchto
2. zda investiéni nistroje pfijaté k obchodovéni rizik a smlglw}f selttc'letlrfu’suvkz]ekt’y Zabp o]en}}lrrrclll do
v mnohostranném obchodnim systému spliiuji procesu vmlfrem., Sledovan, rizeni nebo vyhodno-
pravidla pro pfijimini investiénich néstroji covéni téchto rizik,
k obchodovini v mnohostranném obchodnim  €) technické zabezpe&eni poskytovani navrhovaného
systému, rozsahu &innosti vypofidaciho systému Zadatele,
d) postupy pro sledovani obchodovaniv mnohostran-  f) ana}}}’r’za JeanthV}”C.thP‘? lfr IZ,OV}”Ch situaci obsa-
ném obchodnim systému a vyhodnocovéni vzniku hujici postupy pro jejich feSeni a zahrnujici vyme-
mimofidné situace na trhu nebo jednini, které zeni odpovédnosti pfi takové situaci,
miZe byt povaZovino za vyuZit{ vnitfni informace  g) administrativni, kontrolni a bezpe&nostni postupy
nebo za manipulaci s trhem, pro evidenci a zpracovani dat, naklddéni s vnitfnimi
e) zpisob zajiSténi vypofidini obchodd uzavienych informacemi a osobnimi uda]1 chrinénymi podle

g

v mnohostranném obchodnim systému a zabezpe-
geni informovanosti dcastniki mnohostranného
obchodniho systému pfi zaji§téni vypofidani ob-
chodd uzavienych v mnohostranném obchodnim
systému podle § 70 odst. 1 zdkona o podnikédni na
kapitilovém trhu,

administrativni, kontrolni a bezpenostni postupy
pro evidenci a zpracovéani dat, naklidani s dtvér-
nymi informacemi a osobnimi uda]l chrinénymi
podle jiného pravniho predpisu’®) a zabezpegeni
plnem povinnosti podle zékona upravu]lciho opa-
tfeni proti legalizaci vynosti z trestné &innosti'*)
v&etné jejich organiza&niho, technického a perso-
nélntho zaji§téni a

plin obchodni &innosti [§ 2 pism. €)].

§ 11
Provozovatel vypofidaciho systému

(K § 83 odst. 4 zdkona o podnikéni
na kapitilovém trhu)

h)

i)

]meho pravniho predpisu’®) a pravidla pro organi-

zaéni, technické a persondlni zabezpeceni plnem

povinnost{ podle zékona upravu]lciho opatrenl

proti legalizaci vynost z trestné &innosti'*) véetné

jejich organiza&niho, technického a personilniho

zajisténi,

vnitini pfedpis nebo pfedpisy upravujici
oprivnéni, rozsah pravomoci, povinnosti a od-

1. op hp p ti a od
povédnost vedoucich zamestnanculz), ]e]lch za-
stupitelnost a kontrolu pfi jednotlivych &nnos-
tech a

2. néplti &nnosti jednotlivjch organizaénich
Gtvartl a rimcovy pocet zaméstnanct,

plin obchodni &innosti [§ 2 pism. €)].

§ 12
Centrilni depozitif
(K §103 odst. 3 zikona o podnikani
na kapitilovém trhu)

v vz

V pfipadé Zidosti o povoleni k &innosti central-

niho depozitife postupuje Zadatel podle § 3 odst. 2 a ve-

V piipadé zidosti leni k zovani vy-
B o 3 ader y  dle pfiloh uvedenych v § 4 jsou pfilohami k Z4dosti dile

pofidactho systému postupuje Zadatel podle § 3 odst. 2
a vedle pfiloh uvedenych v § 4 jsou pfilohami k Zdosti
dile

a) projekt vedeni evidenci investi¢nich nistrojii a do-
kumentace k nim; projekt obsahuje
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b)

d)

1. administrativni, technické, kontrolni a bezpe&-
nostni postupy vedeni evidenci investiénich ni-
stroju,

2. technické zabezpeleni poskytovini navrhova-
ného rozsahu &nnosti,

3. pravidla sprivy a zabezpedeni informalniho
systému véetné technického a organiza&niho fe-
$eni zilohovéni, archivace a kontroly dat a do-
klady o provéfeni funk&nosti a spolehlivosti ta-
kového technického feSen,

4. analyzu jednotlivych typld krizovych situaci,
které mohou pfi vedeni evidenci investiénich
nistrojii nastat, a postupy pro fedeni takovych
situaci,

5. postupy pfi fizeni rizik pfi vykonu jednotli-
vych &nnosti a

6. technické a organizaéni zajiSténi komunikace
s regulovanymi trhy, provozovateli vypofida-
cich systémdi, Glastniky centrilntho depozitife
a osobami vedoucimi evidence navazujici na
centrilni evidenci a doklady o provéfeni funke-
nosti a spolehlivosti systému komunikace,

nivrh provozniho fidu centrilniho depozitife,

ndvrhy standardizovanych smluv mezi Zadatelem

na strané jedné a dG&astniky centrilniho depozitife,

osobami vedoucimi evidence navazujici na cen-

trilni evidenci, vlastniky Gétd v centrilnim depo-

zitdFi, regulovanymi trhy a provozovateli vypofi-

dacich systémi na strané druhé,

organizalni uspofidini a fidici struktura spoleé-

nosti, s uvedenim

1. oprivnéni, rozsahu pravomoci, povinnosti a od-
povédnosti vedoucich zaméstnanci'?), jejich
zastupitelnosti a kontroly pfi jednotlivych &n-
nostech a

2. ndplné <&innosti jednotlivych organizaénich
itvarl a rimcového poétu zaméstnanci,

administrativni, kontrolni a bezpenostni postupy
pro nakliddni s divérnymi informacemi a osob-
nimi ddaji chrinénymi podle jiného privniho
predpisu’) a zabezpeteni plnéni povinnosti podle
zékona upravujictho o;laatfeni proti legalizaci vy-
nost z trestné &innosti'*) véetné jejich organizaé-
niho, technického a personilniho zaji$téni,
organizalni, technické a personilni zaji§téni kon-
trolni &innosti zamé&fené na dodrZovini
1. pravnich pfedpist a provozniho fidu i&astniky
centrilntho depozitife a
2. pravnich pfedpist, vnitfnich pfedpisti Zadatele
a provozniho #idu centrilniho depozitife za-
méstnanci centrilniho depozitife,

g) vymezeni investiénich nistroji a druhd obchods,
které mohou byt pfedmétem vypofidini ve vypo-
fddacim systému provozovaném Zadatelem, a vy-
mezeni postaveni Zadatele v rimci vypofidaciho
systému,

h) zajidténi pfidélovani identifikaéntho oznaleni in-
vestiénim néstrojim podle mezinirodniho systé-
mu &slovani pro identifikaci cennych papirt
(ISIN),

i) doklady prokazujici pfipravenost provozovat &in-
nosti uvedené v § 100 odst. 3 zdkona o podnikéni
na kapitdlovém trhu s ohledem na &innosti, pro
které Zadatel 24d4 vydani povoleni, vEetné pro-
jektu a dokladt pfiméfend podle pismene a),

j) pfilohy uvedené v § 11 pism. a) aZ g) a

k) plin obchodni &nnosti [§ 2 pism. e)].

§ 13
Organizaéni sloZka zahrani¢ni osoby poskytujici
investi¢ni sluzby
(K § 28 odst. 3 zikona o podnikéni
na kapitilovém trhu)

(1) Zadost o povoleni k poskytovani investi¢nich
sluZeb prostfednictvim organizalni slozky zahraniéni
osoby, kterdi mi sidlo ve stité, ktery neni &lenskym
stitem, se poddvi na tiskopisu, jehoZ vzor je uveden
v pfiloze &. 6 k této vyhlasce.

(2) K Zidosti podle odstavce 1 Zadatel pfiloZi pfi-
lohy podle § 14.

§ 14

(1) Pfilohami obsahujicimi zikladni informace
o Zadateli jsou

a) originil dokladu o oprivnéni k podnikédni [§ 2
pism. a)] Zadatele,

b) doklad o skuteéném sidle Zadatele,

¢) originil povoleni k poskytovini investiénich slu-
Zeb vydaného orginem dohledu stitu, ve kterém
mi Zadatel sidlo, s uvedenim rozsahu tohoto po-
voleni,

d) originily dokladt o piivodu finanénich prostfedki
zaji§ténych pro &innost organizaéni slozky Zada-
tele,

e) finanéni vykazy [§ 2 pism. b)] Zadatele,

f) pisemné stanovisko orgénu dohledu stitu sidla Za-
datele k zdméru Zadatele poskytovat investiéni
sluzby v Ceské republice prostfednictvim organi-
zadni slozky, pfipadné doklad o tom, Ze byl tento
orgin o zdméru Zadatele poskytovat investiéni
sluzby v Ceské republice prostfednictvim organi-
zadni slozky informovin,
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g) doklad o dasti v ziruénim systému, ze kterého se
vyplaceji ndhrady zikaznikiim; pokud Zadatel je
iéastnikem takového systému, doloZi zdrovesi vysi
nihrad vyplicenych zdkaznikim, okruh zikaz-
nikd a rozsah jejich majetku krytého timto zirug-
nim systémem v&etné teritoridlni pisobnosti to-
hoto zdruéniho systému a

h) doklady prokazujici, Ze Zadatel dodrZuje kapiti-
lové poZadavky srovnatelné& podle § 9 a 9a zikona
o podnikéni na kapitdlovém trhu.

(2) Pfilohami obsahujicimi informace o vedoucich
osobich Zadatele jsou

a) seznam ¢&lent statutirniho orgdnu Zadatele,

b) tiskopis podle pfilohy & 3 k této vyhléSce vy-
plnény a podepsany kaZdym &lenem statutirniho
orginu Zadatele,

¢) zivotopis kaZdého &lena statutirniho orginu Zada-
tele obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

d) originil dokladu o bezihonnosti [§ 2 pism. c)]
kaZdého ¢lena statutirniho orginu Zadatele.

(3) Pfilohami obsahujicimi informace o osobich
s kvalifikovanou t&asti na Zadateli 2 o osobich tizce
propojenych s Zadatelem jsou
a) seznam osob s kvalifikovanou d&asti na Zadateli
veetné graficky znazornenych vztahli mezi témito
osobami, s ddaji’ ) o téchto osobich s uvedenim
vy$e podilu nebo jiné formy tlasti na Zadateli, a

b) informace o osobich tizce propojenych se Zadate-

lem [§ 2 pism. d)].

(4) Pfilohami obsahujicimi informace o vedoucim
organlzacm slozky a personalnlch ptedpokladech orga-
nizaéni slozky pro vykon &nnosti jsou

a) tiskopis podle pfilohy & 3 k této vyhldSce vy-
plnény a podepsany vedoucim organizaéni slozky,

b) Zivotopis vedouciho organizaéni slozky obsahujici

[§ 2 pism. )] a

2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

¢) originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. c)] ve-
douctho organizaéni slozky a

1. ddaje o vzdélani

d) zdmér vyuZivat investinich zprostfedkovatelt
a vézanych zéstupcili v souvislosti s poskytovinim
investi¢nich sluZeb.

(5) Pfilohami obsahujicimi informace o vécnych
pfedpokladech organizaéni slozky pro vykon &nnosti
jsou doklady o splnéni vécnych pfedpokladi podle § 8
odst. 2.

(6) Pfilohami obsahujicimi informace o organizaé-

nich pfedpokladech organizaéni slozky pro vykon ¢&in-
nosti jsou

a) plin obchodni &innosti [§ 2 pism. e)] organizalni
slozky,

b) uréeni rozsahu &innosti, které organizalni slozka
hodl4 vykondvat prostfednictvim jiné osoby,

c) seznam osob, kterym hodl4 Zadatel pfedivat po-
kyny tykajici se investi¢nich néstroji a
d) névrh vnitfnich pfedpisi organizaéni slozky za-
hrnujici zejména
1. nidvrh orgamzacniho uspofddini organizaéni
slozky?),

2. névrh pravidel obezfetného poskytovam inves-
tiénich sluZeb organizaéni slozky'®) a

3. névrh prav1de1 jednani organizaéni slozky se z4-
kazniky'").

HLAVA IV

VEDOUCI OSOBY A OSOBY VE VEDENT
FINANCNI HOLDINGOVE OSOBY

§ 15
Schvalovini vedouci osoby
(K § 10 odst. 4, § 43 odst. 4, § 104b, § 155a odst. 2
zékona o podnikini na kapitilovém trhu)

(1) Zadost o pfedchozi souhlas k vykonu funkce
vedouci osoby se poddvi na tiskopisu, jehoZ vzor je
uveden v pfiloze & 3 k této vyhl4sce.

(2) Pfilohami k Zidosti podle odstavce 1 jsou

a) Zzivotopis vedouci osoby obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)], a

b) originil dokladu o bezihonnosti [§ 2 pism. c)] ve-
douci osoby.

(3) Tiskopis Zidosti spolu s jejimi pfilohami Za-
datel pfedklddid v pfipadé nové volby, jmenovéni &
vzniku funkce na zdklad@ jiné skutednosti spojené s no-
vou piisobnosti & pravomocemi.

§ 16
Osoba ve vedeni finanéni holdingové osoby
(K § 26g odst. 6 zikona o bankich a § 25f odst. 8
zékona o spofitelnich a Gvérnich druZstvech)

(1) K prokézini divéryhodnosti a zku$enosti oso-
by navrhované do jejtho vedeni finanéni holdingova
osoba pfedloZi podklady, kterymi jsou

a) originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. ¢)] fy-
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zické osoby navrhované do vedeni finanéni hol-
dingové osoby (dile jen ,navrhovani osoba“),

b) tiskopis podle pfilohy & 4 k této vyhléSce vy-
plnény a podepsany kazdou navrhovanou osobou,

¢) Zivotopis navrhované osoby obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)].

(2) Finanéni holdingovd osoba pfedloZi rovnéz
popis pracovni néplné funkce, do které ma byt navrho-
vani osoba zvolena nebo jmenovéna, véetné jeji pfed-
poklddané pisobnosti a pravomoci. Tento doklad miZze
byt nahrazen vnitfnim pfedpisem finanéni holdingové
osoby, ktery upravuje nipli funkce, kterou ma navrho-
vand osoba vykondvat, véetn& pisobnosti a pravomoci
vyplyvajici z této funkce.

(3) V pfipadg, Ze navrhovani osoba neni statutir-
nim orgdnem nebo &lenem statutirniho orginu finanéni
holdingové osoby nebo na navrhovanou osobu nebyla
pravomoc statutirntho orginu finanéni holdingové
osoby delegovina, finanéni holdingovi osoba uvede,
na ziklad& jaké skuteénosti navrhovani osoba finanéni
holdingovou osobu #idi.

§ 17
Schvalovini vedouci osoby v druZstevni ziloZzné

(K § 2a odst. 9 zékona o spofitelnich a Gvérnich
druZstvech)

(1) K prokéizini odborné zptisobilosti a dtvéry-
hodnosti vedouci osoby pfedloZi druZstevni ziloZna
listiny, kterymi jsou

a) originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. c)] ve-
douci osoby,

b) Zivotopis vedouci osoby obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

¢) vymezeni pracovni niplné funkce, do které je ve-
douci osoba zvolena nebo jmenoviana,

d) struéni koncepce vykonu funkce vedouci osoby a

e) tiskopis podle pfilohy & 4 k této vyhldSce vy-
plnény a podepsany vedouci osobou.

(2) Soulasti vymezeni pracovni ndplné funkce ve-
douci osoby jsou déle pfedpokliddani ptisobnost a pra-
vomoci. Tato listina miZe byt nahrazena vnitfnim
pfedpisem druZstevni ziloZny, ktery upravuje ndpli
funkce, kterou mi vedouci osoba vykonivat, v&etné
pisobnosti a pravomoci vyplyvajici z této funkee.

HLAVAYV

SOUHLAS KE KVALIFIKOVANE UCASTI NA

REGULOVANE PRAVNICKE OSOBE NEBO

K OVLADNUTI REGULOVANE PRAVNICKE
OSOBY

§ 18

Souhlas k nabyti nebo zvy3eni kvalifikované Géasti
na regulované privnické osobé

[K § 20 odst. 3 pism. a) a b) zdkona o bankich, § 2b

odst. 3 pism. a) a b) zdkona o spofitelnich a Gvérnich

druZstvech, § 10d odst. 4, § 47 odst. 1 a § 104a odst. 1
zékona o podnikini na kapitilovém trhu]

(1) Zadost o pfedchozi souhlas k nabyti nebo zvy-
$eni kvalifikované 6&asti na regulované privnické osobé
se pfedkldd4 na tiskopisu, jehoZ vzor je v pfiloze & 7
této vyhlasky.

(2) Pfilohami k Zidosti podle odstavce 1 jsou

a) originil dokladu o oprivnéni k podnikédni [§ 2
pism. a)] Zadatele,

b) originily dokladé o plvodu finanénich pro-
stfedkd, ze kterych je hrazeno nabyti nebo zvy$eni
kvalifikované Gdasti,

¢) finanéni vykazy [§ 2 pism. b)] Zadatele,

d) informace o osobich tdzce propojenych [§ 2
pism. d)] se Zadatelem,

e) popis vztahli mezi Zadatelem a regulovanou priv-
nickou osobou, na niZ hodld Zadatel nabyt nebo
zvysit kvalifikovanou d&ast, a vztahi Zadatele
k osobidm se zvl4$tnim vztahem k této privnické
osobé, a to minimiln& k osobim, které jsou ve-
doucimi osobami, &leny dozordi rady nebo &leny
kontrolni komise regulované privnické osoby,
v pfipadé druZstevnich ziloZen pak rovnéZz k oso-
bim zvolenym do tdvérové komise,

f) originil pisemného stanoviska orginu, ktery pro-
vadi dohled nad Zadatelem v zemi jeho sidla k z3-
méru Zadatele nabyt nebo zvysit kvalifikovanou
tidast na regulované privnické osobg, jde-li o Zada-
tele se sidlem mimo tGzemi &lenského stitu, nad
kterym je takovy dohled v zemi jeho sidla vyko-
navan,

g) strategicky zdmér [§ 2 pism. g)] 2

h) seznam osob, které jedninim ve shodé s Zadatelem
maji, nabudou nebo zvy3i kvalifikovanou éast na
regulované privnické osobé, s idaji’) o téchto oso-
bich s uvedenim vySe podilu nebo jiné formy
tidasti na regulované pravnické osobé a skutegnosti,
na jejimZ ziklad€ dochizi k jednini ve shods.

(3) Je-li Zadatelem fyzicki osoba, pfiklidd k Zi-
dosti podle odstavce 1 dile
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a) originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. c)] a
b) tiskopis podle pfilohy &. 4 k této vyhldSce bod 1
a &st D, vyplnény a podepsany Zadatelem.

(4) Je-li Zadatelem privnick4 osoba, pfiklid4 k Zi-
dosti podle odstavee 1 dile

a) seznam osob, které jsou statutirnim orginem nebo
Clenem statutirnitho orginu Zadatele v&etné uve-
deni funkce této osoby,

b) tiskopis, jehoZ vzor je v pfiloze &. 4 k této vyhlasce
bod 1 a &ist D, vyplnény a podepsany za kazdou
fyzickou osobu uvedenou v pismené a) a

¢) originil dokladu o bezihonnosti za kaZdou fyzic-
kou osobu uvedenou v pismené a).

§ 19
Souhlas k ovlddnuti regulované privnické osoby

[K § 20 odst. 3 pism. c) zdkona o bankich, § 2b odst. 3
pism. c) zdkona o spofitelnich a Gvérnich druZstvech,
§ 10d odst. 4, § 47 odst. 1 a § 104a odst. 1 zdkona
o podnikéni na kapitilovém trhu]

(1) Osoba Z4dajici o souhlas k ovliddnuti regulo-
vané privnické osoby nabytim nebo zvySenim kvalifi-
kované w&asti, na zikladé kterého se stane ovlidajici
osobou podle obchodntho zikoniku'®), postupuje po-
dle § 18.

(2) Osoba Z4dajici o souhlas k ovliddnuti regulo-
vané privnické osoby na zikladé smlouvy predklidd
Z4dost na tiskopisu, jehoZ vzor je v pfiloze & 7 této
vyhlasky.

(3) Pfilohami k Zddosti podle odstavce 2 jsou

a) nidvrh ovlddaci nebo jiné smlouvy, na jejimz zi-
klad& dojde k ovladnuti regulované privnické oso-
by,

b) zdivodnéni zdméru ovlidnout regulovanou priv-
nickou osobu,

c) origindly doklad o plvodu finanénich pro-
stfedkd, ze kterjch bude plnéna povinnost vii&i
mimo stojicim spolednikiim, je-li uzavfena ovli-
daci smlouva,

d) strategicky zdmér v rozsahu § 2 pism. g) bodu 6,

e) doklady uvedené v § 18 odst. 2 pism. a), ¢) a d)
a§180dst. 3a4a

f) originil pisemného stanoviska orginu providgji-
ctho dohled nad Zadatelem v zemi jeho sidla k z3-
méru Zadatele ovlddnout regulovanou privnickou
osobu, je-li Zadatelem osoba se sidlem mimo

tizemi &lenského stitu, nad kterou je takovy do-
hled v zemi jejiho sidla vykonivan.

§ 20
Zvlastni ustanoveni

(1) Je-li Zadatelem o udéleni souhlasu k nabyti
nebo zvyseni kvalifikované d&asti na regulované priv-
nické osob& osoba, které Cesk4 nirodni banka v posled-
nich 5 letech udélila souhlas k nabyti nebo zvySeni
kvalifikované d&asti na regulované privnické osobg,
pak tato osoba pfedklidd Zidost na tiskopisu, jehoZ
vzor je v pfiloze &. 7 k této vyhlasce, a k Zidosti pfiloZzi
pouze originil pisemného stanoviska podle § 18 odst. 2
pism. f) a ostatni listinné dokumenty a podklady uve-
dené v § 18 odst. 2 aZ 4, u kterych doslo ke zmé&né
oproti stavu, za kterého ji byl pfedchozi souhlas k na-
byti nebo zvySeni kvalifikované déasti na regulované
préavnické osobé& udélen. Zadatel v tomto pfipadé z3-
roveli v Zidosti uvede, Ze ostatni ddaje a podklady
predlozené Ceské nirodni bance v ptedchozi Z4dosti
o udéleni souhlasu k nabyti nebo ke zvy3eni kvalifiko-
vané déasti zlstivaji beze zmény.

(2) Pro zadatele o ovlidnuti regulované pravnické
osoby plati obdobné odstavec 1 s tim, Ze osoba pfed-
kldd4 Zidost na tiskopisu, jehoZ vzor je v pfiloze & 7
k této vyhldsce, a k Z4dosti pfiloZi pouze originil pi-
semného stanoviska podle § 19 odst. 3 pism. f) a ostatni
listinné dokumenty a podklady uvedené v § 19 odst. 3,
u kterych doslo ke zméné& oproti stavu, za kterého ji byl
pfedchozi souhlas ud&len. Zadatel v tomto pfipadé
ziroveil v Z4dosti uvede, Ze ostatni ddaje a podklady
predlozené Ceské nirodni bance v ptedchozi Z4dosti
o udéleni souhlasu zistivaji beze zmény.

(3) Pokud je Zadatelem o souhlas k nabyti nebo
zvySeni kvalifikované &asti na regulované pravnické
osob& nebo k ovlidnuti regulované privnické osoby
osoba, kteri

a) je finanéni instituci’®) nebo bankou nebo jinym
regulovanym subjektem na finanénim trhu se sid-
lem na dzemi &lenského stitu (déle jen ,finanéni
instituce”) a

b) podléhi dohledu pfislusného orginu v zemi jejtho
sidla a tento organ sdéli Ceské ndrodni bance, Ze
nem4 nimitky k zdmé&ru Zadatele nabyt nebo zvy-
§it kvalifikovanou éast nebo ovlidnout regulova-
nou pravnickou osobu,

predklidd Zadatel Zidost na tiskopisu, jehoZ vzor je
uveden v pfiloze & 7 k této vyhldsce, a k Zadosti pfilozi

13) § 66a odst. 2 a% 6 zikona & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve znéni pozdéjiich predpisti.
16) § 17a odst. 3 zikona & 21/1992 Sb., ve znéni pozdéjiich pFedpisti.
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pouze originil dokladu o oprivnéni k podnikéni [§ 2
pism. a)] Zadatele, strategicky zimér [§ 2 pism. g)] a ori-
gindly dokladd o pivodu finan&nich prostfedkd, ze
kterych je hrazeno nabyti nebo zvySeni kvalifikované
dcasti.

(4) M4-li Zadatel nabyt nebo zvysit kvalifikova-
nou tidast na regulované privnické osob& prostfednic-
tvim finanéni instituce a tato finanéni instituce podléh4
dohledu pfislu§ného orginu zemé jejiho sidla, pfed-
kldd4 Zadatel Zidost na tiskopisu, jehoZ vzor je uveden
v pfiloze & 7 k této vyhlaice, a k Zidosti pfiloZi pouze
originil pravomocného rozhodnuti pfislusného orgénu
dohledu zemé sidla finanéni instituce, kterym mu byl
udélen souhlas k nabyti kvalifikované @i&asti na finanéni
instituci, jejimZ prostfednictvim Zadatel nabyvi kvalifi-
kovanou tcast na regulované privnické osob&. Neni-li
v zemi sidla finanéni instituce takové rozhodnuti pfi-
sluinym orginem dohledu vydivino, Zadatel pfedloZi
vyjédfeni pfislusného orginu dohledu zemé sidla fi-
nanéni instituce, Ze Zadatel nabyl kvalifikovanou éast
na finandni instituci, jejimZz prostfednictvim nabyvi
kvalifikovanou dé&ast na pravnické osobé, s jeho védo-
mim a v souladu s privem zemé sidla finanéni instituce,
a Ze proti nabyti kvalifikované d&asti na regulované
pravnické osobé nem4 nimitky.

CAST TRETI
POVOLENI K PREMENE

§ 21

Povoleni k pfeméné nebo k uzavieni smlouvy
o pfevodu, zastaveni nebo nijmu podniku

(K § 19 odst. 2, § 20 odst. 2, § 45 odst. 2, § 46 odst. 2,
§ 85 odst. 2, § 106 odst. 2 a § 107 odst. 2 zdkona
o podnikéni na kapitilovém trhu)

(1) Z4dost o povoleni k pfeméné nebo k uzavien
smlouvy o pfevodu, zastaveni nebo nijmu podniku
nebo &isti podniku se poddva na tiskopisu, jehoZ vzor
je uveden v pfiloze & 8 k této vyhliice.

(2) Pfilohami k Zidosti podle odstavce 1 podle
typu Zidosti jsou
a) doklad o oprivnéni k podnikini Zadatele [§ 2
pism. a)],

b) seznam ziiéastnénych a nistupnickych spolednosti,
ktery obsahuje ddaje, zda se jedna o zanikajici spo-
leénost, nistupnickou spoleénost, pfevidéjici spo-
leénost, pfebirajici spoleénost, zistavce, nijemce,
pronajimatele, s uvedenim jejich ndzvu nebo ob-
chodni firmy, identifikaéntho &isla, adresy sidla,
vy$e zékladniho kapitilu, vySe splaceni zdkladntho
kapitilu v&etné poétu, vyse a pfedmétu jednotli-

d)

g

h)

)

k)

)

vych vkladd, jimiZ byl zdkladni kapitil upsin nebo
splacen, dile s uvedenim akcii nebo obchodniho
podilu spolu s uvedenim poétu, jmenovité hod-
noty, formy a podoby akeii nebo po&tu obchod-
nich podild,

seznam vedoucich osob ziidastnénych, nistupnic-
kych nebo pfebirajicich spolenosti s uvedenim je-
jich funkece; v pfipads, Ze jde o jiné vedouci osoby,
neZ je &len statutirntho orginu nebo statutirni
orgin, uvede Zadatel v seznamu dile, na ziklad&

jaké skutegnosti tyto osoby skuteéng #idi tyto spo-
leénosti,

tiskopis, jehoZ vzor je v pfiloze &. 3 k této vyhldSce
vyplnény a podepsany kaZzdou vedouci osobou ni-
stupnické nebo pfebirajici spoleénosti,

Zivotopis kazdé vedouci osoby néistupnické nebo
pfebirajici spole¢nosti obsahujici

1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. c)]
ka?dé vedouci osoby nistupnické nebo prebirajici
spoleénosti,

projekt pfemény spoleénosti nebo podrobnou in-
formaci o pfevodu, zastaveni nebo ndjmu podniku
nebo &isti podniku a jejich disledcich, obsahujici
zejména zdmér Zadatele, zmény, ke kterym dojde
v plinu obchodnf ginnosti, éasovy harmonogram,
popis vlivii na poskytovini investiénich sluZeb,
pOplS za€lenéni orgamzacmch itvard a pracovmch
zafazeni do nové organizatni struktury a popis
pfesunu kompetenci, pokud tyto informace nejsou
jiz obsaZeny v jinych pfedklidanych dokumen-
tech,

spoleéné zprivy statutirnich orginii nebo zprivy
statutirnich orgind ziastnénych spole¢nosti
o pfeméné,

finanéni vykazy [§ 2 pism. b)] zd&astnénych spo-
leénosti,

koneéné déetni zévérky ziastnénych spolednosti
a zahajovaci rozvahu nistupnické spolednosti
a zprivy auditora o jejich ovéfeni, pokud se vy-
Zaduji, nebo mezitimn{ G&etni zivérky a zprivy
auditora o jejich ovéfeni, pokud se vyZzaduji,
iidaje o souhrnu véci, priv a zdvazkii vedenych
v Gletni evidenci pfevidéného, pronajimaného
nebo zastavovaného podniku nebo &sti podniku a
uvedeni skupin osob, mezi nimiZ a prévnimi ni-
stupci osob zucastnenych na pfeméné vznikne
v disledku pfemény dzké propo]enl, a tdaje’)
o osobich, které v disledku pfemény ziskaji kva-
lifikovanou t&ast na privnim néstupci zdlastné-
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nych spoleénosti s uvedenim vyse podilu nebo jiné
formy tasti na Zadateli.

CAST CTVRTA
REGISTRACE A ZAPIS

§ 22
Registrace investi¢niho zprostfedkovatele
(1) Z4dost o registraci investiéntho zprostfedko-
vatele podle § 30 odst. 6 zdkona o podnikani na kapi-
tilovém trhu se poddvi na tiskopisu, jehoZ vzor je uve-
den v pfiloze & 9 k této vyhlaice.
(2) Je-li Zadatelem fyzicks osoba, pfilozi k Zadosti
podle odstavce 1 déle
a) tiskopis podle pfilohy &. 4 k této vyhlasce,
b) Zivotopis obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],
¢) originil dokladu o bezdhonnosti [§ 2 pism. c)],
d) origindl dokladu o ukonleném stfedoskolském
vzdélani a
e) zamér vyuZivat vizanych zistupcl v souvislosti
s poskytovinim investi¢nich sluZeb.
(3) Je-li zadatelem privnickd osoba, pfilozi k ti-
skopisu Zddosti podle odstavce 1 dile
a) originil dokladu o oprivnéni k podnikéni [§ 2
pism. a)],
b) seznam vedoucich osob Zadatele s oznadenim je-

jich funkce,

c) tiskopis podle pfilohy & 4 k této vyhldSce vy-
plnény a podepsany kaZdou vedouci osobou Za-
datele,

d) Zivotopis kaZzdé vedouci osoby Zadatele obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)],

e) originil dokladu o bezihonnosti [§ 2 pism. c)]
ka?dé vedouci osoby Zadatele,

f) origindl dokladu o ukon&eném stfedoskolském
vzdélini za kaZdou vedouci osobu Zadatele,

g) zamér vyuZivat vizanjch zédstupcii v souvislosti
s poskytovinim investiénich sluZeb,

h) originil dokladd o piivodu zkladniho kapitilu Za-
datele a

i) informace o osobich tizce propojenych se Zadate-

lem [§ 2 pism. d)].

§ 23
Zipis do seznamu vizanych zdstupci

(1) Zadost o zapis do seznamu vdzanjch zéstupct
podle § 32¢ odst. 8 zdkona o podnikéni na kapitilovém
trhu se podévi na tiskopisu, jehoZ vzor je uveden v pfi-
loze &. 10 k této vyhlasce.

(2) Zadost je zasilina Ceské nirodni bance v elek-
tronické podobé se zaruenym elektronickym podpi-
sem'”) ve formé datové zprivy na adresu elektronické
podatelny. Cesk4 nirodni banka uvefejiiuje strukturu
a zpUsob vypracovani datové zprivy zplisobem umoZ-
fiyjicim délkovy pfistup.

§24
Zspis do seznamu likviditort a nucenych sprivea

(1) Zadost o zapis do seznamu likvid4tord a nuce-
nych spriveil podle § 198 odst. 3 zdkona o podnikani
na kapitilovém trhu se podivi na tiskopisu, jehoZ vzor
je uveden v pfiloze & 11 k této vyhldsce.

(2) Pfilohami k Zidosti podle odstavce 1 jsou

a) Zivotopis obsahujici
1. ddaje o vzdéléni [§ 2 pism. i)] a
2. tdaje o odborné praxi [§ 2 pism. h)], a

b) originil dokladu o bezidhonnosti [§ 2 pism. c)] Za-
datele.

§ 25
Registrace dalii podnikatelské ¢innosti

(K § 7 odst. 2 a § 39 odst. 5 zdkona o podnikéni na
kapitilovém trhu)

(1) Zadost o registraci dal$i podnikatelské &innosti
se poddvi na tiskopisu, jehoZ vzor je uveden v pfiloze
&. 12 k této vyhlasce.

(2) Pfilohami k Zidosti podle odstavce 1 jsou

a) pfedpoklidané dopady dal§i podnikatelské &in-
nosti na &innost Zadatele,

b) névrh vnitfnich pfedpisi, ktery zohledfiuje vykon
dal§i podnikatelské éinnosti, pfedeviim vnitfnich
pfedpisi upravujicich postupy pro fizeni rizik, je-
jich vyhodnocovini a opatfeni k omezeni téchto
rizik,

c) analyza jednotlivych typd krizovych situaci pfi

17y § 11 zdkona & 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu a o zmén& nékterych dalsich zikont (zékon o elektronickém

podpisu), ve znéni zikona & 440/2004 Sb.



Strana 3322

Sbirka zikont & 233 / 2009

Castka 70

provadéni dali podnikatelské &innosti, které mo-
hou mit nepfiznivy dopad na fidné poskytovini
sluZeb, a postupy pro fedeni takovych situaci a

d) doklad o povoleni dal§i podnikatelské &innosti
podléhajici registraci vydany pfisluinym orginem,
neni-li timto orgdnem Cesk4 nirodni banka.

CAST PATA
SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Spole¢né ustanoveni
§ 26

(1) Ceskd nirodni banka uvefejiiuje vzory tisko-
pist zplisobem umoZiujicim dilkovy pfistup.

(2) Je-li Zadatel zastoupen, je pfilohou Zidosti ori-
gindl plné moci nebo obdobné listiny prokazujici
opravnéni zdstupce zastupovat Zadatele.

(3) Pravost podpisu Zadatele na plné moci nebo
obdobné listing, kteri se pfedklddi jako doklad podle

odstavce 2, musi byt Gfedné ovéfena.

(4) V pfipadé Zidosti o povoleni dal3i &innosti se
pfiméfené pouZiji ustanoveni &asti druhé hlavy II a IIL

§ 27

(1) Pokud povaha véci vyluéuje pfedloZeni pfi-
lohy Zidosti vyzadované touto vyhliskou nebo uve-
deni tidaje v tiskopisu, a neni-li to z Z4dosti dostateéné
zjevné, uvede Zadatel tuto skutenost v Zidosti spoledné
s diivody, pro které nelze pfilohu pfedloZit nebo tidaj
uvést, a tyto diivody pfiméfené doloZi.

(2) Zadatel se namisto p¥edloZeni pfedepsané pfi-
lohy miiZe odvolat na pfesné identifikovany dokument,
kterj v poslednich 3 letech ptedloZil Ceské nirodni
bance a ktery spliiuje poZadavky stanovené touto vy-

hlaskou.

(3) Pfi pfedklddani vefejnych listin cizich stiti se
postupuje podle jiného privniho ptedpisu'®). To ne-
plati pro vefejnou listinu ciziho stitu

a) vydanou na dzemi &lenského stitu, nebo

b) vydanou sprivnim dGfadem ciziho stitu, se kterym
mi Ceskd nérodni banka uzavfenu dohodu
o spoluprici; seznam téchto Gfadé uverejni Ceska
nirodni banka zplisobem umoZiujicim déilkovy
pfistup.

(4) V pfipadg, Ze pravnickou osobu s kvalifikova-
nou t&asti na Zadateli #{di jind osoba, neZ je statutirni
orgin nebo &len statutirniho orginu, pfipoji Zadatel
také seznam téchto osob s uvedenim, na ziklad& jaké
skutenosti tyto osoby Zadatele fidi, a déle ddaje o od-
borné praxi [§ 2 pism. h)], originil dokladu o beziihon-
nosti [§ 2 pism. c)] a tiskopis podle pfilohy ¢&. 4 k této
vyhlé$ce bod 1 a &ist D vyplnény a podepsany za kaz-
dou takovou osobu.

§ 28

ZruSovaci ustanoveni
ZruSuje se:

1. vyhl4ska & 90/2006 Sb., kterou se stanovi naleZi-
tosti Zidosti, oznimen{ a minimaln{ vy3e finanénich
zdrojii poskytnutych poboéce zahraniéni bankou,

2. vyhlaska & 272/2006 Sb., kterou se stanovi seznam
listin a jejich naleZitosti k prokizdni odborné zpi-
sobilosti a divéryhodnosti osob zvolenych nebo
navrhovanych do nékterych funkei ve spofitelnich
a tvérnich druZstvech a k prokézéni zpiisobilosti
fyzickych nebo privnickych osob s kvalifikovanou
&asti na spofitelnich a Gvérnich druZstvech a &lent
s dal$im &lenskym vkladem k vykonu priv &lena,

3. vyhlaska & 139/2007 Sb., kterou se upravuji pod-
klady prokazujici diivéryhodnost a zkuSenost osob
ve vedeni finanéni holdingové osoby,

4. vyhlaska &. 255/2008 Sb., o vzorech tiskopisii a ob-
sahu jejich pfiloh k podini Zidosti podle zikona
o podnikini na kapitdlovém trhu.
§ 29
Utinnost

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. srpna
2009.

Guvernér:

doc. Ing. Tima, CSc. v. r.

18) § 53 odst. 4 zikona & 500/2004 Sb., sprivni id.
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Piiloha ¢&. 1 k vyhlasce &. 233/2009 Sh.
VZOR

Zadost
o licenci pro banku/povoleni pro druzstevni ziloZnu
podle zakona ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozd€jSich piedpisti (dale jen ,zakon
o bankach™) a podle zakona ¢. 87/1995 Sb., o sporitelnich a avérnich druzstvech a nékterych
opatienich s tim souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich
z piijmu, ve znéni pozd¢jSich predpist, ve znéni pozdéjSich predpisti (dale jen ..zakon
o spofitelnich a avérnich druzstvech®)

1.
SPRAVNI ORGAN

1. Nazev a adresa spravniho organu

Nazev spravniho orginu Ceska narodni banka
Sidlo Na Ptikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senova’na 3, Praha 1, PSC 115 03
I1.
ZADATEL

2. Identifikace Zadatele”

Obchodni firma

Identifikac¢ni ¢islo

Telefonni ¢islo | E-mail

Adresa sidla ve tvaru y
obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné, PSC, stat

111.
ZADOST

3. Zadost o

icenci pro banku
[] licenci [] bank
[] povoleni
[ zménu licence
[l zménu povoleni [] pro druzstevni zaloznu
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A. DalSi idaje o Zadateli

4. Udaje o kapitilu banky/druZstevni ziloZny
Celkova vyse zakladniho kapitalu v tis. K¢
vV tom
- penézity vklad
- nepenézity vklad
Druh, jmenovita hodnota, forma a podoba
akcii Zadatele
Pocet akcii celkem v ks
v tom:
- akcie s hlasovacim priavem
- prioritni akcie
Vyse zakladniho clenského vkladu na
jednoho ¢lena
DalSi ¢lensky vklad ~ ne [ ] ano |
Celkova vySe dalSich ¢lenskych vkladu v tis.
K¢

B. Popis ¢innosti Zadatele

a) banka
Do tabulky budou zaznamenany ¢innosti uvedené v § 1 odst. 1 pism. a) a b) a odst. 3 pism. a)
az o) zékona o bankach, o které¢ Zadatel zada (povoleni, zmé&na povolené ¢innosti - rozsiteni nebo
zuzeni povolené ¢innosti):

Provedeni zapisu do tabulky: Zapisované skutecnosti -7
Vymazavané skute¢nosti -V

5a. PoZzadované ¢innosti

Predpokladany termin
Z/V | zahajeni (pfi udéleni nebo
Nazev ¢innosti rozditeni licence) nebo
ukonéeni  ¢innosti  (pii
zuzeni licence)

Prijimani vkladu od veiejnosti

Poskytovani avéra

O O o

Investovani do cennych papiri na vlastni ucet

Finan¢ni pronajem (finanéni leasing)

Platebni styk a ziu¢tovani

[]

Vydavani a sprava platebnich prostredky,
napr. platebnich karet a cestovnich Sekii
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Poskytovani ziruk

Otvirani akreditiva

Obstaravani inkasa

Poskytovani investicnich sluzeb podle jiného
pravniho predpisu” - viz. tab. 5aa

Finan¢éni maklérstvi

Vykon funkce depozitiie

Sménarenska ¢innost

Poskytovani bankovnich informaci

Obchodovani na vlastni nebo na ucet klienta
s devizovymi hodnotami a se zlatem

Pronajem bezpecnostnich schranek

OO Ododdooo.od

Cinnosti, které primo souviseji s ¢innosti
uvedenou v § 1 odst. 1 a odst. 3 pism. a) aZ n)
zakona o bankach

Saa — Poskytovani investi¢nich sluZeb podle zvla¥tniho zdkona” — vyé&et investi¢nich sluzeb
a dopliikovych investi¢nich sluzeb, které hodld banka poskytovat (jde pouze o informaci,
nejde o Zadost podle zakona o podnikani na kapitalovém trhu)

Investic¢ni nastroje podle § 3 odst. 1 pism.:

a) | b |d]e[H g |[]D]]j]|K
a)
Hlavni investiéni sluzby b)
podle zakona c)
o podnikani na d)
kapitalovém trhu e)
§ 4 odst. 2 pism.: f)
g)
h)
a)
Dopliikové investi¢ni b)
sluzby podle zikona | ¢)
o podnikani na d)
kapitilovém trhu e)
§ 4 odst. 3 pism.: f)
g)
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b) druZstevni zdloZna

Do tabulky budou zaznamenany c&innosti uvedené v § 3 odst. 1 a 2 zakona o spofitelnich
a uvérnich druzstvech, o které¢ zadatel zada (povoleni, zména povolené ¢innosti - rozsifeni nebo

zuzeni povolené ¢innosti).

Provedeni zapisu do tabulky: Zapisované skutecnosti -Z
Vymazavané skute¢nosti -V

5b. Pozadované &innosti

Niazev ¢innosti

Z/V | Predpokliadany termin
zahdjeni pii udéleni nebo
roz§iteni  povoleni) nebo
ukondeni ¢innosti (pii zazeni
licence)

Prijimani vkladi od élena

Poskytovani avéri ¢lenim

Finan¢ni leasing pro ¢leny

Platebni styk, zactovani a vydavani a spra-
va platebnich prosti‘edki pro ¢leny

Poskytovani zaruk ve formé ruceni nebo
bankovni ziruky za ¢leny

Povinné informace

Otvirani akreditivi pro ¢leny

Obstarani inkasa pro ¢leny

Nakup a prodej cizi mény pro ¢leny

NN N I 0 O O O W

Prondjem bezpecnostnich schranek ¢lentiim

[

Dalii ¢innosti, které muZe druzstevni zalozna vykonsavat
uvedenych vyse

vyluéné za ucelem zajiSténi Cinnosti

Ukladani vkladu v druzstevnich zaloznach
a bankach a u pobocéek zahranicnich bank

[]

sazeb za acelem zajisSténi rizik vy-
plyvajicich z ¢innosti podle § 3 odst. 1
zakona o sporitelnich a dvérnich
druzstvech

Nepovinné informace

X
Prijimani uvéria od druzstevnich zaloZen X
a bank D
Nabyvini majetku a disponovani s nim
[] ] x
Obchodovani na vlastni ucet s devizami
a nastroji sménnych kurzii a turokovych X
[]
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Jinak

Obchodovani
gistrovanymi cennymi papiry, nestanovi-li
zakon o sporitelnich a dvérnich druzstvech

na vlastni ucdet s re-

C. Vedouci osoba v bance/druZstevni zalozné

6. Zakladni identifikace vedouci osoby banky/druZstevni ziloZny

Jméno(a) Rodné Misto Statni Adresa bydlisté ve | Navrhovana
a prijmeni Cislo”/datum | narozeni ve | obéanstvi | tvaru obec, &st obee, | funkce

a rodné narozeni formé — stat, ulice, ¢islo popisné,

prijmeni okres, obec” PSC, stat

D. Personalni propojeni osob s kvalifikovanou uéasti na bance/druzstevni zalozné s jinvmi

pravnickvmi osobami

7. Personalni propojeni osoby s kvalifikovanou ticasti s jinymi pravnickymi osobami;

Fyzickd osoba s kvalifikovanou 0Casti uvede piehled soufasného a minulého Clenstvi ve
statutarnich organech jinych pravnickych osob za obdobi poslednich 10 let. Pravnickd osoba

s kvalifikovanou t¢asti uvede tento piehled za své Cleny statutarniho a dozor¢iho orgéanu.

a) Fyzickd osoba s kvalifikovanou ucasti

Jméno(a)

a prijmeni

a rodné
prijmeni fyzické
osoby

s kvalifikovanou
ncasti

Identifikace pravnické osoby, s niz
je osoba uvedena ve sl 1
personalné propojena (obchodni
firmamazev, identifikaéni ¢islo
popr. datum vzniku oprivnéni
k podnikani, adresa sidla ve tvaru
obec, cast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stit)

Uvedeni funkce osoby uvedené ve sl. 1
ve statutarnim nebo dozorcéim orginu
pravnické osoby uvedené ve sl. 2
a uvedeni obdobi vykonu této funkce

2
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b) Pravnicka osoba s kvalifikovanou ucasti

Obchodni
firma/nazev
pravnické
osoby

s kvalifikovan
ou ucasti

Jméno(a) a prijmeni
fyzické osoby, ktera
je Clenem statutar-
niho organu prav-
nické osoby uvedené
vesl 1

Identifikace pravnické osoby,
s niz je osoba uvedena ve sl. 2
personilné propojena (obchod-
ni firma/nazev, identifika¢ni
¢islo popf. datum vzniku
opravnéni k podnikani, adresa
sidla ve tvaru obec, &ast obcee,
ulice, &islo popisné, PSC, stat)

Uvedeni funkce osoby
uvedené ve sl. 2 ve
statutirnim nebo do-
zoréim organu prav-
nické osoby uvedené

ve sl. 3 a wuvedeni
obdobi vykonu této
funkce

3

4

E. Seznam priloh

8. Cislovany seznam viech piiloh (&isla musi byt uvedena i na samotnych piilohach);
u jednotlivych ptiloh uved'te odkaz na prisluSné ustanoveni vyhlasky

IV.
PROHLASENI

Prohlauji, ze udaje uvedené v zadosti, listinnych dokumentech a dokladech a v ptilohach jsou
pravdivé, aktualni a Gplné.

[

9. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/jménem zadatele

Tuto zadost podava zadatel

Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru

obec, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, cislo popisné,
PSC, stit
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Tuto zadost podava zastupce zadatele []

10. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

Udaj o zastupci™

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo nizev®

Datum narozeni

Identifikacni éislo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obevc, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro doruéovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté / sidla ve

tvaru

obec, cast obce, ulice, Cislo popisné,

PSC, stat

Vv Dne: Podpis:

' Zadatel, kterému ma byt licence pro banku nebo povoleni pro druzstevni zaloznu udéleno.

¥ Zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdgjsich predpisi.

3 Uvede se, pokud bylo piidéleno.

¥ Vyplni se jen tehdy, pokud je misto narozeni na uzemi Ceské republiky.
5 v . ry ’ v

" Naptiklad advokat, notat, obecny zmocnénec.

* Pravnicka osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.
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VZOR Piiloha ¢&. 2 k vyhlasce &. 233/2009 Sb.

Zadost
o povoleni k ¢innosti

podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozd&j$ich predpisi
(dale jen ,,zakon o podnikani na kapitalovém trhu™)

I.
SPRAVNI ORGAN

1. Ndzev a adresa spravniho organu

Nazev spravniho orginu Ceska narodni banka
Sidlo Na Ptikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 11503
I1.
ZADATEL

2. Identifikace Zadatele!
Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni ¢islo

Telefonni ¢islo E-mail

Adresa sidla ve tvaru obec, ¢ast
obce, ulice, Cislo popisné, PSC, stat

111,
ZADOST
3. Zadost o

[ ]k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry

] povoleni [] k ginnosti organizatora regulovaného trhu

[] zm&nu povoleni [ ] k provozovani vypotadaciho systému

[] k &innosti centralniho depozitaie

A. Dalgi idaje o Zadateli

4. Kapital
Vyse zakladniho kapitalu
Vyse splaceného zakladniho kapitilu




Castka 70 Sbirka zikont & 233 / 2009 Strana 3331

Vyie pocateéniho kapitalu®

Ve vlastniho kapitalu®

Druh, pocet, jmenovita hodnota, forma a podoba akcii
zadatele”

B. Popis ¢innosti zadatele

a) Obchodnik s cennymi papiry

Do tabulky budou zaznamenany hlavni investi¢ni sluzby a Cinnosti podle § 4 odst. 2 pism. a)
az h) zakona o podnikani na kapitdlovém trhu a doplitkové investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 3
pism. a) az g) zédkona o podnikani na kapitalovém trhu, pro které zadatel zada vydani povoleni
nebo provedeni zmeény ve vztahu k uvedenym investi¢nim nastrojim podle § 3 odst. 1 pism. a)
az k) zakona o podnikdni na kapitalovém trhu, ke kterym budou poskytovany.

Provedeni zapisu do tabulky: Zapisované skute¢nosti -7
Vymazéavané skute¢nosti -V

5. Cinnosti obchodnika s cennymi papiry

Investi¢ni nidstroje podle zakona o podnikani na kapitalovém trhu
§ 3 odst. 1 pism.:

2 | blogjdle | D g | h)|D ][] |K
a)
Hlavni investi¢ni sluzby b)
podle zikona c)
o podnikani na d)
kapitalovém trhu § 4 e)
odst. 2 pism.: f)
g)
h)
a)
Doplikové investi¢ni b)
sluzby podle zikona ¢)
o podnikini na d)
kapitalovém trhu § 4 e)
odst. 3 pism.: f)
g)
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b) Organizator regulovaného trhu nebo obchodnik s cennymi papiry

6. Provozovani mnohostranného obchodniho systému
Bude uvedeno, zda zadatel zada o povoleni k provozovani mnohostranného obchodniho systému
ANO []

NE []

¢) Provozovatel vypoiidaciho systému

Bude uvedeno vymezeni investi¢nich nastrojii, které mohou byt pifedmétem pohledavek
a zavazkl z obchodi, které budou moci byt vyporadany ve vypotradacim systému provozovaném
zadatelem.

d) Centralni depozitar

Bude uveden navrh na stanoveni rozsahu &innosti, které maji byt zadateli povoleny” 3

C. Persondlni propojeni osob s kvalifikovanou vicasti na Zzadateli s jinvmi pravnickvmi
osobami

7. Persondlni propojeni osoby s kvalifikovanou tidasti s jinymi pravnickymi osobami;
Fyzick4d osoba s kvalifikovanou ucasti uvede piehled souCasného a minulého ¢lenstvi ve
statutarnich organech jinych pravnickych osob za obdobi poslednich 10 let. Pravnicka osoba
s kvalifikovanou ucasti uvede tento ptehled za své Eleny statutarniho a dozor¢iho organu.

a) Fyzicka osoba s kvalifikovanou ucasti

Jméno(a) Identifikace pravnické osoby, s niz | Uvedeni funkce osoby uvedené ve sl. 1
a prijmeni je osoba uvedena ve sl. 1 | ve statutirnim nebo dozoréim organu
a rodné personilné propojena (obchodni | pravnické osoby uvedené ve sl. 2
prijmeni fyzické | firma/mazev, identifikacni ¢islo | a uvedeni obdobi vykonu této funkce
osoby popi. datum vzniku opravnéni

s kvalifikovanou | k podnikani, adresa sidla ve tvaru

ucasti obec, ¢ast obee, ulice, ¢islo popisné,

PSC, stit)
1 2 3
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b) Pravnicka osoba s kvalifikovanou udasti

Obchodni Jméno(a) Identifikace pravnické osoby, | Uvedeni funkce osoby
firma/nazev a prijmeni fyzické | s niz je osoba uvedena ve sl. 2 | uvedené ve sl 2 ve
pravnické osoby | osoby, ktera je ¢le- | personilné propojena (obchod- | statutarnim nebo do-
s kvalifikovanou | nem statutiarniho | ni firma/nazev, identifikacni | zoré¢im organu prav-

ucasti organu pravnické | ¢islo  popr. datum vzniku | nické osoby uvedené
osoby uvedené ve | opravnéni Kk podnikani, adresa | ve sl. 3 a uvedeni
sl. 1 sidla ve tvaru obec, ¢ast obce, | obdobi vykonu této
ulice, &islo popisné, PSC, stat) funkce
1 2 ) 4

D. Seznam piiloh

8. Cislovany seznam viech p¥iloh (isla musi byt uvedena i na samotnych piilohdch);
u jednotlivych piiloh uvedte odkaz na piislu§né ustanoveni vyhlasky

v.
PROHLASENI

Prohlasuji, ze udaje uvedené v zadosti a jejich ptilohach jsou pravdive, aktualni a aplné.

Tuto zadost podava Zadatel |:|

9. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/ jménem Zadatele
Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovini, pokud je
odlisna od adresy bydliité ve tvaru
obec, cast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stit
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Tuto zadost podava zastupce zadatele []

10. Identifikace osoby zastupujici zadatele

Udaj o zastupci®

Jméno(a) a prijmeni /
r , 6/
obchodni firma nebo nazev

Datum narozeni

Identifikacni ¢islo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obevc, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté/sidla ve

tvaru

obec, cast obce, ulice, &islo popisné,

PSC, stat

Vv Dne: Podpis:

' Zadatel, kterému m4 byt povoleni udéleno.

" Vyplni pouze zadatel o povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry.
Vyplni pouze zadatel o povoleni k ¢innosti organizatora regulovaného trhu.
Vyplni pouze zadatel akciova spoleénost.

§ 100 odst. 3 zdkona o podnikani na kapitalovém trhu.

% pravnicka osoba uvede téZ osobu, ktera za ni jedna.

7 Uvede se, bylo-li prid&leno.

L Napiiklad advokat, notaf, obecny zmocnénec.

2w oo

w
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Piiloha ¢&. 3 k vyhlasce & 233/2009 Sh.
VZOR

ZAdost
o piredchozi souhlas k vykonu funkce vedouci osoby

podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé&jSich pfedpisii
(dale jen ,,zakon o podnikani na kapitalovém trhu™)

I.
SPRAVNI ORGAN

1. Nizev a adresa spravniho organu

Nazeyv spravniho orginu Ceska narodni banka
Sidlo Na Pikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 115 03
IL.
ZADATEL

2. Identifikace Zadatele
Jméno(a) a prijmeni

Rodné prijmeni

Rodné &islo" Datum narozeni

Misto narozeni
(stat, okres, obec)

Statni obéanstvi

Identifikaéni &islo"

Telefonni ¢islo | E-mail

Adresa bydliSté ve tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, cislo popisné, PSC‘,
stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, cislo popisné, PSé,
stat
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I1I.
ZADOST
3. Zadost o
[ | vykonu funkce vedouci osoby obchodnika s cennymi papiry
[ ] udéleni [ | vykonu funkce vedouciho organiza¢ni slozky
prredchoziho [ ] vykonu funkce vedouci osoby organizatora regulovaného trhu
souhlasu k [ | vykonu funkce vedouci osoby centralniho depozitare
[ ] vykonu funkce vedouci osoby finanéni holdingové osoby
[| schvaleni vedouci Uvedte o jakou Zadost se jednalo”.
0soby v souvislosti
s jinou zadosti

A. Zakladni informace:

4. Funkce, ktera ma byt vykonavina
Niazev funkce
Predpokladané datum ustanoveni do funkce

5. Identifikace osoby, ve které ma byt funkce vykondvana

Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni Cislo

Adresa sidla ve tvaru ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, cislo popisné,
PSC, stat

Popis zarazeni funkce v organizatnim uspofadani osoby, do které ma byt posuzovand osoba
zvolena, ptipadny navrh zmén jeho organizacni struktury, pokud k nim dojde, vCetn¢ graficky
znazornéneého organizacniho uspotfadani — mozno piedlozit tyto informace jako piilohu.

Popis pracovni naplné vedouci funkce, do které ma byt posuzovand osoba zvolena nebo
: . . NIRRT . (.o . . . s < 4
jmenovana, veetné jeji predpokladané piisobnosti a pravomoci (povinnosti, odpovédnost) /

r vz

B. Di‘ive podané zadosti

6. Informace o drive podané Zidosti

6.1. Podal/a jste (popr. jina osoba) jiz nékdy v minulosti organu
dohledu v CR nebo v jiném staté zidost o piredchozi souhlas k viykonu funkce
vedouci osoby?

[ JANO
[ INE

Pokud ANQ, uved'te podrobnosti.
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C. DalSi osobni idaje a informace

7. Informace k posouzeni zptisobilosti

7.1. Je VasSe zpusobilost k pravnim tikoniim omezena?

[ |ANO

[ INE

7.2. Nastala u Vasi osoby skutec¢nost, ktera je prekiazkou provozovani zivnosti podle zakona,
ktery upravuje zivnostenské podnikani?

[] ANO, nastala Pokud ANO, uved'te podrobnosti.

] NE, nenastala

7.3. Jak¢ funkce hodlate zastivat soubézné s vykonem funkce vedouci osoby?

[] Zadné Pokud hodlite vykonivat soubézné dalsi funkee, uvedte nize pozadované
adné e

udaje:
Nazev funkce Obchodni firma Identifikaéni Cislo

D. Udaje o divéryhodnosti osoby

S.deaje 0 rozhodnuti o postihu v trestnim, spravnim nebo obdobném Fizeni

8.1. Byl/a jste pravomocné odsouzen/a pro trestny ¢in ?

[]ANO Pokud ANO, stru¢né uvedte podrobnosti a uvedené udaje piipadné dolozte
CINE pravomocnym rozhodnutim.

8.2. Byla Vam v poslednich 10 letech za prestupek nebo jiny spravni delikt pro poruseni pravni
povinnosti v souvislosti s vykonem zaméstnani, funkce ¢i podnikatelské Cinnosti
pravomocné ulozena sankce prevysujici 20 000 K¢ nebo zakaz cinnosti, ¢i uloZeno jiné
opatreni k napravé nebo povinnost k ndhradé skody?

[ 1ANO Pokud ANOQ, stru¢né uved'te podrobnosti.

[INE

8.3. Byl/a jste statutirnim organem nebo ¢lenem statutirniho orginu nebo dozoréiho organu
pravnické osoby nebo osobou opravnénou jednat za pravnickou osobu na zikladé jiné
skutecnosti nebo osobou ovladajici pravnickou osobu v dobé, kdy této pravnické osobé byla
pravomocné ulozena sankce za spravni delikt nebo ulozena povinnost k nahradé Skody
v souvislosti s pusobenim na finan¢nim trhu?

[]ANO Pokud ANO, struéné uved’te podrobnosti.

[ IJNE

9. Udaje o stihani v trestnim, spravnim nebo obdobném Fizeni, které nejsou zahrnuty

v bodE 8.

9.1. Bylo vuci Vasi osobé v poslednich 10 letech zahajeno trestni stihani?

Pokud ANO, strucné uvedte podrobnosti a uvedené Udaje ptipadné dolozte

[ ]ANO Ap .

CINE obvinénim, obZalobou.

9.2. Bylo vuci Vasi osobé v poslednich 10 letech zahijeno prestupkové nebo obdobné Fizeni pro
poruseni pravni povinnosti v souvislosti s vykonem zaméstnani, funkce ¢i podnikatelské
¢innosti s vyjimkou Fizeni pro prestupky nebo obdobného iizeni, za néz lze ulozit penézité
sankce neprevySujici 20 000 K¢ ?

[]JANO Pokud ANO, struén€ uved’te podrobnosti.

CINE
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10. Udaje o rozhodnuti a o zahajeni ob¢anského soudniho Fizeni nebo rozhodciho Fizeni

10.1. Uved’te, zda ve véci Vasi osoby bylo v poslednich 10 letech vydano rozhodnuti v ob¢anském
soudnim Fizeni nebo v rozhod¢im fizeni, pokud se tyka Vaseho pisobeni na finanénim
trhu, nebo muze zivazné ohrozit Vasi finan¢ni situaci, nebo takové rizeni probiha a dosud
nebylo pravomocné skonceno.

L]ANO Pokud ANQO, struc¢né€ uved’te podrobnosti.

[INE

10.2. Bylo ve véci Vasi osoby v poslednich 10 letech vydiano rozhodnuti o ipadku nebo soud
zamitl insolventni navrh proto, 7Ze Va$ majetek nepostatoval kihradé naklada
insolven¢niho Fizeni, nebo byl na Vas§ majetek v poslednich 10 letech prohlaSen konkurs,
zruSen takovy konkurs, povoleno vyrovnani, potvrzeno nucené vyrovnani nebo zamitnut
navrh na prohlaSeni konkursu pro nedostatek majetku?

[]JANO Pokud ANQ, uved'te podrobnosti.

[CINE

11. Dalsi skute¢nosti, které mohou ovlivnit diivéryhodnost

11.1. Bylo ve véci pravnické osoby, ktera byla Vami ovladana, v poslednich 10 letech vydano
rozhodnuti o upadku nebo soud zamitl insolven¢ni niavrh proto, Ze jeji majetek
nepostacoval k ithradé nakladu insolvenéniho Fizeni, nebo byl na majetek této pravnické
osoby, ktera byla Vami ovladana v poslednich 10 letech vyhlisen konkurs, zrusen takovy
konkurs, nebo povoleno vyrovnani, potvrzeno nucené vyrovnani nebo zamitnut niavrh na
prohlaseni konkursu pro nedostatek majetku?

[]ANO Pokud ANO, uvedte obchodni firmu / ndzev této pravnické osoby, identifikacni

CINE ¢islo a podrobnosti.

11.2. Vykonaval/a jste ¢innost jako statutirni orgian nebo ¢len statutarniho nebo dozorciho
organu pravnické osoby nebo jako osoba oprivnéna jednat za pravnickou osobu na
zakladé jiné skutecnosti po dobu az 3 let pred vydanim rozhodnuti o ipadku této pravnické
osoby nebo pred zamitnutim insolvenéniho navrhu proto, Ze jeji majetek nepostacoval
k ihradé nakladu insolven¢niho Fizeni nebo po dobu az 3 let pied prohlaSenim konkursu
na majetek této pravnické osoby nebo pred povolenim vyrovnani nebo v dobé 3 let pied
zavedenim nucené spravy této pravnické osoby?

[]ANO Pokud ANO, uved'te obchodni firmu / nazev této pravnické osoby, identifikaéni

CINE ¢islo a podrobnosti.

11.3. Bylo Vam pozastaveno ¢i odnatoe poveoleni k vykonu podnikatelské cinnosti nebo jiné
c¢innosti nebo odmitl soud nebo spravni orgian udélit souhlas s Vasi volbou, jmenovanim
nebo ustanovenim do funkce, jestlize tato volba, jmenovani nebo ustanoveni takovy souhlas
vyzadovala?

] ANO Pokud ANO, stru¢né uved’te podrobnosti.

[INE
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12.Informace o diivéryhodnosti osoby z hlediska piisobeni v profesnich komorach

véetné zahrani¢nich?

12.1. Byl/a jste v poslednich 10 letech vyloucen/a z profesniho sdruzeni, komory nebo asociace,

[ ]1ANO Pokud ANO, stru¢né uved'te podrobnosti.

[INE

12.2. Vykonaval/a jste ¢innost v poslednich 10 letech jako statutarni organ, ¢len statutarniho
organu nebo dozorciho organu pravnické osoby nebo jako osoba opravnéna jednat za
pravnickou osobu na zikladé jiné skutecnosti v dobé, kdy tato pravmnicka osoba byla
vyloucena z profesniho sdruzeni, komory nebo asociace, véetné zahrani¢nich?

[JANO Pokud ANO, stru¢né uved'te podrobnosti

[INE

13. Dalgi informace o jinych skutenostech, které mohou mit vliv na ditvéryhodnost Vasi

osoby, popripadé predloZte listiny.

E. Seznam piiloh

14. Cislovany seznam vSech priloh (¢isla musi byt uvedena i na samotnych prilohach);
u jednotlivych ptiloh uved’te odkaz na ptislu$né ustanoveni vyhlasky

IV.
PROHLASENI

Prohla3uji, Ze udaje uvedené v Zadosti a jejich ptilohach jsou pravdivé, aktualni a uplné.

\Y Dne:

Podpis:
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Tuto zadost podava zadatel []

Tuto zadost podava zastupce zadatele ]

15. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

Udaj o zastupci®

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo nizev”

Datum narozeni

Identifikaéni &islo"

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru

obevc, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydliSté/sidla ve

tvaru

obec, cast obce, ulice, cislo popisné,

PSC, stat

\Y Dne: Podpis:

" Uvede se, bylo-li piidéleno.

" Napi. zadost o povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry s uvedenim data podani.

" Nevyplnuje zadatel fyzicka osoba o registraci investicniho zprostredkovatele.

" Tento popis muze byt nahrazen vnittnim predpisem, ktery upravuje napln funkce, kterou ma posuzovana osoba
vykonavat, véetne pisobnosti a pravomoci vychazejici z této funkce.

GFas s s 4 s £ s 5
Pravnicka osoba uvede téZ osobu, ktera za ni jedna.

% Naptiklad advokat, notaf, obecny zmocnénec.

2w o
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Piiloha ¢&. 4 k vyhlasce &. 233/2009 Sh.

Dotaznik
k posouzeni odborné zpusobilosti, duvéryhodnosti a zkuSenosti
vedouci osoby (banka, druZstevni zaloZna, pobo¢ka zahranicni
banky, investi¢ni zprostiedkovatel) nebo osoby, ktera je navrhovana
do vedeni finan¢ni holdingové osoby

L
IDENTIFIKACE VEDOUCI OSOBY NEBO OSOBY NAOVRHOVANE
DO VEDENI A UDAJE K PROKAZANI ODBORNE ZPUSOBILOSTI,
DUVERYHODNOSTI A ZKUSENOSTI

1.Zakladni udaje
Jméno(a) a prijmeni

Rodné prijmeni

Rodné &islo" Datum narozeni

Misto narozeni
(stat, okres, obec)

Statni obéanstvi

2. Uvedeni, kde bude vedouci osoba nebo osoba navrhovana do vedeni vykonévat funkci

|:| banka
druzstevni zalozna
pobocka zahraniéni banky

investi¢ni zprostiredkovatel

OO O O

finanéni holdingova esoba

A. Zakladni informace

3. Popis zarazeni funkce v organiza¢nim usporadani osoby, do které ma byt posuzovana
osoba zvolena, pfipadny navrh zmén jeho organizaéni struktury, pokud k nim dojde,
véetné graficky znazornéného organizaéniho usporiadani — moZzno predloZzit tyto informace
ako prilohu.
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4. Popis pracovni niapln€ funkce, do které ma byt osoba zvolena nebo jmenovana, véetné
jeji predpokladané ptlisobnosti a pravomoci (povinnosti, odpovédnost)Z/

B. Drive podané Zadosti

r v r

5. Informace o dFive podané Zidosti

Podal/a jste (popi-. jina osoba) jiz n&kdy v minulosti ve vztahu k Vagi osob& organu dohledu v CR
nebo v jiném staté zadost o predchozi souhlas k vykonu funkce vedouci osoby nebo byl/a jste
predmétem posuzovani organu dohledu v CR v souvislosti s Va§im navrzenim na vykon funkce

vedouci osoby?

[ ]ANO
[ INE

Pokud ANO, uved’te podrobnosti.

C. DalSi osobni nidaje o informace

6. Informace k posouzeni zpiisobilosti
6.1. Je Vase zpiisobilost k pravnim fikonim omezena?
[ 1ANO
[ INE
6.2. Nastala u VaSi osoby skutenost, ktera je prekizkou provozovini zivnosti podle zikona,
ktery upravuje zivnostenské podnikani?
[] ANO, nastala Pokud ANO, uved’te podrobnosti.
[ ] NE, nenastala
6.3. Jaké funkce zastavate nebo hodlate zastavat soubézné s vykonem funkce vedouci osoby?
G i Pokud hodlate vykonavat soubézné dalsi funkce, uved'te nize pozadovang
[] Zadné L
udaje:
Nazev funkce Obchodni firma Identifikaéni &islo

D. Udaje o diivérvhodnosti osoby

7. Udaje o rozhodnuti o postihu v trestnim, spravnim nebo obdobném Fizeni

7.1. Byl/a jste pravomocné odsouzen/a pro trestny ¢in?

D ANO Pokud ANO, strucné uved’te podrobnosti a uvedené Udaje ptipadneé doloZte
CINE pravomocnym rozhodnutim.

7.2. Byla Vam v poslednich 10 letech za prestupek nebo jiny spravni delikt pro poruseni pravni
povinnosti v souvislosti s vykonem zaméstnani, funkce ¢i podnikatelské cinnosti
pravomocné ulozena sankce prevysujici 20 000 K¢ nebo zakaz cinnosti, ¢i uloZeno jiné
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opatreni Kk napraveé nebo povinnost k nahradé skody?
[ ]ANO Pokud ANO, stru¢né uved'te podrobnosti.
[INE
7.3. Byl/a jste statutirnim orginem nebo €lenem statutirniho organu nebo dozorcéiho
organu pravnické osoby nebo osobou opravnénou jednat za pravnickou osobu na
zakladg jiné skutecnosti nebo osobou ovlddajici pravnickou osobu v dobé, kdy této
pravnické osobé byla pravomocené uloZena sankce za spravni delikt nebo ulozena
povinnost k nihradé Skody v souvislosti s pusobenim na finanénim trhu?
[ JANO Pokud ANO, stru¢né uved’te podrobnosti.

[ INE

8. Udaje o stihdni v trestnim, spravnim nebo obdobném Fizeni, kterd nejsou zahrnuta
v bodech 7.1 az 7.3.
8.1. Bylo vii€i Vasi osobé v poslednich 10 letech zahdjeno trestni stihani?

Pokud ANO, stru¢né uvedte podrobnosti a uvedené udaje pfipadné dolozte
[]aNo bvingnim, obzalob
[]NE obvinénim, obzalobou.

8.2. Bylo vii¢i Vasi osobé v poslednich 10 letech zahdjeno prestupkové nebo obdobné Fizeni pro
poruseni pravni povinnosti v souvislosti s vykonem zaméstnani, funkce ¢i podnikatelské
¢innosti s vyjimkou Fizeni pro prestupky nebo obdobného iizeni, za néz Ize ulozit penézité
sankce neprevySujici 20 000 K¢ ?

[ ]ANO Pokud ANO, struéné uved'te podrobnosti.

INE

9.Udaje o rozhodnuti a o zahdjeni ob&anského soudniho Fizeni nebo rozhod&iho Fizeni

9.1. Uved’te, zda ve véci Vasi osoby bylo v poslednich 10 letech vydano rozhodnuti v obéanském
soudnim Fizeni nebo v rozhod¢im Fizeni, pokud se tykd Vaseho pusobeni na finanénim trhu,
nebo miize zavazné ohrozit Vasi finanéni situaci, nebo takové fizeni probiha a dosud nebylo
pravomocné skonceno.

|:| ANO Pokud ANQ, stru¢né€ uved’te podrobnosti.

[ INE

9.2. Bylo ve véci Vasi osoby v poslednich 10 letech vydano rozhodnuti o tipadku nebo soud
zamitl insolvenéni ndvrh proto, Zze VAS majetek nepostatoval k uhradé nakladu
insolvenéniho Fizeni, nebo byl na VAS majetek v poslednich 10 letech prohliSen konkurs,
zruSen takovy konkurs, povoleno vyrovnani, potvrzeno nucené vyrovnani nebo zamitnut
navrh na prohlaseni konkursu pro nedostatek majetku?

[ ]ANO Pokud ANQ, uved'te podrobnosti.

[ INE

10.Dalsi skute¢nosti, které mohou ovlivnit diavéryhodnost

10.1. Bylo ve véci privnické osoby, ktera byla Vami ovladana, v poslednich 10 letech vydano
rozhodnuti o upadku nebo soud zamitl insolven¢ni niavrh proto, ze jeji majetek
nepostacoval k ihradé nakladi insolven¢niho Fizeni, nebo byl na majetek této pravnické
osoby, ktera byla Vimi ovladana v poslednich 10 letech vyhlaSen konkurs, zrusen takovy
konkurs, nebo povoleno vyrovnani, potvrzeno nucené vyrovnani nebo zamitnut navrh na
prohliseni konkursu pro nedostatek majetku?

[] ANO Pokud ANO, uvedte pbchodm’ firmu / nazev této pravnické osoby, identifikacni

¢islo a podrobnosti.
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[INE |

10.2. Vykonaval/a jste Cinnost jako statutirni organ nebo clen statutarniho nebo dozorciho
organu pravnické osoby nebo jako osoba opravnéna jedmat za pravnickou osobu na
zakladé jiné skutec¢nosti po dobu az 3 let pred vydanim rozhodnuti o ipadku této pravnické
osoby nebo pred zamitnutim insolvenéniho ndvrhu proto, Ze jeji majetek nepostacoval
k uhradé nakladi insolvencniho Fizeni nebo po dobu az 3 let pied prohlaSenim konkursu
na majetek této pravnické osoby nebo pred povolenim vyrovnani nebo v dobé 3 let pred
zavedenim nucené spravy této pravnické osoby?

[] ANO lv’,okud ANO, uve_d’te obchodni firmu / nazev této pravnické osoby, identifikaéni

D NE ¢islo a podrobnosti.

10.3. Bylo Vim pozastaveno ¢i odiiato povoleni k vykonu podnikatelské ¢innosti nebo jiné
¢innosti nebo odmitl soud nebo spravni organ udélit souhlas s Vasi volbou, jmenovanim
nebo ustanovenim do funkce, jestlize tato volba, jmenoviani nebo ustanoveni takovy
souhlas vyZadovala?

[ ]ANO Pokud ANO, struéné uved’te podrobnosti.

[ INE

11.Informace o duvéryhodnosti osoby z hlediska piisobeni v profesnich komorach

11.1. Byl/a jste v poslednich 10 letech vyloucen/a z profesniho sdruzeni, komory nebo asociace,
viéetné zahrani¢nich?

[ ]ANO Pokud ANQO, stru¢né uved’te podrobnosti.

[ INE

11.2. Vykonaval/a jste ¢innost v poslednich 10 letech jako statutirni organ, ¢len statutarniho
organu nebo dozorciho orginu pravnické osoby nebo jako osoba opravnéna jednat za
pravnickou osobu na zakladé jiné skutecnosti v dobé, kdy tato pravmnicka osoba byla
vyloudena z profesniho sdruzeni, komory nebo asociace, véetné zahrani¢nich?

[ ]ANO Pokud ANO, struéné uved'te podrobnosti

[ INE

12. Uved’te informace o dalSich skute¢nostech, které mohou mit vliv na divéryhodnost Vasi
osoby, popripadé predloZte listiny.
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1.
PROHLASENI

Prohlasuji, ze adaje uvedené v tomto dotazniku jsou pravdive, aktudlni a aplné.

\Y Dne: Podpis:

VUvede se, pokud bylo pridéleno.

2/ . o\ , sy . . . . Ly . .
Tento popis muze byt nahrazen vnitinim pfedpisem, ktery upravuje napln funkce, kterou ma posuzovana osoba
vykonavat, vCetné ptisobnosti a pravomoci vychazejici z této funkce.
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Piiloha ¢&. 5 k vyhlasce &. 233/2009 Sb.

VZOR
Zidost
o licenci pro pobo¢ku zahrani¢ni banky, ktera ma sidlo ve staté

mimo uzemi Evropské unie
podle zakona ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozd¢;jich predpisi
(dale jen ,.zdkon o bankach™)

I.
SPRAVNI ORGAN

1. Ndzev a adresa spravniho orginu

Nazev spravniho orginu Ceska narodni banka ]
Sidlo Na Piikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 115 03
II1.
ZADATEL

2. Identifikace zahrani¢ni banky - zfizovatele pobofky
Obchodni firma

Telefonni ¢islo E-mail

Adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

o IL
ZADOST

3. Zadosto

L] licenci
pro pobocku zahraniéni banky

[] zménu licence
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3A. DalSi idaje o Zadateli jako zFizovateli pobocky

Vyse zakladniho kapitilu zahraniéni banky

Vyse cistého obchodniho majetku zahranic¢ni banky

Vyse finan¢nich prostiedka poskytnutych poboéce

3B. Informace o pobocce

Obchodni firma

Adresa sidla ve tvaru obec, ¢ast
obce, ulice, ¢islo popisné, PSC, stat

3C. Cinnosti vykonavané ziizovanou pobo¢kou

Do tabulky budou zaznamenany ¢innosti uvedené v § 1 odst. 1 pism. a) a b) a odst. 3 pism. a)
az o) zdkona o bankach, o které zadatel zada pro pobocku (povoleni, zména povolené Cinnosti —
roz§iteni nebo zuzeni povolené ¢innosti).

Provedeni zapisu do tabulky: Zapisované skute¢nosti -7
Vymazéavané skute¢nosti -V

a) Cinnosti podle zikona o bankdich

Predpokladany termin
Z/V | zahdjeni (pfi ud&leni nebo
Nizev Cinnosti rozditeni  licence)  nebo
ukonéeni ¢innosti (pi1 ziZeni
licence)

Prijimani vkladi od vefejnosti

Poskytovani fivéru

Investovani do cennych papiru na vlastni ucet

Finanéni prondjem (finanéni leasing)

Platebni styk a zuctovani

Vydavani a sprava platebnich prostiredky,
nap¥. platebnich karet a cestovnich Sekii

Poskytovani zaruk

Otvirani akreditivu

OO0 000000 0

Obstaravani inkasa
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Poskytovani  investicnich  sluzeb  podle
zvlaitniho pravniho piedpisu' - viz. tab. b)

Finanéni maklérstvi

Vykon funkce depozitire

Sménarenska éinnost

Poskytovani bankovnich informaci

Obchodovani na vlastni nebo na ucet klienta
s devizovymi hodnotami a se zlatem

Pronajem bezpecnostnich schranek

OO Oodogodgd

Cinnosti, které primo souviseji s c¢innosti
uvedenou v § 1 odst. 1 a odst. 3 pism. a) aZ n)
zakona o bankach

b) Poskytovani investi¢nich sluzeb podle zvlaStniho zdkona’ — vydet investi¢nich sluZzeb
a doplitkovych investi¢nich sluzeb, které hodla pobofka zahrani¢ni banky poskytovat v (jde

ouze o informaci, nejde o zadost podle zdkona o podnikani na kapitalovém trhu)
Investi¢ni nastroje podle zikona o podnikani na kapitalovém trhu
§ 3 odst. 1 pism.:

a) b)) o d]e | DH|g || i ]|]j]|k
a)
Hlavni investi¢ni sluzby b)
podle zikona c)
o podnikani na d)
kapitilovém trhu e)
§ 4 odst. 2 pism.: f)
g)
h)
a)
Dopliikové investi¢ni b)
sluzby podle zikona | ¢)
o podnikani na d)
kapitalovém trhu e)
§ 4 odst. 3 pism.: f)
g
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r r v oy 2,
Osoba navrhovani do vedeni pobocky zahraniéni banky J

4. Zdkladni identifikace vedouci osoby pobo¢ky

Jméno(a) Rodné ¢&islo”/ | Misto Statni Adresa bydliste ve tvaru
a prijmeni datum narozeni obcanstvi obec, ¢&ast  obce, ulice, dislo
a rodné narozeni ve formé — popisné, PSC, stat
prijmeni stat, okres,
obec”

Seznam priloh

5. Cislovany seznam vSech priloh (€isla priloh musi byt uveden i na samotnych prilohach)

IV.
PROHLASENI

Prohlasuji, 7ze udaje uvedené v zadosti, listinnych dokumentech, dokladech a v ptilohach jsou
pravdivé, aktualni a aplné.

Tuto Zadost podava zadatel ]

6. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/jménem Zadatele

Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisne,
PSC, stit

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydliSté ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stit
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Tuto zadost podava zastupce zadatele []

7. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

Udaj o zastupci®

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo nizev”

Datum narozeni

Identifikacni ¢islo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obevc, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté / sidla ve

tvaru

obec, ¢éast obce, ulice, ¢islo popisné,

PSC, stat

Vv Dne: Podpis:

1/ Zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu.

2/ § 4 odst. 5 pism. d) zakona o bankach.

3/ Uvede se, pokud bylo pridéleno.

4/ Vyplni se jen tehdy, pokud je misto narozeni na tizemi Ceské republiky.
5/ Pravnicka osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.

6/ Napriklad advokat, notar, obecny zmocnénec.
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Piiloha ¢&. 6 k vyhlasce &. 233/2009 Sh.
VZOR

Zadost
o povoleni k poskytovani investi¢nich sluzeb prostirednictvim
organizaéni slozky zahrani¢ni osoby, ktera ma sidlo ve staté,

ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie
podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé&jsich predpisi
(dale jen ,,zadkon o podnikani na kapitalovém trhu®)

L.
SPRAVNI ORGAN
1. Ndzev a adresa spravniho orgédnu
Nazev spravniho organu Ceskd narodni banka
Sidlo Na Ptikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 115 03
II.
ZADATEL

2. Identifikace zahrani¢ni osoby - ziizovatel organiza¢ni slozky

Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni &islo"

Telefonni ¢islo E-mail

Adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

111,
ZADOST
3. Zadost o

k poskytovani investi¢nich sluzeb prostfednictvim organizaéni slozky
zahrani¢ni osoby, ktera ma sidlo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem
Evropské unie

] povoleni
zménu povoleni

3A. DalSi idaje o Zadateli jako ziizovateli organiza¢ni slozky
Vyie zakladniho kapitilu

VySe Cistého obchodniho majetku

Vyse finan¢nich prostiedkiu zajisténych organizacni slozce
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3B. Udaje o organizaéni sloZce

Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni ¢islo

Adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

3C. Popis ¢innosti organizaéni slozky

Do tabulky budou zaznamenany hlavni investi¢ni sluzby a Cinnosti podle § 4 odst. 2 pism. a)
az h) zakona o podnikani na kapitalovém trhu a doplikové investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 3
pism. a) az g) zdkona o podnikdni na kapitalovém trhu, pro které zadatel zada vydani povoleni
nebo provedeni zmény pro organizaéni sloZzku ve vztahu k uvedenym investi¢nim néstrojim
podle § 3 odst. 1 pism. a) az k) zdkona o podnikani na kapitalovém trhu, ke kterym budou

poskytovany.

Provedeni zapisu do tabulky: Zapisované skuteCnosti -7
Vymazavané skutecnosti -V

Investiéni nastroje podle zikona o podnikani na kapitalovém trhu
§ 3 odst. 1 pism.:
a) [ b)jog |d|e | Hlg|h|D|)|K
a)
Hlavni investi¢ni b)
sluzby podle zikona ¢)
o podnikani na d)
kapitdlovém trhu § 4 e)
odst. 2 pism.: f)
g
h)
a)
Dopliikové investiéni b)
sluzby podle zikona )
o podnikani na d)
kapitalovém trhu § 4 e)
odst. 3 pism.: f)
_ g)
Udaje o pripadném
jiném podnikani
7adatele v Ceské
republice:

4, Cislovan)’f seznam vSech piiloh (Cisla musi byt uvedena i na samotnych prilohich)
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IV.
PROHLASENI

Prohlasuji, ze tidaje uvedené v Zadosti a jejich ptilohach jsou pravdive, aktualni a aplné.

Tuto Zadost podava Zadatel []

5. Identifikace osoby jednajici za zadatele/jménem Zadatele

Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydli§té ve tvaru
obevc, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté ve tvaru
obec, ¢ist obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stit

Tuto zadost podava zastupce zadatele []

6. Identifikace osoby zastupujici zadatele

Udaj o zastupci®

Jméno(a) a prijmeni /
. - 2
obchodni firma nebo nazev”

Datum narozeni

Identifikaéni ¢islo”

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucevani, pokud je
odlisSna od adresy bydlisté / sidla ve

tvaru

obec, c¢ast obce, ulice, Cislo popisné,

PSC, stat

\ Dne: Podpis:

1/ Uvede se, bylo-li ptidéleno, nebo se uvede obdobna identifikace subjektu.
2/ Pravnicka osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.
3/ Napriklad advokat, notar, obecny zmocnénec.
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Piiloha &. 7 k vyhlasce &. 233/2009 Sb.

VZOR

Zadost

o souhlas k nabyti nebo ke zvySeni kvalifikované ucasti
na regulované pravnické osobé/k ovladnuti

regulované pravnické osoby
podle zakona ¢.21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozd¢jsich predpisi (dale jen ,.zdkon
0 bankach®), zakona ¢. 87/1995 Sb., o spotitelnich a uv€rnich druzstvech a nékterych opatirenich
s tim souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské narodni rady & 586/1992 Sb., o danich z p¥{jmi,
ve znéni pozd¢jSich piedpisti, ve znéni pozd¢jsich piedpist (dale jen ,.zdkon o spofitelnich
a uvérnich druzstvech™) a podle zakona . 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve
znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,,zdkon o podnikani na kapitalovém trhu*)

I

SPRAVNI ORGAN

1. Nazev a adresa spravniho organu

Nizev spravniho orgdnu | Ceska narodni banka
Sidlo Na Piikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 115 03
1.
ZADATEL

2. Identifikace Zadatele fyzické osoby

Jméno a prijmeni, v¢. rodného prijmeni

y wr 1/ ”
Rodné éislo * /datum narozeni

Telefonni ¢islo | E-mail

Adresa bydliSté ve tvaru
obec, ¢ast obcee, ulice, ¢islo popisné, PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je odlisna
od adresy bydliste, ve tvaru
obec, ¢ast obcee, ulice, ¢islo popisné, PSC, stat

3. Identifikace Zadatele pravnické osoby

Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni Cislo"

Telefonni ¢islo a e-mail

Adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné, PSC, stat
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4. Zadosto

I1I.
ZADOST

kvalifikované ucasti

[] souhlas k ovladnuti

[] souhlas k nabyti nebo zvyieni

[ ] banky

[ ] druzstevni zalozny

[ obchodnika s cennymi papiry

] centralniho depozitaie

[ ] organizatora regulovaného trhu

A. Udaje o resulované privnické osobg, na které ma byt kvalifikovani G&ast nabvta nebo

zvvsena, a o vvsi této acasti

5. Udaje o regulované pravnické osobé, na niZz se nabyva ¢i zvySuje kvalifikovand tcast
nebo ktera se stane na zikladé smlouvy osobou ovlddanou

Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni ¢islo"

Adresa sidla ve tvaru

Obec, ¢ast obee, ulice, Cislo popisné, PSC, stat

6. Informace o stavajici, nabyvané/zvySované a celkové vySi tdasti

Vyse ucasti k datu podani | VySe ucasti, ktera ma byt | Ocekiavana  celkova  vyse
zadosti nabyta/o kterou ma byt acast | kvalifikované  Gcasti po
v % Zvysena odsouhlaseni

v % v %
Celkem: Celkem: Celkem:
z toho: z toho: z toho:
primy podil | nepi¥imy podil | primy poedil | nepi#imy podil primy podil | nepiimy podil

Pokud Zadatel drzi neptimy podil, identifikuje osobu, jejimz prostrednictvim nepfimy podil drzi
s uvedenim téchto adaju: nazev obchodni firmy, datum vznikw/identifikaéni ¢islo, adresa sidla

ve tvaru obec, Cast obce, ulice, Cislo popisné, PSC, stat
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B. Pravni a jiné souvisejici zaleZitosti

7. Dotaznik pro Zadatele

7.1. Nabyvite podily na regulované pravnické osobé vlastnim jménem a na vlastni ficet?

[ ]ANO
CINE

Pokud NE, uved’te podrobnosti.

7.2. Vykonav:te nebo budete vykonavat hlasovaci prava ve prospéch tieti osoby?

] ANO
LINE

Pokud ANO, uved’te ve prospéch jaké osoby.

v regulované

7.3. Hodlite prevést na zikladé uzaviené smlouvy nebo ujednini hlasovaci prava

pravnické osobé na jinou osobu?

[ ]ANO
LINE

Pokud ANO, uvedte ve prospéch jaké osoby.

7.4. Byla uzavirena smlouva s tieti osobou, na jejimz zakladé jste ovlidanou osobou?
Byla nebo bude uzaviena smlouva, na jejimz zikladé se mate stit ovlidanou osobou?

[ ] ANO
[ INE

Pokud ANO, uved’te podrobnosti.

7.5. Jednate ve shodé s jinou osobou, ktera vlastni podily na regulované pravnické osobé nebo na
kterou byl preveden vykon hlasovacich priav nebo ktera ma moznost uplatiiovat
vyznamny vliv na tizeni regulované pravnické osoby?

] ANO
LINE

Pokud ANO, uved'te podrobnosti o této jiné osobé a o zpusobu jednani ve shodg.

7.6. Mate finanéni i jiné zavazky, jejichz vyse presahuje 5% Vaseho vlastniho kapitalu/majetku
nebo mohou mit Giéinek v této vysi?

[ ]ANO
LINE

Pokud ANO, uvedte: smluvni protistranu, vysi zavazku, den vzniku zavazku,
dobu trvani zavazku, den splatnosti zavazku vcetné informace o prodleni
s plnénim takovvch zavazkd.

7.7. V pripadé, ze Zadate i o nasledny souhlas k nabyti podilu na regulované pravnické osobé,
zduvodnéte, pro¢ jste nepozidal CNB o vydani predchoziho souhlasu a dolozte, 7e se jednalo
o pripad zvlaStniho zretele hodny.

Dale uved’te, zda jste vykomaval hlasovaci prava spojena s témito podily, a zda jste
uplatiioval vyznamny vliv na Fizeni osoby, jejiz podily jste nabyl.
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C. Informace o nabyvanvch akciich a podilech

8. Identifikace osoby, od které jsou akcie nebo obchodni podily nabyvany, zptisob a termin

jejich nabyti
= | Jméno(a) Rodné &islo” | Adresa Celkova Zpusob Piedpoklada-
% a /datum bydlisté/sidlo | vySe nabyti né datum
& | pFijmeni/obchodni | narozeni/ ve tvaru ucasti, ucasti nabyti ucasti
firma nebo nazev Identifikacni | obec, cast ktera je
Cislo" obce, ulice, nabyvina

¢islo popisné,

PSC, stat
1.
2.
2

D. Personalni propojeni osob s kvalifikovanou ucasti s jinvmi pravnickvmi osobami

9. Persondlni propojeni osoby s kvalifikovanou tiéasti s jinymi pravnickymi osobami;
Fyzick4d osoba s kvalifikovanou ucasti uvede ptehled soucasného a minulého ¢lenstvi ve
statutdrnich organech jinych pravnickych osob za obdobi poslednich 10 let. Pravnicka osoba
s kvalifikovanou ucasti uvede tento piehled za své €leny statutarniho a dozor¢iho organu.

a) Fyzicka osoba s kvalifikovanou ucasti

Jméno(a)

a prijmeni

a rodné
prijmeni fyzické
osoby

s kvalifikovanou
ucasti

Identifikace pravnické osoby, s niz
je osoba uvedena vesl. 1
personalné propojena (obchodni
firma/nazev, identifikacni ¢islo
popt. datum vzniku opravnéni

k podnikani, adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat)

Uvedeni funkce osoby uvedené ve sl. 1
ve statutirnim nebo dozoréim organu
pravnické osoby uvedené ve sl 2
a uvedeni obdobi vykonu této funkce

2

b) Privnicki osoba s kvalifikovanou aéasti

Obchodni

Jméno(a)

Identifikace pravnické osoby,

Uvedeni funkce osoby

firma/nazev
pravnické osoby
s kvalifikovanou
ucasti

s niz je osoba uvedena ve sl. 2
personalné propojena
(obchodni firma/nazey,
identifikacni Cislo popi. datum
vzniku opravnéni k podnikani,
adresa sidla ve tvaru obec, éast
obce, ulice, ¢islo popisné, PSC,
stat)

a prijmeni fyzické
osoby, ktera je
¢lenem
statutarniho
organu pravnické
osoby uvedené ve
sl 1

uvedené ve sl. 2 ve
statutarnim nebo
dozoréim orginu
pravnické osoby
uvedené ve sl. 3

a uvedeni obdobi
vykonu této funkce

2 3

4
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E. Seznam listin

10. Cislovany seznam vSech piloh (¢isla musi byt uvedena i na samotnych pilohdch);
u jednotlivych ptiloh uved’te odkaz na pfislu$né ustanoveni vyhlasky

v.
PROHLASENI

Prohla3uji, ze udaje uvedené v zadosti, listinnych dokumentech a dokladech a v pfilohach jsou
pravdivé, aktualni a aplné.

Tuto Zadost podava zadatel ]

11. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/jménem Zadatele
Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru
obeg, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté, ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat
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Tuto zadost podava zastupce zadatele []

12. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

Udaj o zastupei”

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo nizev”

Datum narozeni

Identifikaéni ¢islo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obe'c, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté / sidla, ve

tvaru

obec, cast obce, ulice, cislo popisné,

PSC, stat

Vv Dne: Podpis:

1/ Uvede se, pokud bylo pfidéleno.
2/ Pravmické osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.
3/ Napiiklad advokat, notar, obecny zmocnénec.
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Piiloha ¢&. 8 k vyhlasce &. 233/2009 Sh.

VZOR

Zadost
o povoleni k preméné€ spole¢nosti nebo k uzavreni smlouvy

o prevodu, zastaveni nebo nijmu podniku nebo ¢asti podniku
podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé;jSich ptedpisii
(dale jen ,,zakon o podnikani na kapitalovém trhu*)

I.
SPRAVNI ORGAN

1. Ndzev sprdvniho orgidnu

Ndazev spravniho organu Ceska narodni banka
Sidlo Na Pikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 115 03
I1.
ZADATEL

2. Identifikace Zadatele
Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni ¢islo

Telefonni éislo E-mail

Adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat
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111.
ZADOST
3. Zadost o

| | vnitrostatni fize

A e [ | pteshrani¢ni fuze
[ ] povoleni k fizi formou L P :
|| splynuti

|| slouceni

[ ] se vznikem novych obchodnich spole&nosti

[ ] slougenim

[] povoleni k rozdéleni [] kombinaci rozddleni se vznikem novych obchodnich
spole¢nosti a rozdéleni sloucenim

[ ] oditepenim

[ | pfevodu jméni na spolednika / akcionafe

| | pfevodu jméni jiné osoby na obchodnika s cennymi

] povoleni k/ke papiry, organizatora regulovaného trhu nebo
centralniho depozitate

[ ] zméné& pravni formy

[ uzavieni smlouvy o pfevodu podniku nebo ¢asti
podniku

[ ] zastaveni podniku nebo &asti podniku

[ ] ndjmu podniku nebo &asti podniku

[ ] povoleni k

4. Cislovany seznam vSech ptiloh (¢isla musi byt uvedena i na samotnych piilohdch);
u jednotlivych ptiloh uved'te odkaz na ptislu$né ustanoveni vyhlasky

Iv.
PROHLASENI

Prohlasuji, Ze tidaje uvedené v zadosti a jejich ptilohach jsou pravdivé, aktualni a aplné.
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Tuto zadost podava zadatel

]

5. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/jménem Zadatele

Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté, ve tvaru
obec, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stit

Tuto zadost podava zastupce zadatele

6. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

[l

Udaj o zastupei®

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo niazev"

Datum narozeni

. W wr 2/
Identifikacni ¢islo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydliste / sidla, ve
tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stit

A% Dne:

I/

¥ Uvede se, bylo-li pfidéleno.

37 vr r v . i
Naptiklad advokat, notaf, obecny zmocnénec.

Pravnicka osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.

Podpis:
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Piiloha &. 9 k vyhlasce &. 233/2009 Sb.

VZOR

Zadost
o registraci investi¢niho zprostredkovatele

podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpisit
(dale jen ,,zdkon o podnikani na kapitalovém trhu®)

I.
SPRAVNI ORGAN

1. Nazev sprdvniho orgdnu

Nazev spravniho orginu Ceska narodni banka
Sidlo Na Pikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senova’na 3, Praha 1, PSC 115 03
I1.
ZADATEL

2. Identifikace Zadatele — fyzicka osoba
Jméno(a) a prijmeni

Rodné &islo" | Datum narozeni

Identifikaéni ¢islo”

Telefonni ¢islo | E-mail

Adresa bydliSté ve tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odliSna od adresy bydlisté, ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

3. Identifikace Zadatele — pravnick4 osoba
Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni Cislo

Telefonni ¢islo E-mail

Adresa sidla ve tvaru
obec, cast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat
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I1I.
7ZADOST
4. Zadost o
| [ ] registraci investi¢niho zprostiedkovatele |

5. Cislovany seznam vSech p¥iloh (Sisla musi byt uvedena i na samotnych piilohsch);
u jednotlivych ptiloh uved'te odkaz na ptislusné ustanoveni vyhlasky

IV,
PROHLASENI

Prohladuji, Ze udaje uvedené v zadosti a jejich prilohach jsou pravdivé, aktualni a uplné.

Tuto zadost podava zadatel []

6. Identifikace osoby jednajici za Zadatele
Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru

obec, ¢ast obhce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odliSna od adresy bydlisté, ve tvaru
obec, cast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat
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Tuto Zadost podava zastupce zadatele

7. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

[

Udaj o zastupei®

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo nizev”

Datum narozeni

Identifikaéni cislo

Adresa bydlisté/sidla ve tvaru
obeg, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté/sidla, ve
tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

\Y Dne:

Podpis:

" Uvede se, bylo-li piidéleno.
N

Pravnicka osoba uvede téz osobu, kterd za ni jedna.
3/ v . v r v
Naptiklad advokat, notaf, obecny zmocnénec.
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VZOR

Zadost

Pfiloha ¢&. 10 k vyhlésce &. 233/2009 Sb.

o zapis do seznamu vazanych zastupcu
podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdé;jsich predpisi
(dale jen ,,zakon o podnikani na kapitalovém trhu)

1. Nazev spravniho orgdnu

1.
SPRAVNI ORGAN

Nazev spravniho orginu

Ceska narodni banka

Sidlo

Na Piikopé 28, Praha 1, PSC 115 03

Podatelna

Senovazna 3. Praha 1, PSC 115 03

1.
ZADATEL

2. ldentifikace Zadatele - fyzicka osoba

Jméno(a) a prijmeni

Rodné éislo

Datum narozeni

Identifikaéni ¢islo

Adresa bydlisté ve tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,

PSC, stat

Adresa pro dorucovani , pokud
je odliSna od adresy bydlisté, ve

tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,

PSC, stit

3. Identifikace Zadatele - pravnickd osoba

Obchodni firma / nazev

Identifikacni ¢islo

Adresa sidla ve tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,

PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud

je odlisna od adresy sidla,
tvaru

obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné,

PSC, stat

Ve

4. Identifikace osoby povéiené Zadatelem (zastoupenym) k preddni datové zpravy

Jméno(a) a prijmeni

E-mail
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VAZANY ZASTUPCE

I1I.

5. Identifikace vazaného zastupce - fyzicka osoba

Poradové ¢islo

Druh zipisu (Novy,
Zména, Vymaz)

Jméno(a) a piijmeni

Datum narozeni

Rodné éislo

Identifikaéni ¢islo

Adresa bydlisté ve
tvaru

obec, ¢&ast obce, ulice,
&islo popisné, PSC, stat

6. Identifikace vazaného zastupce - pravnicka osoba

Por.cCislo

Por.cislo

Por.cCislo

Por. ¢islo

Obchodni firma /
nazev

Identifikacni ¢islo

Adresa sidla ve tvaru
obec, c¢ast obce, ulice,
¢islo popisné, PSC, stat
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ROZSAH CINNOSTI VAZANEHO ZASTUPCE

(pocet vyplnénych tabulek se rovna poctu zapisovanych vazanych zastupcti)

7. Cinnosti vizaného zastupce
Poi# | Identifikacni Obchodni firma/
c. ¢islo/Rodné cislo jméno(a),
prijmeni
Investicni nastroje podle zakona o podnikini na
kapitalovém trhu § 3 odst. 1 pism.
a) | bl |dle | H|g b D))k
= a) | hlavni sluzby a)
H podle § 4 odst. 2 pism. h)
g b) | hlavni sluzby e)
:_E podle § 4 odst. 2 pism.
= .| ¢ | hlavnisluzby a)
= % podle § 4 odst. 2 pism. b)
=
=) i c)
o d)
2]
=% 0
=4 f)
\& m
N g)
o E LY,
B E doplnkové sluzby podle a)
=g § 4 odst. 3 pism. b)
g E c)
E: d)
f)
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Pfiloha ¢&. 11 k vyhlésce &. 233/2009 Sb.

VZOR

Zadost

o zapis do seznamu likvidatori a nucenych spraveu
podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozd&;jSich ptedpisii
(dale jen ,.zakon o podnikani na kapitalovém trhu™)

I.
SPRAVNI ORGAN
1. Nazev spravniho orgdnu
Nazev spravniho orginu Ceska ndrodni banka
Sidlo Na Ptikop¢ 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna Senovazna 3, Praha 1, PSC 115 03
I1.
ZADATEL
2. Identifikace Zadatele
Jméno(a) a prijmeni
Rodné ¢&islo" | Datum narozeni
Identifika¢ni ¢islo”
Telefonni ¢islo | E-mail
Adresa bydliSté ve tvaru )
obec, ¢ast obce, ulice, ¢islo popisné, PSC,
stat
Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté, ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné, PSC,
stat
111.
ZADOST

3. Zadost o

[] zapis do seznamu likvidatorti a nucenych spraveli
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IV.
DUVERYHODNOST

4. Udaje o diivéryhodnosti osoby

4.1. Je Vase zpusobilost k pravnim iikonum omezena?

[ ]ANO

[ INE

4.2. Nastala u Vasi osoby skute¢nost, ktera je prekazkou provozovani zivnosti podle zikona,
ktery upravuje zivnostenské podnikani?

[ JANO, nastala Pokud ANO, uved’te podrobnosti.
[ INE, nenastala
4.3. Jaké funkce hodlite zastivat soubézné s vykonem funkce likvidatora nebo nuceného
spravee?
[ ] Zadné Pokud hodlite vykonavat soubézné dalsi funkee, uved’te nize pozadované
udaje:
Nazev funkce Obchodni firma Identifikacni Cislo

5. Udaje o rozhodnuti o postihu v trestnim, spravnim nebo obdobném Fizeni
5.1. Byl/a jste pravomocné odsouzen/a pro trestny ¢in?
Pokud ANO, struéné uvedte podrobnosti a uvedené udaje pfipadné dolozte
[]ANO , hodnuti
CINE pravomocnym rozhodnutim.

5.2. Byla Vam v poslednich 10 letech za prestupek nebo jiny spravni delikt pro poruseni
pravni povinnosti v souvislosti s vykonem zameéstnani, funkce ¢i podnikatelské cinnosti
pravomocné ulozena sankce prevySujici 20 000 Ké nebo zakaz cinnosti, ¢i uloZeno jiné
opatreni k niapravé nebo povinnost k nahradé Skody?

[ ]ANO Pokud ANO, stru¢né uvedte podrobnosti.

LINE

5.3. Byl/a jste statutarnim organem nebo ¢lenem statutarniho orginu nebo dozoréiho organu
pravnické osoby nebo osobou opravnénou jednat za pravnickou osobu na zikladé jiné
skutecnosti v dobé, kdy této pravnické osobé byla pravomocné uloZena sankce za spravni
delikt nebo uloZzena povinnost k niahradé fkody v souvislosti s pusobenim na finanénim
trhu?

[ ]ANO Pokud ANO, struéné uvedte podrobnosti.

[INE

6. Udaje o stihani v trestnim, spravnim nebo obdobném Fizeni, ktera nejsou zahrnuta

v bodé 5.

6.1. Bylo vii¢i Vasi osobé v poslednich 10 letech zahajeno trestni stihini?

Pokud ANO, struéné¢ uvedte podrobnosti a uvedené uUdaje pfipadné dolozte

[ ]ANO N .

C]NE obvinénim, obZalobou.

6.2. Bylo vuci Vasi osobé v poslednich 10 letech zahijeno piestupkové nebo obdobné Fizeni pro
poruseni pravni povinnosti v souvislosti s vykonem zameéstnani, funkce ¢i podnikatelské
c¢innosti s vyjimkou Fizeni pro prestupky nebo obdobného Fizeni, za néz lze ulozit pen€ézité
sankce nepirevysujici 20 000 K&?

[ ]ANO Pokud ANQ, struc¢né uved'te podrobnosti.

LINE
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7. Udaje o rozhodnuti a o zahajeni ob&anského soudniho Fizeni nebo rozhod¢iho Fizeni

7.1. Uved’te, zda ve véci Vasi osoby bylo v poslednich 10 letech vydano rozhodnuti v ob¢anském
soudnim Fizeni nebo v rozhod¢im Fizeni, pokud se tyka Vaseho piisobeni na finanénim trhu,
nebo miize zavazné ohrozit Vasi finanéni situaci, nebo takové Fizeni probiha a dosud nebylo
pravomocné skonéeno.

[1ANO Pokud ANO, struéné uvedte podrobnosti.

LINE

7.2. Bylo ve véci Vasi osoby v poslednich 10 letech vydano rozhodnuti o upadku nebo soud zamitl
insolven¢ni navrh proto, ze Va§ majetek nepostacoval k ihradé nakladu insolvenéniho
Fizeni nebo byl na Vas majetek v poslednich 10 letech prohliSen konkurs, zrusen takovy
konkurs, povoleno vyrovnani, potvrzeno nucené vyrovnani nebo zamitnut navrh na
prohlasSeni konkursu pro nedostatek majetku?

[ ]ANO Pokud ANO, uved'te podrobnosti.

LINE

8. Dal3i skutecnosti, které mohou ovlivnit divéryhodnost

8.1. Bylo ve véci pravnické osoby, ktera byla Vami ovlidana, v poslednich 10 letech vydino
rozhodnuti o upadku nebo soud zamitl insolvenéni navrh proto, Ze jeji majetek
nepostacoval k ihradé nakladu insolvenéniho Fizeni, nebo byl na majetek této pravnické
osoby, ktera byla Vami ovladana v poslednich 10 letech, vyhliSen konkurs, zruSen takovy
konkurs, nebo povoleno vyrovnani, potvrzeno nucené vyrovnani nebo zamitnut navrh na
prohlaseni konkursu pro nedostatek majetku?

[] ANO Bokud ANO, uve_d’te obchodni firmu / nazev této pravnické osoby, identifikac¢ni

C]NE ¢islo a podrobnosti.

8.2. Vykonaval/a jste cinnost jako statutdrni orgian nebo ¢len statutarniho nebo dozorciho
organu pravnické osoby nebo jako osoba opravnéna jednat za pravnickou osobu na zikladé
jiné skutecnosti po dobu az 3 let pred vydanim rozhodnuti o tipadku této pravnické oscby
nebo pired zamitnutim insolvenéniho navrhu proto, ze jeji majetek nepostacoval k thradé
nakladu insolvenéniho Fizeni nebo po dobu az 3 let pied prohlisenim konkursu na majetek
této pravnické osoby nebo pred povolenim vyrovnani nebo v dobé 3 let pred zavedenim
nucené spravy pravnické osoby?

Pokud ANO, uvedte obchodni firmu / ndzev této pravnické osoby, identifikaéni

[ ]ANO £ :

C]NE ¢islo a podrobnosti.

8.3. Bylo Vam pozastaveno ¢i odiiato povoleni k vykonu podnikatelské ¢innosti nebo jiné ¢innosti
nebo odmitl soud nebo spravni organ udélit souhlas s Vasi volbou, jmenovanim nebo
ustanovenim do funkce, jestlize tato volba, jmenovani nebo ustanoveni takovy souhlas
vyzadovala?

[ ] ANO Pokud ANO, stru¢né uvedte podrobnosti.

[INE

9. Informace o diivéryhodnosti osoby z hlediska pusobeni v profesnich komorach

9.1. Byl/a jste v poslednich 10 letech vylou¢en/a z profesniho sdruzeni, komory nebo asociace,
véetné zahranicnich?

[ ]ANO Pokud ANO, struéné uved'te podrobnosti.

[INE

9.2. Vykonaval/a jste ¢innost v poslednich 10 letech jako statutarni orgian, ¢len statutarniho
organu neho dozorciho organu pravnické osoby nebo jako osoba opravnéna jednat za
pravnickon osobu na zikladé jiné skutecnosti v dobé, kdy tato pravnicka osoba byla
vyloucena z profesniho sdruzeni, komory nebo asociace, véetné zahranicnich?

[ ]ANO Pokud ANO, stru¢né uved'te podrobnosti.

LINE




Strana 3372

Sbirka zikont & 233 / 2009 Castka 70

10. Uved’te informace o dal§ich skute¢nostech, které mohou mit vliv na diivéryhodnost
Vasi osoby, popripad¢ predloZte listiny.

11. Cislovany seznam viech p¥iloh (¢isla musi byt uvedena i na samotnych piilohdch;
u jednotlivych ptiloh uved'te odkaz na ptisluSné ustanoveni vyhlasky

V.
PROHLASENI

Prohlasuji, Ze udaje uvedené v zZadosti a jejich ptilohach jsou pravdivé, aktualni a uplné.

Dne:

Podpis:

Tuto zadost podava zadatel

[

12. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/jménem Zadatele

Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydlisté ve tvaru

PSC, stat

obec, cast obce, ulice, Cislo popisné,
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Tuto Zadost podava zastupce zadatele []

13. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

Udaj o zastupci”

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo nizev”

Datum narozeni

Identifikaéni ¢islo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obeg, ¢ast obce, ulice, cislo popisné,
PSC, stat

A% Dne:

Podpis:

¥ Uvede se, bylo-li ptidéleno.
2"/ Pravnicka osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.
% Napftiklad advokat, notaf, obecny zmocnénec.
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Pfiloha ¢&. 12 k vyhlésce &. 233/2009 Sb.

VZOR

ZAdost
o registraci dalsi podnikatelské ¢innosti

podle zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozd&;jich predpisii
(dale jen ,.zakon o podnikani na kapitalovém trhu™)

I.
SPRAVNI ORGAN

1. Ndzev spravniho organu

Nazev spravniho orginu Ceska narodni banka
Sidlo Na Prikopé 28, Praha 1, PSC 115 03
Podatelna SenovéaZna 3, Praha 1, PSC 115 03
II.
ZADATEL

2. Identifikace osoby, jejiz dalSi podnikatelska ¢innost podléhd registraci

Obchodni firma nebo nazev

Identifikaéni &islo"

Telefonni ¢islo E-mail

Adresa sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,

PSC, stat
111.
7ZADOST
3. Zadost o
registraci dal3i [_] obchodnika s cennymi papiry
podnikatelské [] organizatora regulovaného trhu
¢innosti [ ] centralniho depozitare

4. Dal$i podnikatelské ¢innosti

Oznaceni a popis dalsi podnikatelské ¢innosti Oznaceni prislusného orginu, ktery povoluje
vykon cinnosti nebo je prislusny k jeji
registraci — nazev spravniho organu / obec

5. Cislovany seznam v§ech piiloh (¢isla musi byt uvedena i na samotnych piilohsch);
u jednotlivych ptiloh uved'te odkaz na ptislu§né ustanoveni vyhlasky
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IV.
PROHLASENI

Prohla3uji, ze udaje uvedené v zadosti a jejich ptilohach jsou pravdivé, aktualni a uplné.

Tuto zadost podava zadatel

6. Identifikace osoby jednajici za Zadatele/jménem Zadatele

[

Oznaceni funkce

Jméno(a) a prijmeni

Datum narozeni

Adresa bydliSté ve tvaru
obec, cast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odlisna od adresy bydlisté, ve tvaru
obec, cast obce, ulice, Cislo popisné,

PSC, stat

Tuto zadost podava zastupce Zadatele

7. Identifikace osoby zastupujici Zadatele

[

Udaj o zastupei”

Jméno(a) a prijmeni /
obchodni firma nebo niazev’

Datum narozeni

7 wr

Identifikaéni ¢islo

Adresa bydlisté / sidla ve tvaru
obec, ¢ast obce, ulice, Cislo popisné,
PSC, stat

Adresa pro dorucovani, pokud je
odliSna od adresy bydlisté / sidla, ve
tvaru

obeg, cast obce, ulice, ¢islo popisné,
PSC, stat

\Y Dne:

Podpis:

" Uvede se, bylo-li pridéleno.

% Pravnické osoba uvede téz osobu, ktera za ni jedna.

T ; s ; ¢
Napiiklad advokat, notaf, obecny zmocnénec.
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Pfiloha ¢&. 13 k vyhlédsce &. 233/2009 Sb.

VZOR

Dotaznik
Obsahujici pravni a jiné zaleZitosti
souvisejici s nabytim kvalifikované ucasti

1. Zakladni udaje o osobé s kvalifikovanou tasti
Jméno(a) a pfijmeni/obchodni firma nebo nizev

2. Dotaznik
2.1. Nabyvite podily na regulované pravnické osobé vlastnim jménem a na vlastni ficet?
Pokud NE, uvedte podrobnosti.

] ANO
LINE

2.2. Vykonavite nebo budete vykonavat hlasovaci prava ve prospéch treti osoby?
Pokud ANO, uved'te ve prospéch jaké osoby.

] ANO
LINE

2.3. Hodlate pievést na zakladé uzavicené smlouvy nebo ujednani hlasovaci prava v regulované
pravnické osobé na jinou osobu?
[] ANO Pokud ANO, uvedte ve prospéch jaké osoby.

LINE

2.4. Byla uzaviena smlouva s tfeti osobou, na jejimz zakladé jste ovladanou osobou?
Byla nebo bude uzaviena smlouva, na jejimz zikladé se mate stat ovlidanou osobou?
[] ANO Pokud ANO, uved’te podrobnosti.

LINE

2.5. Jednate ve shodé s jinou osobou, ktera vlastni podily na regulované pravnické osobé nebo
na Kkterou byl preveden vykon hlasovacich priav nebo ktera ma moZnost uplatiiovat
vyznamny vliv na fizeni regulované pravnické osoby?

Pokud ANO, uved’te podrobnosti o této jiné osobé a o zplisobu jednani ve shode.

] ANO
LINE
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2.6. Mite finanéni i jiné zavazky, jejichz vyse presahuje 5 % Vaseho vlastniho kapitalw/majetku

nebo mohou mit Géinek v této vysi?

Pokud ANO, uvedte: smluvni protistranu, vysi zavazku, den vzniku zavazku,
] ANO dobu trvani zavazku, den splatnosti zavazku vcetné informace o prodleni

] NE s plnénim takovych zavazki.

2.7. V pripad¢, Ze Zadate i o nisledny souhlas k nabyti podilu na regulované pravnické osobé,
zduvodnéte, pro¢ jste nepozadal CNB o vydani predchoziho souhlasu a doloZte, Ze se jednalo
o pripad zvlastniho zretele hodny.

Dale uved’te, zda jste vykonaval hlasovaci prava spojena s témito podily, a zda jste

uplatiioval vyznamny vliv na rizeni osoby, jejiz podily jste nabyl.

Prohlasuji, Zze udaje uvedené v tomto dotazniku jsou pravdivé, aktualni a aplné.

11.
PROHLASENI

A% Dne:

Podpis:
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234

VYHLASKA

ze dne 21. &ervence 2009

o ochrané proti zneuZivini trhu a transparenci

Cesk4 ndrodni banka stanovi podle § 199 odst. 2

zékona & 256/2004 Sb., o podnikini na kapitilovém
trhu, ve znéni zikona & 230/2009 Sb., k provedeni
§ 122 odst. 17, § 125 odst. 7 pism. a) a d) aZ g), § 126
odst. 6 a § 127 odst. 3 zékona &. 256/2004 Sb., o pod-
nikéni na kapitilovém trhu, ve znéni pozd&sich pred-
pist, (dile jen ,zdkon“):

CAST PRVNI
ZAKLADNI USTANOVENI
§1
Piedmét dpravy

(1) Tato vyhldska zapracovivi pfisluiné pfedpisy

Evropskjych spoletenstvi') a upravuje podrobnéjsi pra-
vidla pro

2)
b)

c)

d)

poZzadavky na kvalitu vnitfn{ informace,

odklad uvefejnéni vnitini informace véetn& vyme-
zeni divodil pro odklad uvefejnéni a zplisobu za-
jisténi diivérnosti vnitini informace,

vedeni seznamu osob, které maji pfistup k vnit¥ni
informaci (déle jen ,seznam®), véetn& podrobnosti
o tom, které osoby maji byt vedeny v tomto se-
znamu, a strukturu, formu a zpisob zasilini to-
hoto seznamu Ceské nirodni bance,

oznamovini transakci s akciemi nebo zatimnimi
listy vydanymi emitentem finan&niho nistroje po-

dle § 124 odst. 1 zikona (déle jen ,emitent finang-
niho nistroje®) nebo s investiénimi nistroji, jejichz
hodnota se vztahuje k t&mto akciim nebo zatim-
nfm listim?), Ceské ndrodni bance osobami podle
§ 125 odst. 5 zdkona (d4le jen ,manaZerské trans-
akce®), v&etn& zptsobu zasilini oznimeni Ceské
nirodni bance a podrobnéjitho vymezeni druhi
transakei, na které se oznamovaci povinnost vzta-
huje,

posuzovani manipulace s trhem a

oznamovéni divodného podezfeni z vyuZiti
vnitini informace nebo manigulace s trhem, v&etné
zplsobu zasilini oznimeni Ceské nirodni bance.

(2) Tato vyhldska zapracovivi pfisluiné pfedpisy

Evropskjch spoletenstvi®) a stanovi

2)

b)

c)
d)

obsah oznimeni podilu na hlasovacich privech
emitenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a) zi-
kona a formu a zptisob jeho zasilani Ceské nirodni
bance,

formu a zpiisob uvefejfiovani povinné uvefejiio-
vané informace®),

strukturu, formu a zpiisob zasilini povinn& uvefej-
fiované informace Ceské nirodni bance a

rozsah podstatnych idajii souvisejicich s povinné
uvefejfiovanou informaci, které je emitent uvedeny
v § 118 odst. 1 zikona, emitent uvedeny v § 121a
zékona, emitent finanéniho nistroje, jind osoba,
kterd poZidala o pfijeti investiéniho cenného pa-

!y Sm&mice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna 2003 o obchodovini zasvécenych osob a manipulaci

s trhem (zneuZivini trhu).

Smérnice Komise 2003/124/ES ze dne 22. prosince 2003, kterou se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/
/6/ES, pokud jde o definici a uvefejiiovani dévérnych informaci a definici manipulace s trhem.

Smérnice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/
/6/ES, pokud jde o uzndvané trZni postupy, definici diivérné informace ve vztahu ke komoditnim derivittim, sestaveni
seznamti zasvécenych osob, oznamovini transakci osob s Fidici odpovédnosti a oznamoviani podezielych transakei.

?) § 3 odst. 1 pism. d) a f) a odst. 2 pism. c) a% €) zdkona & 256/2004 Sh., o podnikani na kapitilovém trhu, ve znéni zdkona

&. 230/2008 Sb.

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci po¥adavk na prithlednost
tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou pfijaty k obchodovéani na regulovaném trhu, a 0 zméng
smérnice 2001/34/ES, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/22/ES.

Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. bifezna 2007, kterou se stanovi provadéci pravidla k n&kterym ustanovenim smérnice
2004/109/ES o harmonizaci poZadavkid na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou

pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu.

*) § 127 odst. 1 zskona & 256/2004 Sb., ve znéni zikona & 230/2009 Sb.
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piru k obchodovéni na regulovaném trhu bez sou-
hlasu emitenta, nebo organizitor regulovaného
trhu, ktery sim pf?'al investiéni cenny papir bez
souhlasu emitenta®) (ddle jen ,jinid povinni
osoba“), povinen uchovévat.

CAST DRUHA
OCHRANA PROTI ZNEUZiVANI TRHU

§2

PoZadavky na kvalitu vnitini informace

(1) Pro t&ely stanoveni poZadavki na kvalitu
vnitini informace je informace pfesni, jestlize

a) je jejim obsahem souhrn okolnosti nebo udilost,
které nastaly, nebo které lze v budoucnu diivodné
olekdvat, a

b) je natolik uréit, Ze na jejim zdklad& 1ze uéinit zi-
vér o moZzném vlivu okolnosti nebo udilosti podle
pismene a) na kurz, jinou cenu nebo vynos pfi-
sluiného finanéniho néstroje nebo nistroje, jehoZ
hodnota se od tohoto finanéniho nistroje odvo-
zuje (déle jen ,odvozeny néstroj“).

(2) Pro tlely stanoveni poZadavkid na kvalitu
vnitini informace je informace, kterd by mohla poté,
co se stane vefejné znimou, vyznamné ovlivnit kurz,
jinou cenu nebo vynos finanéniho nistroje nebo odvo-
zeného nistroje, takova informace, o které lze pfedpo-
klidat, Ze by ji rozumny investor vzal v tivahu pfi in-
vestiénim rozhodovini.

(3) Za vnitini informaci ve vztahu k investiénimu
néstroji podle § 3 odst. 1 pism. g) aZ i) zdkona (dile jen
»komoditni derivit“) se povaZuje pfesni informace,
kter4 se pfimo nebo nepfimo tyki komoditntho deri-
vitu, neni vefejné znimi, a o které mohou W&astnici
regulovaného trhu, na kterém se s takovym derivitem
obchoduje, v souladu s trZznimi postupy uzndvanymi na
tomto trhu, odekédvat, Ze jim bude sdélena. Takovou
informaci je zejména informace, kteri

a) je dcastnikiim regulovaného trhu v obdobnych
pfipadech obvykle k dispozici, nebo

b) je uvefejiiovina podle této vyhlisky nebo jinych
pravnich pfedpist, pravidel organizitora regulova-
ného trhu, smluvnich zdvazkd nebo zvyklosti
vztahujicich se k regulovanému trhu, na kterém
se obchoduje s takovym komoditnim derivitem,
nebo trhu, na kterém se obchoduje s podkladovou
komoditou takového komoditniho derivitu.

§3

Pravidla odkladu uvefejnéni vnitini informace

(1) Zavaznym divodem, pro ktery emitent finané-
niho néstroje miZe odloZit uvefejnéni vniténi informa-
ce, je zejména

a) probihajici jednéni a s nimi souvisejici skutenosti,
pokud by vysledek nebo ¥adny pribéh téchto jed-
nini mohl byt uvefejnénim vniténi informace ne-
pfiznivé ovlivnén, zejména jde-li o jednini vedens
za tdéelem dlouhodobého finanéniho ozdraveni
emitenta finanéniho néstroje, jehoZ finanéni situace
je zévazné a bezprostfedné ohroZena, nebo

b) rozhodnuti uéinéni nebo smlouvy sjednané ve-
douci osobou®) a osobou uvedenou v § 2 odst. 1
pism. b) bod& 4 zikona, k jejichZ ii¢innosti je tfeba
schvileni jinym orgédnem emitenta finanéniho ni-
stroje, jestliZe by uvefejnéni vniténi informace pfed
timto schvilenim spolu se sou¢asnym prohlésenim,
Ze rozhodnuti & smlouva dosud schvileny nebyly,
ohrozilo sprivné posouzeni vnitini informace ze

strany investord.

(2) Emitent finanéniho nistroje miZe odloZit uve-
fejnéni vnitini informace pouze v pfipadé, Ze pfijme
opatfeni, kterd mu umoZni uvefejnit vnitini informaci
neprodlené poté, co pfestane byt schopen nadile zabez-
pecovat jeji divérnost, a zajisti kontrolu pfistupu k ta-
kové informaci alespoti tim, Ze

a) zavede G&inni opatfeni k zabrinéni v pfistupu
k vniténi informaci jinym osobim, neZ které
vnitini informaci nezbytné potfebuji k fidnému
vykonu svych funkei v rimei emitenta finanéntho
ndstroje, a

b) podnikne opatfeni nezbytni k tomu, aby kazdi
osoba s pfistupem k vnitfni informaci byla pro-
kazateln& poudena o povinnostech plynoucich
z této vyhlasky nebo jinych privnich pfedpisii ve
vztahu k vniténi informaci a o sankeich spojenych
se zneuZitim & neoprivnénym $ifenim vnitini in-
formace.

(3) Pfestane-li byt plnéna nékterdi z podminek
uvedenych v odstavci 1 nebo 2 nebo byla-li porusena
diivérnost vnitini informace, je emitent finanéniho ni-
stroje povinen vnitini informaci uvefejnit neprodlené
poté, co se o této skuteénosti dozvédél.

%) § 2 odst. 1 pism. a) zdkona & 256/2004 Sb., ve znéni zikona & 230/2008 Sb.
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§4

Osoby vedené v seznamu

V seznamu se uvedou viechny osoby, které maji
pfistup k vnitfni informaci tykajici se pfimo nebo ne-
pfimo emitenta finanéntho néstroje a

a) jsou orginy nebo &leny orginl emitenta finand-
niho nistroje,

b) jsou zaméstnanci emitenta finanéntho nistroje,

¢) vykonévaji pro emitenta finanéniho nistroje &in-
nost na ziklad& smlouvy, zejména osoby poskytu-
jici emitentovi poradenské &i privni sluzby, nebo

d) jsou zaméstnanci nebo jinymi osobami, které maji
u osoby podle pismene c¢) pfistup k vnitfni infor-
maci.

§ 5

Pravidla vedeni seznamu

(1) Emitent finanéniho nistroje vede seznam ke
ka?dé jednotlivé vnitfni informaci zvl4§t v rozsahu sta-
noveném elektronickym formulifem podle § 12 odst. 2.

(2) Emitent finanéniho nistroje zajisti bez zbyted-
ného odkladu aktualizaci seznamu,

a) dojde-li ke zmé&né dajii vykazovanych v elektro-
nickém formuldfi podle § 12 odst. 2 kterékoliv
osoby uvedené na seznamu, nebo

b) ma-li byt na seznam doplnéna dal§i osoba.

(3) Seznam vede emitent finanéntho néstroje v elek-
tronické podobg.

(4) Seznam uchovévi emitent finanéniho néstroje
alespofi po dobu 5 let od jeho vytvofeni, pokud byl
seznam aktualizovin, alespoil po dobu 5 let od jeho
posledni aktualizace.

(5) Emitent finanéniho néstroje zajisti, aby osoby
uvedené v seznamu byly seznimeny s povinnostmi sta-
novenymi touto vyhldSkou nebo jinymi pravnimi pfed-
pisy pro naklddni s vnitfnimi informacemi a sankcemi,
které j ]1ne prévni predplsy spojuji se zneuZitim nebo
neoprivnénym roz§ifovinim vnitfnich informaci.

§ 6

ManaZerské transakce

(1) Osoba uvedend v § 125 odst. 5 zdkona plni
oznamovaci povinnost, jestliZze soudet hodnot transakei
v kalenddfnim roce dosdhne alespoti &istky odpovida-
jici 5 000 EUR, a to ohledn& v3ech transakei uskuteg-
nénych v kalendd¥nim roce.

(2) Pro t&ely posouzeni, zda je splnéna podminka
uvedeni v odstavei 1, se séitaji hodnoty viech transakei

provedenych v tomtéz kalend4#nim roce na d&et osob
uvedenych v § 125 odst. 5 zédkona.

(3) Hodnotou transakce podle odstavce 1 se ro-
zumi trzni hodnota pfedmétu transakce ke dni usku-
teénéni transakce; v pfipadé investiénich nistroji, je-
jichZ hodnota se vztahuje k akciim nebo zatimnim lis-
tiim, se hodnotou rozumi trZni hodnota téchto akcii
nebo zatimnich listd.

§7

Pravidla pro posuzovani manipulace s trhem

Pfi posuzovini, zda doslo k manipulaci s trhem
podle § 126 odst. 1 zdkona, se vezme v tivahu zejména

a) zda podil podanych pokynii k obchodim nebo
uskuteénénych obchodil na celkovém dennim ob-
jemu obchodovini s pfedmémnym finanénim ni-
strojem na pfislusném regulovaném trhu je vy-
znamny, zejména pokud vede k vyznamné zmén&
kurzu &i jiné ceny tohoto finanéntho néstroje,

b) rozsah, v jakém podané pokyny k obchodiim nebo
uskuteénéné obchody osob s vyznamnou kupni
nebo prodejni pozici vedou k vyznamnym zmé-
ndm kurzu ¢&i jiné ceny finanéniho nistroje, majet-
kové hodnoty, k niZ se vztahuje hodnota finang-
niho nistroje, nebo od n& odvozeného nistroje,

c) zda uskuteinény obchod vedl ke zméné skuteé-
ného vlastnika finanéniho néstroje,

d) zda podané pokyny k obchodu nebo uskuteénéné
obchody obsahuji zmény pozice, zejména koupé
nebo prodej, v kritkém &asovém obdobi a zda roz-
sah takovych pokynii nebo obchodit odpovida vy-
znamnému podilu na celkovém dennim objemu
obchodovéni s pfedmétnym finanénim néstrojem
na pfislu§ném regulovaném trhu a zda vede k vy-
znamné zméné€ kurzu & jiné ceny tohoto finang-
niho nistroje,

e) zda se podané pokyny k obchodu nebo uskuted-
néné obchody soustfeduji v kritkém <&asovém
tiseku b&hem obchodniho dne a zda vedou ke
zméné kurzu & jiné ceny pfedmétného finanéniho
nistroje, jejiz tendence se nisledn& obriti,

f) rozsah, v jakém podané pokyny méni nejlepsi vy-
hl4Sené nabidkové nebo poptivkové ceny pfed-
métného finanéniho néstroje pfijatého k obchodo-
vani na regulovaném trhu nebo méni d&astnikiim
regulovaného trhu pfistupny seznam pokynd,
a v jakém jsou takové pokyny nisledné pfed pro-
vedenim zrudeny,

g) rozsah, v jakém jsou poddviny pokyny k obchodu
nebo uskuteioviny obchody v dobé, kdy se sta-
novuji referenéni ceny nebo vypofidaci ceny, a v ja-
kém vedou k vyznamné zméné kurzu &i jiné ceny
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finanéniho néstroje, kterd ma vliv na takové stano-
veni cen,

h) zda podéni pokyni k obchodu nebo uskutednéni
obchodti pfedchizelo nebo po nich nisleduje §i-
feni nepravdivych, klamavych & zavidgjicich in-
formaci osobou, kterd podala pokyny nebo usku-
te¢nila obchod, nebo osobou s ni propojenou,

i) zda podéini pokynt k obchodu nebo uskuteénéni
obchodt pfedchézelo nebo po nich nisleduje vy-
tvofeni nebo §ifeni chybnych, klamavych nebo
zjevné materidlnim z4jmem ovlivnénych investi¢-
nich doporugeni podle § 125 odst. 6 zdkona oso-
bou, kterd podala pokyny nebo uskuteénila ob-
chod, nebo osobou s ni propojenou, nebo

j) zda postup nebo obchod nespliioval podminky
pro uznini trzntho postupu podle § 126 odst. 8
zdkona.

§ 8

Posuzovini podezieni ze zneuZiti trhu

Pfi posuzovéni, zda se jedni o vyuZiti vniténi in-
formace nebo manipulaci s trthem pro tlely plnéni
oznamovaci povinnosti podle § 124 odst. 5 nebo
§ 126 odst. 5 zikona, osoba uvedend v § 124 odst. 5
nebo § 126 odst. 5 zikona zhodnoti, zda konkrétni
okolnosti obchodu rozumné odivodiiuji podezfeni na
vyuZiti vnitén{ informace nebo manipulace s trhem; pfi-
tom hodnoti skuteénosti, které jsou ji pfi jeji innosti
b&Zné dostupné. P¥i podezfeni na manipulaci s trhem
vychdzi zejména z hodnoceni faktorti podle § 7.

CAST TRETI
ZASILANI INFORMACI

HLAVAI

FORMA A STRUKTURA ZAS[LANYCH
INFORMACI

§ 9

Zprivy emitenta uvedeného v § 118 odst. 1 zdkona

(1) Vyroéni zpriva a konsolidovani vyroéni
zpriva podle § 118 odst. 1 zikona a pololetni zpriva
a konsolidovani pololetni zpriva podle § 119 odst. 1
zékona v elektronické podobé se sklidaji vidy ze dvou
&asti, kterymi jsou

a) dokument obsahujici vSechny néleZitosti zprivy

®) Napiiklad zikon & 256/2004 Sb., ve znéni pozdgjiic

stanovené jinymi pravnimi ptedpisy®) ve formétu
Portable Document Format (pfipona pdf), ktery je
zasildn prostfednictvim elektronického formulife,
jehoZ struktura je uvedena v pfiloze &. 1 této vy-
hlasky, a

b) Vyplnén}’r elektronicky formuldf finanénich ddaji
uréeny pro pfisluiny typ informadni povinnosti,
jehoZ strukturu Ceska nirodni banka uvefejni nej-
pozd&ji tfi mésice pfed terminem plnéni infor-
maéni povinnosti zpiisobem umoziujicim dilkovy
pfistup.

(2) Zpriva statutirniho orginu emitenta podle
§ 119a odst. 1 zdkona je zasilina jako dokument ve
formitu Portable Document Format (pfipona pdf) pro-
stfednictvim elektronického formulife, jehoZ struktura
je uvedena v pfiloze &. 2 této vyhlasky.

§ 10

Dalsi informaéni povinnosti emitenta uvedeného
v § 118 odst. 1 zdkona

Informace o zméné priv podle § 119b odst. 1 zi-
kona, informace o zméné priv podle § 119b odst. 2
zakona, informace o nové emisi investiénich cennych
papiri, pfijaté pljéce nebo tvéru nebo obdobném zé-
vazku, jakoZ i o potencidlnim zivazku podle § 119b
odst. 3 zdkona, souhrnny dokument o uvefejnénych
ddajich za pfedchizejicich 12 mésict podle § 120
odst. 7 zdkona, informace souvisejici s valnou hroma-
dou nebo obdobnym shrom4Zdénim vlastnikd cennych
papirt pfedstavujicich podil na emitentovi podle § 120a
odst. 2 a 3 zékona a informace souvisejici se schizi
vlastnikti dluhopisit nebo obdobného shroméiZzdéni
vlastnikdi cennych papird pfedstavujicich privo na spla-
ceni dluzné &istky podle § 120b odst. 1 zikona jsou
zasiliny ve formitu Portable Document Format (pfi-
pona pdf) prostfednictvim elektronického formuldfe
ureného pro pfisludny typ informaéni povinnosti, je-
hoZ struktura je uvedena v pfilohich & 3, 4, 5 a 6 této
vyhlasky.

§ 11

Informaéni povinnosti souvisejici s hlasovacimi
privy emitenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a)
zékona

Oznémeni podilu na hlasovacich privech podle
§ 122 odst. 1 zdkona, informace o nabyti nebo pozbyti
vlastnich akcii emitenta podle § 122 odst. 15 zdkona
a informace o celkovém poétu hlasovacich priv a vysi
zékladntho kapitilu podle § 122 odst. 16 zdkona jsou

h piedpisti, zdkon & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve znéni

pozdgich pfedpisi, zikon & 563/1991 Sb., o Gletnictvi, ve znéni pozdéjsich piedpist.



Strana 3382

Sbirka zikont & 234 / 2009

Castka 70

zasiliny prostfednictvim elektronického formulife
ureného pro pfisludny typ informa&ni povinnosti, je-
hoZ struktura je uvedena v pfilohich &. 7, 8 a 9 této
vyhlasky.

§ 12

Vnitini informace, oznimeni o odkladu uvefejnéni
vnitfni informace a seznam

(1) Vnitini informace podle § 125 odst. 1 zdkona
a oznimeni o odkladu uvefejnéni vnitini informace po-
dle § 125 odst. 2 zdkona jsou zasiliny ve formitu Por-
table Document Format (pfipona pdf) prostfednictvim
elektronického formuldfe uréeného pro pfislusny typ
informaéni povinnosti, jehoZ struktura je uvedena v pfi-
lohéch & 10 a 11 této vyhlasky.

(2) Seznam je zasilin prostfednictvim elektronic-
kého formuléfe, jehoZ struktura je uvedena v pfiloze
&. 12 této vyhlasky.

§ 13
ManaZerské transakce

Oznémeni o transakei podle § 125 odst. 5 zdkona
je zasilino prostfednictvim elektronického formuldte,
jehoZ struktura je uvedena v pfiloze &. 13 této vyhlasky.

§ 14
Podezieni ze zneuzZiti trhu

Oznémeni o podezfeni z vyuZiti vniténi informace
podle § 124 odst. 5 zdkona nebo manipulace s trhem
podle § 126 odst. 5 zikona je zasilino prostfednictvim
elektronického formulife, jehoZ struktura je uvedena
v pfiloze &. 14 této vyhlisky.

HLAVA II
ZPUSOB ZASILANI INFORMACT

§ 15
Standardni zpisob zasilini informaci

(1) Vyplnény elektronicky formuldf ureny pro
pfisluiny typ informalni povinnosti podle § 9 az 14
zasild emitent uvedeny v § 118 odst. 1 zdkona, emitent
uvedeny v § 121a zdkona, emitent finanéntho néstroje,
jind povinni osoba, oznamovatel podilu na hlasovacich
pravech podle § 122 odst. 1 zdkona, oznamovatel pode-
zfeni z vyuZiti vnitfni informace podle § 124 odst. 5

7y Napiiklad obchodni zikonik.

zékona, oznamovatel manaZerské transakce podle
§ 125 odst. 5 zdkona nebo oznamovatel manipulace
s trthem podle § 126 odst. 5 zdkona (dile jen ,vykazu-
jici osoba®) Ceské nirodni bance prostfednictvim in-
ternetové aplikace Ceské nirodni banky pro sbér infor-
maénich povinnosti a registraci subjekti.

(2) Pokud velikost dokumentu, v ném? je uvedena
vyroéni zpriva a konsolidovani vyroéni zpriva podle
§ 118 odst. 1 zdkona a pololetni zpriva a konsolidovani
pololetni zpriva podle § 119 odst. 1 zdkona, neumoZ-
fiuje zasilini zplisobem podle odstavce 1, zasle emitent
uvedeny v § 118 odst. 1 zdkona, emitent uvedeny
v § 121a zgkona nebo jini povinni osoba Ceské ni-
rodni bance informaci na technickém nosi¢i dat.

(3) Informace podle odstaved 1 a 2 musi byt pode-
pséna kontaktni osobou (§ 18), pokud

a) je zasilina emitentem uvedenym v § 118 odst. 1
zékona, emitentem uvedenym v § 121a zikona,
emitentem finan&niho nistroje (d4le jen ,emitent®)
nebo jinou povinnou osobou,

b) je zasilina oznamovatelem podilu na hlasovacich
pravech podle § 122 odst. 1 zdkona, oznamovate-
lem podezfeni z vyuZiti vnitini informace podle
§ 124 odst. 5 zdkona, oznamovatelem manaZerské
transakce podle § 125 odst. 5 zdkona nebo ozna-
movatelem manipulace s trhem podle § 126 odst. 5
zékona (dile jen ,,0znamovatel®), ktery je fyzickou
osobou a svoji informalni povinnost neplni
osobng, nebo

c) je zasilina oznamovatelem, ktery je privnickou
osobou a svoji informaéni povinnost neplni pro-
stfednictvim osoby, kteri jednd jejim jménem a je
k tomu oprivnéna podle jiného privniho pfed-
pisu’).

(4) V pfipadech, na které se nevztahuje odstavec 3,
musi byt informace podle této vyhlisky podepsina
oznamovatelem. Pokud je tento oznamovatel pravnic-
kou osobou, musi byt informace podle této vyhlisky
podepsina osobou, kteri jedni jejim jménem a je
k tomu oprivnéna podle jiného privniho predpisu’).

(5) Podpis kontaktni osoby (§ 18) a oznamovatele
podle odstavce 4 musi mit formu zarudeného elektro-
nického podpisu zaloZeného na kvalifikovaném certifi-
kitu vydaném akreditovanym poskytovatelem certifi-
kaénich sluZeb (déle jen ,uzndvany elektronicky pod-
pis“)®); to neplati v pfipadé oznimeni podezieni z vy-
uzit{ vnitfni informace podle § 124 odst. 5 zdkona

8) § 11 odst. 1 zdkona & 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu a o0 zm&né nékterych daliich zikond (zdkon o elektronickém

podpisu), ve znéni pozdgjsich predpisi..
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a oznimeni manipulace s trhem podle § 126 odst. 5
zdkona.

(6) Vykazujici osoba opatfi informaci podle od-
staved 1 a 2 jedineénou identifikaci.

§ 16
Alternativni zplsoby zasildni nékterych informaci

(1) Oznédmeni podilu na hlasovacich privech podle
§ 122 odst. 1 zdkona miZe byt zasldno bez uznivaného
elektronického podpisu, pokud oznamovatel podilu na
hlasovacich pravech zale soudasné oznimeni také
a) v listinné podobé na formuldfi opatfeném svym
ifedné ovéfenym podpisem nebo dfedné ovéfe-
nym podpisem kontaktni osoby (§ 18), nebo
b) prostfednictvim své datové schrinky®) nebo da-
tové schrinky kontaktni osoby (§ 18).

(2) Ozndmeni transakce podle § 125 odst. 5 zi-
kona miiZe byt zaslino bez uznivaného elektronického
podpisu, pokud oznamovatel manaZerské transakce za-
§le soudasné ozndmeni také

a) v listinné podobé na formuldfi opatfeném svym
ifedné ovéfenym podpisem nebo dfedné ovéfe-
nym podpisem kontaktni osoby (§ 18), nebo

b) prostfednictvim své datové schrinky nebo datové
schrinky kontaktni osoby (§ 18).

(3) Nelze-li z technickych divodd oznimeni po-
dezfeni z vyuZiti vnitfni informace podle § 124 odst. 5
zékona nebo manipulace s trhem podle § 126 odst. 5
zékona zaslat elektronicky, miZe byt oznimeno

a) faxem na formuléfi s oznadenim pfislusného typu
podezfeni ze zneuZiti trhu opatfeném podpisem
oznamovatele podezfeni z vyuZiti vnitini informa-
ce podle § 124 odst. 5 zdkona nebo oznamovatele
manipulace s trhem podle § 126 odst. 5 zikona
nebo kontaktni osoby (§ 18) na faxové &islo, které
Cesk4 ndrodni banka uvefejni zptisobem umoZiiu-
jicim dilkovy pfistup,

b) v listinné podob& na formuléfi s oznadenim pfi-
sluiného typu podezfeni ze zneuZiti trhu opatfe-
ném podpisem oznamovatele podezfeni z vyuZiti
vnitini informace podle § 124 odst. 5 zékona nebo
oznamovatele manipulace s trhem podle § 126
odst. 5 zdkona nebo kontaktni osoby (§ 18), nebo

c) vyjimeing, hrozi-li nebezpedi z prodleni, telefo-
nicky Ceské nrodni bance na telefonnf &islo, které
Cesk4 ndrodni banka uvefejni zptisobem umoZiiu-

jicim dilkovy pfistup; oznamovatel podezfeni
z vyuZit{ vnitfni informace podle § 124 odst. 5 zi-
kona nebo oznamovatel manipulace s trhem podle
§ 126 odst. 5 zékona poté ozndmi podezfeni, jak-
mile to okolnosti dovoli, nejdéle v§ak do 5 dnii od
zjiSténi, jednim ze zpisobi podle pismen a) a b)
nebo podle § 15 odst. 1, 3,5 a 6.

§ 17
Oprava zaslanych informaci

(1) Jestlize vykazujici osoba zjisti, Ze zaslani in-
formace obsahuje nesprivné nebo neiiplné idaje, zasle
Ceské nirodni bance neprodlen& opravenou informaci
s tim, Ze postupuje zplisobem uvedenym v § 15 nebo
v pfipadé oznamovatele v § 16; v opravené informaci
uvede obsah a diivody oprav.

(2) Vykazujici osoba opatfi opravenou informaci
podle odstavce 1 také jedineénou identifikaci informace
pivodni.

§ 18
Kontaktni osoba

(1) Vykazujici osoba, kterd informace zasild pro-
stfednictvim kontaktni osoby'®), sdéli Ceské ndrodni
bance

a) jméno, popfipadé jména, a pf{jmeni kontaktni oso-
by,

b) adresu pracoviitd, telefonni, faxové &islo a adresu
elektronické posty kontaktni osoby,

¢) ddaje o vydaném kvalifikovaném certifikitu kon-
taktni osoby.

(2) Vykazujici osoba sdéli Ceské nirodni bance
bez zbyte&ného odkladu také kazdou zménu ddaji po-
dle odstavce 1.

CAST CTVRTA

FORMA A ZPUSOB UVEREJNOVAN(
POVINNE UVEREJNOVANE INFORMACE

§ 19
Forma povinné uveiejiiované informace
(1) Emitent nebo jini povinni osoba uvefejni po-
vinné uvefejfiovanou informaci v podob& datového

souboru vhodného ke staZeni, ve formitu Portable Do-
cument Format (pfipona pdf) nebo, neni-li moZné pou-

%) § 2 odst. 1 zdkona &. 300/2008 Sh., o elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokumentf, ve zn&ni zikona &. 190/

/2009 Sb.

19y § 2 pism. d) vyhlisky & 605/2004 Sb., o nékterjch informaénich povinnostech obchodnika s cennymi papiry, ve znéni

vyhlasky & 234/2008 Sb.
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Zit forméit Portable Document Format (pfipona pdf),
v jiném datovém formitu béZné pouZivaném v elektro-
nickém styku, ktery neumoZiiuje zménu obsahu.

(2) Emitent nebo jinid povinnd osoba odli¥i po-
vinné uvefejiovanou informaci od jinjch povinné uve-
fejiovanych informaci a od svych obchodnich a propa-
gacnich sdéleni tak, aby s nimi nemohla byt zaménéna.

(3) Emitent finanéniho néstroje nebo jini povinni
osoba zajisti, aby uvefejiiovan vnitini informace byla
ve form& podle odstavcii 1 a 2 pfistupnd alespofi po
dobu 5 let od uvefejnéni, pfipadné po dobu, kdy je
finan&ni néstroj pfijat k obchodovéni na regulovaném
trhu se sidlem v &lenském stit& Evropské unie, je-li tato
doba krat§i neZ 5 let.

§ 20
Zpusob uvefejiiovini povinné uvefejiované
informace

(1) Povinné uvefejiovanou informaci uvefejfiuje
emitent nebo jind povinni osoba zpisobem umoZiiuji-
cim dilkovy pfistup v dplném znéni, a to zplisobem,
kterym emitenti obvykle uvefejfiuji informace o své
Sinnosti. Pfitom zajisti zejména, aby internetové
strinky byly vefejnosti bez omezeni bezplatné pfi-
stupné zpuisobem umoZtiujicim dilkovy pfistup a aby
je bylo moZné snadno obvyklym zplsobem vyhledat
podle obchodni firmy nebo ndzvu emitenta.

(2) Soudasné emitent nebo jinid povinni osoba za-
jisti uvefejnéni povinnd uvefejfiované informace
v Gplném znéni prostfednictvim finanéniho interneto-
vého portilu, ktery se zabyva 3ifenim informaci vzta-
hujicich se ke kapitilovému trhu a je hromadné a pravi-
deln& navitévovin (déle jen ,internetovy portil“), nebo
agentury, kterd se zabyvi §ifenim informaci vztahuji-
cich se ke kapitilovému trhu (dile jen ,,agentura‘(‘g; se-
znam internetovych portilii a agentur uvefejni Ceskd
nirodni banka zpiisobem umoZfiujicim dilkovy pfi-
stup. V pfipadé uvefejfiovini vyroéni zprivy a konsoli-
dované vyrolni zprivy podle § 118 odst. 1 zikona,
pololetni zprivy a konsolidované pololetni zprivy po-
dle § 119 odst. 1 zdkona a zprivy statutirniho orginu
emitenta podle § 119a odst. 1 postaduje uvefejnéni pro-
stfednictvim internetového portilu nebo agentury hy-
pertextovym odkazem na internetové strinky emitenta
uvedeného v § 118 odst. 1 zdkona, emitenta uvedeného
v § 121a zékona nebo jiné povinné osoby, na kterych je
povinné uvefejfiovani informace v dplném znéni uve-
Fejnéna.

(3) Pfi plnéni povinnosti podle odstavce 2 emitent
nebo jind povinni osoba uvede kromé povinné uvetej-
fiované informace

a) oznadeni, Ze se jedni o povinné uvefejiiovanou
informaci,

b) tddaje o osob&'!) emitenta uvedeného v § 118
odst. 1 zdkona, emitenta uvedeného v § 121a zi-
kona nebo emitenta finanéniho nistroje,

¢) oznadeni, o jakou povinné uvefejiovanou infor-
maci se jedni, a

d) datum a &as, kdy emitent nebo jind povinni osoba
povinné uvefejiovanou informaci sprivei interne-
tového portilu nebo agentufe zaslali.

(4) Emitent nebo jind povinni osoba zasild sprivei
internetového portilu nebo agentufe povinné uvefejiio-
vanou informaci zpisobem, ktery je bezpeiny, mini-
malizuje riziko poSkozeni daji a neoprivnéného pii-
stupu a poskytu]e jistotu, pokud jde o zdro] povmne
uvefejiiované informace. Emitent nebo jini povinnid
osoba dile zajisti co nejrychlej§i nipravu jakéhokoli
selhdni nebo pferudeni zasilini povinné uvefejiované
informace. Emitent nebo jinid povinni osoba neodpo-
vid4 za systémové chyby ani nedostatky internetového
portilu nebo agentury, jimZ byla povinné uvefejfiovani
informace zasldna.

(5) JestliZze emitent nebo jind povinni osoba zjisti,
Ze uvefejnéni povinné uvefejfiovani informace obsa-
huje nesprivné nebo neiiplné idaje, uvefejni nepro-
dlené opravenou povinné uvefejfiovanou informaci
stejnym zpisobem, jakym byla uvefejnéna plivodni po-
vinné uvefejiiovani informace; v opravené povinné
uvefejiiované informaci uvede obsah a divody oprav.
Emitent nebo jini povinni osoba opati{ opravenou po-
vinné uvefejfiovanou informaci také jedinednou identi-
fikaci informace pivodni.

(6) Pokud emitent nebo jind povinni osoba uve-
fejfiuje povinné uvefejfiovanou informaci také v jiném
Elenském stité Evropské unie podle pravnich pfedpisti
tohoto jiného &lenského stitu, zajisti, aby uvefejnéni
probéhlo soudasné.

CAST PATA

ROZSAH PODSTATNYCH UDAJU
SOUVISEJICICH S POVINNE
UVEREJNOVANOU INFORMACI

§ 21
Rozsah podstatnych ddaji souvisejicich s povinné
uvefejfiovanou informaci
Podstatné ddaje souvisejici s povinné uvefejfiova-
nou informaci jsou

11y § 2 odst. 1 pism. j) zikona & 256/2004 Sb., ve znénf zikona & 230/2008 Sb.
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a) tdaje o fyzické osob&'?), kterd povinn& uvefejiio-
vanou informaci zaslala k uvefejnéni spraveci inter-
netového portilu nebo agentufe,

v v s

b) podrobnosti o zaji§téni bezpe&ného zaslini podle
§ 20 odst. 4,

¢) datum a &as, kdy byla povinné uvefejfiovand infor-
mace zasldna sprivci internetového portilu nebo
agentufe,

d) obchodni firma nebo nizev, sidlo a identifika&ni
&islo spravee internetového portilu nebo agentury,
bylo-li pfidéleno, a

e) datum, &s a divod pfipadného informa&niho
omezeni, které emitent nebo jind povinni osoba
spojili s povinné uvefejfiovanou informaci.

CAST SESTA
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

§ 22
Piechodni ustanoveni

(1) Informaéni povinnost vzniklou pfede dnem
nabyti G&innosti této vyhlisky plni vykazujici osoba
zplisobem stanovenym dosavadnimi privnimi pfed-
pisy. Seznam osob, které maji pfistup k vnitfnim infor-
macim, vytvofeny podle dosavadnich privnich pfed-
pist uchovévi emitent finanéniho néstroje alespofi po

dobu 5 let od jeho vytvofeni a od kazdé jeho aktuali-
zace.

(2) Do dne, kterj Ceska nirodni banka uvefejni
ve Véstniku Ceské nirodni banky jako den, od n&ho%
bude postupovat podle § 127a odst. 1 pism. a) aZ c)
a odst. 2 zékona, jsou informace zasiliny elektronickou
postou na adresu elektronické podatelny Ceské ndrodni
banky nebo prostfednictvim datové schrinky do da-
tové schranky Ceské nirodni banky ode dne jejtho z#-
zeni®) tak, Ze se v poloZce zprivy elektronické posty
»Pfedmét” nebo datové zprivy , Véc“ uvede typ infor-
macéni povinnosti, s tim, Ze

a) dokument podle § 9 odst. 1 pism. a) a odst. 2 této
vyhldsky a informace podle § 10, § 12 odst. 1
a § 14 této vyhlisky jsou zasiliny ve formitu
Portable Document Format (pfipona pdf),

b) elektronicky formuléf finan&nich ddajii uréeny pro
pfislusny typ informaéni povinnosti podle § 9
odst. 1 pism. b) této vyhldsky a informace podle
§ 12 odst. 2, § 11 a 13 této vyhldsky jsou zasiliny
ve formitu Excel Worksheet (pfipona xls).

(3) Odstavcem 2 nejsou dotleny § 15 odst. 2
a § 16 této vyhlasky.
§ 23
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. srpna
2009.

Guvernér:

doc. Ing. Tima, CSc. v. r.

12y § 2 odst. 1 pism. j) bod 2 zikona & 256/2004 Sb., ve znéni zikona & 230/2008 Sb.
13) § 31 odst. 1 zdkona & 300/2008 Sb., ve znéni zikona & 190/2009 Sb.
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Priloha ¢&. 1 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Vyroéni zprava a konsolidovana vyro¢ni zprava podle § 118 odst. 1 zikona a pololetni
zprava a konsolidovana pololetni zprava podle § 119 odst. 1 zikona

Elektronicky formulat obsahuje zejména identifikaci typu informacni povinnosti, jedine¢nou
identifikaci informace, ptipadné jedine¢nou identifikaci ptivodni informace a obsah a divody
oprav, identifikaci osoby emitenta a jiné povinné osoby, posledni den obdobi, za které se
zprava vyhotovuje, dopliiyjici informace, 0daje o auditorské spole¢nosti a/nebo auditorovi
zpravy a identifikaci kontaktni osoby. K vyplnénému elektronickému formulafi se ptipoji
vyro¢ni zprava, konsolidovana vyro¢ni zprava, pololetni zprava nebo konsolidovana pololetni
zprava podle § 118 odst. 1 zadkona nebo § 119 odst. 1 zakona.

Ptiloha ¢&. 2 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Zprava statutdrniho organu emitenta podle § 119a odst. 1 zikona

Elektronicky formular obsahuje zeyména jedineCnou identifikaci informace, piipadné
jedinecnou identifikaci plivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta a jiné povinné osoby, obdobi, za které se zprava vyhotovuje, dopliujici informace
a identifikaci kontaktni osoby. K vyplnénému elektronickému formulaii se pripoji zprava
statutarniho organu emitenta podle § 119a odst. 1 zakona.

Priloha ¢&. 3 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Informace o zméné prav podle § 119b odst. 1 zdkona a informace o zméné prav podle
§ 119b odst. 2 zdkona

Elektronicky formulat obsahuje zeyména identifikaci typu informacni povinnosti, jedineénou
identifikaci informace, ptipadné¢ jedine¢nou identifikaci pivodni informace a obsah a diivody
oprav, identifikaci osoby emitenta, ISIN investi¢niho nastroje, identifikaci jiné povinné
osoby, stru¢ny nazev informace, doplfiujici informace a identifikaci kontaktni osoby.
K vyplnénému elektronickému formulafi se pfipoji informace o zméné prava podle § 119b
odst. 1 zakona nebo § 119b odst. 2 zakona.

Priloha ¢&. 4 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Informace o nové emisi investi¢nich cennych papiri, prijaté pujéce nebo uvéru nebo
obdobném zdvazku, jakoZ i o0 potencidlnim zavazku podle § 119b odst. 3 zakona

Elektronicky formular obsahuje zeyjména jedineCnou identifikact informace, piipadné
jedine¢nou identifikaci pavodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta a jiné¢ povinné osoby, stru¢ny nazev informace, doplfiujici informace a identifikaci
kontaktni osoby. K vyplnénému elektronickému formulafi se ptipoji informace o noveé emisi
investi¢nich cennych papird, o ptijaté pijcce nebo uvéru nebo obdobného zavazku, jakoz
1 potencialnim zavazku emitenta nebo tieti osoby vztahujicich se k témto investiénim cennym
papiriim podle § 119b odst. 3 zdkona.
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Priloha ¢&. 5 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Souhrnny dokument o uveiejnénych udajich za piedchazejicich 12 mésicu podle § 120
odst. 7 zakona

Elektronicky formular obsahuje zeyjména jedineCnou identifikact informace, piipadné
jedine¢nou identifikaci pivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta a jin¢ povinn¢ osoby, obdobi, za které se souhrnny dokument vyhotovuje, dopliujici
informace a identifikaci kontaktni osoby. K vyplnénému elektronickému formulafi se piipoji
souhrnny dokument o uvefejnénych udajich za poslednich 12 mésicti podle § 120 odst. 7
zéakona.

Priloha ¢&. 6 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Informace souvisejici s valnoun hromadou nebo obdobnym shromadzdénim vlastnikd
cennych papira predstavujicich podil na emitentovi podle § 120a odst. 2 a 3 zikona
a informace souvisejici se schuzi vlastniki dluhopisii nebo obdobného shromazdéni
vlastnikii cennych papiru piedstavujicich pravo na splaceni dluzné ¢astky podle § 120b
odst. 1 zdkona

Elektronicky formulat obsahuje zejména identifikaci typu informacni povinnosti, jedine¢nou
identifikaci informace, ptipadné jedine¢nou identifikaci ptivodni informace a obsah a divody
oprav, identifikaci osoby emitenta, ISIN investi¢niho nastroje v piipad€ informace souvisejici
se schlizi vlastniki dluhopisti nebo obdobného shromazdéni vlastnikd cennych papiri
piedstavujici pravo na splaceni dluzné Castky, identifikaci jiné povinn¢ osoby, stru¢ny nazev
informace, doplnujici informace a identifikaci kontaktni osoby. K vyplnénému elektro-
nickému formulafi se ptipoji informace souvisejici s valnou hromadou nebo obdobnym
shromazdénim vlastnikii cennych papird ptedstavujici podil na emitentovi podle § 120a
odst. 2 a 3 zakona nebo informace souvisejici se schlizi vlastnikii dluhopisii nebo obdobného
shromazdéni vlastnikil cennych papirt pfedstavujici prdvo na splaceni dluzné ¢astky podle
§ 120b odst.1 zakona.

Priloha &. 7 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Oznameni podilu na hlasovacich pravech podle § 122 odst. 1 zikona

Elektronicky formular obsahuje zeyjména jedineCnou identifikact informace, piipadné
jedine¢nou identifikaci pivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta, diivod oznameni, identifikaci osoby oznamovatele, identifikaci osoby jednajici ve
shod¢ s oznamovatelem na zaklad¢ dohody, den zvySeni, snizeni nebo dosazeni podilu,
oznamovanou skute¢nost, dosazeny ¢&i pickroCeny podil, vysledny podil na hlasovacich
pravech, oznac¢eni akcionate v ptipadech podle § 122 odst. 2 pism. g) a h) zakona, 1i8i-li s¢ od
oznamovatele, oznadeni osob ovladanych oznamovatelem, jejichZz prostfednictvim drzi
nepfimy podil na hlasovacich pravech, tudaje o pravu ziskat vydané cenné papiry
s hlasovacimi pravy, pfi¢itani hlasovacich prav na zaklad¢ plné moci udélené pro ucely jedné
valné hromady, dopliyjici informace, kontaktni Gidaje oznamovatele a ptipadné identifikaci
kontaktni osoby.
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Priloha ¢&. 8 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.
Informace o nabyti nebo pozbyti vlastnich akcii emitenta podle § 122 odst. 15 zdkona

Elektronicky formuldf obsahuje zeyména jedine¢nou identifikaci informace, piipadné
jedine¢nou identifikaci pivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta, oznamovanou skute¢nost, dosazeny ¢1 ptekroCeny podil/podily, kone¢ny podil po
nabyti ¢i pozbyti akcii, datum zmény, doplitujici informace a identifikaci kontaktni osoby.

Ptiloha &. 9 k vyhlasce &. 234/2009 Sb.

Informace o celkovém poctu hlasovacich prav a vySi zakladniho kapitalu podle § 122
odst. 16 zdkona

Elektronicky formulat obsahuje zejména jedine¢nou identifikaci informace, ptipadné
jedine¢nou identifikaci plivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta, celkovy pocet hlasovacich prav, vysi zakladniho kapitdlu, dopliujici informace
a identifikaci kontaktni osoby.

Pfiloha ¢&. 10 k vyhlésce & 234/2009 Sb.
Vnitini informace podle § 125 odst. 1 zikona

Elektronicky formulai obsahuje zejména jedineCnou identifikaci informace, piipadné
jedine¢nou identifikaci pavodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta a jiné¢ povinné osoby, struény nazev informace, doplfiujici informace a identifikaci
kontaktni osoby. K vypInéné tabulce se ptipoji vnitini informace podle § 125 odst. 1 zakona.

Pfiloha ¢&. 11 k vyhlédsce & 234/2009 Sb.
Oznameni o odkladu uverejnéni vnitini informace podle § 125 odst. 2 zikona

Elektronicky formulat obsahuje zejména jedine¢nou identifikaci informace, ptipadné
jedine¢nou identifikaci pivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta, diivod odkladu informace, uvedeni konkrétnich opatfeni pfijatych emitentem podle
§ 3 odst. 2 vyhlasky ¢&. .../2009 Sb., doplnujici informace a identifikaci kontaktni osoby.
K vyplnéné tabulce se ptipoji vnitini informace podle § 125 odst. 1 zakona.

Pfiloha ¢&. 12 k vyhlésce &. 234/2009 Sb.
Seznam osob, které maji pristup k vnitini informaci, podle § 125 odst. 4 zdkona

Elektronicky formulaf obsahuje zejména jedinecnou identifikaci informace, ptipadné
jedinecnou identifikaci plivodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta, strucny nazev vnitini informace, ke které je seznam veden, jedinecnou identifikaci
vnitfni informace, ke které je seznam veden, datum, kdy byla zasldna Ceské narodni bance
vnitini informace nebo oznameni o odkladu uvetejnéni vnitini informace, datum, ke kterému
je seznam sestaven, identifikaci osoby, kterd ma piistup k vnitini informaci, dvod uvedeni
této osoby v seznamu, datum a Cas ziskani ptistupu k vnitini informaci, identifikaci osoby,
pro kterou osoba, kterd ma pfistup k vnitini informaci, provadi svou ¢innost, ptipadné
informace o tom, Z¢ se¢ jednd o aktualizaci seznamu a datum a diivod aktualizace, dopliiujici
informace a identifikaci kontaktni osoby.
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Pfiloha ¢&. 13 k vyhlésce &. 234/2009 Sb.
Oznameni o transakci podle § 125 odst. 5 zdkona

Elektronicky formulaf obsahuje zejména jedine¢nou identifikaci informace, piipadné
jedine¢nou identifikaci pavodni informace a obsah a divody oprav, identifikaci osoby
emitenta, identifikaci osoby oznamovatele, vztah oznamovatele k emitentovi, detaily
transakce, v&etné identifikace investi¢niho nastroje, kontaktni idaje oznamovatele, dopliujici
informace a ptipadn¢ identifikaci kontaktni osoby.

Pfiloha ¢&. 14 k vyhlédsce &. 234/2009 Sb.

Oznameni o podezieni z vyuziti vnitini informace podle § 124 odst. 5 zikona nebo na
manipulaci s trhem podle § 126 odst. 5 zdakona

Elektronicky formuléaf obsahuje zejména identifikaci typu informacni povinnosti, jedine¢nou
identifikaci informace, ptipadné jedine¢nou identifikaci piivodni informace a obsah a divody
oprav, identifikaci osoby oznamovatele, divod, pro¢ je oznamovatel povinnou osobou podle
§ 124 odst. 5 zakona a § 126 odst. 5 zakona, detaily transakce, vCetn€ identifikace
finan¢niho ndstroje, tdaje o UCastnicich transakce, divody oznadmeni, doplilujici informace
a ptipadn¢ identifikaci kontaktni osoby.
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VYHLASKA

ze dne 21. &ervence 2009

o investi¢nich nistrojich, do kterych muiZe investovat standardni fond

Cesk4 ndrodni banka stanovi podle § 139 pism. k),
1) 2 m) zdkona & 189/2004 Sb., o kolektivnim investo-
vani, ve znéni zdkona & 230/2009 Sb., (déle jen ,zi-
kon“) k provedeni § 26 odst. 3, § 27 odst. 8 a § 28
odst. 11 tohoto zikona:

§1

Piedmét dpravy

Tato vyhldska zapracovava piislusny pfedpis
Evropskjch spoletenstvi') a upravuje poZadavky na
kvalitativni kritéria

a) investiénich cennych papird a nistrojii penéZniho
trhu, do kterjch miZe investovat standardni fond,

b) investiéniho cenného papiru nebo nistroje penéz-
niho trhu obsahujiciho derivit, do kterého mize
standardni fond investovat,

¢) podminek, za kterych standardni fond kopiruje
sloZeni indexu akecii nebo dluhopisi uznaného
Ceskou nirodni bankou.

Investi¢ni cenné papiry

§2
(1) Investiénim cennym papirem, do kterého
muZe standardni fond investovat, je néstroj,

a) v disledku jehoZ drZeni miiZe standardnimu
fondu vzniknout ztrita, jejiz vySe nepfevysi &istku
za n§j zaplacenou,

b) jehoZ likvidita neoslabuje schopnost standardniho
fondu spliovat povmnost odkupu podilovych listt
na ¥4dost podilnika?),

c) jehoZ cenu lze spolehlivé uréit, coZ v pfipadé

1. investiéniho cenného papiru podle § 26 odst. 1
pism. a) a b) zikona znamend, Ze existuje
pfesns, spolehlivi a obvykld cena, kterou je
bud trZni cena, nebo cena uréeni zpisobem,
ktery je nezivisly na emitentovi tohoto inves-
tiéntho cenného papiru,

2. investiéniho cenného papiru podle § 26 odst. 1
pism. i) zdkona znamend, Ze ocenéni je provi-
déno periodicky a vychdzi z informaci poskyt-
nutych emitentem cenného papiru nebo z od-
borné analyzy investiénich pfileZitosti,

d) pro ktery jsou k dispozici pfiméfené informace,
coZ v pfipadé

1. investiéniho cenného papiru podle § 26 odst. 1
pism. a) a b) zdkona znameni, Ze astnikim
trhu jsou k dispozici pravidelné, pfesné a dplné
informace o cenném papiru nebo o struktufe
cenného papiru,

2. investiéniho cenného papiru podle § 26 odst. 1
pism. i) zdkona znamend, Ze standardnimu
fondu jsou k dispozici pravidelné a pfesné in-
formace o cenném papiru nebo o struktufe cen-
ného papiru,

e) ktery je obchodovatelny,

f) jehoZ nabyti je v souladu s investi¢nimi cili a inves-
tiéni politikou standardniho fondu a

g) se kterym spojens rizika jsou dostateén& zohled-
néna systémem fizeni rizik standardniho fondu.

(2) Investiéni cenné papiry podle § 26 odst. 1
pism. a) zdkona se povaZuji za nistroje, které spliiuji
kritéria podle odstavce 1 pism. b) a e), nemi-li stan-
dardni fond k dispozici informace, které by mohly vést
k jinému zavéru.

§3
Investiénimi cennymi papiry, do kterjch miZze
standardni fond investovat, jsou také

a) cenné papiry uzavieného fondu kolektivniho in-
vestovani, pokud
1. spliiuji kritéria podle § 2,
2. fond nebo osoba, kteri jej obhospodatuje, pod-
1éhi poZadavkiim na fidnou sprivu a fizeni
spoleénosti,

1) Sm&mice Komise 2007/16/ES ze dne 19. bfezna 2007, kterou se provadi smémice Rady 85/611/EHS o koordinaci privnich
a spravnich pfedpistl tykajicich se subjekti kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papiri (SKIPCP), pokud

jde o vyjasnéni nékterych definic.

2) § 12 zskona & 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani, ve znéni pozdé&jsich predpist.



Castka 70

Sbirka zikont & 235 / 2009

Strana 3391

3. fond nebo osoba, kteri jej obhospodatuje, pod-
1éh4 dohledu, ktery zabezpeluje uéinnou ochra-
nu investord,

b) nistroje,
1. které spliiuji kritéria podle § 2 a

2. které jsou viziny na vykonnost jinych aktiv
nebo jsou kryty jinymi aktivy, jeZ se mohou
liSit od aktiv uvedenych v § 26 odst. 1 pism. a)
aZ h) zikona.

§4

Nistroje penéZniho trhu

(1) Nastrojem penéZntho trhu, do kterého méZe
standardni fond investovat a se kterjm se obvykle ob-
choduje na pen&Znim trhu’), je nistroj,

a) jehoZ piivodni splatnost je nejvyse 397 dni,
b) jehoZz zbytkovi splatnost je nejvyse 397 dni,

c) ktery prochdzi pravidelnou valorizaci vynost
v souladu s podminkami penéZniho trhu nejméné
jednou za 397 dni, nebo

d) jehoZ rizikovy profil, zejména mira podstupova-
ného tvérového a drokového rizika, odpovidi ri-
zikovému profilu nistroje, jehoZ splatnost spliiuje
podminku pismena a) nebo b) nebo u kterého do-
chazi k valorizaci vynosti podle pismena c).

(2) Nistroj penéZniho trhu je likvidni®), méZe-li
byt prodin s omezenymi niklady v kritkém Easovém
rimci pfiméfeném k povinnosti fondu odkoupit &i vy-
platit své cenné papiry na Z4dost podilnika.

(3) Nastro]em penezniho trhu, jehoZ hodnotu 1ze
kdykohv pesné urdit’), je nistroj, pro ktery jsou k dis-
pozici pfesné a spolehlivé zplisoby ocefiovani, které

a) umozfiuji standardnimu fondu vypoéitat &istou
hodnotu aktiv, kterd se vyznamné neodlifuje od
ceny, za niZ by bylo moZné nistroj prodat mezi
informovanymi stranami za obvyklych trinich
podminek, a

b) vychizeji z tddaji trhu nebo metod ocefiovini,
v&etné metod zaloZenych na zlistatkové hodnotg.

(4) Niéstroje pen&zniho trhu podle § 26 odst. 1
pism. a) zdkona se povaZuji za nistroje, které spliiuji
kritéria podle odstaved 2 a 3, nemi-li standardni fond
k dispozici informace, které by mohly vést k jinému
zavéru.

3) § 2 odst. 3 zdkona & 189/2004 Sh.
*) § 26 odst. 1 pism. f) a g) zdkona & 189/2004 Sb.

§5
Finanéni derivity

(1) Finanéni derivit*), do kterého miZe stan-
dardni fond investovat, je likvidni, pokud je jeho pod-
kladové aktivum sloZeno z

a) jednoho nebo vice nistrojii podle § 26 odst. 1
pism. a) aZ h) zdkona, v&etné nistroji s jednim
nebo né&kolika znaky téchto nistrojt,

b) jedné nebo vice tirokovych sazeb,

¢) jednoho nebo vice ménovych kurzii nebo mén,
nebo

d) jednoho nebo vice finanénich indexi.

(2) Finanénim derivitem, do kterého miZe stan-
dardni fond investovat, je také nistroj,

a) ktery umoZiluje pfevod tivérového rizika podkla-
dového aktiva uvedeného v odstavci 1 nezivisle na
ostatnich rizicich spojenych s timto podkladovym
aktivem,

b) z n&hoZ nevyplyvi dod4ni ani pfevod, véetné ho-
tovostniho dodani a pfevodu, podkladovych aktiv
jinych neZ téch, kteri jsou uvedena v § 26 odst. 1
zikona,

c) ktery je v souladu s kritérii pro mimoburzovni
derivity stanovenymi v § 26 odst. 1 pism. g) bo-
dech 2 a 3 zdkona a v odstavci 3 a

d) s nimZ spojen4 rizika jsou dostateéné zohlednéna
systémem fizeni rizik standardniho fondu; jde-li
o Gvérovy derivit, pravidla vniténi kontroly fondu
musi dostateéné zohlednit riziko informaéni asy-
metrie mezi fondem a protistranou takového deri-
vitu plynouci z moZného pfistupu protistrany
k nevefejnym informacim o osobéch, jejichZz ni-
stroje jsou vyuZity jako podkladové aktivum pro
ivérovy derivit.

(3) Ocetiovinim spolehlivym a ovéfitelnym zpi-
sobem podle § 26 odst. 1 pism. g) bodu 3 zdkona je
oceflovani standardnim fondem, které odpovidi &astee,
jiZ lze dosdhnout mezi informovanymi stranami za ob-
vyklych trinich podminek, a které nevychizi pouze
z kotaci protistrany a jehoZ

a) ocenéni vychizi bud ze spolehlivé aktualizované
trzni ceny nistroje, nebo, pokud takovi cena neni
dostupni, ze zplisobu ocefiovini, ktery vyuZzivd
pfiméfenou a uznivanou metodiku, a

b) kontrolu ocefiovini vykonivi

1. zptlisobild tfeti strana, kteri je nezivisld na
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protistrané derivitu, a to pfiméfené &asto a zpii-
sobem umoZiujicim standardnimu fondu jeho
kontrolu, nebo

2. pro tyto tlely dostateéné odborné vybaveny
organizalni ttvar investiéni spoleénosti nebo
fondu, jenZ je nezavisly na organizaénim dtvaru
zodpovédném za obhospodafovini majetku.

§ 6

Finanéni index jako podkladové aktivum

Finanénim indexem, do kterého mtZe standardni
fond investovat podle § 26 odst. 1 pism. g) bodu 1 zi-
kona, je index, ktery

a) je dostateéné diverzifikovén, pfi¢emZ

1. index je sloZen tak, Ze pohyby cen nebo ob-
chodovini tykajici se jedné slozky indexu ne-
pfiméfené neovliviiuji vykonnost celého in-
dexu,

2. v pfipadg, Ze index je sloZen z nistroji uvede-
nych v § 26 odst. 1 pism. a) aZ h) zékona, je
jeho sloZeni alespoil v souladu s § 28 odst. 9
a 10 zikona,

3. v pfipadg, Ze index je sloZen z nistrojii jinych
nez téch, které jsou uvedeny v § 26 odst. 1
pism. a) aZ h) zdkona, je jeho sloZeni srovna-
telné se sloZenim podle § 28 odst. 9 a 10 zi-
kona,

b) je dostateéné reprezentativni pro trh, ktery jej pou-
ziva, pfitemz
1. index m&f vykonnost reprezentativni skupiny

podkladovych aktiv vhodnym a dostatednym
zplsobem,

2. sloZeni indexu se pravidelné upravuje takovym
zplsobem, aby stile odriZelo situaci na trzich,
na nichZ se pouZivi, a to na zdkladé vefejnd
dostupnych kritérif,

3. podkladovi aktiva jsou dostateéné likvidni, coZ
uZivatelim umoZfiuje pfipadné index kopiro-
vat, a

c) je vefejné pfistupny, pfitemz

1. uvefejnéni se opird o fadné postupy zjistovani
ceny a vypoltu a uvefejnéni hodnoty indexu,
v&etné postupl stanoveni cen sloZek indexu,
pro které neni trZni cena dostupni,

2. relevantni informace, zejména vypocet hodnoty
indexu, zpisob sloZeni a aktualizace sloZen{ in-
dexu, zmény indexu nebo veskeré provozni ob-
tize s véasnym a pfesnym uvefejiovinim infor-
maci tykajicich se indexu, se uvefejfiuji v co nej-
§ir¥im rozsahu a véas.

§7
Nistroje penéZniho trhu, jejichZ emise nebo emitent
jsou regulovini za tcelem ochrany investort
nebo dspor

(1) Néstroj penéiniho trhu, do kterého miZe
standardni fond investovat podle § 26 odst. 1 pism. h)
zékona, je nistroj,

a) ktery spliiuje jedno z kritérii stanovenych v § 4

odst. 1 a viechna kritéria stanovend v § 4 odst. 2

aj,

b) o némZ jsou k dispozici dostateéné informace,
v&etné informaci umoZujicich #4dné hodnoceni
ivérovych rizik spojenych s investicemi do tako-
vého nistroje podle odstavcti 2 aZ 4 a

c) ktery je volné pfevoditelny.

(2) V pfipadé& nistroje penézniho trhu, na ktery se
vztahuje § 26 odst. 1 pism. h) body 2 a 4 zikona nebo
ktery je vydin mistnimi nebo regionalnimi samospréiv-
nymi celky &lenského stitu Evropské unie & vefejnymi
mezinirodnimi institucemi, ale neni zaruden &lenskym
stitem Evropské unie nebo v pfipadé federativniho
Elenského stitu Evropské unie jednou z &isti tvoficich
federaci, obsahuji dostateéné informace podle od-
stavce 1 pism. b)

a) informaci tykajici se emise nebo podminek emise
a pravni a finanéni situace emitenta pfed emisi ni-
stroje penéZzniho trhu,

b) aktualizaci informaci podle pismena a) uskutedtio-
vanou pravidelné a pfi veskerych vyznamnych
udilostech a zménéch a

c) dostupné a spolehlivé statistické ddaje o emisi
a podminkich emise.

(3) Informace podle odstavce 2 pism. b) se pfed-
klddaji ovéfené kvalifikovanou tfeti osobou, kteri je
nezévisld na emitentovi.

(4) V pfipad& nistroje penézniho trhu, na ktery se
vztahuje § 26 odst. 1 pism. h) bod 3 zdkona, obsahuji
dostateéné informace podle odstavce 1 pism. b)

a) informaci tykajici se emise nebo podminek emise
nebo pravni a finanéni situace emitenta pfed emisi
nistroje penézniho trhu,

b) aktualizaci informaci podle pismena a) uskutedtio-
vanou pravidelné a pfi veskerych vyznamnych
udilostech a zménéch a

c) dostupné a spolehlivé statistické ddaje o emisi
a o podminkich emise nebo jiné tidaje umoZiujici
f4dné hodnoceni tvérovych rizik spojenych s in-
vesticemi do takového néstroje.

(5) V pfipadé vSech nistrojii penéZniho trhu, na
néZ se vztahuje § 26 odst. 1 pism. h) bod 1 zikona
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s vyjimkou t&ch, jeZ jsou uvedeny v odstavci 2, a téch,
jeZ vydala Evropski centrilni banka a centrilni banka
&lenského stitu Evropské unie, obsahuji dostateéné in-
formace podle odstavce 1 pism. b) informace tykajici se
emise nebo podminek emise nebo privni a finanéni si-
tuace emitenta pfed emisi nistroje penéZniho trhu.

S8
Osoba, kterd podléhi obdobnému dohledu

jako v &lenském stitu Evropské unie

Osobou, kteri podle posouzeni Ceské nirodni
banky podle § 26 odst. 1 pism. h) bodu 3 zdkona pod-
1éh4 dohledu, ktery je obdobny dohledu v &lenském
stitu Evropské unie, je emitent podléhajici dohledu,

a) ktery ma sidlo na dzemf stitu tvofictho Evropsky
hospodifsky prostor,

b) ktery mi sidlo v &lenském stitd Organizace pro
hospodafskou spoluprici a rozvoj a ziroveti nileZi
k signatifim mezinirodni smlouvy General Ar-
rangements to Borrow (Clenskému stitu skupi-
ny G10),

c) ktery je hodnocen alespofi investiénim stupném
ratingu, nebo

d) jehoz hloubkovi analyza prokazuje, Ze pravidla
dohledu, kterym podléhi, jsou obdobni pravidlim
stanovenym privem Evropskych spoledenstvi.

§9
Investi¢ni cenné papiry a ndstroje
penéZniho trhu obsahujici derivit

1) Investiénim cennym papirem obsahujicim de-
rivat®), do kterého miiZe standardni fond investovat, je
investini néstroj podle § 2 obsahujici slozku,

a) kvili jejiz pfitomnosti lze nékteré nebo viechny
pen&Zni toky spojené s investiénim cennym papi-
rem ménit v zdvislosti na specifické irokové sazbg,
cené investiéniho ndstroje, ménovém kurzu, ceno-
vém indexu &i indexu sazeb, Givérovém ratingu &i
ivérovém indexu nebo jiné proménné hodnoté,
v diisledku &ehoZ se miiZe proméfiovat obdobné
jako samostatny derivit,

b) jejiz ekonomicky charakter a rizika s ni spojeni
nesouviseji tizce s ekonomickym charakterem in-
vestiéniho cenného papiru a riziky s nim spoje-
nymi a

c) kterd ma vyznamny dopad na r1z1kovy profil a sta-
noveni cen investi¢niho cenného papiru.

(2) Néstrojem pen&Zniho trhu obsahujicim deri-
vat, do kterého miiZe standardni fond investovat, je
investiéni nistroj podle § 4 odst. 1 aZ 3, ktery obsahuje
slozku splfiujici kritéria stanovens v odstavei 1.

(3) Pokud investiéni cenny papir nebo nistroj pe-
néZniho trhu obsahuji slozku, kters je smluvné pfevo-
ditelnd nezivisle na daném investiénim cenném papiru
&i ndstroji pendZniho trhu, mi se za to, Ze derivit ne-
obsahuji. Takov4 slozka se povaZuje za samostatny in-
vestiéni néstroj.

§ 10
Kopirovini sloZeni indexu akcii nebo dluhopist

(1) Kopirovinim sloZen{ indexu akcii nebo dluho-
pist®) je koplrovanl sloZeni podkladovych aktiv indexu
v&etné pouZivini derivitl a jinych technik a nistrojii
podle § 27 odst. 2 a 3 zdkona a § 4 vyhlasky & 604/2006
Sb., o pouZivani technik a nistrojii k efektivnimu ob-
hospodafovini majetku standardniho fondu a specil-
niho fondu, ktery shromaZduje pen&ini prostfedky od
vefejnosti.

(2) Index akcii nebo dluhopist je tvofen dostated-
nym podtem emitentd akcii a nebo dluhopisti, pokud
spliiuje podminky podle § 28 odst. 8 2 9 zikona.

(3) Index je dostateéné reprezentativni pro trh,
ktery jej pouZiva, pokud jeho tviirce pouZzivd metodiku,
ktera neopomiji vyznamného emitenta na trhu, na ktery
se index vztahuje.

(4) Standardni fond miZe kopirovat sloZeni in-
dexu akcii nebo dluhopisti, pokud

a) je index vefejné pfistupny a

b) tviirce indexu je nezivisly na standardnim fondu,
ktery kopiruje sloZeni indexu akcii nebo dluho-
pist; to neplati, pokud tviirce indexu a fond tvofi
soudist stejného podnikatelského seskupeni, kde
jsou zavedena G&innd opatfeni k f{zeni stfetu zij-
m.

§ 11
Utéinnost

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. srpna
2009.

Guvernér:

doc. Ing. Tima, CSc. v. r.

%) § 27 odst. 7 zdkona &. 189/2004 Sb.
6) § 28 odst. 9 zikona &. 189/2004 Sb.
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